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PREDSLOYV

Viagjazy¢ény slovnik parlamentnych vyrazov bol pripravovany ako jeden
z vystupov projektu spoluprace parlamentnych kniZnic a parlamentov krajin
V 4. Projekt iniciovala v roku 2008 predsednicka madarského parlamentu p.
Katalin Szilli na tirovni predsedov parlamentov krajin V 4.

Na uvodnom stretnuti v Budapesti vroku 2008 bola schvalena
Deklaracia kniZnic a vyskumnych sluzieb narodnych parlamentov krajin V 4 a
pracovny plan spoluprdce medzi ¢eskou, madarskou, polskou a slovenskou
parlamentnou kniznicou a vyskumnou sluzbou krajin V4 od roku 2008.
Spolupraca pokracovala v stlade s planom, pracovné stretnutia odbornikov
sa konali niekolkokrat rocne. NajdoleZitejSimi vystupmi projektu st:

Portal digitalnych kniZnic krajin V 4 Plus (Slovensko, Cesk4 republika,
Pol'sko, Madarsko, Rakusko), ktory je od roku 2011 spristupneny na web
strankach jednotlivych parlamentov;

Viacjazycny slovnik parlamentnych vyrazov, ktory sa pouZije ako zaklad
pri prepojeni a vyhladdvani na portaly digitalnych kniZnic.

Pri vytvoreni viacjazycného slovnika parlamentnych vyrazov bol pouzity
ako zaklad tematicky parlamentny slovnik polského parlamentu, ktory ho
poskytol bezodplatne vSetkym partnerom projektu. Kazda krajina zabezpecila
preklad do svojho rodného jazyka s tym, Ze terminologia tykajtica sa daného
parlamentu bola Specificka a vytvorena v kazdom parlamente zvlast.

V Kancelarii NR SR pracoval na terminologickych vyrazoch tym
oddelenia Parlamentného vyskumu a vzdeldvania Parlamentného institatu
a Parlamentnej kniZnice.

Predpokladame, Ze po doplneni terminov v ceskom, madarskom
a polskom jazyku, vznikne sedemjazyc¢ny slovnik parlamentnych vyrazov
ako vystup spoluprace krajin Eurdpskej tnie. TaktiezZ sa v budiicnosti moze
rozsirit o dalSie terminy ako aj jazyky Europskej tinie.

Parlamentny institat



Pouzité abreviacie a symboly > > >

DE ( > German > allemand)
dot. (related to > relatif > )
e.g. | exempli gratia fac. ( > for example > par exemple > )
EN | English ( > anglais > )
f | femininum fac. ( > feminine > féminin > )
fpl | femininum pluralis fac. ( > plural feminine > féminin et pluriel >
)
FR | frangais ( > French > )
hist. (historical > historique > )
jdn ( > somebody > quelqu’un)
m | masculinum fac. ( > masculine > masculin > )
mpl | masculinum pluralis fac. ( > plural masculine > masculin et pluriel >
)
n | neutrum fac. ( > neuter > neutre > )
npl | neutrum pluralis fac. ( > plural neuter > neutre et pluriel >
)
np. (for example > par exemple > )
p.ex. | par exemple ( > for example > )
pl | plurativum fac. ( > plural > pluriel > )
g.ch. | quelque chose ( > something > )
sb | somebody ( > quelqu’un > )
sth | something ( > quelque chose > )
z.B. ( > for example > par example)
poz. (see > voir > )
poz. tiez (see also > voir aussi > )




UvoD

Tento slovnik predstavuje prvé vydanie Viacjazycného slovnika
parlamentnych  vyrazov  (Bratislava 2013), vypracované Oddelenim
parlamentného vyskumu a vzdeldavania Parlamentného institatu Kancelarie
Narodnej rady Slovenskej republiky. Domnievame sa, Ze tato publikdcia
obdrzi pozitivne recenzie od tych, ktori sa aktivne zaoberaju legislativnymi
otazkami. Po prvykrdt st terminoldgia prava Eurdpskej tnie a odborné
terminy zahrnuté v slovenskych pravnych predpisoch k dispozicii v jednej
ucelenej knihe.

Nové terminy st prevzaté z textov pravnych predpisov EU, ktoré boli
uverejnené v Uradnom vestniku Eurdépskej tinie a st oznacené symbolom
. Terminy aslovné spojenia v tejto oblasti boli vybrané z existujucich
legislativnych aktov (napr. Ustava Slovenskej republiky, zakon upravujtci
rokovaci poriadok, a zakon upravujtci volby do Narodnej rady Slovenskej
republiky). Terminy tykajice sa vykonu posobnosti Narodnej rady su
definované v jej SirSom zmysle, rovnako ako tie pouZivané v Zurnalistike
a médiach, ktoré st v tejto publikacii tiez obsiahnuté. VSeobecne plati, Ze tento
slovnik odraza stav pravnych predpisov k 1. marcu 2013. Napriek tomu su tu
zahrnuté aj niektoré historické zaznamy, ktoré st rozliSené pomocou skratky
Hist.

Tento slovnik je zamerany pre Siroké publikum, a predovsetkym pre
tych, ktori su profesiondlne zapojeni do parlamentnej prace (poslanci
a parlamentni zamestnanci), ale aj pre tych, ktori pracuja v diplomatickej
alebo Zurnalistickej oblasti a pre akademicku obec.

Jednou z funkcii tejto publikdcie je jej praktickost pre potreby dalsieho
vyuzivania. Obsahuje ekvivalenty vyrazov v cudzich jazykoch, ktoré su
najcastejSie pouzivané v ramci vykonu pdsobnosti Narodnej rady Slovenskej
republiky.

Slovnik obsahuje 1.405 terminov v Styroch jazykoch, usporiadanych
v abecednom poradi. Prispevky v slovencine st uvedené tucnym pismom.
Niektoré polozky obsahuju frazy v zatvorkach, ktoré su pouzité bud ako



vysvetlenie ich vyznamu (nastavené kurzivou), alebo ako rozSirenie ich
poOsobnosti (napr. pre zobrazenie ich typického pouZitia). Lomitko sa pouZiva
na oddelenie alternativnych slov alebo frdz, tak ako aj pre tsporu miesta.
Prispevky vo franctizStine a nemdine st doplnené informdciami
o gramatickom rode a ¢isle podstatného mena (tj. jednotné / mnozné). Slovnik
je doplneny anglickymi, franctizskymi a nemeckymi znackami.

Radi by sme vyjadrili nasu uprimnt vdaku kolegom z Kancelarie
polského parlamentu, ktori ndm postupili vysledky ich dlhorocnej prace
a vsetkym odbornym pracovnikom Parlamentného institatu ako aj naSim
stazistom, ktori sa podielali vySe dva roky na tejto praci.

Dufame, Ze tento viagjazycny slovnik bude pre Vas uzitocny a budeme

vdacni za akékolvek pripomienky a navrhy, ktoré ndm mozu napomoct
k jeho zlepSeniu.

Bratislava, Marec 2013 Edicny tym



PREFACE

This dictionary is the first edition of A Dictionary of Parliamentary
Procedure (Bratislava 2013), prepared by the Department of Parliamentary
Research and Education of Parlamentary Institute. We assume that this
publication receive positive reviews from those actively dealing with
legislative issues. For the first time, the terminology of the European Union
law and terms included in Slovak legislative acts are made available in one
book.

New entries are taken from texts of EU legislation published in the
Official Journal of the European Union and are designated by the symbol
IAOIN. The terms and phrases in this area have been selected from existing
legislative acts (e.g. the Constitution of the Slovak Republic, The Act
governing the Rules of Procedure, and the Act governing elections to the
National Council of Slovak Republic). Terms related to the practice of
National Council in its broad meaning, as well as those used in journalism
and the media are also included. Generally, this dictionary reflects the state of
the law as of March 1, 2013. However, some historical entries are also
incorporated; they are indicated by use of the abbreviation hist.

This book is aimed at a broad audience, primarily including those who
are professionally involved in parliamentary work (MPs and parliamentary
staff), but also those within the diplomatic, journalist and academic
communities.

This work aims to keep in mind the practical purposes of
a Parliamentary Dictionary. It contains foreign language equivalents of terms
most frequently used within the National Council of the Slovak Republic.

The dictionary comprises 1,405 entries in four languages, arranged in
alphabetical order. Entries in Slovak are given in bold letters. Some entries
include phrases put in brackets, used either as an explanation of their
meaning (set in italics) or as an extension of their scope (e.g. to show their
typical usage). A slash is used to separate alternative words or phrases, so as
to save space. Entries in French and German are supplemented by
information about the grammatical gender and the number of a noun (i.e.



singular/plural). The dictionary is supplemented by English-, French- and
German- indexes.

We would like to express our sincere thanks and gratitude to our
colleagues from the Office of the Polish Parliament, who forwarded us the
results of their many years work, and to all the professional staff of the
Parliamentary Institute and our trainees, who participated for more than
two years on this publication.

We hope you find this Parliamentary Dictionary useful, and would be
grateful for any comments and suggestions which may assist us in improving
it.

Bratislava, March 2013 Editorial Team
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VORWORT

Dieses Worterbuch ist ein mehrsprachiges Worterbuch Erstausgabe
Legislaturperioden (Bratislava 2013), von der Parlamentarischen Forschungs-
und Ausbildungsinstitut der Parlamentarischen Biiro des Nationalrates der
Slowakischen Republik vorbereitet. Diese Veroffentlichung erfreut sich unter
den sich mit der parlamentarischen Thematik Beschaftigenden immer noch
grofier Popularitat. Zum ersten Mal die Rechte der EU-Terminologie und
Fachbegritfe in slowakischen Rechtsvorschriften in einem umfassenden Buch
enthalten.

Neue Begriffe werden aus den Texten der EU-Gesetzgebung, die im
Amtsblatt der Europaischen Union verodffentlicht wurde, und der Euro sind
markiert genommen. Begriffe und Phrasen in diesem Bereich wurden von
bestehenden Rechtsakte (z. B. Verfassung der Slowakischen Republik, das
Gesetz iiber die Geschéftsordnung und des Gesetzes iiber die Wahlen zum
Nationalrat der Slowakischen Republik) gewdhlt. Termine iiber die
Austibung der Befugnisse des Nationalrates wird im weiten Sinne definiert
werden, wie die in Journalismus und Medien, die auch dieser
Veroffentlichung enthaltenen Informationen. Generell spiegelt dieses
Worterbuch die staatlichen Gesetze tiber 1 Marz 2013. Dennoch gibt es auch
einige historische Aufzeichnungen, die durch Verkniipfungen Hist
unterschieden enthalten sind.

Dieses Worterbuch ist fiir ein breites Publikum bestimmt, sondern vor
allem fiir diejenigen, die professionell in der Arbeit des Parlaments (MPs und
parlamentarische Mitarbeiter) beteiligt sind, sondern auch fiir diejenigen, die
in diplomatischen und journalistischen Bereich und der akademischen
Gemeinschaft.

Eines der Merkmale dieses Buches ist seine Praktikabilitat Notwendigkeit
einer weiteren Verwendung.

Das Worterbuch enthalt 1.405 Begriffe in vier Sprachen, in
alphabetischer Reihenfolge angeordnet. Beitrage in der Slowakische Sprache
sind fett gedruckt. Einige Elemente enthalten Sitze in Klammern, die
entweder als einer Erlduterung ihrer Bedeutung (Set kursiv) oder als
Erweiterung ihres Umfangs (z. B. ihren typischen Anwendungen zeigen
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verwendet werden. Bruchstrich wird verwendet, um alternative Worter oder
Wortgruppen, wie um Platz zu sparen trennen. Beitrdge in Franzosisch und
Deutsch sind Informationen {iiber die Anzahl und die grammatische
Geschlecht eines Nomens ( Singular / Plural) begleitet. Das Worterbuch wird
von Englisch, Franzosisch und deutschen Marken begleitet.

Wir mochten unseren aufrichtigen Dank und Dankbarkeit unsere
Kollegen aus dem Biiro des polnischen Parlaments, die uns tibermittelt die
Ergebnisse ihrer langjahrigen Arbeit und all die professionellen Mitarbeiter
der Parlamentarischen Institut und unsere Auszubildenden, die seit mehr
als zwei Jahren auf dem Arbeitsmarkt teil.

Wir hoffen, dass diese mehrsprachige Worterbuch wird Ihnen niitzlich
sein und wir schatzen Thre Kommentare und Anregungen, die uns helfen, es
zu verbessern.

Bratislava, Marz 2013 Redaktionskomitee
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PREFACE

Le dictionnaire représente la premiere édition du Dictionnaire
multilingue des termes parlementaires (Bratislava 2013), préparée par le
Département de la recherche et de 1'education parlementaire du 1'Institut
parlementaire du Bureau parlementaire du Conseil national de la République
slovaque. Nous supposons que la publication recevra des critiques positives
de ceux qui sont activement engagés dans les questions législatives. Pour la
premiere fois est a terminologie du droit de 1'Union européenne et des termes
techniques inclus dans la législation slovaque disponibles dans un ouvrage
tres complet.

Les nouveaux termes sont tirés des textes de la législation européenne,
qui a été publié au Journal officiel de "'Union européenne et sont marqueés par
le symbol . Les termes et les expressions dans ce domaine ont été
sélectionnés parmi les actes législatifs existants (par exemple, la Constitution
de la République slovaque, la loi régissant les régles de procédure et la loi
régissant les élections au Conseil national de la République slovaque). Les
termes concernant 1'exercice des pouvoirs du Conseil national doit étre défini
au sens large, comme ceux utilisés dans le journalisme et les médias, qui
figurent également dans cette publication. En regle générale, ce dictionnaire
reflete 'etat de la legislation de 1 mars 2013. Néanmoins, il existe également
certains documents historiques, qui se distinguent par des raccourcis Hist.

Ce dictionnaire est destiné a un large public, mais surtout pour ceux qui
sont professionnellement impliqués dans les services du Parlement (députés
et le personnel parlementaire), mais aussi pour ceux qui travaillent dans le
domaine diplomatique et des journalistes et la communauté universitaire.

Une des caractéristiques de ce livre est son besoin pratique pour une
utilisation ultérieure.

Le dictionnaire contient 1.405 termes en quatre langues, classés par
ordre alphabétique. Les messages en slovaque sont en gras. Des certains
articles contiennent des phrases entre parentheses, qui sont utilisés soit
comme une explication de leur signification (en italique) ou comme une
extension de leur champ d’application (par exemple, pour montrer leur
utilisation normale). Slash est utilisé pour séparer les mots ou les expressions,
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comme pour économiser de 1'espace. Les messages en francais et en allemand
sont accompagnées d’informations sur le nombre et le genre grammatical
d"un nom (par exemple, singulier / pluriel). Le dictionnaire est accompagné
par des marques frangaises, anglaises et allemandes.

Nous tenons a exprimer nos sinceres remerciements et gratitude a nos
collegues du Bureau du Parlement polonais, qui nous ont fait parvenir les
résultats de nombreuses années de leur travail et a tout le personnel
professionnel de 1'Institut parlementaire et aussi a nos stagiaires qui ont
participés a ce travail plus de deux ans.

Nous espérons que ce dictionnaire multilingue sera utile pour vous et
nous appreécions vos commentaires et suggestions, qui peuvent nous aider a
I"améliorer.

A Bratislava, Mars 2013 Le Comité de rédaction
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A

absolutérium
_EN vote of approval
_FR quitus m

DE Entlastung f

absolutérium na plnenie rozpoctu m

_EN discharge in respect of the implementation of the budget
_FR décharge sur I'exécution du budget f

_DE _Entlastung zur Ausfiihrung des Haushaltsplans f

absolutna nezluéitelnost
_EN absolute incompatibility
_FR incompatibilité absolue f
DE absolute Unvereinbarkeit f

aklamacia

_EN acclamation

_FR acclamation f

_DE Zuruf m, Akklamation f

aktivity nevyhnutne spojené s vykonom mandatu

_EN activities indispensably connected with the exercise of a mandate
_FR activité inséparablement liée a I'exercice du mandat f

_DE_mit der Mandatsausiibung unzentrennlich verbundene Tatigkeit f

aktivity spadajuce do ramca vykonu mandatu/savisiace s vykonom mandatu
_EN activities falling within the scope of exercising a mandate

_FR activité liée a I'exercice du mandat f

DE in den Bereich der Mandatsausiibung fallende Téatigkeit f

aktivne volebné pravo, pozri tie pravo volit
EN eligibility to vote

_FR droit de vote m

_DE_aktives Wahlrecht n

aktudlna informacia

_EN current information

_FR information d’actualité f, information sur les affaires courantes f
DE aktuelle Information f

aktualne otazky (bod programu vyboru)

_EN current issues (item on a committee agenda)

_FR affaires courantes fp/ (point de I'ordre du jour)

DE laufende Angelegenheiten fp/ (Tagesordnungspunkt einer Ausschusssitzung)

15



aplikovat (napr. ustanovenia rokovacieho poriadku)
_EN (to) apply (e.g. rules of procedure)

_FR appliquer (p.ex. le réglement)

_DE anwenden (z.B. die Geschaftsordnungsbestimmungen)

archiv

_EN archives (e.g. Sejm Archives, Senate Archives)
_ER archives fpl (p.ex. du Sejm, du Sénat)

DE Archiv n (z.B. des Sejm, des Senats)

asistent (poslanca, senatora), pozri tie spolo¢ny spolupracovnik
_EN assistant (Deputy’s assistant, Senator’s assistant)

_FR assistant m (d’un député, d’un sénateur)

_DE_Assistent m (eines Abgeordneten, eines Senatoren)

asistent poslanca Eurépskeho parlamentu m

_EN Member of the European Parliament’s assistant

_FR assistant d’un député du Parlement européen m

DE Assistent des Mitglieds des Europdischen Parlaments m, personlicher Mitarbeiter des Mitglieds des
Europdischen Parlaments m

autorizacia (prepisu) vystupenia, pozri tie vystipenie
_EN (author’s) authorization to publicize his / her speech

_FR autorisation de publication de I'intervention f

_DE _Autorisation der Rede f

B

biela kniha I}
_EN white paper
_FR livre blanc m
DE Weilbuch n

bikameralizmus, pozri tie dvojkomorovy parlament
_EN bicameralism

_FR_ bicamérisme m, bicaméralisme m

DE Zweikammersystem n, Bikameralismus m

bilateralna skupina, pozri tie parlamentna skupina
_EN bilateral group

_FR groupe bilatéral m

_DE bilaterale Gruppe f

blokujica mensina m
_EN blocking minority
_FR_minorité de blocage f
_DE Sperrminoritat f
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bod programu (rokovania) m

_EN item of the orders of the day, item of the agenda
_FR point d’ordre du jour m

_DE Punkt der Tagesordnung m

byt konstituovany
EN (to) be constituted
_FR se constituer

DE sich konstituieren

C

celkovy pocet (poslancov, senatorov)

_EN total number (of Deputies, Senators)

_FR nombre total m (des députés, des sénateurs)

_DE gesamte Zahl f (der Abgeordneten, der Senatoren)

celkovy pocet hlasov

_EN total number of votes

_FR nombre total des suffrages m
DE gesamte Stimmenzahl f

celostatne referendum
_EN nationwide referendum
_FR référendum national m
_DE landesweite Volksabstimmung f

cenzus (dot. prawa wybierania lub wybieralnosci)
_EN voting qualifications, electoral qualifications
FR censm

DE Zensus m

cezhranicny rozmer m

_EN cross-border dimension

_FR dimension transfrontaliere f

DE grenziiberschreitende Dimension f

citliva informacia m
_EN sensitive information

_FR information sensible f
DE sensible Information f

civilna sluzba

_EN civil service

_FR fonction publique f
DE Zivildienst m
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(@)

¢asovy limit/¢asové obmedzenie
_EN time limit

_FR_limite de temps f

DE Zeitlimit n

¢ast rozpoctu

_EN element of the budget
_FR partie du budget f

_DE Teil des Haushalts m

¢innost/akcia Unie 1Y

_EN action of the Union

_FR action de I'Union f

_DE Tatigkeit der Union f, Tatigwerden der Union n

¢innosti kontrolné (napr. Ustrednej volebnej komisie)

_EN monitoring activities (e.g. of the National Electoral Commission)

_FR actions de contréle fp/ (p.ex. de la Commission électorale nationale)

DE Prifungstatigkeiten p/ (z.B. des Staatlichen Wahlausschusses)

Citanie (napr. navrhu zakona), pozri tie prvé Citanie, druhé Citanie, tretie Citanie
EN reading (e.g. of a bill)

_FR_lecture f (p.ex. du projet de loi)

DE Lesung f (z.B. eines Gesetzentwurfs / einer Gesetzesvorlage)

¢len Eurdpskej komisie m

_EN member of the European Commission
_FR_membre de la Commission européenne m
_DE_ Mitglied der Europdischen Kommission n

¢len (napr. poslaneckého klubu, parlamentného vyboru)
_EN member (e.g. member of a club, committee member)
_FR_membre m (p.ex. d’un groupe parlementaire, d’'une commission)
_DE Mitglied n (z.B. einer Fraktion, eines Ausschusses)

¢len parlamentu, po:ri tie7 poslanec, senator
_EN Member of Parliament (MP), parliamentarian
_FR parlementaire m

_DE Parlamentarier m

¢len Rady ministrov

_EN _member of the Council of Ministers
_FR_membre du Conseil des ministres m
_DE_ Mitglied des Ministerrates n

18



Elensky stat [
_EN Member State

_FR Etat membre m
_DE_Mitgliedstaat m

clenstvo

_EN membership (e.g. of the European Union)

_FR appartenance f (p.ex. a 'Union européenne)
_DE Mitgliedschaft f (z.B. in der Europdischen Union)

¢len viady

_EN member of the government
_FR_membre du gouvernement m
_DE Mitglied der Regierung n

D

deficit demokraticky M
_EN democratic deficit

_FR_ déficit démocratique m
_DE Demokratiedefizit n

deficit rozpoctovy
_EN budget deficit

_ER déficit budgétaire m
_DE Haushaltsdefizit n

deklaracia (vyhlasenie) (napr. Sejmu/parlamentu, Rady ministrov o tom, Ze dany navrh zakona,

je navrhom zakona vykonavajuceho/implementujiceho pravo Eurdpskej Unie)

_EN declaration (e.g. by the Sejm or the Council of Ministers that a given bill implements European Union law)

_FR déclaration f (p.ex. du Sejm ou du Conseil des ministres confirmant que le projet déposé est un projet de loi
d’application du droit de I'Union européenne)

DE Erklarung f (z.B. des Sejm, des Ministerrates darlber, dass ein bestimmter Gesetzentwurf eine den EU-
Rechtsakt durchfihrende Gesetzesvorlage ist)

dekorum v sale (snemovni)

_EN decorum in the chamber

_FR_décorum parlementaire en salle des séances m
_DE Ruhe und Anstand im Sitzungssaal n

dekrét hist.
_EN decree
_FR décretm
DE Dekretn
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dekrét/osvedéenie o zvoleni (poslanca, senatora, poslanca Eurépskeho parlamentu)

_EN certificate of election (of a Deputy, Senator, Member of the European Parliament)

_FR certificat d’élection m (d’un député, d’un sénateur, d’'un député au Parlement européen)

_DE Bescheinigung liber die Wahl f (zum Abgeordneten, Senatoren, Mitglied des Europaischen Parlaments)

delegacia m

_EN delegation (to the COSAC, to the Conference of Parliaments)
_ER délégation f (a la COSAC, a la Conférence des Parlements)

_DE Delegation f (fuir die COSAC, fiir die Konferenz von Parlamenten)

delegacia (medziparlamentn3, stdla, ad hoc) m

_EN delegation (interparliamentary, standing, ad hoc)

_FR délégation f (interparlementaire, permanente, ad hoc)

_DE Delegation f (interparlamentarische, standige, Ad-hoc-Delegation)

delegovanie legislativne (zakonodarné), delegovanie legislativnej pravomoci; pozri tie?

legislativne splnomocnenie

_EN statutory delegation, delegation by statute
_FR délégation législative f

_DE _gesetzliche Ubertragung von Befugnissen f

delegovat (napr. zastupcov parlamentného vyboru na rokovanie iného parlamentného vyboru)
_EN (to) designate (e.g. representatives of a Sejm committee to the sitting of another Sejm committee)
_FR_déléguer (p.ex. les représentants de la commission a une réunion de 'autre commission)

_DE delegieren (z.B. die Sejmausschussvertreter zu einer Sitzung eines anderen Sejmausschusses)

delba moci, pozri tie princip/zasada delby moc

demisia/rezignacia (napr. Rady ministrov), pozri tie podat demisiu
_EN dismissal / resignation (e.g. of the Council of Ministers)
_FR_démission f (p.ex. du Conseil des ministres)

_DE Rucktritt m (z.B. vom Ministerrat)

demokracia
_EN democracy
_FR démocratie f
_DE Demokratie f

demokraticky deficit
EN democratic deficit

_FR deficit démocratique m
_DE Demokratiedefizit n

demokraticky pravny stat

_EN democratic State ruled by law
_FR_Etat démocratique de droit m
_DE_demokratischer Rechtsstaat m
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demokraticky stat

_EN democratic State

_FR_Etat démocratique m, pays démocratique m
_DE demokratischer Staat m

derogacia (pravnej normy)

_EN derogation (e.g. of a legal norm)
_FR_dérogation f (p.ex. de la norme juridique)
_DE Derogation f (z.B. einer Rechtsnorm)

dezideratum/poziadavka
_EN desideratum

_FR desiderata mpl

_DE Desiderat n, Forderung f

disciplina (napr. disciplina poslaneckého klubu pri hlasovani)
_EN discipline (e.g. group voting discipline)

_FR_discipline f (p.ex. de groupe lors du vote)

_DE Disziplin f (z.B. Fraktionsdisziplin / Fraktionszwang wahrend der Wahl)

disciplina rozpoctova
_EN budget discipline
_FR_discipline budgétaire f
_DE Haushaltsdisziplin f

disciplinarny trest
_EN disciplinary penalty
_ER peine disciplinaire f
_DE Ordnungsstrafe f

diskusia, pozri tieZ rozprava
_EN discussion

_FR_discussion f

_DE Diskussion f

disponovat /uplatriovat /vyuZivat (napr. pravo veta)
_EN (to) exercise / (to) enjoy (e.g. the right of veto)

_FR_bénéficier / exercer / faire usage / profiter / utiliser (p.ex. [de] son droit de veto)

_DE austiben / genieRen (z.B. das Vetorecht)

docasna neschopnost zastavat funkciu prezidenta Slovenskej republiky

_EN temporary inability / incapacity to hold the office of the President of the Republic of Slovak
_FR_empéchement temporaire du Président de la République de Slovaque m

_DE voriibergehendes Unvermdgen des Prasidenten der Republik Slowakei, das Amt auszuiiben n

docasny preukaz na vstup (do budovy Sejmu alebo Senatu)
_EN temporary pass (to enter the premises of the Sejm or Senate)

_FR carte d’entrée temporaire f (pour entrer dans I'enceinte du Sejm ou du Sénat)

DE Zeiteinlasskarte f (aufs Gelande des Sejm oder Senats)
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docasny tajomnik (parlamentu)

_EN temporary secretary (of the Parliament)

_FR secrétaire temporaire m (du Parlement)

DE Interimssekretar / kommissarischer Sekretar m (des Parlaments)

docasny vybor (Eurdpskeho parlamentu) m

_EN temporary committee (of the European Parliament)

_ER commission temporaire f (du Parlement européen)

DE nichtstandiger Ausschuss m (des Europaischen Parlaments)

dodrziavat dekérum v (plenarnej) sale
_EN (to) observe decorum in the chamber

_FR observer I'ordre dans la salle des séances
_DE die Ordnung im Sitzungssaal beachten

dodrziavat rokovaci poriadok/riadit sa rokovacim poriadkom
_EN (to) obey / (to) abide by rules of procedure

_FR_observer/respecter le réglement

DE die Geschaftsordnung beachten, sich an die Geschaftsordnung halten

dohoda medziinstitucionalna m
_EN interinstitutional agreement

_FR accord interinstitutionnel m

_DE interinstitutionelle Vereinbarung f

dohoda vzajomna (napr. poslaneckych klubov alebo skupin)
_EN mutual agreement (of Deputies’ clubs or groups)

_FR alliance f (entre les groupes ou les cercles de députés)

_DE gegenseitige Vereinbarung f (der Fraktionen oder Abgeordnetenkreisen)

dokument

_EN document
_FR document m
_DE Dokument n

dokument Eurdpskej tnie

_EN document of the European Union
_FR document de I'Union européenne m
_DE Dokument der Europdischen Union n

dokument parlamentu m
_EN Parliament document

_FR document du parlement m
_DE Dokument des Parlaments n

doplnit (napr. notifikaciu, navrh)

_EN (to) supplement (e.g. a notification, a motion)
_FR compléter (p.ex. une notification, une demande)
_DE ergdnzen (z.B. eine Mitteilung, einen Antrag)
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doplnit zloZenie (napr. vyboru)

_EN (to) complete the composition (e.g. of a committee)

_FR compléter la composition (p.ex. d’une commission)

_DE die Zusammensetzung (z.B. eines Ausschusses) erganzen

doplnkova sprava vyboru, pozri tie sprava doplnkova vyboru

dopinkové/dodatoéné Cinnosti/aktivity (poslanca, senatora)
_EN additional engagements (of a Deputy or Senator)

ER activités additionnelles fp/ (d’un député, d’un sénateur)

DE Zusatztatigkeiten pl (eines Abgeordneten, eines Senatoren)

doplnok k platu/mzdovy priplatok (poslanca, senatora)
_EN supplement to salary (of a Deputy or Senator)

_FR supplément a la dotation m (d’'un député, d’un sénateur)

_DE Gehaltszulage f (fur Abgeordnete, Senatoren)

dopliujica sprava vyboru

_EN additional report of a committee, additional committee report
_FR rapport supplémentaire de commission m

DE Zusatzbericht eines Ausschusses m

doplriujuce volby (napr. poslancov, ktori st ¢lenmi Narodnej Rady sudnictva / Sudnej rady)
_EN supplementary election (e.g. of Deputies who are to be members of the National Council of the Judiciary)
_ER élection complémentaire f (p.ex. des députés—membres du Conseil national de la Juridiction)

_DE ergédnzende Wahl f (z.B. von Abgeordneten—Mitgliedern des Nationalen Justizrates)

doruéit (rozhodnutie predsednictva parlamentu poslancovi)
_EN (to) deliver (e.g. a resolution of the Presidium of the Sejm to a Deputy)
_FR remettre (p.ex. au député la décision du Bureau du Sejm)

DE zustellen (z.B. dem Abgeordneten einen Beschluss des Sejmprasidiums)

dosiahnut (napr. kompromis)

_EN (to) reach / (to) arrive at (e.g. a compromise)
_FR parvenir (p.ex. a un compromis)

DE erreichen (z.B. einen Kompromiss)

doslovny vyklad

EN_literal interpretation

_FR interprétation littérale f

_DE grammatikalische / sprachliche Auslegung f

dozorny organ

_EN supervisory body

_FR autorité de surveillance f, organe de surveillance m
_DE Aufsichtsorgan n
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dochodok pre pozostalych m
_EN survivor’s pension

_FR pension de survie f

_DE Hinterbliebenenbeziigen p/

dokazny navrh

_EN evidential motion
_FR demande de preuve f
_DE Beweisantrag m

doverny dokument

_EN confidential document
_FR document confidentiel m
_DE vertrauliches Dokument n

dovodova sprava (napr. ndvrhu zdkona)

_EN explanatory statement (e.g. to a bill)

_FR_exposé des motifs m (p.ex. d’un projet de loi)

_DE Begriindung f (z.B. eines Gesetzentwurfs / einer Gesetzesvorlage)

dosledky/konzekvencie pre text navrhu zakona (v zmysle schvélenych pozmeriujicich navrhov)
_EN consequences for the text of a bill

_FR conséquences pour le texte de projet fp/

_DE_Konsequenzen / Folgen fir den Text eines Gesetzentwurfs / einer Gesetzesvorlage p/

doéverna informacia @
_EN confidential information
_ER information confidentielle f
DE vertrauliche Information f

druhé citanie, pozri tie7 Citanie
_EN second reading

_FR deuxiéme lecture f

DE zweite Lesung f

dvojkomorovy parlament, pozri tiez bikameralizmus
_EN bicameral parliament

_FR parlement bicaméral m

_DE Zweikammerparlament n

E

ekonomicka ¢&innost (poslanca)

_EN economic activity (undertaken by a Deputy or a Senator)

_FR activité économique f (d’un député ou d’un sénateur)

_DE wirtschaftliche Betatigung f (ausgetibt durch einen Abgeordneten oder einen Senatoren)
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elektorat, pozri tiez volic€
_EN electorate

_FR électorat m

_DE Wabhlerschaft f

etika (napr. poslanecka, senatorska)

_EN ethics (e.g. Deputies’ ethics, Senators’ ethics)
_FR_déontologie f/ éthique f (p.ex. des députés, des sénateurs)
DE Ethik f (z.B. Abgeordnetenethik, Senatorenethik)

europoslanec, pozri tie; poslanec Eurépskeho parlamentu, ¢len Eurépskeho parlamentu)
_EN Member of the European Parliament (MEP)

_FR eurodéputé m

_DE Europaabgeordneter m (MdEP)

eurdpske volby

_EN European election

_FR élections européennes fpl/
DE Europawahl f

Eurdpsky parlament m
_EN European Parliament

_FR Parlement européen m
_DE Europaisches Parlament n

existujuca pomoc m
EN existing aid

_FR aide existante f

DE bestehende Beihilfe f

expert/odbornik (napr. menovany vysetrovacim, osobitnym kontrolnym vyborom)
EN expert (e.g. appointed by an investigative committee)

_FR expert m (p.ex. dans la procédure devant une commission d’enquéte)

DE Sachverstdndiger m (z.B. im Verfahren des Untersuchungsausschusses)

F

financovanie (napr. politickych stran, (pred)volebnej kampane)
_EN financing / funding (e.g. of political parties, of election campaign)

_FR financement m (p.ex. des partis politiques, de la campagne électorale)
_DE Finanzierung f (z.B. von politischen Parteien, einer Wahlkampagnie)

finanéna zodpovednost
_EN financial responsibility

_FR responsabilité financiere f
DE finanzielle Verantwortung f
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financny mandatar volebného vyboru
_EN financial agent of an election committee

_FR mandataire financier d’un comité électoral m
_DE Finanzbeauftragter des Wahlkomitees m

financny trest m
_EN penalty payment
R astreinte f

DE Zwangsgeld n

fiskalny/rozpoctovy rok
_EN fiscal year, budgetary year
_FR année budgétaire f

_DE Haushaltsjahr n

formalna nezluéitel'nost, pozri tie; nezluéitel'nost funkcii
_EN formal incompatibility

_ER incompatibilité formelle f

DE formelle Unvereinbarkeit f

formalny nedostatok (napr. dovodovej spravy ndvrhu zdkona)
_EN formal defect (e.g. of the explanatory statement to a bill)

_FR vice de forme m (p.ex. de I'’exposé des motifs du projet de loi)

_DE formeller Mangel m (z.B. bei einer Begriindung eines Gesetzesvorschlags)

formular (napr. na prehldsenie/prejavenie zaujmu o prace na navrhu zakona)
_EN form (e.g. declaring an interest in preparation of a bill)

_FR formulaire m (p.ex. pour annoncer son intérét a participer aux travaux sur le projet de loi)
_DE Formular n (z.B. fiir die Anmeldung des Interesses an den Arbeiten an einen Gesetzentwurf)

funkéné obdobie Eurépskeho parlamentu m
_EN term of office of the European Parliament

_FR durée de la législature du Parlement européen f
_DE Wabhlperiode des Europaischen Parlaments f

funkcné obdobie Eurépskej komisie m

_EN term of office of the European Commission

_FR durée du mandat de la Commission européenne f
_DE Amtszeit der Europdischen Kommission f

funkéné obdobie kvestorov m
_EN term of office of the quaestors
_FR durée du mandat des questeurs f
_DE Amtszeit der Quastoren f

funkéné obdobie parlamentu m
_EN parliamentary term

_FR durée de la législature f

_DE parlamentarische Wahlperiode f
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funkéné obdobie prezidenta m
_EN term of office of the president

_FR durée du mandat du président f
_DE Amtszeit des Prasidenten f

funkéné obdobie parlamentu

_EN term of office of the Parliament

_FR durée de la législature du Parlement f
DE Amtszeit des Parlements f

funkény vyklad

_EN functional interpretation

_FR interprétation fonctionnelle f
_DE funktionelle Auslegung f

G

gramaticky vyklad, pozri tie7 doslovny vyklad, historicky vyklad
EN historical interpretation

_FR interprétation historique f

DE historische Auslegung f

H

harmonogram prace vyboru/pracovny program vyboru
_EN timetable of committee work

_FR programme de travail de la commission m

DE Zeitplan der Ausschussarbeit m

harmonogram/rozvrh schddzi (parlamentnych)
_EN work schedule (e.g. of the Sejm)

_FR calendrier des travaux m (p.ex. du Sejm)

DE Arbeitskalender m (z.B. des Sejm)

historicky vyklad

EN historical interpretation
_FR interprétation historique f
DE historische Auslegung f

hlasovacia karta

_EN voting card (of a Deputy, Senator)

_FR carte magnétique m (identificateur) de vote (d’'un député, d’un sénateur)
_DE Abstimmungskarte f (eines Abgeordneten, eines Senatoren)
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hlasovacia tabula/tabula vysledkov hlasovania
_EN vote result display

_FR tableau des scrutins m

_DE_Abstimmungstafel f

hlasovaci listok
_EN ballot paper

_ER bulletin de vote m
DE Stimmzettel m

hlasovanie, pozri tie; poriadok/poradie hlasovania
_EN ballot, vote, voting

_FR scrutin m, vote m, mise aux voix f, suffrage m
_DE_Abstimmung f

hlasovanie bez diskusie

_EN voting without debate

_FR vote sans débat m

_DE Abstimmung ohne Debatte / Aussprache f

hlasovanie elektronické m, pozri tie hlasovanie prostrednictvom elektronického hlasovacieho

zariadenia/systému séitania hlasov
_EN electronic voting

_FR vote électronique m

_DE elektronische Abstimmung f

hlasovanie jednomyselné

_EN unanimous vote

_FR vote unanime m, vote a 'unanimité m
DE einstimmige Abstimmung f

hlasovanie menovité/hlasovanie podla mien
_EN voting by roll call, roll-call vote

_FR vote par appel nominal m

_DE namentliche Abstimmung f

hlasovanie o celom navrhu zdkona

_EN vote on a bill as a whole

_FR vote sur I'ensemble de la proposition m
_DE_Abstimmung Uber den gesamten Entwurf f

hlasovanie oddelené (napr. o jednotlivych kandidaturach na ¢lenstvo v danom organe)
_EN separate voting (e.g. on particular candidates for membership of a given body)

_FR vote séparé m (p.ex. sur chaque candidature a I'organe collegial)

DE Einzelabstimmung f (z.B. liber die einzelnen Bewerber fiir die Mitgliedschaft im bestimmten Organ)

hlasovanie o dovere
_EN vote of confidence
_FR vote de confiance m
_DE Vertrauensvotum n
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hlasovanie o kandidatnej listine, pozri tie7 kandidatna listina
_EN voting on a candidate list

_FR scrutin de liste m

_DE_Abstimmung Uber eine Kandidatenliste f

hlasovanie o navrhu

_EN vote on a motion

_FR mise aux voix de la motion f

_DE Abstimmung Uber einen Antrag f

hlasovanie o nedovere, navrh na hlasovanie o nedoévere, pozri tie7 konstruktivne hlasovanie o
neddvere, uskutoénit hlasovanie o neddvere

_EN vote of no confidence, motion of non—confidence

_FR vote de défiance m, motion de censure f

DE_ Misstrauensvotum n

hlasovanie o pozmenujicom navrhu
_EN voting on an amendment

_FR vote sur 'amendement m
_DE_Abstimmung (iber die Anderung f

hlasovanie po ¢astiach/hlasovanie Ciastkové m
_EN split voting

_FR vote par division m

DE getrennte Abstimmung f

hlasovanie postavenim sa

_EN stand-up vote

_FR scrutin par assis et levé m

DE Abstimmung durch Aufstehen f

hlasovanie prostrednictvom elektronického hlasovacieho zariadenia/systému séitania hlasov,

pozri tiez elektronické hlasovanie

_EN voting with the use of an electronic vote recording machine

_FR vote par procédé électronique m

DE Abstimmung unter Verwendung eines elektronischen Stimmenzéhlsystems / elektronischer
Stimmenzahlgeraten f

hlasovanie spojené/hlasovanie vcelku/hlasovanie en bloc
_EN joint voting, collective voting

_FR vote unique m, vote en bloc m

DE gemeinsame Abstimmung, en bloc Abstimmung f

hlasovanie tajné

_EN voting by secret ballot
_FR scrutin secret m

_DE geheime Abstimmung f
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hlasovanie verejné
_EN open ballot

_FR scrutin publicm

_DE offene Abstimmung f

hlasovanie viackolové, pozri tie7 kolo hlasovania
_EN successive votes, successive ballots, multi-round voting
_ER scrutin a plusieurs tours m

_DE Abstimmung in mehreren Runden / Gangen f

hlasovanie zdvihnutim ruak

_EN vote by a show of hands

_FR scrutin a main levée m
_DE_Abstimmung durch Handzeichen f

hlasovat o nedévere

_EN (to) pass a vote of no confidence

_ER adopter (voter) une motion de censure
DE das Misstrauensvotum aussprechen

hlasovat o vysloveni dévery
_EN (to) pass a vote of confidence
_FR accorder le vote de confiance
_DE das Vertrauen aussprechen

hlasovat/uskutoénit volbu
_EN (to) vote, (to) cast a vote
_FR voter

DE abstimmen

hlava Statu

_EN head of State

_FR chefde I'Etat m
_DE Staatsoberhaupt n

hlavna kancelaria poslanca (vo volebnom obvode), pozri tieZ poslanecka kancelaria

_EN_main (constituency) office of a Deputy

_FR bureau principal d’'un député m (dans une circonsription électorale)

_DE Hauptbiro eines Abgeordneten n (im Wabhlkreis)

hodina otazok, pozri tie7 kolo otazok m
_EN question time

_FR tour de questions m

DE Fragestunde f

hospodarska €innost (vykonavana poslancom alebo senatorom)

EN_economic activity (undertaken by a Deputy or a Senator)
_FR activité économique f (d’un député ou d’un sénateur)

_DE wirtschaftliche Betatigung f (ausgetbt durch einen Abgeordneten oder einen Senatoren)

30



hovorca

EN press spokesperson
_FR porte-parole m
_DE Pressesprecher m

hovorit, ujat sa slova

EN (to) address the meeting / (to) speak / (to) take the floor (e.g. at a
Sejm sitting)

_FR prendre la parole (p.ex. au cours d’une séance du Sejm)

DE_das Wort ergreifen (z.B. wahrend der Sitzung des Sejm)

hrubé/zavainé narusenie/porusenie poriadku v rokovacej sale

EN (serious) violation of order during the course of a sitting

_FR violation f (grave) de I'ordre dans la salle des séances

_DE Ordnung im Sitzungssaal f (erheblich) stéren, gegen die Ordnung im Sitzungssaal (erheblich) verstoRen

CH

Charta zakladnych prav Eurdpskej tnie m

_EN Charter of Fundamental Rights of the European Union
_FR_ Charte des droits fondamentaux de I'Union européenne f
_DE Charta der Grundrechte der Europaischen Union f

impeachment/odvolanie (prezidenta), pozri tiez Gstavna zodpovednost, zodpovednost pred

statnym tribunalom
_EN impeachment

_FR impeachment m
DE Impeachment n

imperativnhy mandat
_EN imperative mandate
_FR_mandat impératif m
_DE imperatives Mandat n

implementacna (transpozi¢na lehota) prava Eurdpskej tnie
_EN deadline for implementing European Union law

_FR délai d’application du droit de I'Union européenne m

_DE Frist zur Umsetzung des Rechts der Europaischen Union f
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imunita, pozri tieZ zriect sa imunity
EN immunity

_FR immunité f

_DE_Immunitat f, Befreiung f

imunita formalna (nedotknutelnost)
_EN inviolability

_ER inviolabilité f

DE formelle Immunitat f

imunita parlamentna

_EN parliamentary immunity
_FR_immunité parlementaire f
DE parlamentarische Immunitat f

indemnita, pozri tie; materialna imunita

informacny systém Parlamentu

_EN Information System of the Parliament
_FR Systéme d’information du Parlement m
DE Informationssystem des Parlaments n

informacia (napr. o rozhodnuti) m
_EN information (e.g. about a decision)
_FR information f (p.ex. sur la décision)

DE_Information f/ Unterrichtung f / Auskunft f (z.B. iber die Entscheidung)

informacia (napr. o veciach/zaleZitostiach tykajucich sa ¢lenstva Slovenskej republiky v EU,

Ucasti PR na aktivitach EU, o spésobe hlasovania v Rade)

_EN information (e.g. about matters relating to Slovak’s membership of the EU, about participation in activities of
the EU, about voting procedures of the Council)

_FR information f (p.ex. sur la question liée a 'appartenance de la Slovaque a I'UE, a la participation aux travaux de

I’'UE, a la procédure de vote dans le Conseil)

DE Information f / Mitteilung f (z.B. Gber eine mit der Mitgliedschaft der Slowakischen Republik in der EU
verbundene Angelegenheit, (iber die Teilnahme der Republik Polen an Arbeit der EU, liber das

Abstimmungsverfahren im Rat)

informacia o vhodnom legislativnom postupe pri prijimani zakonodarného aktu
_EN information about the appropriate legislative procedure for adopting a legislative act

_FR information sur le type de procédure législative f

_DE Information ber die Art des Rechtsetzungverfahrens f

informdacia Rady ministrov (napriklad o ucasti Slovenskej republiky na ¢innosti Rady)

_EN information of the Council of Ministers (e.g. about Slovak’s participation in the work of the Council)
_FR information du Conseil des ministres f (p.ex. sur la participation de la Slovaquie aux travaux du Conseil)
_DE Mitteilung des Ministerrats f (z.B. Gber die Teilnahme des Republik Slowakia an der Arbeit des Rates)



informacie o vykone povinnosti (poslaneckych, senatorskych)
EN information concerning the performance of duties (of Deputies’ or Senators’)
_FR informations sur des questions liées aux obligations fp/ (de député, de sénateur)

DE Information Uber die sich f (aus den Abgeordnetenpflichten / Senatorenpflichten) ergebenden

Angelegenheiten

iniciativa (legislativna/zdkonodarnj, i. uznesenia)

_EN initiative (e.g. legislative initiative, initiative for a resolution)
_ER initiative f (p.ex. législative, des résolutions)

DE Initiative f (z.B. Gesetzesinitiative, Beschlussinitiative)

iniciativa clenského Statu m
_EN initiative of a Member State
_FR initiative d’un Etat membre f
DE Initiative eines Mitgliedstaats f

iniciativa Eurépskeho parlamentu m
_EN initiative of the European Parliament

_FR initiative du Parlement européen f

DE Initiative des Europdischen Parlaments f

institucia Eurdpskej Oniem

_EN institution (of the European Union)
_FR institution f(de I’'Union européenne)
_DE Organ n (der Europdischen Union)

interné finanéné predpisy / ustanovenia (Eurépskeho parlamentu) m
_EN internal financial regulations (of the European Parliament)

ER réglement financier intérieur m (du Parlement européen)

_DE interne Finanzordnung f (des Europdischen Parlaments)

interpelacia (poslaneckad)

_EN interpellation (of a Deputy)

_FR interpellation f (d’un député)

DE Interpellation f / Anfrage f (des Abgeordneten)

interpelovany

_EN person (to whom an interpellation is) addressed
_FR personne a laquelle I'interpellation est adressée f
DE Angefragter, Interpellierter m

interpelujici/interpelant

_EN interpellator

_FR interpellateur m

_DE Fragesteller, Anfragender, Interpellant m

interpretovat (napr. zakon), pozri tie vyklad pravneho predpisu
_EN (to) interpret (e.g. a statute)

_FR interpréter (p.ex. la loi)

DE auslegen (z.B. das Gesetz)
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intervenovat (zasah/intervencia poslanca alebo senatora)

_EN (to) address a competent body (by a Deputy or Senator) in order to consider a matter
_FR présenter une intervention (de député, de sénateur)

_DE eine Intervention vornehmen (Abgeordnetenintervention, Senatorenintervention)

invalidny déchodok 31}

_EN invalidity pension

_FR pension d’invalidité f

_DE Ruhegehalt wegen Dienstunfahigkeit n

J

jednoducha vacsina hlasov

_EN simple majority of votes

_FR majorité simple des voix f

DE einfache Mehrheit der Stimmen f

jednokomorovy parlament, pozri tie? unikameralizmus
_EN unicameral parliament

_FR parlement monocaméral m

_DE_Einkammerparlament n

jednomandatovy volebny obvod, pozri tie? volebny obvod
_EN single-member constituency

_ER circonscription électorale a un seul siege f

_DE Einer-Wabhlkreis / Einerwahlkreis m

jednominutové vystupenie m
_EN one-minute speech

_FR intervention d’'une minute f

DE Ausfiihrungen von einer Minute p/

jednomyselné hlasovanie

_EN unanimous vote

_FR vote unanime m, vote a 'unanimité m
DE einstimmige Abstimmung f

jednotna norma zastupenia

_EN uniform standard of representation
_FR_norme uniforme de représentation f
_DE einheitliche Vertretungsnorm f
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jednotna norma zastupenia krajov, pozri tie jednotna norma zastupenia/reprezentacie, zasada

rovnosti volieb

_EN uniform voivodship standard of representation

_FR norme uniforme de représentation de la voiévodie f
_DE einheitliche Vertretungsnorm der Wojewodschaft f

jednotna volebna procedura/reprezentacie, pozri tieZ jednotna norma zastupenia vojvodstiev,

zasada rovnosti volieb

_EN uniform electoral procedure
_FR procédure électorale uniforme f
DE einheitliches Wahlverfahren n

jednotné stanovisko Rady
EN_Council common position

FR_ position commune du Conseil f

DE gemeinsamer Standpunkt des Rates m

jednotny $tat, pozri tie7 unitarny stat
_EN unitary State

FR_Etat unitairem

DE Einheitsstaat m

K

kancelaria (parlamentného klubu, skupiny)

_EN office (of a club, of a group)

_FR_bureau m (d’un groupe parlementaire, d’un cercle parlementaire)
_DE Biro n (einer Fraktion, eines Kreises)

kancelaria parlamentu (senatu)
_EN Chancellery of the Senate

_FR Chancellerie du Sénat f

DE Senatskanzlei f

kanceldria parlamentu (snemu)
_EN Chancellery of the Sejm

_FR Chancellerie du Sejm f

DE Sejmkanzlei f

kancelaria poslanca/poslanecka kancelaria, pozri tiez hlavna poslanecka kancelaria
_EN Deputy’s office

_FR bureau de député m

_DE Abgeordnetenbiiro n

kancelaria sendatora
_EN Senator’s office

_FR bureau de sénateur m
_DE Senatorenbiiro n
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kandidat

_EN candidate (for a particular function)

_FR candidat m (a occuper la fonction)

_DE Kandidat fiir, Bewerber um m (eine bestimmte Funktion)

kandidatska listina (hlasovanie o kandidatne;j listine)
EN list of candidates

R liste des candidats f

DE Kandidatenliste f

kandidovat

_EN (to) run for, (to) stand for

_FR étre candidat

_DE kandidieren fiir, sich bewerben um

kladné rozhodnutie ((Statna) pomoc zlucitelna so spolo¢nym trhom/vnutornym trhom) m
_EN positive decision (aid is compatible with the common market / internal market)

_FR décision positive f (aide notifiée compatible avec le marché commun / intérieur)

DE Positiventscheidung f (mit dem Gemeinsamen Markt / Binnenmarkt vereinbare Beihilfe)

kladny hlas

_EN aye vote, affirmative vote
_FR voix pour f, voix favorable f
_DE Ja-Stimme f

klauzula o naliehavosti

_EN urgency clause, indication of urgency
_ER déclaration d’urgence f

DE Dringlichkeitsklausel f

klauzula o tajomstve/klauzula o mié¢anlivosti
_EN secrecy clause

_FR clause de la classification de secret f

DE Geheimklausel f

klast otazku, predlozit/polozit otazku m
EN (to) pose a question

_FR poser une question

DE eine Anfrage richten

koali€¢na strana

_EN coalition party

_FR parti de la coalition m
_DE Koalitionspartei f

koali¢na vlada (kabinet)
EN_ coalition cabinet

_FR cabinet de coalition m
_DE Koalitionskabinett n
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koali€né rokovania

_EN coalition negotiations

_FR négociations de coalition fp/
_DE Koalitionsverhandlungen p/

koali€ny partner

_EN coalition partner

R partenaire de la coalition m
DE Koalitionspartner m

koalicia (napr. parlamentnd, vladna, volebna), pozri tieZ koali€ny partner
_EN coalition (e.g. parliamentary, government, election)

_FR coalition f (p.ex. parlementaire, gouvernementale, électorale)

_DE Koalition f (z.B. parlamentarische, Regierungskoalition, Wahlkoalition)

kodifikacia (prava Eurdépskej unie) m

_EN codification (of EU law)

_FR_codification f (du droit de I’'Union européenne)
_DE Kodifizierung f (des EU-Rechts)

kohabitacia

_EN cohabitation

_FR cohabitation f

_DE Cohabitation f, Kohabitation f

kolektivny/kolegialny/zborovy organ
EN collegiate body

_ER organe collégial m

DE Kollegialorgan n

kolo hlasovania, pozri tiez hlasovanie v niekolkych kolach
_EN vote, round of voting, ballot

_FR tour de scrutin m

DE Abstimmungsgang m, Abstimmungsrunde f, Wahlgang m

kolo otazok/hodina otazok I}
_EN question time

_FR tour de questions m

_DE Fragestunde f

komisar, pozri tiez clen Eurdpskej komisie
_EN commissioner

_FR commissaire m

_DE Kommissar m

komitoldgia m

_EN comitology

_FR comitologie f

_DE Komitologie f, Ausschusswesen n
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komora parlamentu (horng, doln3, prva, druha)

_EN house of parliament (upper, lower, first, second)

_FR chambre parlementaire f (haute, basse, premiére, deuxieme)
_DE Parlamentskammer f (obere, untere, erste, zweite)

kompenzacia/nahrada v pripade smrti poslanca alebo senatora v ¢ase vykonu mandatu

_EN death allowance (in case of death of a Deputy or Senator during the exercise of their mandate)

_FR indemnité en cas de décés f (d’'un député ou d’un sénateur au cours d’exercice du mandat)

_DE Uberbriickungsgeld n (im Todesfalle eines Abgeordneten oder Senatoren wiahrend der Ausiibung seines
Mandats)

kompetencia

_EN competence, authority
_FR compétence f

_DE Zustandigkeit f

kompetencia (delend, vyluénd) m
_EN competence (shared, exclusive)
_FR_compétence f (partagée, exclusive)

DE Zustandigkeit f (geteilte, ausschlieBliche)

kompetencia (vyboru) m

_EN competence (of a committee)
_FR compétence f (d’'une commission)
_DE Zustandigkeit f (des Ausschusses)

kompetencia Unie 31

_EN competence of the Union
_FR compétence de I’'Union f
DE Zustandigkeit der Union f

kompromis

_EN compromise
_FR compromis m
_DE Kompromiss m

kompromisny pozmenujuci ndvrh m
_EN compromise amendment

_FR amendement de compromis m

DE Kompromissanderungsantrag m

komunikacia (Eurépskej komisie) m

_EN communication (of the European Commission)
_FR_communication f (de la Commission européenne)
_DE Mitteilung f (der Europadischen Kommission)

komuniké zo zasadnutia vyboru

_EN communiqué from a committee sitting

_FR_ communiqué de presse de la réunion de la commission m
_DE_ Kommuniqué zur Ausschusssitzung
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konanie

_EN proceedings
_FR procédure f
_DE Verfahrenn

konanie (postup, postup napr.: p. tvorby rozpoctu)
_EN procedure (e.g. budgetary procedure)

_FR procédure f (p.ex. budgétaire)

_DE Verfahren n (z.B. Haushaltsverfahren)

konanie dokazovacie (dokazovanie)
_EN evidential proceedings

_FR procédure probatoire f

_DE Beweisverfahren n

konanie legislativne, pozri tiez proces legislativny, zakonodarny
_EN proceedings in relation to bills

_FR procédure législative f

DE Gesetzgebungsverfahren n

konanie o (bezpecnostnej) previerke/preverovacie konanie m
_EN clearance procedure

_FR procédure de sauvegarde f

_DE Sicherheitstuberprifung f

konanie schvalovacie (vo vztahu k prijimaniu uzneseni)
_EN proceedings in relation to draft resolutions

_FR procédure d’adoption des résolutions f

_DE Beschlussfassungsverfahren n

konanie zmierovacie m
_EN conciliation procedure

_FR procédure de conciliation f
DE Vermittlungsverfahren n

konferencia parlamentov m
_EN Conference of the Parliaments
_FR conférence des Parlements f
DE Konferenz von Parlamenten f

koniec funkéného obdobia
EN expiry of a term of offce
_FR expiration des pouvoirs f
DE_Ablauf der Amtszeit m

konsenzus

_EN consensus
_FR consensus m
_DE Konsens m
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konstatovat kvérum

_EN (to) declare a quorum

_FR constater le quorum

_DE Beschlussfahigkeit feststellen

konstatovat porusenie (neplnenie povinnosti) m
_EN (to) determine a breach

_FR constater le manquement

DE eine Verletzung feststellen

konstatovat zanik mandatu

_EN (to) declare the expiry of a mandate
_FR constater I'expiration du mandat

_DE das Erloschen des Mandats feststellen

konstatovat, Ze kvérum nie je dosiahnuté m
_EN (to) establish that a quorum is not present
R constater que le quorum n’est pas atteint
_DE mangelnde Beschlussfahigkeit feststellen

konstruktivne hlasovanie o nedovere, pozri tie7 hlasovanie o nedovere
_EN constructive vote of no confidence

_FR_motion de censure constructive f, vote de défiance constructif m

_DE _konstruktives Misstrauensvotum n

kontrasignatura
_EN countersignature
_FR contreseing m
DE Gegenzeichnung f

kontrola/dohlad Parlamentu (parlamentna kontrola)
_EN Parliament scrutiny, Parliament oversight

_FR contréle parlementaire m

DE Parlamentkontrolle, Kontrolle durch den Parlament f

kontrolna funkcia (Sejmu/parlamentu)
_EN oversight function

_FR fonction de contréle f

_DE Kontrollfunktion f

kontrolny organ

_EN audit body

_FR autorité de contréle f, organe de controle m
_DE Organ der Kontrolle, Kontrollorgan n

Konzekvencie/d6sledky pre text navrhu zakona (v zmysle schvalenych pozmernujacich navrhov)
_EN consequences for the text of a bill

_FR conséquences pour le texte de projet fp/

_DE Konsequenzen / Folgen flr den Text eines Gesetzentwurfs / einer Gesetzesvorlage p/
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konzultacia (s Eurdpskym parlamentom) m

_EN consultation (with the European Parliament)

_FR consultation f (du Parlement européen)

_DE_Anhorung f/ Konsultation f (des Europdischen Parlaments)

konzultacie s ¢lenskymi Statmi

_EN consultations with Member States

_FR consultations avec les Etats membres fp/
_DE Beratung mit den Mitgliedstaaten f

korektura/rektifikacia/spresnenie (napr. vystipenia predneseného v rozprave)
_EN clarification / rectification (e.g. of a statement made during a debate)

_FR rectification f (p.ex. d’une intervention prononcée au cours de la séance)
_DE_Berichtigung f (z.B. einer Aussage in einer Debatte)

koreSpondencia (napr. slvisiaca s vykonom poslaneckého mandatu)
_EN correspondence (e.g. relating to the exercise of a Deputy’s mandate)

R correspondance f(p.ex. liée a I'exercice du mandat)

_DE Korrespondenz f (z.B. im Rahmen der Ausiibung des Abgeordnetenmandats)

kodex; zakonnik

EN legal code

_FR codem
DE_Gesetzbuch n, Kodex m

kreacna funkcia (parlamentu)
_EN creative function

_FR pouvoir de nomination m

DE Kreationsfunktion f

kvalifikovana vacsina hlasov

_EN qualified majority of votes

_FR majorité qualifiée des voix f

DE qualifizierte Mehrheit der Stimmen f

kvestor m

EN Quaestor
_FR questeur m
DE Quastorm

kvorum

EN quorum

FR quorumm

_DE Beschlussfahigkeit f, Quorum n
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legislativna moc

_EN legislative power

_FR pouvoir législatif m

DE gesetzgebende Gewalt f

legislativna technika
EN legislative technique
_FR technique législative f
_DE Gesetzgebungstechnik f

legislativne konanie, pozri tie7 legislacia, zdkonodarny proces, postup
_EN legislative process

_FR procédure législative f

DE Legislationsverfahren n

legislativny dokument m
_EN legislative document

_FR document législatif m

_DE legislatives Dokument n

legislativny pat/zablokovany legislativny proces hist.
EN legislative stalemate

_FR blocage législatif m

_DE gesetzgeberische Pattsituation f

legislativny postup/procedura (riadna, Specidlna/osobitna) m
EN legislative procedure (ordinary, special)

_FR procédure législative f (ordinaire, spéciale)

DE Gesetzgebungsverfahren n (ordentliches, besonderes)

legislativny proces (zakonodarny proces, proces tvorby pravnych predpisov)
EN legislative process

_FR procédure législative f

DE Legislationsverfahren n

legislatura, pozri tie zakonodarna moc
legislacia, po:zri legislativny proces

legitimacia/preukaz (poslaneckd, senatorska)
_EN ID card (Deputy’s ID card, Senator’s ID card)

_FR carte f (de député, de sénateur)

DE Ausweis m (Abgeordnetenausweis, Senatorenausweis)
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legitimita (napr. demokraticka)

EN legitimacy / legitimation (e.g. democratic)
_FR légitimation f (p.ex. démocratique)

DE Legitimation f (z.B. demokratische)

lex retro non agit / zdkon nema spatnu posobnost, pozri tiez zasada/zakaz neretroaktivity
list (Uradny)

_EN (official) letter

_FR document m (officiel)

DE Schreiben n, Amtsschreiben n

lobista, pozri tie subjekt zainteresovany v pracach na priprave navrhu zakona, osoba
profesionalne vykonavaijlca lobisticku éinnost

_EN lobbyist

_FR représentant d’intérét m, lobbyste m

_DE Lobbyist m

loby/lobby (kuloar)
_EN lobby

_FR lobby m

DE Lobbyn

losovanie / Zrebovanie (napr. Cisel volebnych listin)
_EN random selection / draw (e.g. of electoral list number)
_ER tirage au sort m (p.ex. des numéros des listes électorales)
_DE Auslosung f (z.B. von Nummern der Wabhllisten)

lustracné vyhlasenie

_EN vetting / lustration declaration
_FR déclaration de lustration f
DE Lustrationserklarung f

lustracia

_EN vetting, lustration

_FR lustration f

DE Lustration f, Durchleuchtung f

fudova iniciativa (pozri tiez obCianska zakonodarna iniciativa)
_EN popular initiative

_FR initiative populaire f

DE Volksinitiative f
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Mala ustava hist.
_EN Small Constitution
R _Petite Constitution f
_DE Kleine Verfassung f

majetkové priznanie m
_EN declaration of assets

_FR déclaration patrimoniale f
_DE Vermogenserklarung f

mandat (napr. poslanca, sendtora, poslanca Eurépskeho parlamentu), pozri tiez
ziskat/nadobudnut mandat, zriect sa mandatu, nezluéitelnost mandatu, obsadit mandat
_EN mandate (e.g. of a Deputy, Senator, Member of the European Parliament)

_FR_mandat m (p.ex. d’un député, d’un sénateur, d’'un député du Parlement européen)

_DE Mandat n (z.B. Abgeordnetenmandat, Senatorenmandat, als Mitglied des Europaischen Parlaments)

marsal senatu (predseda senatu)

_EN Marshal (Speaker, President) of the Senate
_FR Maréchal m (Président) du Sénat

_DE Senatsmarschall m (Prdsident des Senats)

marsal snemu (predseda snemu)

_EN Marshal (Speaker, President) of the Sejm
_FR_ Maréchal m (Président) du Sejm

DE Sejmmarschall m (Président des Sejm)

marsalov stab/stab Marsalka (Sejmu, Senatu)
_EN Marshal’s rod, Marshal’s staff

_FR baton du Maréchal m (du Sejm, du Sénat)

_DE Marschallstab m

materialna imunita (nezodpovednost)
_EN non-accountability, non-liability

_FR irresponsabilité f

DE materielle Immunitat f

materialna nezluéitelnost
_EN material incompatibility

_FR incompatibilité matérielle f
_DE materielle Unvereinbarkeit f

medziinstitucionalna dohoda m
_EN interinstitutional agreement

_FR accord interinstitutionnel m

_DE interinstitutionelle Vereinbarung f
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medziinstitucionalne rokovania m
_EN interinstitutional negotiations

_FR négociations interinstitutionnelles fp/
_DE interinstitutionelle Verhandlungen p/

medziinstitucionalny vybor m
_EN interinstitutional committee

_FR comité interinstitutionnel m

DE interinstitutioneller Ausschuss m

menovat (napr. vladu)

_EN (to) appoint (e.g. a government)
_FR nommer (p.ex. le gouvernement)
_DE berufen (z.B. eine Regierung)

menovat (ustanovit niekoho do funkcie)
_EN (to) appoint (e.g. sb to a position)

_ER nommer (p.ex. quelqu’un a un poste)

DE berufen, ernennen (z.B. jdn zum Posten)

menovité hlasovanie / hlasovanie podla mien
_EN voting by roll call, roll-call vote

_FR vote par appel nominal m

_DE namentliche Abstimmung f

mensinové stanovisko m
_EN minority opinion

_ER opinion minoritaire f

DE Minderheitenansicht f

mensinovy navrh
_EN minority motion
_FR demande de la minorité f
_DE Antrag der Minderheit m

miesto zasadnutim
_EN venue of sittings

_FR lieu de réunion m
_DE Ort der Sitzungen m

mimoparlamentna opozicia

EN_extra-parliamentary opposition, non—parliamentary opposition

_FR opposition extra-parlementaire f
_DE auRerparlamentarische Opposition f

mimoparlamentné aktivity (napr. poslanca vo volebnom obvode)
_EN out-of-parliament activity (e.g. of a Deputy in constituency)

_FR activité sur le terrain f (p.ex. d’un député dans la circonscription électorale)
DE Lokaltatigkeit f (z.B. eines Abgeordneten im Wahlkreis)



minister

_EN minister
_FR_ ministre m
_DE Minister n

minutovy prejav

_EN one-minute speech

_FR intervention d’'une minute f

DE Ausfihrungen von einer Minute p/

mzdovy priplatok/doplnok k platu (poslanca, senatora)
_EN supplement to salary (of a Deputy or Senator)

_FR supplément a la dotation m (d’un député, d’un sénateur)

_DE Gehaltszulage f (fiir Abgeordnete, Senatoren)

N

nadobudnutie Ucinnosti (napr. zakona)
_EN entry into force (e.g. of a statute)

_FR entrée en vigueur f (p.ex. d’'une loi)

DE Inkrafttreten n (z.B. des Gesetzes)

nadpolovi¢na (absolutna) vacsina hlasov
_EN absolute majority of votes

_FR majorité absolue des voix f

_DE absolute Mehrheit der Stimmen f

najobsirnejsi pozmenujuci navrh (pozmenujuci navrh iduci najdalej)

EN farthest reaching amendment
_FR amendement le plus éloigné m
_DE_am weitesten gehende Anderung f

naliehavy navrh zakona

EN urgent bill

_FR projet de loi déclaré urgent m

DE dringlicher Gesetzentwurf m, dringliche Gesetzesvorlage f

napomenutie (poslanca alebo sendtora pre porusenie rokovacieho poriadku)

_EN admonition (of a Deputy or Senator for a breach of the rules)

FR_ avertissement m / réprimande f (adressé/e a un député ou a un sénateur en cas de I'engagement

de sa responsabilité disciplinaire)

_DE Mahnung f (fiir einen Abgeordneten oder Senatoren im Rahmen der Verantwortung gemaf

der Geschéaftsordnung)

46



napomenutie/vycitka (adresované poslancovi alebo senatorovi v ramci jeho zodpovednosti v

zmysle rokovacieho poriadku)
_EN reproach (of a Deputy or Senator in relation to a breach of rules)
_FR remarque f (faite a un député ou a un sénateur dans le cadre de sa responsabilité disciplinaire)
_DE Zurechtweisung f (eines Abgeordneten oder Senatoren im Rahmen der Verantwortung
nach der Geschéaftsordnung)

nariadenie

_EN order

FR arrétém
DE Anordnung f

nariadenie poriadkové/opatrenie (predsedu parlamentu) na zachovanie poriadku
_EN instruction for the maintenance of order (issued by the Presidnet of the Parliament)

_FR mesure d’ordre intérieur f (du Président du Parlament)

_DE ordnungsgemale Anordnung f (des Parlament Pradsindent)

nariadenie s pravnou silou zdkona

EN regulation having the binding force of a statute
_FR réglement ayant force de loi m

_DE Verordnung mit Gesetzeskraft f

nariadenie (vykonavajuce zdkon)
_EN regulation (implementing a statute)
ER réglement m (d’application de la loi)
DE Verordnung f (Durchfiihrungsverordnung zum Gesetz)

nariadit celonarodné referendum

_EN (to) order a nationwide referendum

_FR ordonner le référendum national

DE eine landesweite Volksabstimmung anordnen

nariadit hlasovanie/rozhodnut o pristupeni k hlasovaniu
_EN (to) decide to proceed to a vote

_FR ordonner la tenue d’un scrutin

_DE_Abstimmung ansetzen f

nariadit odroéenie zasadnutia/rozpravy
_EN (to) order the adjournment in a debate

_FR ordonner la suspension d’une séance

DE eine Unterbrechung der Sitzung anordnen

nariadit uskutoénit volby
EN (to) order an election

_FR ordonner les élections

_DE eine Wahl anordnen
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navrhovatel/predkladatel (zdkona)

_EN Deputy sponsoring a bill, Deputy moving a motion
_FR député auteur de la motion m

_DE antragsstellender Abgeordneter m

nahradny ¢len vyboru (Eurépskeho parlamentu) m

_EN substitute appointed to a committee (of the European Parliament)

_FR suppléant m (permanent) d’un membre d’'une commission (du Parlement européen)
DE stellvertretendes Mitglied eines Ausschusses n (des Europdischen Parlaments)

namietka (napr. voci pozmenujucim navrhom) m
_EN objection (e.g. to amendments)

_FR opposition f (p.ex. contre les amendements)
_DE_Einspruch m (z.B. gegen Anderungen)

namietka (napr. voci zvolenej legislativnej procedure/postupu prac na navrh zakona)

_EN objection (e.g. to the procedure for work on a bill)

_FR_opposition f (p.ex. contre la procédure législative choisie)

DE Einspruch m / Widerspruch m (z.B. gegen die angenommene Arbeitsweise an einem Gesetzentwurf /
an einer Gesetzesvorlage)

narodna listina/zoznam (vo volbach do parlamentu) hist.
_EN national list

_FR_liste nationale f

DE Landesliste f

narodnostna mensina
_EN national minority

_ER minorité nationale f
DE nationale Minderheit f

narodny parlament m
_EN national parliament

_FR parlement national m
DE nationales Parlament n

narodny zoznam (vo volbach do parlamentu) hist.
EN national list

_FR liste nationale f

DE Landesliste f

natlakova skupina
EN pressure group

_FR groupe de pression m
_DE Einflussgruppe f

navod/instrukcie na udrzanie poriadku (vydané predsedom parlamentu)
_EN instruction for the maintenance of order

_FR mesure d’ordre intérieur f

DE ordnungsgemaRe Anordnung f
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navrh Komisie m

_EN Commission proposal

_FR proposition de la Commission f
_DE Entwurf der Kommission m

navrh legislativny m
EN legislative proposal
_ER proposition législative f
DE Legislativvorschlag m

navrh na doplnenie denného programu
_EN motion to supplement the orders of the day
_FR demande de complément de I'ordre du jour f
_DE Antrag auf Ergdnzung der Tagesordnung m

navrh na opatovné prerokovanie navrhu zakona, pozri tie; veto, zamietnut veto
_EN motion for reconsideration of a bill

_FR demande de nouvelle délibération sur la loi f

_DE Antrag auf erneute Beratung des Gesetzes m

navrh na opatovné prerokovanie (pripadu)
_EN motion for reconsideration of the case

_FR demande de nouvelle délibération f

_DE Antrag auf erneute Verhandlung der Sache m

navrh (na prijatie) uznesenia m
_EN motion for a resolution

_FR projet d’'une résolution m

_DE EntschieRungsantrag

navrh na schvalenie navrhu (zakona) so Specifikovanymi pozmenujicimi navrhmi
_EN_motion to pass a bill / draft resolution with particular amendments

_FR demande d’adoption du texte avec des amendements déterminés f

_DE_Antrag auf Annahme der Vorlage / des Entwurfs mit bestimmten Anderungen m

navrh na uskutocnenie celoStatneho referenda

_EN motion to hold a nationwide referendum

_FR demande d’ordonner un référendum national f

DE Antrag auf Durchfiihrung einer landesweiten Volksabstimmung m

navrh na uskutoc¢nenie/ujatie sa legislativnej iniciativy
_EN motion to undertake a legislative initiative

_FR demande d’initiative législative f

_DE Antrag auf Einbringung eines Gesetzesvorschlags m

navrh na vyslovenie nedovery (Komisii) m
_EN motion of censure (on the Commission)

_FR motion de censure f (visant la Commission)

_DE_ Misstrauensantrag m (gegen die Kommission)

49



navrh na zamietnutie navrhu (zdkona) ako celku
_EN motion to reject a bill as a whole

_FR demande de rejet de I'intégralité d’un texte f
_DE_Antrag auf Ablehnung der Vorlage insgesamt m

navrh na zamietnutie pozmenujtceho navrhu
_EN motion to reject an amendment

_FR demande de rejet d’'un amendement f

_DE_Antrag auf Ablehnung einer Anderung m

navrh na/ziadost o poskytnutie aktualnych informacii
_EN motion for the presentation of current information

_FR demande de présentation des informations en cours f

_DE Antrag auf Darstellung aktueller Information m

navrh pozmenujuci (a doplfujuci navrh)
_EN amendment

_FR amendement m

DE Anderung f, Anderungsantrag m

navrh pozmenujuci kompromisnvm
_EN compromise amendment

_FR amendement de compromis m

_DE Kompromissanderungsantrag m

navrh pravneho predpisu
EN draft legal act

_FR projet d’act juridique m

DE Entwurf eines Rechtsaktes m

navrh prijat zakon/ndvrh uznesenia bez zmien

_EN _motion to pass a bill / draft resolution without amendments

_FR demande d’adoption du texte sans amendement f

_DE_Antrag auf Annahme der Vorlage / des Entwurfs ohne Anderungen m

navrh prijat zakon/navrh uznesenia bez zmien
EN_ motion to pass bill / a draft resolution without amendments
_FR demande d’adoption du texte sans amendement f

_DE_Antrag auf Annahme der Vorlage / des Entwurfs ohne Anderungen m

navrh proceduralny

_EN point of order, motion of order, procedural motion
_FR_motion de procédure f

_DE formeller Antrag m, Verfahrensantrag m

navrh programu rokovania Rady m
_EN draft agenda for Council meetings

_FR projet d’ordre du jour du Conseil m

DE Entwurf der Tagesordnung des Rates m
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navrh (programu (schddze), navrh rozpoctu) m

_EN draft (draft agenda, draft budget)

_FR projet m (d’ordre du jour, de budget)

_DE_Entwurf m / Antrag m (einer Tagesordnung, eines Haushaltsplans)

navrh statneho rozpoctu, pozri tie navrh rozpoctového zakona
_EN draft State budget

_FR projet de budget de 'Etat m

DE Entwurf des Staatshaushalts m

navrh uznesenia

_EN draft resolution

_FR projet d’'une résolution m

_DE Beschlussentwurf m, Beschlussvorschlag m

navrh v proceduralnej veci

_EN motion on a procedural issue

_FR motion de procédure en commission f

_DE _Antrag in einer verfahrensrechtlichen Angelegenheit m

navrh zdkona o rozpocte/rozpoctového zakona, pozri tie7 navrh statneho rozpoctu
_EN budget bill

_FR projet de loi de finances m

_DE Entwurf des Haushaltsgesetzes m, Haushaltsgesetzesvorlage f

navrh zakona poslanecky

EN_Deputies’ bill

_FR proposition de loi (élaborée par un minimum 15 députés) m

_DE Abgeordnetengesetzentwurf m, Abgeordnetengesetzesvorlage f

navrh zakona, pozri tie ndvrh zdkona vladny, poslanecky, senatorsky, prezidentsky, obciansky,
navrh zdkona vyboru/vyborovy

EN bill

_FR projet de loi m, proposition de loi

DE Gesetzentwurf m, Gesetzesvorlage f, Gesetzesvorschlag m

navrh zakona predloZeny Senatom, pozri tieZ navrh zakona
_EN Senate bill

_FR proposition de loi déposé par le Sénat m

_DE Gesetzentwurf m / Gesetzesvorlage des Senats f

navrh zakona predlozeny vyborom, pozri tie? ndvrh zakona
_EN committee bill

_FR proposition de loi élaborée en commission m

DE Gesetzentwurf m / Gesetzesvorlage eines Ausschusses f

ndvrh zakona prezidentsky, pozri tie ndvrh zdkona

_EN President’s bill

_FR projet présidentiel de loi m, projet de loi déposé par le Président m
_DE_Préasidentenvorlage f
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navrh zakonnika

_EN draft legal code

_FR projet de code m
_DE_Entwurf des Gesetzbuchs m

navrh/Ziadost o postupenie veci (spat) do vyboru m
_EN request for referral back to a committee

_FR demande de renvoi en commission f

DE Antrag auf Ruckiiberweisung an einen Ausschuss m

nedotknutelnost osobna

_EN personal inviolability

_FR_inviolabilité personnelle / de la personne f
_DE Unverletzlichkeit der Person f

negativne stanovisko m
_EN negative opinion

_FR avis négatif m

DE negative Stellungnahme f

neobsadeny mandat

_EN vacant mandate, vacant seat
_FR siége vacant m

_DE unbesetztes Mandat n

neoficidlne zoskupenie poslancov m
_EN unofficial grouping of Members

_ER groupement non officiel m

DE inoffizielle Gruppierung von Mitgliedern f

neospravedinena neuéast

_EN unijustified absence

_FR absence non justifiée f

DE nicht entschuldigte Abwesenheit f

neplateny asistent (napr. poslanca), pozri tie7 asistent
_EN unpaid assistant (e.g. to the Deputy)

_FR assistant non rémunéré m (p.ex. d’un député)

_DE _ehrenamtlicher Mitarbeiter m (z.B. eines Abgeordneten)

neplatny hlas

EN invalid vote

_FR vote nulm

DE ungiiltige Stimme f

neplnenie povinnosti (poslanca, senatora)

_EN failure to perform duties (of a Deputy or Senator)
_FR_manquement aux devoirs m (de député, de sénateur)

_DE Nichterfuillung von Pflichten f (des Abgeordneten, des Senatoren)
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neplnenie (si) poslaneckych povinnosti

_EN non-performance of the duties of a Deputy

_FR manquement aux devoirs de député m

_DE Nichterfillung von Abgeordnetenpflichten, den Abgeordnetenpflichten nicht nachkommen f

nepripustnost navrhu (napr. zdkona, uznesenia)

_EN inadmissibility (of a bill, of a draft resolution)

ER irrecevabilité du projet f (de loi, de résolution)

DE Unzuléssigkeit einer Vorlage / eines Entwurfs f (des Gesetzes, des Beschlusses)

nepripustny pozmenujtci navrh m
_EN inadmissible amendment

_FR amendement irrecevable m
_DE_unzul3ssiger Anderungsantrag m

nerozhodné hlasovanie (Ciastkové hlasovanie), hlasovanie po €astiach m
_EN split voting

_FR_vote par division m

DE getrennte Abstimmung f

nesuhlasné stanovisko (napr. so spravou vysetrovacieho/kontrolného vyboru)
_EN dissenting opinion (e.g. to a report of an investigative committee)

_FR opinion dissidente f (p.ex. au rapport de la commission d’enquéte)

_DE _abweichende Meinung f (z.B. zum Bericht des Untersuchungsausschusses)

nesulad/nekompatibilita s Ustavou; neldstavnost; protitstavnost
_EN nonconformity / incompatibility with the constitution, unconstitutionality
_ER inconstitutionnalité f

_DE Unvereinbarkeit mit der Verfassung, Verfassungswidrigkeit f

nesulad/rozpor/nekompatibilita (napr. medzi ustanoveniami zakona)
_EN incompatibility (e.g. between provisions of a bill)

_FR_incompatibilité f (p.ex. entre les dispositions de la loi)

_DE_ Widerspriichlichkeit f (z.B. zwischen den Normen der Gesetze)

neucast/absencia (napr. na zasadnuti parlamentu)
_EN absence (e.g. from a sitting of the Parliament)

_FR absence f (p.ex. au cours de la séance du Parlement)
_DE Abwesenheit f (z.B. an der Beratung des Parlaments)

neucdinnost navrhu
EN inefficacy of a motion
FR inefficacité de la motion f

DE_Unwirksamkeit des Antrags f

nezluéitelnost m, pozri tiez nezluéitelnost mandatu
_EN incompatibility

_FR_incompatibilité f

_DE _Unvereinbarkeit f
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nezluéitel'nost funkcii, pozri tie; formalna nezluditelnost
_EN incompatibility of posts

_FR incompatibilité des fonctions f

_DE_Unvereinbarkeit von Amtern f

nezluditelnost mandatu, pozri tie; mandat

_EN incompatibility of a mandate

_FR incompatibilité du mandat f

DE Unvereinbarkeit des Mandats f, Inkompatibilitat f

nezluditelnost s Ustavou; protitstavnost/nesilad/nekompatibilita s Gstavou; nedstavnost
_EN nonconformity / incompatibility with the constitution, unconstitutionality

_FR inconstitutionnalité f

_DE Unvereinbarkeit mit der Verfassung, Verfassungswidrigkeit f

nezohladnenie (napr. ndvrhu)

_EN non-acceptance (e.g. of a motion)

_ER _non prise en considération m (p.ex. de la motion)
DE Nichtberucksichtigung f (z.B. eines Antrags)

niest zodpovednost (napr. trestnd, Ustavnu, politickd)

_EN (to) bear (e.g. criminal, constitutional, political) responsibility

_FR assumer la responsabilité (p.ex. pénale, constitutionnelle, politique)

_DE Verantwortung tragen (z.B. strafrechtliche, verfassungsrechtliche, politische)

nominacia

_EN nomination

_FR nomination f

DE Ernennung f, Nominierung f

normativny pravny akt

_EN normative act

_FR acte normatif m

_DE Normativakt m, Rechtsetzungsakt m, normativer Akt m

notifikacia (oznamenie) m
_EN notification

_FR notification f

_DE Bekanntgabe f

nova pomoc (priznavana prostrednictvom Statu/statom) m
_EN new aid (granted by a State)

_FR aide nouvelle f (d’Etat)

DE neue Beilhilfe f (gewahrt von einem Staat)

novelizacia prava EU 213
_EN recasting of EU law

_FR refonte de la loi de 'UE f
_DE Neufassung des EU-Rechts f
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novelizacia pravneho predpisu/aktu

_EN amendment to legislation

_FR amendement de I'acte normatif m
_DE_Novellierung f / Anderung eines Rechtsaktes

(@)

obcianska legislativna inciativa, pozri tie? ludova iniciativa
_EN citizens’ legislative initiative

_FR initiative législative populaire f

_DE Gesetzesinitiative der Blrger f

obéianskopravna zodpovednost
EN civil liability

_FR responsabilité civile f

DE zivilrechtliche Verantwortung f

obciansky navrh zakona, pozri tie navrh zdkona

_EN bill initiated by citizens

_FR proposition de loi d’initiative populaire m

DE biirgerlicher Gesetzentwurf m, burgerliche Gesetzesvorlage f

obdobie vykonu mandatu

_EN period of the exercise of a mandate
_FR durée du mandat f

DE Zeitraum der Mandatsausiibung m

obdrziat/ziskat (napr. absolutérium)
_EN (to) be granted (e.g. approval)
_FR_obtenir / recevoir (p.ex. le quitus)

DE erhalten (z.B. eine Entlastung)

obmedzit/ohraniéit (napr. dizku ¢asu vystipeni po¢as rozpravy)
_EN (to) limit (e.g. the time of speeches during a debate)

_FR_limiter (p.ex. le temps de parole pendant la discussion)

DE begrenzen (z.B. die Rededauer wahrend der Debatte)

obmedzujuci vyklad

_EN restrictive interpretation

_FR interprétation restrictive f

DE restriktive / einschréankende Auslegung f

obnovit (dezideratum, poziadavku)

EN (to) renew (e.g. a desideratum)

_FR renouveler (p.ex. les desiderata)

DE erneut stellen (z.B. ein Desiderat, eine Forderung)
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oboznamit sa (napr. so zlozkou)

_EN (to) acquaint oneself (e.g. with the files of a case)
_FR connaitre (p.ex. le dossier)

_DE sich bekannt machen (z.B. mit den Akten in Sachen)

obsadit mandat, pozri tie; mandat
_EN (to) fill a vacant seat

_FR pourvoir a un siege

DE das Mandat besetzen

obsahovat (napr. mensinovy navrh k sprave vyboru)

EN (to) include (e.g. a minority motion in a committee report)

_FR insérer (p.ex. une motion de la minorité dans un rapport de la commission)
DE beilegen (z.B. einen Antrag der Minderheit dem Bericht des Ausschusses)

obvodna volebna komisia

_EN district electoral commission

_FR commission électorale d’arrondissement f
DE Bezirkswahlausschuss m

oby¢aj/zvyklost parlamentna
_EN parliamentary custom

_FR coutume parlementaire f

_DE parlamentarischer Brauch m

obyéaj/zvyklost Gstavna

_EN constitutional convention

_FR coutume constitutionnelle f

_DE Verfassungsbrauch m, Verfassungskonvention f

ocividna chyba (zistena v uzneseni prijatom parlamentom)
_EN obvious error

_FR erreur manifeste m

DE offensichtlicher Irrtum m

odborné konzultacie (napr. ako pomoc pre parlament)
_EN academic consultation

_FR services scientifiques mpl

_DE_ wissenschaftliche Beratung f

odborné poradenské sluzby/poradenstvo (napr. pre parlament)
_EN academic consultation (e.g. for the benefit of the Sejm)

_FR services scientifiques mp/ (p.ex. pour le Sejm)

_DE wissenschaftliche Beratung f (z.B. fiir den Sejm)

odborné stanovisko

_EN expert opinion, expert report
_FR expertise f

_DE Expertise f, Gutachten n
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odborné stanovisko/odborny posudok m
_EN scientific opinion

_FR avis d’expert m

_DE wissenschaftliches Gutachten n

odbornik (napriklad kancelarie parlamentu)
_EN expert (e.g. of the Chancellery of the Sejm)
ER_expert m (p.ex. de la Chancellerie du Sejm)

DE Experte m (z.B. der Sejmkanzlei)

oddelené hlasovanie (napr. o jednotlivych kandidaturach na ¢lenstvo v danom organe)
_EN separate voting (e.g. on particular candidates for membership of a given body)

_FR vote séparé m (p.ex. sur chaque candidature a I'organe collegial)

_DE _Einzelabstimmung f (z.B. Uber die einzelnen Bewerber fir die Mitgliedschaft im bestimmten Organ)

odmietnut (napr. prejst k hlasovaniu/dat hlasovat o pozmeriujicom navrhu, prijatie navrhu

(zakona))

_EN (to) refuse (e.g. voting on an amendment, adopting a bill)

_FR refuser (p.ex. de mettre au voix un amendement, d’enregistrer un projet de loi)

_DE ablehnen (z.B. eine Anderung abzustimmen, einen Gesetzesvorschlag anzunehmen)

odmietnut/zamietnut/prelomit veto, pozri tie veto, navrh na opatovné prerokovanie zakona
EN (to) override / (to) overrule a veto

_FR contourner le veto

_DE das Veto ablehnen

odovzdat/dat hlas, pozri tieZ hlasovat
_EN (to) vote, (to) cast a vote

_FR voter

DE eine Stimme abgeben

odovzdat vysledok hlasovania [2i3

_EN (to) transmit the result of the vote

_FR notifier le résultat du vote

_DE das Ergebnis einer Abstimmung tibermitteln

odporca podaného navrhu

_EN opponent of a motion of order
_FR orateur d’opinion contraire m

DE Gegner eines formellen Antrags m

odporucanie (prislusného vyboru Eurépskeho parlamentu (postupit navrh) do druhého ¢itania)

EN recommendation (for second reading from the responsible committee of the European Parliament)
_FR recommandation f (de la commission compétente du Parlement européen pour la deuxieme lecture)
DE_Empfehlung f (des zustdndigen Ausschusses des Europaischen Parlaments fir die zweite Lesung)
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odporucanie (Rady ¢lenskému statu, Komisie alebo Eurépskeho parlamentu Rade) m

_EN recommendation (from the Council to a Member State, from the European Parliament or Commission
to the Council)

_FR_recommandation f (du Conseil a 'intention d’un Etat membre, de la Commission ou du Parlement européen a
I'intention du Conseil)

_DE Empfehlung f (des Rates fiir einen Mitgliedstaat, der Kommission oder des Europédischen Parlaments fiir den
Rat)

odpoved (napr. na interpeldciu, na poslanecku otazku)
_EN answer (e.g. to an interpellation, to a Deputy’s question)

_FR réponse f(p.ex. a l'interpellation, a la question d’un député)
_DE_Antwort f(z.B. auf eine Interpellation, auf eine Anfrage)

odpoved (v priebehu rozpravy/diskusie)
_EN reply (in the course of a debate)

_FR réplique f (au cours du débat)

_DE Replik f (wdhrend der Beratung)

odrodit (napr. hlasovanie) m
_EN (to) postpone (e.g. voting)

_FR reporter (p.ex. le vote)

_DE verschieben (z.B. Abstimmung)

odroéit (napr. hlasovanie, rozpravu, zasadnutie)

_EN (to) postpone / (to) adjourn (e.g. voting, debate, a sitting)
_ER ajourner (p.ex. un vote, un débat, une séance)

DE vertagen (z.B. eine Abstimmung, eine Debatte, eine Sitzung)

odstranenie nesuladu (zakona s Ustavou)

_EN _removal of nonconformity / incompatibility (of a statute with the constitution)
_FR élimination de la contrariété f (de la loi a la Constitution)

_DE Behebung der Unvereinbarkeit (des Gesetzes mit der Verfassung)

odstupenie/rezignacia
_EN resignation
_FR démission f
_DE _Rcktritt m, Verzicht m

odstupit/rezignovat (napr. z funkcie predsedu), pozri tiez rezignovat
_EN (to) resign (e.g. from the function of a chairman)

_FR démissioner (p.ex. de la fonction de vice-président)

DE zuriicktreten (z.B. von der Funktion des Vorsitzenden)

odstupit (podat/predlozit demisiu)

_EN (to) tender / (to) give (in) / (to) hand in / (to) offer / (to) submit one’s resignation, (to) resign
_FR présenter sa démission

_DE den Riicktritt anbieten, von seinem Amt zurlicktreten
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odvetvie Statnej spravy, pozri tie Statna sprava
_EN branch of government administration

_FR branche de I'administration gouvernementale f
_DE Bereich der Regierungsverwaltung m

odvolaci organ

_EN appellate body

_FR autorité de recours f, organe de recours m
_DE Berufungsorgan n

odvolat (napr. Eurédpskeho ombudsmana) m
_EN dismissal (e.g. of the European Ombudsman)
_FR révoquer (p.ex. le Médiateur européen)

_DE_Amtsenthebung f (z.B. vom Europaischen Blirgerbeauftragten)

odvolat (predsedu parlamentu) konstruktivne (odvolat predsedu a zvolit jeho nastupcu)
EN (to) dismiss (the chairman of the Parliament) and nominate a successor candidate
_FR _révoquer par la procédure de révocation constructive (le Président du Parlement)

DE (Vorsitzende des Parlaments) konstruktiv abberufen

odvolat sa (napr. proti uzneseniu o poruseni zasad/principov poslaneckej etiky)

_EN (to) appeal against (e.g. a resolution concerning violation of the Principles of Deputies’ Ethics)

_FR faire appel (p.ex. d’une résolution concernant la violation des Principes de déontologie des députés)

_DE eine Berufung (z.B. gegen den Beschluss tiber die Verletzung der Grundsatze der Abgeordnetenethik) einlegen

odvolat (z postu/funkcie)

_EN (to) dismiss / (to) recall (from a post)
_FR _révoquer (d’un poste)

_DE abberufen (jemanden von seinem Amt)

ochranca discipliny

_EN disciplinary commissioner
_FR défenseur de la discipline m
_DE_Disziplinaranwalt m

okrskova/obvodna kandidatna listina
_EN constituency list of candidates

_FR liste électorale de circonscription f

DE Kreiswabhlliste f

okrskova/obvodna volebna komisia
_EN constituency electoral commission
_FR_commission électorale de circonscription f
DE Kreiswahlkommission m

opakovanie hlasovania

_EN repetition of a vote, repetition of voting
_FR nouvelle mise aux voix f

_DE Wiederholung einer Abstimmung f
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opakovat volby
EN repeat election
_FR nouvelles élections fpl/
DE erneute Wahl f

opatrenie okamzité m
_EN immediate measure

_FR mesure immédiate f

DE SofortmafRnahme f

opatrenie vykonavajtce (vo vztahu k zakladnému/hlavnému pravnemu aktu) m
_EN implementing measure (in relation to a basic act)

_ER mesure d’application f (d’un acte de base)

_DE DurchfiihrungsmalRnahme f (im Bezug auf den Basisrechtsakt)

opatrit (dokument) pe¢atou

_EN (to) affix (a document) with a seal

_FR apposer le sceau (sur un document)

_DE (ein Dokument) mit einem Siegel versehen

opatovna konzultacia (Eurépskeho parlamentu) m

_EN reconsultation (of the European Parliament)

_FR reconsultation f (du Parlement européen)

_DE_erneute Konsultation f (des Europaischen Parlaments), (das Europaische Parlament) erneut konsultieren

opatovne zadat/pokracovat v (napr. rozprave)
EN (to) resume / (to) recommence (e.g. a debate)

_FR _reprendre (p.ex. les débats)

_DE wieder aufnehmen (z.B. eine Sitzung)

opatovné predloZenie navrhu m
_EN renewed submission of a proposal

_FR saisine répétée d’une proposition f

DE erneute Befassung mit einem Vorschlag f

opatovné prerokovanie/posudenie (napr. navrhu (zdkona) vyborom)

_EN reconsideration (e.g. of a bill by a committee)

_FR nouvelle délibération f / nouvel examen m (p.ex. sur le / du projet de loi par la commission)
DE erneute Prifung f (z.B. des Antrags von einem Ausschuss)

opozi¢na strana

_EN opposition party

_FR parti de I'opposition m
_DE Oppositionspartei f

opozi¢ny navrh/protinavrh
_EN opposing motion

_FR motion contraire f

_DE Gegenantrag m
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opravit/zadat (napr. datum)

EN (to) fix / (to) specify (e.g. a date)

_FR fixer (p.ex. une date)

DE_bestimmen / festlegen (z.B. einen Termin)

opravnenie (na nieco, napr. pravo na sukromie/sukromny Zivot)
_EN right (entitlement, e.g. right to privacy)

_ER _droit m (le titre juridique a g.ch., p.ex. droit a la vie privée)

_DE Recht n (Recht auf etwas, z.B. auf Privatsphére)

opustit (napr. rokovaciu salu)
_EN (to) leave (e.g. the chamber)

_FR quitter (p.ex. la salle des séances)
_DE verlassen (z.B. den Plenarsaal)

organizacia narodnostnej mensiny
_EN national minority organization

_FR organisation de la minorité nationale f
_DE Organisation der nationalen Minderheit f

organ Eurdpskeho parlamentu m
_EN European Parliament body

_FR organe du Parlement européen m

_DE Organ des Européischen Parlaments n

organ Eurdpskej tinie m

_EN European Union body

_FR organe de I'Union européenne m
_DE Einrichtung der Europdischen Union n

organ (parlamentu)

_EN authority / body / organ (of the Parliament)
_FR organe m (du Parlement)

_DE Organ n (des Parlaments)

organ Statnej spravy

_EN State administration authority

_FR organe de I'administration de I'Etat m
_DE Organ der Staatsverwaltung n

organ verejnej moci

_EN (organ of) public authority

_FR autorité de puissance publique f
_DE Organ der 6ffentlichen Gewalt n

osoba profesionalne vykonavajtca lobisticku €innost, pozri tie7 lobista, subjekt zainteresovany

na pracach/priprave navrhu zakona, profesionalna lobisticka ¢innost
_EN person engaged in professional lobbying activities

_FR personne exercant I'activité de lobbying professionnel f

_DE Lobbytitigkeit beruflich ausiibende Person f
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osobitny/Specialny vybor

_EN special committee, select committee
_FR_commission spéciale f

_DE auRerordentlicher Ausschuss m

osobitny vybor (Eurdopskeho parlamentu) m
_EN special committee (of the European Parliament)
_FR_commission spéciale f (du Parlement européen)
_DE Sonderausschuss m (des Europaischen Parlaments)

osobna nedotknutelnost

_EN personal inviolability

_FR_inviolabilité personnelle / de la personne f
_DE Unverletzlichkeit der Person f

osobné vyhlasenie/vyhlasenie v osobnej zaleZitosti m
EN personal statement

_FR intervention pour fait personnel f

DE personliche Erklarung f

osobny spolupracovnik poslanca Eurépskeho parlamentu, po:ri tie7 asistent poslanca
Eurépskeho parlamentu

ospravedinena neuéast

_EN justified absence

_FR absence justifiée f
_DE_entschuldigte Abwesenheit f

otazka o aktualnych témach

_EN question on current issues

_FR question d’actualité f

_DE Frage zu aktuellen Angelegenheiten f

otazka poslanca/poslanecka otazka
_EN Deputy’s question

_FR question d’un député f

DE Abgeordnetenanfrage f

otdzka (strucnd, vystiznd, prioritna) m

_EN question (brief, concise, priority)

_FR question f (bréve, concise, prioritaire)

DE Frage f/ Anfrage f (kurze, prazis formulierte, Anfrage mit Vorrang)

otazka (v priebehu rozpravy/diskusie)

_EN question (e.g. in the course of a debate)

_FR question f (p.ex. au cours du débat)

DE Frage f(z.B. wahrend der Debatte, Aussprache)
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otvorenost (otvorené pre verejnost) m
_EN openness

_FR publicité f

_DE_Offenheit f, Offentlichkeit f

otvorit (napr. rozpravu)

_EN (to) open (e.g. deliberations, debates)
_ER _ouvrir (p.ex. les débats)

DE eroffnen (z.B. eine Beratung)

otvorit (prvé) zasadnutie Eurépskeho parlamentu m
_EN (to) open the (first) sitting of the European Parliament

_FR ouvrir la (premiére/inaugurale) séance du Parlement européen
_DE (erste) Sitzung des Europdischen Parlaments eréffenen f

overenie mandatu (poslanca Eurépskeho parlamentu) m
_EN verification of credentials (of a Member of the European Parliament)
_FR_vérification des pouvoirs f (d’un député européen)

DE Priifung des Mandats f (des Mitglieds des Europdischen Parlaents)

overenie volieb

_EN verification of an election

_FR vérification de la régularité des élections f
_DE_Uberpriifung der Wahl f

overovatel (volby)

_EN poll observer

_FR homme de confiance m
DE Vertrauensperson f

oznamit/informovat/upovedomit/oboznamit o (napr. termin zasadnutia vyboru)
EN (to) notify (e.g. of the date and time of a committee sitting)

_FR informer (p.ex. d’une date de séance de la commission)

_DE benachrichtigen / informieren (z.B. Uber den Termin der Ausschusssitzung)

oznamit novi pomoc [Z1
_EN (to) notify new aid

_FR notifier une aide nouvelle
DE neue Beihilfe anmelden

oznamit (tiez zverejnit, vyhlasit)

_EN (to) make (sth) public

_FR faire connaitre, porter a la connaissance, publier, rendre public
_DE mitteilen, bekanntgeben
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P

parafovat (napr. hlasovaci protokol okrskovou/obvodnou volebnou komisiou)
_EN (to) initial (e.g. the record of voting by a district electoral commission)

_FR parapher (p.ex. un procées-verbal de la commission électorale d’arrondissement)

_DE paraphieren (z.B. den Wahlbericht durch die Bezirkswahlkommission)

parita/paritné zastipenie (napr. klubov a skupin v zloZeni vyboru parlamentu)

_EN proportional representation (e.g. of clubs and groups in the composition of a Parliament committee)
_FR parité f (p.ex. des groupes et des cercles dans la composition de la commission du Parlement)

_DE Paritat f (z.B. der Fraktionen und Kreise bei der Besetzung des Parkamentusschusses)

parlamentarizmus

_EN parliamentarism, parliamentary system
_FR parlementarisme m

DE Parlamentarismus m

parlamentna &innost/parlamentné aktivity
_EN parliamentary activities

_FR_activité parlementaire f

_DE parlamentarische Tatigkeit f

parlamentna delegacia, pozri tiez stala parlamentna delegacia
_EN parliamentary delegation

_FR délégation parlementaire f

DE parlamentarische Delegation f

parlamentna demokracia

_EN parliamentary democracy

_FR démocratie parlementaire f
DE parlamentarische Demokratie f

parlamentna frakcia

_EN parliamentary faction

_FR fraction parlementaire f
DE parlamentarische Fraktion f

parlamentna imunita

_EN parliamentary immunity
_FR_immunité parlementaire f

DE parlamentarische Immunitat f

parlamentna kompenzacia/nahrada vyplatena pri zaniku/na konci poslaneckého mandatu
_EN parliamentary allowance for cessation of mandate

_FR indemnité parlementaire payée a la fin de I'exercice du mandat f

_DE parlamentarische Abfindung f
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parlamentna mensina

_EN parliamentary minority

_FR minorité parlementaire f

_DE parlamentarische Minderheit f

parlamentna obstrukcia (filibustering)
_EN parliamentary obstruction, filibuster

_FR obstruction parlementaire f

DE parlamentarische Obstruktion f

parlamentna oby¢aj, pozri tie parlamentna zvyklost

parlamentna opozicia

_EN parliamentary opposition

_FR opposition parlementaire f
_DE parlamentarische Opposition f

parlamentna prax, pozri tie; parlamentna oby¢aj/parlamentna zvyklost
_EN parliamentary practice

_FR pratique parlementaire f

_DE parlamentarische Praxis f

parlamentna skupina, pozri tiez bilateralna skupina
_EN parliamentary group

_FR groupe parlementaire m

_DE parlamentarische Gruppe f

parlamentna straz

_EN Parliament Guard

_FR Garde parlementaire f
DE Parlamentswache f

parlamentna tlac m

_EN Parliament document

_FR document du parlement m
_DE Dokument des Parlaments n

parlamentna vacsina

EN parliamentary majority

_FR majorité parlementaire f

DE parlamentarische Mehrheit f

parlamentna zodpovednost, pozri tiez zodpovednost v zmysle rokovacieho poriadku
_EN parliamentary accountability, parliamentary responsibility

_FR responsabilité parlementaire f

_DE parlamentarische Verantwortung f
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parlamentné/poslanecké pausalne nahrady (parlamentné diéty)
_EN parliamentary per diem allowance

_FR indemnité parlementaire f

_DE parlamentarische Didten p/, Aufwandsentschadigung f

parlamentné prazdniny

_EN (parliamentary) recess

_FR vacances parlementaires fp/

DE parlamentarische Sommerpause f

parlamentné sluzby

_EN parliamentary services, parliamentary staff
_FR services parlementaires mpl

_DE parlamentarischer Dienst m

parlamentné zoskupenie
_EN parliamentary grouping

_FR groupement parlementaire m
DE parlamentarische Gruppe f

parlamentny klub

_EN parliamentary club

_FR groupe parlementaire m

_DE parlamentarische Fraktion f, parlamentarischer Klub m

parlamentny mandat m
_EN parliamentary mandate
_FR mandat parlementaire m
DE Parlamentsmandat n

parlament, pozri tie7 zastupitel'sky organ/zastupitel'ské teleso
_EN parliament

_FR parlement m

_DE Parlament n

partner

EN coalition partner

_FR partenaire de la coalition m
DE Koalitionspartner m

pasivne volebné pravo, pozri tie pravo byt voleny
EN eligibility to stand for election, right to stand for election
_FR éligibilité m

DE passives Wahlrecht n

pausalna suma na pokrytie nakladov spojenych s chodom kanceldrie (napr. poslaneckej)
_EN lump sum to cover the costs related to the functioning of an office

_FR forfait pour les frais de bureau m

_DE Biirokosten-Pauschale f
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pecat (napr. parlamentu)
_EN seal (e.g. of the Parliamen)
_FR sceau m (p.ex. du Parlement)
_DE Siegel n (z.B. des Parlaments)

penzia (po zaniku mandatu poslanca Eurdpskeho parlamentu) m

_EN pension (following the end of the term of office of a Member of European Parliament)
_ER pension d’ancienneté f (apres I'expiration du mandat de député au Parlement européen)
_DE Ruhegehalt n (nach dem Mandatsende eines Mitglieds des Europaischen Parlaments)

peticia

_EN petition

_FR pétition f, réclamation f
_DE Petition f

pisomna forma (napr. prijatia navrhu)
_EN written form (e.g. of a motion submitted)
_FR forme écrite f (p.ex. d’'une motion)

DE Schriftform f (z.B. schriftliche Antragstellung)

pisomné vyhlasenie m
_EN written declaration

_FR déclaration écrite f

_DE schriftliche Erklarung f

plat (¢lena Eurépskeho parlamentu) m

_EN salary (of a Member of the European Parliament)

_FR indemnité f (d’un député au Parlament européen)

DE parlamentarische Entschadigung f (eines Abgeordneten zum Europdischen Parlament)

plat (poslanca/poslanecky alebo senatora/senatorsky)
_EN salary (of a Deputy, Senator)

_FR dotation f (de député, de sénateur)

DE Gehalt n (Abgeordnetengehalt, Senatorengehalt)

platné ustanovenie

_EN provision in force

_FR disposition en vigueur f
DE geltende Vorschrift f

platnost (napr. volieb, hlasovania)
_EN validity (e.g. of an election, vote)

_FR validité f (p.ex. des élections, du vote)
DE Giltigkeit f (z.B. der Wahl, der Stimme)

platnost pravneho zakladu (ndvrhu Komisie) m

_EN validity of the legal basis (of the Commission proposal)

_FR validité du fondement juridique f (d'une proposition de la Commission)
_DE Giiltigkeit der Rechtsgrundlage f (des Vorschlags der Kommission)
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platnost/ukonéenie élenstva (napr. vo vybore)

_EN expiry / cessation of membership (e.g. of a committee)

_FR expiration de la qualité de membre f (p.ex. d’'une commission)
_DE_Erléschen der Mitgliedschaft n (z.B. im Ausschuss)

platnost/ukonéenie mandatu
EN expiry / cessation of a mandate
_FR expiration du mandat f

_DE Erléschen des Mandats n

platny hlas

_EN valid vote

_FR vote valable m
DE giiltige Stimme f

plan poskytovania pomoci m
_EN plan to grant aid

_FR plan d’attribution de I'aide m

_DE Vorhaben, Beihilfe zu gewdhren n

plan poskytnutia podpory

EN plan to grant aid

_FR plan d’attribution de I'aide m
_DE Vorhaben, Beihilfe zu gewahren n

plan upravenia podpory

EN plan to alter aid

_FR plan de modification de I'aide m
DE Vorhaben, Beihilfe umzugestelen n

plan zmeny pomoci m

_EN plan to alter aid

_FR plan de modification de I'aide m
_DE Vorhaben, Beihilfe umzugestelen n

plnit povinnosti

_EN (to) perform the duties
_FR_remplir les devoirs / les obligations
DE Pflichten erfillen

pocet hlasov

_EN number of votes
_FR nombre de voix m
DE Stimmenzahl f

poéuavat (napr. nazory odbornikov z vyboru)

_EN (to) hear (e.g. opinions from committee experts)

_FR écouter (p.ex. une opinion des experts de commission)
_DE anhdren (z.B. das Gutachten der Ausschussexperten)
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podat odvolanie na Sudny dvor

_EN (to) bring a case to the Court of Justice

_FR formuler un recours devant la Cour de justice
DE_eine Klage beim Gerichtshof erheben

podat Zalobu na Stdny dvor I}

_EN (to) bring a case to the Court of Justice

_FR formuler un recours devant la Cour de justice
_DE eine Klage beim Gerichtshof erheben

podmienecné rozhodnutie (urcujuce podmienky, na zaklade ktorych méze byt pomoc uznana za
zlucitelnd so spolocnym trhom/vnatornym trhom)

_EN conditional decision

_FR décision conditionnelle f

DE bedingter Beschluss m, Entscheidung mit Bedingungen f

podpisat (napr. navrh pravneho aktu, navrh)

_EN (to) sign (e.g. a draft legislative act, a motion)

_FR signer (p.ex. un projet de loi, une motion)

_DE_unterzeichnen / unterschreiben (z.B. einen Rechtsaktentwurf, einen Antrag)

podpisat (prijaty pravny akt Eurépskej Unie, medzinarond zmluvu, vyhldsenie, navrh,

pozmenujuci ndvrh, prezencna listinu)

_EN (to) sign (adopted legislative act of the European Union, international agreement, statement, amendment,
draft, attendance register)

_ER signer (un acte juridique de I'Union européenne adopté, un accord international, une déclaration,
un amendement, un projet, une liste de présence)

_DE unterzeichnen (einen beschlossenen Rechtsakt der Europaischen Union, ein internationales Abkommen,
eine Erkldrung, eine Anderung, einen Entwurf, eine Anwesenheitsliste)

podpora

_EN (to) support (e.g. a motion)

_FR soutenir (p.ex. une motion)

_DE unterstitzen / fordern (z.B. einen Antrag)

podpora individualna (pomoc) m
_EN individual aid

_FR aide individuelle f

DE Einzelbeihilfe f

podpora nezakonna (pomoc) m
_EN unlawful aid

_FR aide illégale f

_DE rechtswidrige Beihilfe f

podpora poskytovana statom
_EN State aid

FR aide d’Etat f

DE staatliche Beihilfe f
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podporit (napr. ndvrh)

EN (to) support (e.g. a motion)

_FR soutenir (p.ex. une motion)
DE_untersttitzen / férdern (z.B. einen Antrag)

podpredseda (klubu, skupiny)

_EN deputy chairperson (of a club, group)

_FR vice-président m (d’un groupe parlementaire, d’un cercle)
DE stellvertretender Vorsitzender m (der Fraktion, des Kreises)

podpredseda (napr. Eurépskeho parlamentu) m
_EN Vice-President (e.g. of the European Parliament)
_FR_vice-président m (p.ex. du Parlement européen)

_DE Vizeprasident m (z.B. des Europaischen Parlaments)

podpredseda/viceprezident parlamentu

_EN Deputy Marshal (Deputy Speaker /Vicepresident) of the Parliament
_FR vice-maréchal m (vice-président) du Parlement

_DE stellvertretender Parlamentsmarschall m (Vizesenatsmarschall)

podpredseda/ viceprezident Sejmu (parlamentu)
_EN Vice-Marshal (Deputy Speaker | Vice—President) of the Sejm
_FR_vice-maréchal m (vice-président) du Sejm

DE stellvertretender Sejmmarschall m

podrobit sa bezpe¢nostnej previerke m
_EN (to) be the subject of a clearance procedure
_FR soumettre a la procédure de controle

DE der Sicherheitstberprifung unterwerfen

podrobit sa bezpeénostnej previerke m
EN (to) be the subject of a clearance procedure
_FR soumettre a la procédure de controle
_DE_der Sicherheitsiiberpriifung unterwerfen

podvybor

_EN subcommittee
_FR sous-commission f
DE Unterausschuss m

podvybor staly

EN_ standing / permanent subcommittee
_FR sous-commission permanente f

_DE standiger Unterausschuss m

podvybor zriadeny ad hoc/osobitny podvybor
_EN ad hoc subcommittee

_FR sous-commission spéciale f

_DE auBerordentlicher Unterausschuss m
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poistné krytie/poistenie proti rizikam spojenym s vykonom mandatu m

_EN insurance cover against risks connected with the exercise of a mandate

_FR_assurance destinée a couvrir les risques liés a I'exercice du mandat parlementaire f

_DE Versicherungsschutz zur Deckung der mit der Ausiibung des parlamentarischen Mandats verbundenen Risiken m

pokarhanie (udelené poslancovi alebo sendatorovi)

_EN reprimand (issued to a Deputy or Senator)

_FR censure f (prononcée le député ou contre le sénateur)

DE Verweis m (den Verweis einem Abgeordneten oder einem Senatoren erteilen)

pokradovanie/zacatie (napr. rozpravy )
_EN resume / (to) recommence (e.g. a debate)
_FR reprendre (p.ex. les débats)

_DE_ wieder aufnehmen (z.B. eine Sitzung)

pokyny/smernice (prijaté v oblasti hospodarskej a menovej lUnie) m

_EN guidelines (adopted in the area of economic and monetary union)

_FR_lignes directrices fp/ (adoptées dans la sphére de I'union économique et monétaire)
DE Leitlinien p/ (angenommene im Bereich der Wirtschafts- und Wahrungsunion)

pokyny pre voli¢ov

_EN instructions of the electorate
_FR instructions des électeurs fp/
_DE Weisungen der Wahler p/

policajna a stidna spolupraca v trestnych veciach m
_EN police and judicial cooperation in criminal matters

_FR coopération policiere et judiciaire en matiere pénale f

DE polizeiliche und justizielle Zusammenarbeit in Strafsachen f

politicka opozicia

EN political opposition
_FR opposition politique f
DE politische Opposition f

politicka skupina [}
_EN political group

_FR groupement politique m
_DE politische Gruppierung f

politicka strana
EN political party
_FR parti politique m
DE politische Partei f

politicka strana na eurépskej urovni m
_EN political party at European level

_FR parti politique au niveau européen m

_DE politische Partei auf europdischer Ebene f
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politicka vlada (kabinet)
_EN political cabinet

_FR cabinet politique m

_DE politisches Kabinett n

politicka zodpovednost

_EN political accountability / responsibility
_ER responsabilité politique f

DE politische Verantwortung f

politické konzultacie

_EN political consultations

_FR consultations politiques fp/
_DE politische Konsultation f

politicky pluralizmus
_EN political pluralism

R pluralisme politique m
DE politischer Pluralismus m

politika

_EN politics, policy
_FR politique f
_DE_Politik f

polozit/predlozit otazku m
_EN (to) pose a question

_ER poser une questione

DE eine Anfrage einreichen

polozit/zvalit vladu

_EN (to) force a government to resign, (to) overthrow a government
_FR_renverser le gouvernement

_DE die Regierung stiirzen

ponechat v platnosti (napr. ustanovenie)

_EN (to) continue in force (e.g. a provision)
_FR_maintenir en vigueur (p.ex. une disposition légale)
DE in Kraft lassen (z.B. eine Vorschrift)

poradca (Sejmu, parlamentu)
_EN advisor to the Sejm

_FR conseiller du Sejm m

DE Sejmberater m

poradie recnikov

_EN sequence of speakers

_FR ordre d’inscription des orateurs m
_DE Reihenfolge der Redner f
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poradné stanovisko

_EN advisory opinion

_FR_avis consultatif m

_DE beratende Stellungnahme f

poradny hlas

_EN advisory capacity
_FR voix consultative f
DE beratende Stimme f

poradny organ

_EN advisory body

_FR organe consultatif m

_DE beratendes Organ, Beratungsorgan n

poriadkovy predpis

EN provision for the maintenance of order
_FR disposition d’ordre intérieur f

_DE Ordnungsvorschrift f

poriadok (napr. v (plenarnej/rokovacej) sale parlamentu)
_EN order (e.g. in the chamber of the Parliamentm)

_FR ordre m (p.ex. dans la salle des séances du Parlement)

_DE Ordnung f (z.B. im Sitzungssaal des Parlaments)

poriadok/poradie hlasovania, pozri tiez hlasovanie
_EN order of the vote

_FR ordre de mise aux voix m

DE Abstimmungsordnung f

poriadok v plenarnej sale m
EN order in the chamber

_FR ordre dans la salle des séances m
DE Ordnung im Plenarsaal f

porusenie (zmluv, podstatnych proceduralnych poZiadaviek, prava Eurépskej unie) m

EN infringement (of the Treaties, of essential procedural requirements, of EU law)

FR_ violation f (des traités, des formes substantielles, du droit de |'Union européenne)

DE Verletzung f (der Vertrage, wesentlicher Formvorschriften), VertoB m (gegen das Recht der Europdinschen)

porusit disciplinarne pravidla/disciplinu klubu
_EN (to) breach disciplinary rules of a club

_FR rompre la discipline de groupe

DE gegen die Fraktionsdisziplin verstoRen

porusit (napr. povinnosti poslanca alebo senatora)
_EN (to) breach (e.g. the duties of a Deputy or Senator)
_FR manquer (p.ex. aux devoirs de député ou de sénateur)

_DE gegen (z.B. die Pflichten des Abgeordneten, des Senatoren) verstoBen / verletzen
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porusit rokovaci poriadok

_EN (to) breach rules of procedure

_FR enfreindre le reglement

_DE gegen die Geschaftsordnung verstofRen

posilnena spolupraca m
_EN enhanced cooperation

_FR coopération renforcée f

DE verstarkte Zusammenarbeit f

poslancova otazka/otazka poslanca
_EN Deputy’s question

_FR question d’un député f

_DE Abgeordnetenanfrage f

poslanec Eurépskeho parlamentu, pozri tieZ €len Eurépskeho parlamentu, europoslanec
_EN_Member of the European Parliament (MEP)

_FR député du Parlement européen m

_DE Abgeordneter zum Europaparlament m, Europaparlamentsabgeordneter m (MdEP)

poslanec/¢len parlamentu, pozri tie; poslanec, senator
_EN Member of Parliament (MP), parliamentarian

_FR parlementaire m

_DE Parlamentarier m

poslanecka kancelaria, pozri tiez hlavna poslanecka kancelaria
_EN Deputy’s office

_FR bureau de député m

_DE Abgeordnetenbiiro n

poslanecké zoskupenie (ako forma zdruZovania sa poslancov)
_EN Deputies’ grouping (a form of association of Deputies)

_FR groupement de députés m (comme forme d’association de députés)
_DE_ Abgeordnetengruppe f (eine Form der Abgeordnetenvereinigung)

poslanecky klub

_EN Deputies’ club

_FR groupe de députés m
_DE_Abgeordnetenfraktion f

poslanecky ndvrh zdkona, pozri tie? navrh zakona

_EN Deputies’ bill

_FR proposition de loi (élaborée par un minimum 15 députés) m

_DE Abgeordnetengesetzentwurf m, Abgeordnetengesetzesvorlage f

poslanecky slub

_EN Deputy’s oath

_FR serment de député m
DE Abgeordneteneid m
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poslanec na plny uvazok (vykondvauci svoj mandat na plny uvazok)
_EN full-time Deputy

_FR député professionnel m (député a temps plein)

_DE Berufsabgeordneter m

poslanec nezaradeny [}
_EN non-attached Member
_FR député non-inscrit m

DE fraktionsloses Mitglied n

poslanec nezavisly/nezaradeny
_EN non-aligned or independent Deputy
_FR député non-inscrit m

_DE fraktionsloser Abgeordneter m

poslanec obhajca
_EN Deputy appointed as defence counsel (e.g. in proceedings before the Rules and Deputies’ Affairs Committee)
R député défenseur m (p.ex. nommé au cours de la procédure devant la Commission du reglement et des affaires
des députés)
_DE Abgeordneter-Verteidiger m (z.B. im Verfahren vor dem Ausschuss fiir Geschaftsordnung
und Abgeordnetenangelegenheiten)

poslanec, pozri tiez €len parlamentu
_EN Deputy, Member of Parliament

_FR député m

_DE Abgeordneter m

poslanec (vykonavajuci mandat neprofesionalne, iastocne)
_EN part-time Deputy

_FR_ député non-professionnel m (député a temps partiel)

DE nicht beruflicher Abgeordneter m

poslanec (vykonavajuci mandat riadne)
EN full-time Deputy

_FR_député professionnel m (député a temps plein)
DE Berufsabgeordneter m

post, funkcia

_EN post, position

_FR poste m, fonction f
DE Posten m, Amtn

postulat/navrh (napr. vyboru parlamentu)
_EN suggestion (e.g. made by a Parliament committee)
_FR postulat m (p.ex. d’'une commission du Parlement)
DE Forderung f (z.B. eines Parlamentausschusses)
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postup konzultaény (procedura) m

_EN consultation procedure

_FR procédure d’avis simple f, procédure de consultation f
_DE Verfahren der Konsultation n

postup parlamentny

_EN parliamentary procedure

_FR procédure parlementaire f
DE parlamentarisches Verfahren n

postupovat podla programu (rokovania)/prejst k programu dria
_EN (to) proceed according to the orders of the day

_FR passer a l'ordre du jour

_DE zur Tagesordnung (ibergehen

postup spolurozhodovania hist. m
_EN co-decision procedure

_FR procédure de codécision f

_DE Mitentscheidungsverfahren n

postupit (napr. navrh zakona do prvého citania)

_EN (to) refer (e.g. a bill to the first reading)

_FR renvoyer (p.ex. un projet de loi a la premiere lecture)

_DE zuleiten / Gberweisen (z.B. einen Gesetzentwurf / eine Gesetzesvorlage zur ersten Lesung)

postupit (napr. navrh zakona na pripomienkovanie)

_EN (to) refer (e.g. a bill to obtain opinion thereon)

_FR transmettre (p.ex. le projet pour obtenir un avis)

DE (ibersenden (z.B. einen Gesetzentwurf / eine Gesetzesvorlage zur Begutachtung)

postupit navrh m

_EN (to) refer a proposal

R _transmettre une motion

_DE einen Vorschlag weiterleiten, unterbreiten

postupit/odoslat (napr. navrh (zdkona) vyboru)

_EN (to) refer (e.g. a bill / draft resolution to a committee)

_FR_renvoyer (p.ex. un projet a la commission)

_DE zurlckverweisen (z.B. einen Entwurf / eine Vorlage an einen Ausschuss)

postupit odporucanie m

_EN (to) forward a recommendation
_FR_transmettre une recommandation

DE eine Empfehlung unterbreiten, libermitteln

posudok/nazor (napr. znalca/odbornika)
_EN_opinion (e.g. of an expert)

ER_opinion f (p.ex. d’un expert)

_DE_ Gutachten n (z.B. eines Experten)
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posudzovat/rokovat (napr. o ndvrhu)
_EN (to) consider (e.g. a motion)

_FR examiner (p.ex. une motion)

DE prufen / behandeln (z.B. einen Antrag)

posudzovat/rokovat (o veci) z vlastnej iniciativy
_EN (to) consider (matters) on one’s own initiative

_FR examiner de sa propre initiative

DE aus eigener Initiative priifen

potreba/opodstatnenie vydania zakona (element/¢ast oddévodnenia navrhu zakona)
_EN justification for enacting a bill

_FR nécessité d’une loi f

_DE_Notwendigkeit ein Gesetz zu erlassen

poucit (napr. osobu predvolanu vysetrovacim/kontrolnym vyborom o jej pravach)

_EN (to) advise / (to) inform (e.g. a person summoned by an investigative committee about their rights)
_FR instruire (p.ex. une personne appelée devant la commission d’enquéte de ses droits)

DE belehren (z.B. eine vor den Untersuchungsausschuss geladene Person tber ihre Rechte)

poverenie zostavit vladu

_EN task of forming a new government

_FR mission de formation d’un gouvernement f
_DE _Auftrag der Regierungsbildung m

poverit/splnomocnit (napr. podpredsedu predsedanim schddze)
_EN (to) authorize (e.g. the Vice-president to preside over a debate)
_FR_autoriser (le vice-président a présider la séance)

_DE ermdchtigen (z.B. den Stellvertrendenen Vorsitzender, die Sitzung zu leiten)

povinnosti (napr. poslanca, senatora)

_EN duties (e.g. of a Deputy or Senator)

_FR devoirs mpl / obligations fpl/ (p. ex. De député, de sénateur)
DE_Pflichten p/ (z.B. Abgeordnetenpflichten, Senatorenpflichten)

povolovacie konanie hist. m
_EN consent procedure

_FR procédure de 'avis conforme f
DE Verfahren der Zustimmung n

pozastavit konanie/trestné stihanie

EN (to) discontinue proceedings

_FR classer I'affaire, prononcer I'arrét de non-lieu
DE ein Verfahren einstellen

pozmenujuci navrh autora navrhu (novely) zdkona

_EN own amendment

_FR amendement proposé par l'auteur du projet m

_DE_Anderungsantrag der vom Autor vorgeschlagen wird m, eigener Anderungsantrag m
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pozmenujuci navrh (pozmenujuci a dopliujuci navrh)
_EN amendment

_FR amendement m

_DE_Anderung f, Anderungsantrag m

pozmeniujuci navrh podpisat, (prijaty pravny akt Eurépskej Unie, medzinaront zmluvu,

vyhlasenie, ndvrh )

EN_(to) sign (adopted legislative act of the European Union, international agreement, statement, amendment,
draft, attendance register)

_ER signer (un acte juridique de I'Union européenne adopté, un accord international, une déclaration,
un amendement, un projet, une liste de présence)

_DE unterzeichnen (einen beschlossenen Rechtsakt der Europaischen Union, ein internationales Abkommen,
eine Erkldrung, eine Anderung, einen Entwurf, eine Anwesenheitsliste)

pozorovatel m
_EN observer

_FR observateur m
_DE Beobachter m

pozvat (napr. na zasadnutie vyboru parlamentu)

_EN (to) invite (e.g. to attend a sitting of a Parliament committee)
_FR inviter (p.ex. a participer a une séance)

_DE einladen (z.B. auf die Sitzung des Parlamentausschusses)

poZiadat (napr. o udelenie hlasu) m

_EN (to) ask (e.g. for permission to make a statement)
_FR demander (p.ex. de donner la parole)

DE ersuchen (z.B. um die Worterteilung), auffordern

poziadat o (napr. vydanie stanoviska/objasnenie/vysvetlenie) m
_EN (to) call upon / (to) request (e.g. to make a statement)

_FR_demander (p.ex. de présenter des observations)

_DE auffordern (z.B. eine Erklarung abzugeben)

poziadavka/dezideratum
_EN desideratum

_FR desiderata mpl/

_DE Desiderat n, Forderung f

povodny vyklad

_EN authentic interpretation
_FR interprétation authentique f
DE authentische Auslegung f

pracovna skupina m
_EN working party

_FR groupe de travail m
_DE Arbeitsgruppe f
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pracovna skupina (v ramci vyboru parlament)

_EN working group (within a Parliament committee)

_FR groupe de travail m (institué au cours des travaux d’une commission du Parlement)
_DE Arbeitsgruppe f (bei den Tatigkeiten eines Parlamentausschusses)

pracovny dokument

_EN working document

_FR document de travail m

_DE Arbeitsdokument n, Arbeitspapier n

pracovny plan Rady

_EN Council work plan

_ER plan de travail du Conseil m
_DE_Arbeitsplan des Rates m

pracovny plan (tiez plan prace) parlamentu
_EN work plan of a Parliament

_ER plan de travail du Parlement m

DE Arbeitsplan des Parlaments m

pracovny plan Senatu
_EN Senate work plan

_FR plan de travail du Sénat m
_DE Arbeitsplan des Senats m

pracovny plan vyboru

_EN committee work plan

_FR plan de travail de la commission m
DE Arbeitsplan des Ausschusses m

Pracovny program Eurdpskej Komisie (Legislativny a pracovny program Eurdpskej komisie)
_EN European Commission Legislative and Work Programme

_FR programme législatif et de travail de la Commission européenne m

DE Legislativ- und Arbeitsprogramm der Europdischen Kommission n

pracovny program Rady m

EN_programme of Council activities
_FR programme des activités du Conseil m
_DE Arbeitsprogramm des Rates n

pracovny program vlady/programové vyhlasenie vlady, pozri tie7 program ¢innosti vlady
_EN policy statement by the Prime Minister (upon the government taking office)

_FR_exposé du Président du Conseil des ministres / Premier ministre m

_DE Regierungserklarung des Vorsitzenden des Ministerrates / des Ministerprasidenten f

pramene prava

_EN sources of law

_FR sources du droit fp/
_DE Rechtsquellen pl/

79



pramene vseobecne zavazného prava
_EN sources of universally binding law

_FR sources du droit obligatoire erga omnes fpl/
DE Quelle des allgemein geltenden Rechts f

pravidla rokovania (rokovaci poriadok) vyboru
EN rules of procedure of a committee

_FR réglement d’'une commission m

DE Geschaftsordnung des Ausschusses f

prava volebné

_EN electoral rights

_FR droits électoraux mpl
_DE Wahlrechte p/

pravna institucia
EN legal institution
_FR institution juridique f
DE Rechtsinstitut n

pravna medzera

_EN loophole in the law, legal loophole
_FR vide juridique m

_DE Rechtsliike f

pravna norma

EN legal norm

_FR norme juridique f
DE Rechtsnorm f

pravna zodpovednost

EN legal responsibility, legal liability
_FR responsabilité juridique f

DE rechtliche Verantwortung f

pravne nezavazny akt Eurdpskej tnie
_EN act of the European Union having no binding force

_FR acte de I'Union européenne dépourvu de valeur juridique m
DE nicht verbindlicher Rechtsakt der Europdischen Union m

pravne sluzby (napr. Kancelarie Narodnej rady Slovenskej republiky)

_EN legal service (e.g. of the Chancellery of the National Council of the Slovak Republic.)
_FR_services juridiques mpl (p.ex. de la Chancellerie du Conseil national de la République slavaque)
DE juristischer Dienst m (z.B. des National rates der Slowakischen Republik)

pravne ustanovenie/pravny predpis
_EN legal provision

_FR disposition juridique f

_DE Rechtsvorschrift f
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pravny akt

EN legal act

_FR acte juridique m
_DE Rechtsakt m

pravny akt Eurdpskej tnie m

EN legal act of the European Union

_FR acte juridique de I'Union européenne m
_DE Rechtsakt der Europadischen Union m

pravny dokument

EN legislative document
FR document législatif m
DE legislatives Dokument n

pravny predpis/pravne ustanovenie
_EN legal provision

_ER disposition juridique f
DE Rechtsvorschrift f

pravny Stat

_EN State ruled by law
_FR Etat de droit m
_DE Rechtsstaat m

pravny zaklad navrhu Komisie m
_EN legal basis of a Commission proposal

_FR base juridique d’une proposition de la Commission f
DE Rechtsgrundlage eines Vorschlags der Kommission f

pravo Eurépskej Unie

_EN European Union law

_FR droit de I’'Union européenne m
_DE Recht der Europdischen Union n

pravo (napr. hlasovacie, peticné p., p. zaujat stanovisko/vyjadrit nazor) m
_EN right (e.g. to vote, to speak, to address a petition, to adopt a position)

_FR_droit m (p.ex. de vote, de s’exprimer, de pétition, d’exprimer son opinion)
_DE _Recht n (z.B. Wahlrecht, auf Wortmeldung, Petitionsrecht, auf Stellungnahmen)

pravo na bezplatné pouzivanie prostriedkov verejnej dopravy
EN right to free travel by means of public transport

_FR_droit aux transports en commun gratuit m
DE_Recht auf kostenlose Benutzung der 6ffentlichen Verkehrsmittel n
pravo na informdcie

_EN right to be informed, right to information
_FR droit a I'information m

DE Recht auf Information n
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pravo na odmenu za vykonana pracu
_EN right to receive salary

_FR droit a la dotation m

_DE Recht auf Gehalt n

pravo na predkladanie/poddavanie (napr. pozmenujicich navrhov, navrhov)
_EN right to submit (e.g. amendments, motions)

_FR droit de présenter m (p.ex. des amendements, des motions)

_DE Recht n / Berechtigung f (z.B. eine Anderung, einen Antrag) vorzulegen / einzureichen

pravo parlamentné

_EN parliamentary law

_FR droit parlementaire m

_DE parlamentarisches Recht n

pravo (systém pravnych noriem, pravny poriadok)
_EN law (system of legal norms)

_FR _droit m (le systéme juridique)

_DE Recht n (System der Rechtsnormen)

pravoplatny rozsudok (tiez vyrok)

_EN binding judgment

_FR jugement / arrét définitif m, jugement / arrét non susceptible de recours m
_DE rechtskrafties Urteil n

pravo ustavné

_EN constitutional law

_ER droit constitutionnel m
DE Verfassungsrecht n

pravo vnutrostatne/vnutrostatne predpisy m
_EN national laws

_FR dispositions nationales fp/

_DE nationale Vorschriften p/

pravo volebné aktivne (pravo volit)
_EN right to vote in an election

_FR droit d’élire m

_DE Wahlberechtigung f

pravo volebné pasivne (pravo byt voleny)
EN right to be elected, eligibility

_FR_droit d’éligibilité m

_DE Recht auf Wahlbarkeit n

pravo vseobecne platné/zavazné (posobiace voci vsetkym - erga omnes)
_EN universally / generally binding law

_FR droit obligatoire erga omnes m

_DE allgemein geltendes Recht n
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pravo vSeobecne platné/zaviazné vnutrostatne
_EN internally binding law

_FR droit interne m

_DE_Recht mit Wirkung nach innen / mit Innenwirkung n

preambula

_EN preamble
_FR préambule m
DE Praambel f

predbezné vykondvanie medzinarodnej zmluvy m
_EN provisional application of international agreement

_FR application provisoire d’un accord international f

_DE vorlaufige Anwendung eines internationalen Abkommens f

predbezny odhadovany rozpocet Parlamentu m
_EN Parliament’s preliminary budget estimate

_FR état budgétaire prévisionnel du Parlement m

_DE Haushaltsvoranschlag des Parlaments m

predbezny navrh na zadrzanie osoby stihanej pred statnym tribunalom

_EN preliminary motion to hold (a person) responsible before the Tribunal of State

_FR_ motion préliminaire de poursuivir devant le Tribunal d’Etat f

_DE vorlaufiger Antrag, jemanden vor dem Staatsgerichtshof zur Verantwortung zu ziehen m

predbeiny rozpocet Parlamentu/predbeiny odhadovany rozpocet Parlamentu m
_EN Parliament’s preliminary budget estimate

_FR état budgétaire prévisionnel du Parlement m

_DE Haushaltsvoranschlag des Parlaments m

predkladatel navrhu

_EN promoter, mover, sponsor
_FR auteur de la motion m
DE Antragsteller m

predkladat/reprezentovat/zastupovat (napr. navrhovatela v pracach tykajicich sa navrhu
zakona)

EN (to) represent (e.g. a sponsor in work relating to a bill)

_FR représenter (p.ex. le motionnaire au cours des travaux sur le projet)

DE vertreten (z.B. den Antragssteller in den Arbeiten am Projekt)

predloZenie
_EN submission
_FR dépoét m

DE Einbringung f
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predlozenie obnoveného navrhu zakona
_EN renewed submission of a proposal

_FR saisine répétée d’une proposition f
_DE_erneute Befassung mit einem Vorschlag f

predlozit do rozpravy
_EN (to) submit for discussion
_FR mettre a la discussion
_DE zur Diskussion stellen

predlozit kandidaturu

EN (to) put forward a candidate

_ER présenter une candidature

_DE einen Bewerber aufstellen, anmelden

predlozit k debate (rozhovoru) m
_EN (to) submit for debate

_FR soumettre aux débats

_DE _zur Debatte / Aussprache stellen

predlozit komentar

EN (to) put forward a comment
_FR déposer un avis

_DE _einen Vermerk machen

predloZit na hlasovanie

EN (to) put to a vote

_FR_ mettre aux voix, soumettre au vote
DE zur Abstimmung stellen

predlozit na konzultaciu

_EN (to) refer for debate, (to) submit for debate
_FR soumettre aux débats

DE zur Beratung stellen

predloZit (napr. navrh zakona)
EN (to) submit (e.g. a bill)
_FR_déposer / soumettre (p.ex. un projet de loi)

DE einbringen / vorlegen (z.B. einen Gesetzentwurf / eine Gesetzesvorlage)

predlozit (napr. spravu vyboru parlamentu, pisomny nazor)

_EN (to) present / (to) submit (e.g. report of a Parliament committee, written opinion)

_FR présenter (p.ex. un rapport d’'une commission du Parlement, une opinion écrite)

_DE darstellen / zeigen (z.B. einen Bericht des Parlamentausschusses, ein schriftliches Gutachten)

predlozit navrh [Ei

_EN (to) make a proposal, (to) present a motion
_FR_ déposer une proposition, déposer une motion
_DE _einen Vorschlag einreichen, einen Antrag stellen



predlozit navrh (pocdas rozpravy/diskusie)

_EN (to) propose a motion (in the course of a debate)

_FR déposer / présenter une motion (au cours de la séance)
_DE _einen Antrag stellen (wdhrend der Beratung)

predlozit peticiu

EN (to) refer a petition

_FR renvoyer une pétition
DE eine Petition tiberweisen

predloZit/podat navrh
_EN (to) propose a motion
_FR présenter une motion
_DE _einen Antrag einreichen

predlozit/poloiit otazku 23
EN (to) pose a question

_ER poser une question

DE eine Anfrage richten

predloZit pozmeniujuci navrh m
_EN (to) table an amendment

_FR déposer un amendement

_DE_einen Anderungsantrag einreichen

predloZit/priloZit (napr. text vystupenia) k zapisnici/pre zaznam
_EN (to) submit (e.g. the text of a speech) for record

_FR_joindre au proces-verbal (p.ex. un texte de I'intervention)

_DE zum Protokoll geben (z.B. eine nicht gehaltene Rede wahrend der Sitzung)

predlozit vec na prerokovanie

_EN (to) refer the matter for consideration
_FR renvoyer la question pour examen
_DE eine Sache zur Beratung Giberweisen

predloZit zmenu

EN (to) table an amendment

_FR déposer un amendement
_DE_einen Anderungsantrag einreichen

prediZenie funkéného obdobia

_EN extension of the term of office

_FR prolongation de la législature f

_DE Verlangerung der Wahlperiode, der Amtszeit f

predizenie lehoty (napr. druhého Eitania) B

_EN extension of time limits (e.g. for second reading)

_FR prolongation du délai f (p.ex. prévu pour la deuxieme lecture)
DE Verlangerung der Frist f (z.B. der zweiten Lesung)
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predizit (napr. ¢as vystipenia reénika v rozprave)

_EN (to) extend (e.g. permissible speaking time during a debate)
_FR prolonger (p.ex. le temps de parole)

_DE (z.B. die Rededauer wahrend der Debatte) verlangern

predmet (napr. rozpravy/diskusie, zasadnutia)
_EN subject (e.g. of discussion, debate)

_ER objet m (p.ex. de la discussion, de la séance)

DE Gegenstand m (z.B. der Diskussion, der Beratung)

predniest (napr. prihovor, prejav)

_EN (to) deliver (e.g. a speech, a message)

_FR_faire / prononcer (p.ex. une allocution, un discours)
DE halten (z.B. eine Ansprache, Rede)

prednost pri obsadzovani mandatu (naplnenie zloZenia parlamentu v priebehu funkéného
obdobia)

EN priority to fill a vacant seat
_FR avoir la priorité au mandat
_DE Vorrang bei der Besetzung des Mandats m

predpis/ustanovenie ponechané v platnosti
_EN provision continued in force

_ER disposition maintenue en vigueur f

DE in Kraft gebliebene Vorschrift f

predseda eurépskeho parlamentu m
_EN president of the European Parliament

_FR président du Parlement européen m

_DE Prasident des Europdischen Parlaments m

predseda obvodu

EN chairperson of a group

_FR président d’un cercle parlementaire m

_DE Vorsitzender eines Kreises, Kreisvorsitzender m

predseda parlamentnej skupiny

_EN chairperson of a group

_FR président d’un cercle parlementaire m

_DE Vorsitzender eines Kreises, Kreisvorsitzender m

predseda poslaneckého klubu (frakcie)

_EN chairperson of a club

_FR président d’un groupe parlementaire m

_DE Vorsitzender einer Fraktion, Fraktionsvorsitzender m

predseda/predsedaijtici

_EN chair, chairman, chairperson, president
_FR président m

_DE Vorsitzender m
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predseda vlady/predseda Rady ministrov, pozri tie; premiér
_EN Prime Minister, President of the Council of Ministers

_FR Président du Conseil des ministres m

_DE Vorsitzender des Ministerrates, Ministerprasident m

predseda vyboru

_EN chairperson of a committee, committee chair

_FR président d’une comission m

_DE Vorsitzender eines Ausschusses, Ausschussvorsitzender m

predsedat rozprave/schodzi

_EN (to) preside over a debate

_FR présider une séance

DE in der Beratung den Vorsitz fiihren

predsednictvo (napr. poslaneckého klubu, vyboru)

_EN presidium / bureau (e.g. of a Deputies’ club, of a group, of a committee)

_FR bureau m (p.ex. d’un groupe de députés, d’un cerle de députés, de commission)
DE Prasidium n (z.B. einer Abgeordnetenfraktion, eines Kreises, eines Ausschusses)

predsednictvo Sejmu
_EN Presidium of the Sejm
_FR Bureau du Sejm m
_DE Sejmprasidium n

predsednictvo Senatu
_EN Presidium of the Senate
_FR Bureau du Sénat m

_DE Senatsprésidium n

predsednictvo v Rade

_EN Presidency of the Council

_FR présidence du Conseil f

_DE Prasidentschaft im Rat, Ratsprasidentschaft f

predvolana osoba (napr. vySetrovacim/kontrolnym vyborom), pozri tie? svedok
_EN person summoned (e.g. by an investigative committee)

_FR personne appelée f (p.ex. a témoigner devant la commission d’enquéte)

DE geladene Person f (z.B. vor den Untersuchungssausschuss)

(pred)volebna reklama
_EN election advertisement
_FR annonce électorale f
_DE Wahlanzeige f

prehodnotenie (navhrhu zakona komisiou)

_EN reconsideration (e.g. of a bill by a committee)

_FR_nouvelle délibération f / nouvel examen m (p.ex. sur le / du projet de loi par
la commission)

DE erneute Prifung f (z.B. des Antrags von einem Ausschuss)
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prehodnotenie uznesenia

_EN reconsideration of a resolution

_FR nouvel examen d’un projet de résolution m
_DE Wiederholung einer Beschlussfassung f

prechodna kompenzacia/nahrada (po zaniku mandatu paslanca Eurdpskeho parlamentu) m
_EN transitional allowance (following the end of the term of office of the European Parliament)

_FR_indemnité transitoire f (en fin de mandat de député européen)

_DE Ubergangsgeld n (nach dem Ende des Mandats als Mitglied des Europiischen Parlaments)

prechodné ustanovenie
_EN transitional provision
_ER disposition transitoire f
_DE_Ubergangsvorschrift f

prejav (napr. pocas rozpravy)
_EN speech (e.g. during a debate)

_FR intervention f (p.ex. au cours du débat)
_DE Rede f (z.B. in einer Debatte)

prejav, pozri tie vystupenie, rec
_EN speech

_FR discours m

DE Rede f

prejav predneseny bez ohl'adu na denny program
_EN speech made regardless of the orders of the day

_FR intervention en dehors de I'ordre du jour f

_DE Rede aulRerhalb der Tagesordnung f

prejav v mene klubu

_EN speech on behalf of a club

_FR intervention au nom du groupe f
DE Rede im Namen der Fraktion f

prekroéit (napr. ¢as na vystupenie v rozprave)

_EN (to) exceed (e.g. time limits for speech during a debate)
_FR dépasser (p.ex. le temps de parole)

DE uberschreiten (z.B. die Rededauer wahrend einer Debatte)

prekroéit kompetencie

EN (to) exceed (one’s) competence

_FR dépasser (ses) compétences, dépasser le champ de (ses) compétences
_DE seine Zustandigkeit Gberschreiten

prelomit veto prezidenta, pozri tie; odmietnut veto
_EN presence (e.g. at the Sejm sitting)

_FR présence f(p.ex. a la séance du Sejm)

_DE_ Anwesenheit f (z.B. an der Sitzung des Sejm)
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predloZit medzinarodn zmluvu na ratifikaciu

_EN (to) submit an international agreement for ratification
_FR soumettre un accord international a la ratification

_DE einen volkerrechtlichen Vertrag zur Ratifizierung vorlegen

premiér, pozri tie; predseda vlady/predseda Rady ministrov
_EN Prime Minister

_FR premier ministre m

_DE Ministerprasident m

prepracovanie navrhu zakona (navrhovatelom na zaklade odporuicania vyboru parlamentu)
_EN reworking of a bill or draft resolution (by its sponsor on the recommendation of a Parliament committee)
FR_reformulation du projet f (effectuée par I'auteur de la motion a la demande d’'une commission du Parlement)
_DE_Uberarbeitung eines Entwurfs f (durch den Antragssteller auf Antrag eines Parlamentausschusses)

prerokovanie nové (opatovné, Eurépskeho parlamentu)

_EN reconsultation (of the European Parliament)

_FR_reconsultation f (du Parlement européen)

DE_erneute Konsultation f (des Europaischen Parlaments), (das Europdische
Parlament) erneut konsultieren

prerusenie rozpravy

_EN recess during a debate

_FR suspension de séance f

_DE Unterbrechung der Beratung f

prerusenie zasadnutia/prace parlamentu, pozri tie; zasada prerusenia
_EN discontinuation of work

_FR discontinuité des travaux parlementaires f

_DE Diskontinuitat der Parlamentsarbeit f

prerusit (napr. rozpravu, rokovanie)

EN (to) suspend (e.g. the debate, discussion)

_FR interrompre (p.ex. la séance, la discussion)

_DE unterbrechen (z.B. eine Beratung, eine Diskussion)

prerusit rozpravu/zasadnutie
EN (to) suspend (e.g. a debate)
_FR suspendre (p.ex. une séance)
_DE aussetzen (z.B. die Sitzung)

presunut program

_EN (to) proceed according to the orders of the day
_FR passer a l'ordre du jour

DE zur Tagesordnung Uibergehen

preukaz/legitimacia (poslanecka, senatorska)
_EN ID card (Deputy’s ID card, Senator’s ID card)

_FR carte f (de député, de sénateur)

_DE Ausweis m (Abgeordnetenausweis, Senatorenausweis)

89



prevziat predsednictvo/predsedanie schédze
_EN (to) assume an office

_FR entrer en fonction

_DE ein Amt antreten

prezencia/ucast (napr. na zasadani parlamentu)
_EN (to) take the chair during a debate

_FR prendre la présidence de séance

_DE den Vorsitz bei der Beratung Ubernehmen

prezencna listina

_EN attendance record

_FR feuille de présence f, liste de présence f, registre des présences m
_DE Anwesenheitsliste f

prezident novozvoleny

_EN President-elect

_FR président élum

_DE neu gewahlter Prasident m (vor Amtsantritt)

prezident Slovenskej republiky, pozri tiez hlava Statu
_EN President of the Republic of Slovakia

_FR Président de la République de Slovaque m

_DE Préasident der Republik Slowakei m

priama demokracia

_EN direct democracy

_FR démocratie directe f

DE unmittelbare Demokratie f

priama volba, pozri tie? zasada priamej volby

pridat (napr. bod do rozpravy)

_EN (to) add (e.g. an item to a debate)

_FR inscrire (p.ex. un nouveau point a I'ordre du jour)
DE setzen (z.B. einen Punkt auf die Tagesordnung)

pridat podpis (napr. pod navrh zdkona)

_EN (to) add one’s signature to / (to) sign (e.g. a bill)

_FR_signer / déposer la signature (p.ex. sous un projet de loi)

DE (z.B. auf einem Gesetzentwurf / einer Gesetzesvorlage) eine Unterschrift leisten, (z.B. einen Gesetzentwurf /
eine Gesetzesvorlage) unterzeichnen

priebeh prac (napr. vyboru parlamentu na navrhu zakona)

_EN course of work (e.g. of a Parliament committee on a bill)

_FR cours des travaux m (p.ex. de la commission du Parlement sur un projet)

_DE Gang der Arbeiten m (z.B. eines Parlamentausschusses an einer Vorlage, an einem Entwurf)

90



priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti m
_EN area of freedom, security and justice

_FR espace de liberté, de sécurité et de justice f

_DE Raum der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts m

prijat (napr. navrh, kandidaturu, program rokovania, pozmenujuci navrh) m

EN (to) adopt (e.g. draft, nomination, agenda, amendment)

_FR_accepter / adopter / approuver (p.ex. un projet, une candidature, un ordre du jour, un amendement)
_DE_annehmen (z.B. einen Entwurf, eine Bewerbung, eine Tagesordnung, einen Anderungsantrag)

prijat (napr. navrh zakona, pozmeriujici navrh, navrh)
_EN (to) adopt (e.g. a bill, an amendment, a motion)

_FR adopter (p.ex. une loi, un amendement, une motion)
_DE_annehmen (z.B. ein Gesetz, eine Anderung, einen Antrag)

prijat (napr. rezoliciu/uznesenie)

_EN (to) adopt (e.g. a resolution)

_FR adopter (p.ex. une résolution)

DE fassen (z.B. einen Beschluss), treffen (z.B. eine Entscheidung)

prijat opatrenie (tieZ urobit, uskutocnit opatrenia/kroky) m
_EN (to) take an action / (to) take a measure

_FR prendre une action / prendre une mesure

_DE eine MaRnahme treffen

prijat/schvalit (napr. predbezny odhad rozpoctu) m
EN (to) adopt / (to) lay down (e.g. preliminary budget estimate)
_FR_adopter / approuver (p.ex. un état prévisionnel du budget)
DE feststellen (z.B. einen Haushaltsvoranschlag)

prijat/schvalit (napr. uznesenie, program) m

_EN (to) adopt / (to) lay down (e.g. resolution, agenda)

_FR_adopter / approuver / arréter (p.ex. une résolution, un ordre du jour)
_DE annehmen (z.B. eine EntschlieRung, eine Tagesordnung)

prijat/schvalit (napr. zakon)

_EN (to) enact / (to) adopt / (to) pass (e.g. a bill)
_FR adopter / voter (p.ex. une loi)

_DE beschlieRen / annehmen (z.B. ein Gesetz)

prijat sfub (napr. od prezidenta Slovenskej republiky)

_EN (to) accept an oath (e.g. pledged by the President of the Republic of Slovakia
_FR recevoir le serment (p.ex. du Président de la République de Slovaque)

DE den Eid abnehmen (z.B. dem Prasidenten der Republik Slowakei)

prihovor prezidenta republiky

_EN message of the President of the Republic, Presidential public address
_FR message du Président de la République m

_DE Ansprache des Prasidenten der Republik f
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princip delby/oddelenia moci

_EN separation of powers principle

_FR principe de la séparation des pouvoirs m
_DE Prinzip der Gewaltenteilung n

princip neretroaktivity

_EN principle of non-retroactivity

_FR principe de non-rétroactivité m
DE Grundsatz der Nichtriickwirkung m

princip objektivity

_EN principle of objectivity

_FR principe d’honnéteté m

_DE Grundsatz der Redlichkeit m

princip otvorenosti/transparentnosti

_EN principle of openness / transparency

_FR principe de publicité m

_DE_Grundsatz der Offentlichkeit, Offentlichkeitsgrundsatz m

princip pravneho statu m

_EN principle of the rule of law

_FR principe de I'Etat de droit m

_DE Prinzip der Rechtsstaatlichkeit, Rechtsstaatsprinzip n

princip prerusenia/diskontinuity, po:zritie; prerusenie/diskontinuacia prac
_EN principle of discontinuation

_FR principe de discontinuité m

DE Prinzip n / Grundsatz m der Diskontinuitat

princip proporcionality m

EN principle of proportionality

_FR_principe de proportionnalité m

DE VerhdltnismaRigkeitsgrundsatz m, VerhaltnismaRigkeitsprinzip n

princip proporcionality volieb

_EN principle of proportional elections

_FR principe de proportionnalité du suffrage m
_DE Prinzip n / Grundsatz der Verhaltniswahl m

princip rovnych volieb

_EN principle of equal elections

_FR principe d’égalité du suffrage m
_DE Grundsatz der Wahlgleichheit m

princip stalosti

_EN principle of permanency
_FR principe de continuité m
_DE_Prinzip der Permanenz n
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princip subsidiarity m, pozri tiez subsidiarita
_EN principle of subsidiarity

_FR_principe de subsidiarité m

_DE Grundsatz der Subsidiaritat m, Subsidiaritatsprinzip n

princip tajnych volieb

_EN principle of secret elections

_FR principe du secret du suffrage m

DE Grundsatz der Geheimheit der Wahl m

princip vSeobecného volebného prava, princip vSeobecnych volieb
_EN principle of universal suffrage, principle of universal elections

_FR principe d’universalité du suffrage m

_DE_Prinzip der Allgemeinheit der Wahl n

princip zdkonnosti
_EN principle of legalism
_ER principe de légalité m
DE Legalitatsprinzip n

princip zodpovednosti

_EN principle of accountability
_FR principe de responsabilité m
_DE Prinzip der Verantwortung n

princip zverenych pravomoci m

_EN principle of conferred powers

_FR principe d’attribution m

DE Prinzip der begrenzten Einzelermachtigung n

prislichat/patrit (napr. do poslaneckého klubu)

_EN (to) belong to / (to) be a member of (e.g. a Deputies’ club)
_FR appartenir (p.ex. a un groupe de députés)

DE angehoren (z.B. einer Fraktion)

prispdsobit/zosuladit (napr. text pozmeriovacich ndvrhov s textom zakona)
_EN (to) adjust (e.g. the text of amendments to the text of the statute)

_FR conformer (p.ex. le texte des amendements au texte de loi)

_DE anpassen (z.B. den Anderungstext an den Gesetzestext)

pristapit (napr. k hlasovaniu)

EN (to) proceed (e.g. to a vote, to voting)

_FR procéder (p.ex. au vote)

DE antreten / schreiten (z.B. zur Abstimmung schreiten)

privilégium m
_EN privilege

_FR privilege m
_DE Vorrechtn
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privolat do poradia spisania zapisnice (sendtora pocas rozpravy)

_EN (to) call (a Senator at a debate of the Senate) “to order with a record in the minutes”
_FR_rappeler (un sénateur lors de la séance) «a I'ordre avec inscription au proces—verbal

_DE (einen Senatoren wahrend einer Beratung des Senats) ,,zur Ordnung samt Aufnahme ins Protokol

|n

rufen

priloha (napr. ndvrhu zdkona)

_EN appendix / annex (e.g. to a bill)

FR_annexe m (p.ex. au projet de loi)

DE Anlage f / Anhang m (z.B. zum Gesetzentwurf)

pripustny pozmenujuci navrh m
_EN admissible amendment

_FR amendement recevable m
_DE_zul3ssiger Anderungsantrag m

prisaha (napr. prezidenta)
_EN oath (e.g. of the President)
_FR serment m (p.ex. du Président)
DE Eid m (z.B. des Prasidenten)

prisludnost (napr. k poslaneckému klubu, politickej strany)
_EN (e.g. parliamentary club, party) affiliation

ER appartenance f (p.ex. au groupe parlementaire, parti politique)
DE Zugehorigkeit f (z.B. Fraktionszugehorigkeit, Parteizugehorigkeit)

prislusny clensky stat m
_EN Member State concerned
_FR_Etat membre intéressé m
DE betreffender Mitgliedstaat m

prislusny vybor

_EN appropriate committee
_FR commission compétente f
DE zustandiger Ausschuss m

pristup k dokumentom
_EN access to documents

_FR acces aux documents m
DE Zugang zu Dokumenten m

pristup k verejne pristupnym informaciam, pozri tie verejne pristupna informacia
_EN access to public information

_FR accés a I'information publique m

DE Zugang zur offentlichen Information m

pristupové rokovania m

_EN pre-accession negotiations

_FR négociations en vue de I'adhésion fp/
_DE Beitrittsverhandlungen p/
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proceduralny navrh

_EN point of order, motion of order

_FR motion de procédure f

_DE formeller Antrag m, Verfahrensantrag m

procedura legislativna
EN legislative procedure

_FR processus législatif m

DE Gesetzgebungsverfahren n

procedura legislativna
EN legislative procedure

_FR processus législatif m

_DE Gesetzgebungsverfahren n

procedura urgentna M
_EN urgent procedure

_FR procédure d’urgence f
DE Dringlichkeit f

procedura urgentna (pre pracu na navrhu zdkona)

_EN urgent procedure (for work on a bill)

_FR procédure d’urgence f (appliquée pour I'examen d’un projet de loi)
_DE_Eilverfahren n (bei der Arbeit an einem Gesetz)

profesijna organizacia

_EN professional organization

_FR organisation professionnelle f
DE berufliche Organisation f

profesionalne lobistické aktivity, pozri tie osoba vykonavajuce profesionalne logistické aktivity
_EN professional lobbying activities

_FR activité de lobbying professionnel f

DE berufliche Lobbytatigkeit f

program dna/program schédze/rokovania, pozri tie denny program
_EN agenda

_FR ordre du jour m

_DE Tagesordnung einer Sitzung f

program hlasovania (tiez hlasovanie)
EN order of the vote

_FR ordre de mise aux voix m
DE_Abstimmungsordnung f

program pomoci m
_EN aid scheme

_FR programme d’aide m
_DE Beihilferegelung f
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program rokovania/schddze

_EN orders of the day, agenda, order of business
_FR ordre du jour m

_DE Tagesordnung f

program schdédze/rokovania, pozri tie; denny program/program dna
EN agenda

_FR ordre du jour m

_DE Tagesordnung einer Sitzung f

programové vyhlasenie vlady, pozri tieZ prejav predsedu Rady ministrov
_EN programme of government activity

_FR programme de I’activité du gouvernement m

_DE _Arbeitsprogramm der Regierung n

programové vyhlasenie vlady, pozri tie program ¢innosti vlady

_EN policy statement by the Prime Minister (upon the government taking office)

_FR exposé du Président du Conseil des ministres / Premier ministre m

_DE Regierungserklarung des Vorsitzenden des Ministerrates / des Ministerprasidenten f

projekt / navrh (individualnej pomoci, programu pomoci - verejnej pomoci v prave EU)
_EN draft (of individual aid, aid scheme)

_FR projet m (d’aide individuelle, d’'un programme d’aide)

_DE_Entwurf m (einer Einzelbeihilfe, einer Beihilferegelung)

promulgicia

_EN promulgation
_FR promulgation f
_DE Promulgation f

propagacna kampan

_EN promotional campaign
_FR campagne de promotion f
_DE Promotionkampagne f

proporcionalita, pozri tieZ zasada proporcionality
_EN proportionality

_FR proportionnalité f

_DE VerhéltnismaRigkeit f

protokol finanény m
_EN financial protocol

_FR protocole financier m
_DE Finanzprotokoll n

protokol/zapisnica (napr. zo zasadnutia parlamentu)

_EN minutes (e.g. of a sitting of the Parliament)

_FR procés-verbal m / compte rendu intégral m / compte rendu analytique m (p.ex. de la séance du Parlement)
_DE Protokoll n (z.B. einer Parlamentsitzung)
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protokol/zapisnica zasadnutia, rokovania m
_EN minutes (of meetings, of sittings)

_FR procés-verbal m (de la séance pléniére)

_DE Protokoll n (einer Sitzung, einer Tagung)

prvé Citanie, pozri tieZ Citanie
EN first reading

_FR premiere lecture f

DE erste Lesung f

publikovat/promulgovat (napr. zakon)
_EN (to) promulgate (e.g. a law)

_FR publier (p.ex. une loi)

_DE veroffentlichen (z.B. ein Gesetz)

Q

R

racionalizovany parlamentarizmus
_EN rationalized parliamentary system
_FR parlementarisme rationalisé m

_DE rationalisierter Parlamentarismus m

Rada ministrov, pozri tie kabinet, vlada
_EN Council of Ministers (Cabinet)

_FR Conseil des ministres m

_DE Ministerrat m

rada seniorov

_EN_Council of Seniors

_FR Conseil des doyens m
_DE_Seniorenkonvent m, Altestenrat m

rada spojeného vykonu

EN Council joint action

_FR action commune du Conseil f
_DE gemeinsame Aktion des Rates f

ratifikovand medzinarodna zmluva, pozri tie; medzinarodna zmluva
_EN ratified international agreement

_FR traité ratifié m

DE ratifizierter volkerrechtlicher Vertrag m
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ramcové rozhodnutie hist. m
_EN framework decision

_FR décision-cadre f

_DE Rahmenbeschluss m

recnicky ¢as

_EN time for speeches
_FR temps de parole m
_DE Rededauer f

recnik

EN speaker
_FR orateurm
_DE Rednerm

register dokumentov parlamentu m

_EN register of Parliament documents

_FR registre des documents du Parlement m

_DE Register der Dokumente des Europaischen Parlaments n

register financnych zaujmov poslancov m
_EN register of Members’ interests

R registre des intéréts financiers des députés m

_DE Register der finanziellen Interessen der Mitglieder n

register lobistov m

_EN register of lobbyists

_FR registre des représentants d’intérét m
_DE Register fiir Lobbyisten n

register peticii m

_EN register of petitions

FR registre des pétitions m / role général m
_DE Petitionsregister n

registracia (napr. volebnej listiny)

_EN registration (e.g. of an electoral list)

_FR enregistrement m (p.ex. d’une liste électorale)

DE Registrierung f / Anmeldung f (z.B. einer Wabhlliste)

registrovat/zaregistrovat (napr. listinu/zoznam kandidatov)
_EN (to) register (e.g. a list of candidates)

_FR enregistrer (p.ex. une liste de candidats)

_DE anmelden (z.B. eine Kandidatenliste)

relativna nezluéitelnost
_EN relative incompatibility
_FR_incompatibilité relative f
_DE relative Unvereinbarkeit f
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replika/odpoved’ (napr. na interpelaciu, na poslaneckd otazku)
_EN answer (e.g. to an interpellation, to a Deputy’s question)

_FR réponse f(p.ex. a I'interpellation, a la question d’un député)

DE Antwort f (z.B. auf eine Interpellation, auf eine Anfrage)

reprezentacia/zastupenie (Eurdpskeho Parlamentu na rokovaniach Rady) m
_EN representation (of the European Parliament at Council meetings)

_FR représentation f (du Parlement aux réunions du Conseil)

DE Vertretung f (des Europaischen Parlaments auf Ratstagungen)

rezignovat/odstupit (napr. z funkcie predsedu), pozri tie odstupit
EN (to) resign (e.g. from the function of a chairperson)

_ER renoncer (p.ex. a la fonction de président)

_DE verzichten (z.B. auf die Funktion des Vorsitzenden)

riadit sa rokovacim poriadkom

EN (to) obey / (to) abide by rules of procedure

_FR_observer/respecter le réglement

DE_die Geschaftsordnung beachten, sich an die Geschaftsordnung halten

riadny postup revizie zmltiv m, pozri tie zjednodusSeny postup revizie zmlav
_EN ordinary treaty revision procedure

_FR procédure de révision ordinaire des traités f

_DE ordentliches Anderungsverfahren n

ro¢né legislativne plany/programy Eurépskej Komisie

_EN annual legislative programmes of the European Commission

_FR programmes législatifs annuels de la Commission européenne m

DE jahrliches Gesetzgebungsprogramm der Europdischen Kommission n

rocna zavierka m

_EN annual account

_FR rapport des comptes m
_DE Jahresrechnung f

rokovacia miestnost (napr. vyboru)

EN (e.g. committee) meeting room

_FR salle des réunions f (p.ex. d’'une commission)
DE Sitzungssaal m (z.B. eines Ausschusses)

rokovacie tyzdne (stanovené prezidiom parlamentu), pozri tie tyZzdne schodze
_EN sitting weeks (determined by the Presidium of the Parliament)

_FR semaines de séance fpl/ (fixées par le Bureau du Parlement)

_DE_Sitzungswochen p/ (bestimmt durch das Parlamentprasidium)

rokovaci poriadok Eurépskeho parlamentu m
_EN European Parliament rules of procedure

_FR reglement du Parlement européen m

DE Geschéftsordnung des Europaischen Parlaments f
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rokovaci poriadok narodného zhromazdenia
_EN rules of procedure of the National Assembly

_FR reéglement de I’Assemblée nationale m

_DE Geschéftsordnung der Nationalversammlung f

rokovaci poriadok parlamentu
EN standing orders of the Parliament
_FR reglement du Parlement m

_DE Geschéaftsordnung des Parlaments f

rokovaci poriadok Senatu

_EN rules and regulations of the Senate
R reglement du Sénat m

_DE Geschéftsordnung des Senats f

rokovaci poriadok vyboru/pravidla rokovania vyboru
_EN rules of procedure of a committee

_FR reglement d’'une commission m

DE Geschéaftsordnung des Ausschusses f

rokovania (o uzatvoreni, obnoveni alebo zmenach medzinarodnej dohody) m

_EN negotiations (concerning the conclusion, renewal or amendment of an international agreement)

_FR négociations fpl (sur la conclusion, le renouvellement ou la modification d’un accord international)
_DE_Verhandlungen p! (iiber Abschluss, Verldngerung oder Anderung eines internationalen Abkommens)

rokovania s kandidatskym statom/kandidatskou krajinou m
_EN negotiations with an applicant State

_FR_négociations avec I'Etat candidat fp/

DE Verhandlungen mit einem Beitrittskandidaten p/

rokovanie o medzinarodnej zmluve/procedura pre ratifikaciu medzinarodnej zmluvy
_EN procedure for ratification of an international agreement

_FR procédure de ratification des accords internationaux f

_DE Ratifizierungsverfahren eines volkerrechtlichen Vertrags n

rotujuce predsednictvo (napr. vo vybore pre poslanecku etiku)

_EN rotating chairmanship (e.g. in the Deputies’ Ethics Committee)

_FR présidence par rotation f (p.ex. de la Commission de déontologie des députés)
_DE Rotationsvorsitz m (z.B. im Ausschuss fur Abgeordnetenethik)

rovnost hlasov

_EN equality of votes / tied vote

_FR partage égal des voix m / égalité des voix f
_DE Stimmengleichheit f

rozdelenie kresiel (v rokovacej sale) m

_EN allocation of seats (in the chamber)

_FR répartition des places f (dans la salle des séances)
_DE Sitzordnung f (im Plenarsaal)
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rozdelenie mandatov (vo volebnych obvodoch)

_EN allocation of seats (in constituencies)

_FR partage des mandats m (dans les circonscriptions électorales)
_DE Mandatsverteilung f (in den Wahlkreisen)

rozhodnutie dopliujlce m
_EN additional provision

_FR décision complémentaire f
DE zusatzliche Bestimmung f

rozhodnutie (napr. predsedu parlamentu)

_EN decision (e.g. of the President of the Parliament)
_FR décision f (p.ex. du Président du Parlement)

_DE Entscheidung f (z.B. des Prasidenten des Parlaments)

rozhodnutie (napr. Ustavného stdu)

EN judgment (e.g. of the Constitutional Tribunal)
R arrét m (p.ex. du Tribunal constitutionnel)
DE_Urteil n (z.B. des Verfassungsgerichtshofs)

rozhodnutie nevzniest namietky (voci planu/zameru priznania/poskytnutia pomoci) m
_EN decision not to raise objections (to a plan to grant aid)

_FR décision de non-présentation des réserves f (au plan d’aide)

_DE Entscheidung, keine Einwadnde zu erheben f (gegen Vorhaben zur Gewahrung neuer Beihilfen)

rozhodnutie o pokracovani v konani (Zalobe/staznosti) m
_EN decision on whether the action should be maintained

_FR décision de maintien du recours f

DE Entscheidung tber die Aufrechterhaltung der Klage f

rozhodnutie o navrateni (pomoci) m

_EN recovery (of aid) decision

_FR décision de récupération f (de I'aide)

DE Entscheidung tber die Riickforderung f (staatlicher Beihilfen)

rozhodnutie o zacati konania vo veci formalneho zistovania (tykajuceho sa zluditelnosti pomoci

so spolo¢nym trhom/vnatornym trhom) m

EN decision to initiate a formal investigation procedure (concerning the compatibility of aid with the common

market / internal market)

_FR_décision d’ouverture de la procédure formelle d’examen f (de la compatibilité des aides d’Etat avec le marché

commun / intérieur)
_DE Entscheidung tber die Er6ffnung des formlichen Priifverfahrens f (zur Vereinbarkeit der Beilhilfen
mit dem Gemeinsamen Markt / Binnenmarkt)

rozhodnutie (pravny akt)

_EN decision

_FR décision f

_DE Bestimmung f/ Entscheidung f
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rozhodnutie vykonavacie m
_EN implementing provision

_FR décision d’exécution f

_DE Durchfiihrungsbestimmung f

rozhodnutie zavdzné, pozri tie? vyrok

EN binding judgment

FR jugement / arrét définitif m, jugement / arrét non susceptible de recours m
DE rechtskrafties Urteil n

rozhodnut (napr. o ndvrhu)

_EN (to) resolve (e.g. a motion)

_FR se prononcer / statuer / trancher (p.ex. sur une motion)
DE entscheiden (z.B. liber einen Antrag)

rozhodnut o nepokraéovani (napr. interpelécie)
_EN (to) decide not to proceed (e.g. with an interpellation)
_FR ne pas donner suite (p.ex. a une interpellation)

_DE auRer Gang setzen (z.B. eine Interpellation)

rozhodnut o neverejnosti konania schédze m

_EN (to) decide to hold proceedings in camera

_FR déclarer / ordonner le huis-clos

_DE_entscheiden, eine Sitzung unter Ausschluss der Offentlichkeit abzuhalten

rozhodnut o platnosti mandatu m
_EN (to) rule on the validity of a mandate
_FR statuer sur la validité du mandat

DE die Gultigkeit des Mandats feststellen

rozhodnut sa/pristapit (napr. k hlasovaniu)

_EN (to) proceed (e.g. to a vote, to voting)

_FR procéder (p.ex. au vote)

DE antreten / schreiten (z.B. zur Abstimmung schreiten)

rozhodujuci hlas (napr. predsedajiceho schodze)

EN casting vote (e.g. of a presiding officer)

_FR voix prépondérante f (p.ex. du président de séance)

DE entscheidende Stimme f (z.B. des Vorsitzenden der Sitzung)

rozpocet

EN budget
_FR budget m
_DE Haushalt m

rozpocet (Eurdpskej tinie, ro¢ny, doplnkovy) m

_EN budget (budget of the Union, annual budget, supplementary budget)

_FR budget m (de I’'Union, annuel, supplémentaire ou rectificatif)

_DE Haushalt m (der Union, Jahreshaushaltsplan / jahrlicher Haushaltsplan, Nachtragshaushalt)
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rozpoctova disciplina
EN_ budget discipline

_FR discipline budgétaire f
_DE Haushaltsdisziplin f

rozpoctova kontrola/kontrola rozpoctu m
_EN budgetary control

_ER contréle budgétaire m

_DE Haushaltskontrolle f

rozpoctové provizérium

_EN interim budget

_FR budget provisionnel m

_DE provisorische Ausgabenerméchtigung f

rozpoctovy deficit
EN budget deficit

_ER déficit budgétaire m
_DE Haushaltsdefizit n

rozprava

_EN debate, deliberations

_FR débats parlementaires mpl
_DE Beratung f

rozprava (dIha, strednd, predizend, kratka), pozri tie diskusia
_EN debate (long, medium-length, protracted, short)

_FR_débat m (long, moyen, court-prolongé, court)

_DE Debatte f/ Aussprache f (lange, mittellange, kurze-verlangerte, kurze)

rozprava k vybranym otazkam (napr. tykajucich sa navrhu novely/zmeny Ustavy)

_EN debate on selected issues (e.g. concerning a bill to amend the constitution)

_FR débat sur questions déterminées m (p.ex. sur le projet de loi portant révision de la constitution)
_DE Debatte f / Aussprache Uber ausgewahlte Fragen f (z.B. zum Vorschlag einer Verfassungsidnderung)

rozprava (vSeobecnd, rozsiahla, mimoriadna) m

_EN debate (general, full, extraordinary)

_FR débat m (général, approfondi, extraordinaire)

_DE Debatte f/ Aussprache f (allgemeine, umfassende, auBerordentliche)

rozpustit parlament
_EN (to) dissolve parliament
_FR dissoudre le Parlement

DE das Parlament auflosen

rozsah predmetny, pozritie; predmetny rozsah
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rozsiahly vyklad, liberalny vyklad

_EN extensive interpretation, liberal interpretation
_FR interprétation extensive f

_DE extensive / ausdehnende Auslegung f

rozsudok (napr. Ustavného sudu) pozri tiez pravoplatny rozsudok
_EN judgment (e.g. of the Constitutional Tribunal)

_ER arrét m (p.ex. du Tribunal constitutionnel)

DE Urteil n (z.B. des Verfassungsgerichtshofs)

rozsudok

_EN decision / judgment (e.g. of the Constitutional Tribunal)
_FR jugement m (p.ex. du Tribunal constitutionnel)

_DE Entscheidung f (z.B. des Verfassungsgerichtshofes)

rozvrh schddzi /harmonogram schddzi (parlamentnych)
_EN work schedule (e.g. of the Parliament)

_FR calendrier des travaux m (p.ex. du Parlement)

DE Arbeitskalender m (z.B. des Parlaments)

rusit/prerusit (napr. rozpravu)

_EN (to) disturb / (to) interrupt (e.g. a debate)
_FR perturber / troubler (p.ex. les débats)

_DE storen (z.B. die Beratung)

S

sala (plendrna), plénum
_EN chamber, plenary hall

_FR salle des séances pléniéres f
DE Plenarsaal m

séitat, pozri tie poéitat

spoditat (volebné hlasy)

EN (to) count (e.g. votes)
_FR_compter / recenser (p.ex. les voix)
DE verrechnen / zdhlen (z.B. Stimmen)

Sejm

EN Sejm

_FR Sejm m, Diete f
DE Sejm m
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Sejm Ustavodarny hist.
_EN Legislative Sejm

_FR Assemblée constituante f
_DE_Gesetzgebungssejm m

sekretariat (napr. vyboru)

_EN secretariat (e.g. of a committee)

_FR secrétariat m (p.ex. d’'une commission)
_DE Sekretariat m (z.B. eines Ausschusses)

sekundarna legislativa, vykondvaci predpis

_EN secondary legislation, delegated legislation

_FR acte portant application m / acte d’application m (de la loi)

_DE Durchfihrungsbestimmung f / Durchfiihrungsvorschrift f (zu einem Gesetz)

Senat

_EN Senate
_FR Sénatm
DE Senatm

senator

_EN Senator
_FR sénateur m
_DE Senatorm

senator nezaradeny/nezavisly

_EN non-aligned / independent Senator

_FR sénateur non-inscrit m, sénateur indépendant m
DE fraktionsloser Senator m

senator obhajca

_EN Senator appointed as defence counsel
_FR sénateur défenseur m

_DE Senator-Verteidiger m

senator predkladatel (ndavrhu zdkona)

_EN Senator proposing a motion, Senator sponsoring a bill
_FR sénateur auteur de la motion m

DE antragsstellender Senator m

senatorsky klub

_EN Senate club

R groupe de sénateurs m
_DE Senatorenfraktion f

senatorsky slub

_EN Senator’s oath

_FR serment de sénateur m
_DE Senatoreneid m
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senator spravodajca

_EN Senator-rapporteur

_FR sénateur rapporteur m

_DE Senator-Berichterstatter m

senator (vykondavajuci svoj mandat na Ciastocny uvazok)
_EN part-time Senator

_FR_sénateur non-professionnel m (sénateur a temps partiel)

DE Nichtberufssenator m

senator (vykonavajuci svoj mandat na plny avazok)
_EN full-time Senator

_FR sénateur professionnel m (sénateur a temps plein)

_DE Berufssenator m

schodza Eurdpskeho parlamentu m
_EN sitting of the European Parliament

_FR séance du Parlement européen f

DE Sitzung des Europaischen Parlaments f

schodza neverejna (zasadnutie)

_EN non-public sitting, sitting closed to the public
_FR séance secrete f

_DE geheime Sitzung

schodza plendrna (zasadnutie) m
EN plenary sitting

_FR séance pléniere f

DE Plenarsitzung f

schodza predsedov vyborov parlamentu

_EN sitting of the chairmen of Parliament committees

_FR _réunion des présidents des commissions du Parlement f
_DE Sitzung der Ausschussvorsitzenden des Parlaments f

schodza slavnostna
_EN ceremonial sitting

_FR séance solonnelle f
DE feierliche Sitzung f

schodza spolocna (napr. vyborov parlamentu)

_EN joint sitting (e.g. of Parliament committees)

_FR séance conjointe f (p.ex. des commissions du Parlement)
_DE gemeinsame Sitzung f (z.B. der Parlamtausschiisse)

schodza (zasadnutie)

_EN sitting (e.g. of the Parliament)
_FR séance f (p.ex. du Parlement)
_DE Sitzung f (z.B. des Parlaments)
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schodza verejna (zasadnutie) m
EN_sitting open to the public, open meeting
_FR séance publique f

_DE offentliche Sitzung f

schédza vyboru m

_EN committee meeting

_FR réunion de commission f

DE Sitzung eines Ausschusses f, Ausschusssitzung f

schodza vyjazdova (napr. vyboru parlamentu)

EN sitting (e.g. of a Sejm committee) outside the precincts of the Parliament

_ER réunion f(p.ex. d’'une commission) ayant lieu en dehors de I’enceinte du Parlement
_DE_Sitzung f (z.B. eines Sejmausschusses) auRerhalb des Parlaments

Schddza/zasadnutie Eurépskeho Parlamentu m
_EN session of the European Parliament

_FR session du Parlement européen f

_DE Sitzungsperiode des Europdischen Parlaments f

schédza/zasadnutie (mesacna, rocna) m

_EN session (part-session, annual session)

_ER session f (mensuelle, annuelle)
DE_Sitzungsperiode f (Tagung, jahrliche Sitzungsperiode)

schodza za zatvorenymi dverami
_EN closed sitting

_FR séance a huis clos f

DE nichtoffentliche Sitzung f

schranka / priecinok poslanca
_EN mail pigeonhole of a Deputy

_FR boite aux lettres d’un député f
_DE Geheimfach eines Abgeordneten n

schvalit bez rozpravy m
EN (to) approve without debate
_FR approuver sans débat

DE ohne Aussprache annehmen

schvdlit/odsuhlasit (napr. spravu)
_EN (to) approve (e.g. a report)

_FR approuver (p.ex. un rapport)

_DE annehmen (z.B. einen Bericht)

skratit funkéné obdobie (parlamentu)

_EN (to) shorten the term of office (of the Parliament)
_FR abréger la législature (du Parlement)

DE die Amtszeit verkiirzen (des Parlament)
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skupina (parlamentn3, poslanecka, senatorska)

_EN group (parliamentary, Deputies’, Senate)

_FR cercle m (parlementaire, de députés, de sénateurs)

_DE Kreis m (parlamentarischer, Abgeordnetenkreis, Senatorenkreis)

skupina poslancov (menovana/ustanovena s ciefom redakcnej pripravy prijatych pozmenujacich
navrhov)

_EN team of Deputies (appointed to deal with editorial preparation of adopted amendments)

_FR groupe de travail des députés m (institué dans le but de la rédaction des amendements adoptés)
DE_Abgeordnetengruppe f (einberufen fiir die redaktionelle Bearbeitung von Anderungen)

skupina senatorska
_EN Senators’ grouping
_FR groupement de sénateurs m
_DE Senatorengruppe f

skupina stalych odbornikov (vyboru parlamentu)

_EN team of permanent experts (of a Parliament committee)

_FR groupe d’experts permanents m (d’'une commission du Parlement)
_DE Gruppe standiger Experten f (der Parlamentausschiisse)

slavnostné zasadnutie, pozri tie? zasadnutie slavnostné

sloboda slova

_EN right to speak

_FR droit de parole m

_DE Recht, das Wort zu ergreifen n

sluzby pre poslancov a senatorov (poskytované Kancelariou Ndrodnej rady)

_EN services rendered to Deputies and Senators (by the Chancellery of the National Council)

_FR services aux députés et aux sénateurs mpl/ (par la Chancellerie du Conseil national)

_DE Parlamentsdienst m / Service fiir Abgeordnete und Senatoren m (gewahrt durch die Biiro des Nationalrates)
sluZobne najstarsi ¢len (doyen)/€len najdlhsie zastavajuci mandat m

_EN member having held office for the longest period

_FR député ayant exercé le plus long mandat m

_DE Mitglied mit der ldangsten Mandatszeit n

sluZzobné tajomstvo
_EN official secret

FR secret de service m
_DE Dienstgeheimnis n

sfub (napr. prezidenta)

_EN oath (e.g. of the President)
_FR serment m (p.ex. du Président)
_DE Eid m (z.B. des Prasidenten)
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slub (osoby predvolanej vysetrovacim/kontrolnym vyborom)

_EN oath (of a person summoned by an investigative committee)

_FR serment m (prété par une personne convoquée devant la commission d’enquéte)
_DE Eid m (der vor den Untersuchungsausschuss geladenen Person)

smernica m

EN directive
_ER directive f
_DE Richtlinie f

smernice/pokyny (prijaté v oblasti hospodarskej a menove;j Unie) m

_EN guidelines (adopted in the area of economic and monetary union)

_ER lignes directrices fpl (adoptées dans la sphéere de I'union économique et monétaire)
_DE Leitlinien p/ (angenommene im Bereich der Wirtschafts- und Wahrungsunion)

Snem pre deti a mladez

_EN Children and Youth Sejm

_FR Sejm des enfants et des jeunes m
DE Sejm fur Kinder und Jugendliche m

snemova kontrola, snemovy dohlad/dohl'ad Parlamentu (parlamentna kontrola)
_EN Sejm scrutiny, Parliament oversight

_FR contréle parlementaire m

_DE Sejmkontrolle, Kontrolle durch den Parlament f

socialny fond/fond na financovanie socialnych davok
_EN social welfare fund

_FR fonds de financement des prestations sociales m

_DE Fonds fur Sozialleistungen m

spatvzatie navrhu

EN (to) retain a motion withdrawn

_FR soutenir une motion retirée

DE einen zurlickgenommenen Vorschlag / Antrag aufrechterhalten

splnomocnenec vlady

_EN government plenipotentiary

_FR plénipotentiaire du Gouvernement m
_DE Regierungsbeauftragter m

splnomocnenec vyboru zakonodarnej iniciativy

_EN agent of a legislative initiative committee

_FR mandataire d’un comité d’initiative législative populaire m
_DE Beauftragter des Komitees fiir Gesetzesinitiative m

splnomocnenie zakonodarne, pozri tie? delegovanie zdkonodarne
_EN statutory authorization

_FR autorisation législative f, habilitation législative f

_DE gesetzliche Ermachtigung f
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spocitat/séitat (napr. hlasy)

_EN (to) count (e.g. the votes)
_FR_compter / recenser (p.ex. les voix)
_DE verrechnen / zdhlen (z.B. Stimmen)

spojené hlasovanie/hlasovanie vcelku/ lasovanie en bloc
_EN joint voting, collective voting

_FR vote unique m, vote en bloc m

DE gemeinsame Abstimmung, en bloc Abstimmung f

spojenie (napr. poslaneckych klubov)
EN (to) join (e.g. a Deputies’ club)

_FR <’affilier (p.ex. a un groupe de députés)
DE beitreten (z.B. einer Fraktion)

spolocenska kontrola (realizovand prostrednictvom verejnej mienky)
_EN public opinion control

_FR contrdle social m

_DE Birgerkontrolle f

spoloc¢enska organizacia

_EN community organization

_FR organisation sociale f

_DE gesellschaftliche Organisation f

spolo¢na akcia Rady hist. m
_EN Council joint action

_FR action commune du Conseil f
DE gemeinsame Aktion des Rates f

spolocna bezpecnostna a obranna politika m
_EN common security and defence policy

_FR politique de sécurité et de défense commune f

_DE gemeinsame Sicherheits- und Verteidigungspolitik f

spolo¢na pozicia/stanovisko Rady m
_EN Council common position

_FR position commune du Conseil f

DE gemeinsamer Standpunkt des Rates m

spolocna rozprava (napr. niekolko vyborov parlamentu)
_EN joint debate (e.g. of several Parliament committees)

_FR débat conjoint m (p.ex. des commissions du Parlement)

_DE gemeinsame Sitzung f (z.B. mehrerer Parlamentausschisse)

spolocna rozprava m
_EN joint debate

_FR discussion commune f
_DE gemeinsame Debatte f
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spolocna zahranic¢na a bezpecnostna politika m
_EN common foreign and security policy

_FR politique étrangére et de sécurité commune f

_DE gemeinsame AulRen- und Sicherheitspolitik f

spolocné vyhlasenie m
EN joint declaration

_FR déclaration commune f
DE gemeinsame Erklarung f

spolo¢ny parlamentny vybor m

_EN joint parliamentary committee

_FR commission parlementaire mixte f
_DE_gemischter parlamentarischer Ausschuss m

spolupraca (s Eurépskym parlamentom) m

_EN cooperation (with the European Parliament)
_FR_coopération f (avec le Parlement européen)

_DE Zusammenarbeit f (mit dem Europaischen Parlament)

spolupraca Rady ministrov so Sejmom a Senatom (v zaleZitostiach tykajucich sa ¢lenstva

Slovenskej republiky v EU)

_EN cooperation of the Council of Ministers with the Sejm and Senate (in matters related to Slovak’s membership
of the EU)

_FR coopération du Conseil des ministres avec le Sejm et le Sénat f (dans les matiéres concernant la participation
de la Slovage a I'UE)

_DE_Zusammenarbeit zwischen dem Ministerrat und dem Sejm und Senat f (in den mit der Mitgliedschaft Slowakei
in der EU verbundenen Angelegenheiten)

spolurozhodovanie m
_EN co-decision

_FR codécision f

DE Mitentscheidung f

spor kompetencny

_EN dispute over authority
_FR conflit de compétence m
DE Zustandigkeitsstreit m

spravodajca

_EN Deputy-rapporteur

_FR député rapporteur m

_DE berichterstattender Abgeordneter m

spravodajca (napr. na rokovani vyboru), pozri tie? poslanec spravodajca, senator spravodajca
_EN rapporteur (e.g. at a committee sitting)

_FR rapporteur m (p.ex. en séance de commission)

_DE Referent m / Berichterstatter m (z.B. in der Ausschusssitzung)
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spravodaijca, pozri tie; poslanec spravodajcca, senator spravodajca

sprava financna m

_EN account

_FR rapport financier m

_DE Rechnung f, Abschluss m

sprava iniciativna m
_EN own-initiative report
_FR rapport d’initiative m
DE Initiativbericht m

sprava legislativna m
_EN legislative report

_FR rapport législatif m
_DE legislativer Bericht m

sprava nelegislativna m
_EN non-legislative report

_FR rapport non législatif m
DE nichtlegislativer Bericht m

sprava o ¢innosti (napr. Najvyssieho kontrolného Uradu)

_EN report on the activities (e.g. of the Supreme Audit Office)

_FR compte rendu des activités m (p.ex. de la Chambre supréme de controle)
_DE Bericht Uber die Tatigkeit m (z.B. der Obersten Kontrollkammer)

sprava (o ¢innosti vysetrovacieho / kontrolného vyboru)

_EN report (e.g. on the activity of an investigative committee)

_FR rapport m (p.ex. de I'activité de la commission d’enquéte)

_DE Bericht m (z.B. Uiber die Tatigkeiten des Untersuchungsausschusses)

sprava o implementacii zakona o rozpocte

_EN report on implementation of the budget act

_FR rapport sur I’exécution de la loi de finances m

DE Bericht Giber die Ausfiihrung des Haushaltsgesetzes m

sprava o navrhu (zakona alebo uznesenia)

_EN report on a bill or draft resolution

_FR rapport sur un projet m (de loi ou de résolution)

_DE Bericht Gber einen Entwurf / eine Vorlage m (einen Gesetzentwurf / eine Gesetzesvorlage,
einen Beschlussentwurf)

sprava opravena vyboru

_EN corrected committee report

_FR rapport corrigé de la commission m

_DE berichtigter Bericht eines Ausschusses m
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sprava priebezna/interim m
_EN interim report

_FR rapport provisoire m

_DE Zwischenbericht m

sprava roéna/vyroc¢na m
_EN annual report

_FR rapport annuel m

DE Jahresbericht m

sprava stenograficka, pozri tie7 stenograficky zapis/zaznam
_EN verbatim record

_FR compte rendu sténographique m

_DE stenographischer Bericht m

sprava vyboru

_EN committee report

_FR rapport de commission m
_DE Bericht eines Ausschusses m

sprava zo zasadnutia vyboru

_EN bulletin from a sitting of a committee

_FR compte-rendu des débats de la commission m
_DE Bulletin zur Ausschusssitzung n

spristupnenie dokumentu m
_EN (to) make document available
_FR accorder I'accés a un document
DE ein Dokument zugdnglich machen

stanovisko (napr. Eurépskeho parlamentu) m
_EN opinion (e.g. of the European Parliament)

_FR avis m (p.ex. du Parlement européen)

DE Stellungnahme f (z.B. des Europaischen Parlaments)

stanné pravo
_EN martial law
_FR état de siege m
DE Kriegsrechtn

stanovisko

_EN position, standpoint

_FR position f

_DE Gesichtspunkt m, Meinung f

stanovisko k pozmenujucim navrhom (napr. Rady, Komisie) m
_EN position on amendments (of the Council, of the Commission)

_FR position sur les amendements f (du Conseil, de la Commission)
_DE_Standpunkt zu Anderungsantragen m (vom Rat, von der Kommission)
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stanovisko (napr. Najvyssieho kontrolného tradu o sprave o plneni Statneho rozpoctu/zakona o
Stadtnom rozpocte)
_EN comment (e.g. of the Supreme Audit Office on a report concerning implementation of the budget act)
ER_avis m / observation f/ opinion f/ remarque f (p.ex. avis de la Chambre supréme de contréle sur un rapport
sur I'exécution de la loi de finances)
DE Vermerk m / Anmerkung f (z.B. der Obersten Kontrollkammer zum Bericht Gber die Ausfihrung
des Haushaltsgesetzes)

stanovisko Unie {31}
_EN Union’s position

_ER position de I'Union f
_DE Standpunkt der Union m

starsi marsal, starsi predseda

_EN Senior Marshal

_FR Doyen d’age m

_DE_Alterer Marschall m, Altersprasident m

stav mimoriadny

_EN extraordinary measure
_FR état d’exception m
DE Ausnahmezustand m

stav pohotovostny
_EN state of emergency
_FR état d’urgence m
_DE Notstand m

stav prirodnej katastrofy
_EN state of natural disaster
_FR état de calamité publique m
_DE Katastrophenzustand m

stav vojnovy
EN state of war
_FR état de guerre m
DE Kriegszustand m

stala medziparlamentna delegacia m
_EN standing interparliamentary delegation

_FR délégation interparlementaire permanente f
DE standige interparlamentarische Delegation f

stala parlamentna delegacia

_EN permanent parliamentary delegation
_FR délégation parlementaire permanente f
DE standige parlamentarische Delegation f
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stala strukturovana spolupraca m
_EN permanent structured cooperation

_FR coopération structurée permanente f
_DE standige strukturierte Zusammenarbeit f

staly podvybor

_EN standing / permanent subcommittee
_FR sous-commission permanente f

DE standiger Unterausschuss m

staly poradca pre vybor

_EN permanent adviser to a committee

_FR conseiller permanant de la commission m
_DE standiger Berater des Ausschusses m

staly vybor

EN standing / permanent committee
_FR commission permanente f

DE standiger Ausschuss m

stenograficky zaznam

_EN stenographic record

_FR compte rendu sténografique m
_DE stenographische Aufnahme f

stenozaznam, pozri tie? stenografickd sprava

stiahnut ( napr. navrh, kandidaturu, staznost/Zalobu) m
_EN (to) withdraw (e.g. a proposal, nomination, action)

FR retirer (p.ex. une demande, une candidature, une plainte)

DE zurickziehen (z.B. einen Antrag, eine Bewerbung, eine Klage)

stiahnut (napr. podporu navrhu zakona)

EN (to) withdraw (e.g. support for a bill)

_FR retirer (p.ex. son soutien au projet)

DE zuriickziehen, zuriicknehmen (z.B. die Unterstiitzung fiir den Entwurf)

stiahnut spét (napr. podporu navrhu zakona)

EN (to) withdraw (e.g. support for a bill)

_FR retirer (p.ex. son soutien au projet)

DE zurickziehen, zurticknehmen (z.B. die Unterstltzung fir den Entwurf)

stratit/prist o ¢lenstvo vo vybore

_EN (to) cease to be (e.g. member of a committee)

_FR perdre (p.ex. la qualité de membre d’une commission)
DE verlieren (z.B. die Mitgliedschaft im Ausschuss)
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stratit/prist o (napr. mandat)

_EN (to) be deprived of (e.g. a mandate)
_FR perdre (p.ex. un mandat)

_DE verlieren (z.B. das Mandat)

staZnost neustavnost alebo nezakonnost volieb
_EN protest against validity of an election

_ER réclamation contre la régularité du scrutin f

DE Einspruch gegen die Guiltigkeit der Wahl m

staznost na neplatnost volieb (staznost proti vysledku volieb)
_EN protest against validity of an election

_ER réclamation contre la régularité du scrutin f

_DE _Einspruch gegen die Gultigkeit der Wahl m

subjekt zainteresovany na priprave navrhu zakona, pozri tie lobista, osoba vykonavajuca
lobistické aktivity

_EN entity interested in working on a bill

_FR intéressé aux travaux sur le projet de loi m

_DE an der Arbeit an einem Gesetzentwurf / einer Gesetzesvorlage interessierte Person f

subsidiarita m, pozri tie zasada subsidiarity
_EN subsidiarity

_FR subsidiarité f

_DE Subsidiaritat f

subezné volby (napr. volba parlamentnych tajomnikov)

_EN concurrent election (e.g. of Sejm secretaries)

_FR_scrutin plurinominal m (p.ex. sur des candidatures pour les postes des secrétaire du Sejm)
DE Gesamtwabhl f (z.B. der Sejmsekretére)

sudna zodpovednost

_EN responsibility / liability before the courts
_FR responsabilité judiciaire f

DE gerichtliche Verantwortung f

suhlas (Eurépskeho parlamentu) m

_EN consent (of the European Parliament)
_FR_avis conforme m (du Parlement européen)
_DE Zustimmung f (des Europdischen Parlaments)

stihlas (napr. Rady ministrov s notifikaciou)

_EN consent (e.g. of the Council of Ministers for the notification)
_FR autorisation f (p.ex. du Conseil des ministres a une notification)
DE Zustimmung f (z.B. des Ministerrates auf die Notifikation)

suhlas s kandidaturou (napr. vo volbach do parlamentu)

_EN consent to stand as a candidate (e.g. in an election to the Parliament)

_FR consentement a la présentation de sa candidature m (p.ex. aux élections du Parlement)
_DE Zustimmung, Kandidat zu sein f (z.B. in der Wahl zum Parlament)
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svedectvo/vypoved (napr. pred vySetrovacim/kontrolnym vyborom)
_EN testimony (e.g. before an investigative committee)

_FR témoignage m (p.ex. devant une commission d’enquéte)

_DE Aussage f (z.B. vor dem Untersuchungsausschuss)

svedok (predvolany vyborom pre tstavnu zodpovednost)

_EN witness (summoned by the Constitutional Accountability Committee)

_ER témoin m (appelé devant la Commission de la responsabilité constitutionnelle)
DE Zeuge m (eingeladen durch den Ausschuss fiir die Verfassungsverantwortung)

symbol Eurépskej Unie [}

_EN symbol of the European Union
_FR symbole de I’'Union européenne m
_DE Symbol der Europdischen Union n

systematicky vyklad

_EN systematic interpretation
_FR interprétation systématique f
DE systematische Auslegung f

systém parlamentny - kabinetny
_EN parliamentary-cabinet system

_FR régime parlementaire m

_DE parlamentarisches Kabinettssystem n

systém politicky

_EN political system

_ER régime politique m
DE politisches System n

systém prezidentsky
_EN presidential system

_FR régime présidentiel m
DE prasidientielles System n

systém semi-prezidentsky

_EN semi-presidential system

_FR régime semi-présidentiel m, semi—présidentialisme m
DE semi-prasidentielles System n

systém vlady/systém politicky
_EN system of government

_FR systéme politique m

_DE Regierungssystem n

systém volebny

_EN electoral system
_FR systéeme électoral m
_DE Wabhlsystem n

117



S

Specialny vybor

_EN special committee, select committee
_FR commission spéciale f

DE auBerordentlicher Ausschuss m

Specidlny vybor (Eurépskeho parlamentu)
EN_special committee (of the European Parliament)
ER_ commission spéciale f (du Parlement européen)
DE Sonderausschuss m (des Europaischen Parlaments)

Statut Kancelarie Sejmu

_EN Statute of the Chancellery of the Sejm
_FR statut de la Chancellerie du Sejm m
_DE_Geschéftsordnung der Sejmkanzlei f

Statut Kanceldrie Narodnej rady

_EN Statute of the Chancellery of the Parliament
_ER statut de la Chancellerie du Parlement m

_DE Geschéaftsordnung der Biiro des Nationalrates f

Statut poslancov Eurépskeho Parlamentu m
_EN Statute for Members of the European Parliament
_FR statut de député au Parlement européen m
_DE_Abgeordnetenstatut des Europaischen Parlaments n

Statna institucia

_EN State institution
_FR_institution d’Etat f

DE staatliche Einrichtung f

Statna pomoc m
_EN State aid

_FR aide d’Etat f

_DE staatliche Beihilfe f

Statna sprava

_EN government administration / State administration
_FR_administration gouvernementale f/ administration d’Etat f
_DE Regierungsverwaltung f/ Staatsverwaltung f

Statne tajomstvo
EN State secret

FR secret d’Etat m

DE Staatsgeheimnis n
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statny financny plan

_EN State financial plan

_FR plan financier de I'Etat m
_DE staatlicher Finanzplan m

statny organ

_EN State authority, State organ
FR_autorité de I'Etat f, organe de I'Etat m
DE staatliches Organ n

$tatny rozpodet, pozri tie7 €ast rozpoétu, zakon o rozpoéte
_EN State budget, general government budget

_FR budget de I'Etat m

_DE Staatshaushalt m

Statny tajomnik
_EN Secretary of State
_FR secrétaire d’Etat m
_DE Staatssekretdar m

Statny zaujem

_EN State interest

_FR intérét de I'Etat m

DE Interesse des Staates n

T

tajné hlasovanie
EN_voting by secret ballot
_FR scrutin secret m

_DE geheime Abstimmung f

tajnost (napr. rokovania/zasadnutia, volieb)

_EN secrecy (e.g. of a debate, voting)

_FR secret m (p.ex. des débats, du vote)

_DE Geheimhaltung f (z.B. einer Beratung, einer Abstimmung)

tajny dokument

_EN secret document

_FR document secret m

_DE Geheimdokument n, Geheimpapier n

tajomnik (napr. Sejmu, Senatu, vyboru)

_EN secretary (e.g. of the Sejm, Senate, committee)

_FR secrétaire m (p.ex. du Sejm, du Sénat, d’'une commission)
DE Sekretdr m (z.B. des Sejm, des Senats, eines Ausschusses)
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tajomstvo chranené zakonom
_EN statutorily protected secret

_FR secret protégé par la loi m

_DE gesetzlich geschiitztes Geheimnis n

teleologicky vyklad

_EN teleological interpretation
_FR interprétation téléologique f
DE teleologische Auslegung f

termin/datum (napr. konania volieb)
_EN date (e.g. for holding an election)
_FR_délai m (p.ex. pour tenir les élections)

_DE Termin m (z.B. der Durchfiihrung der Wahl)

text konsolidovany

_EN consolidated (single) text
_ER version consolidée m

DE einheitlicher Text m

text konsolidovany ndavrhu (napr. zdkona, uznesenia)

_EN (unofficial) consolidated text (of a bill, draft resolution)

_FR texte consolidé d’un projet m (d’une loi, d’'une résolution)

_DE einheitlicher Text eines Entwurfs / einer Vorlage (Gesetzentwurfs / Gesetzesvorlage, Beschlussentwurfs)

text neprezentovaného prejavu

_EN text of a speech which has not been delivered
_ER texte de I'intervention non-prononcée m

DE Text einer nichtgehaltenen Rede m

tienova vlada (kabinet)
_EN shadow cabinet

_FR cabinet fantéme m

DE Schattenkabinett n

tlaceny zaznam (napr. hlasovania)

_EN printed record (e.g. of voting)

_FR relevé m (p.ex. des résultats du vote)

DE Ausdruck m (z.B. der Wahlergebnisse)

tlacova konferencia
_EN press conference

_FR conférence de presse f
DE Pressekonferenz f

tlaova sprava

_EN press bulletin

_FR bulletin de presse m
_DE Pressebulletin n
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tladova sprava/komuniké

_EN press communiqué, press release
_FR_ communiqué de presse m

_DE Pressemitteilung f

tlaé/tlacovina (napr. parlamentnd/senatna)
_EN paper (e.g. Sejm paper, Senate paper)

R document imprimé m (p.ex. du Sejm, du Sénat)

_DE Drucksache f (Drucksache des Sejm, des Senats)

transparentnost (napr. prace, ¢innosti)
_EN transparency (e.g. of work, activity)

_FR transparence f (p.ex. des travaux, de I'activité)
_DE Transparenz f (z.B. der Arbeiten, der Tatigkeit)

trestnopravna zodpovednost

EN criminal responsibility, criminal liability
_ER responsabilité pénale f

DE strafrechtliche Verantwortung f

trestny €in (napr. volebny trestny cin)

_EN offence (e.g. election offence)

_FR infraction f (p.ex. contre les élections)

_DE Straftat f (z.B. gegen die Durchfiihrung der Wahl)

tretie Citanie, pozri tie7 Citanie
_EN third reading

R troisieme lecture f

DE dritte Lesung f

V)

udelit absolutérium [}

_EN (to) grant discharge

_FR donner la décharge sur I'exécution du budget
DE die Entlastung erteilen

udelit/dat odpoved na otazku [
EN (to) give an answer

_FR_donner une réponse

_DE eine Antwort auf eine Frage geben

udelit/dat slovo

_EN (to) give the floor, (to) permit (sb) to speak
_FR donner la parole

_DE das Wort erteilen
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udelit/dat slovo mimo programu rokovania

_EN (to) give the floor regardless of the orders of the day of a sitting
_FR donner la parole en dehors de I'ordre du jour

_DE das Wort aulRer der Tagesordnung der Sitzung erteilen

udelit napomenutie/napomenut

_EN (to) admonish

FR adresser I'avertissement / la réprimande
DE ermahnen

udelit pokarhanie/pokarhat
EN (to) reprimand

_FR prononcer la censure (censurer)
DE einen Verweis erteilen

udelit poslancovi (re¢nikovi) slovo v rozprave

_EN (to) call a Deputy “to keep to the point” (under discussion)
_FR rappeler un député a la question

DE einen Abgeordneten ,,zur Sache” rufen

udelif povolenie/autorizaciu [FI
EN (to) give an authorization

_FR autoriser, conférer I'autorisation
DE eine Ermachtigung erteilen

udelit suhlas na schvalenie (udelit absolutérium)
_EN (to) pass a vote of approval

_FR accorder quitus

DE die Entlastung erteilen

ukonéit/uzavriet (napr. diskusiu, rozpravu)
_EN (to) close / (to) conclude (e.g. discussion, debate)
_FR clore (p.ex. la discussion), lever (p.ex. la séance)
DE schlieRen (z.B. eine Diskussion, eine Sitzung)

ukonéit/uzavriet (prvé, druhé) éitanie m
_EN (to) conclude a (first, second) reading

_FR clore (premiere, deuxieme) lecture

DE (erste, zweite) Lesung abschlieRen

umotznit kladenie otazok (napr. v priebehu rozpravy)
_EN (to) allow the posing of questions (e.g. during a debate)
_FR admettre les questions (p.ex. au cours d’un débat)

_DE Fragen zulassen (z.B. wahrend einer Debatte)

unikameralizmus, pozri tie? jednokomorovy parlament
_EN unicameralism

_FR_monocamérisme m, monocaméralisme m
_DE_Einkammersystem n
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unitarny $tat, pozri tie jednotny Stat

uplynutie funkéného obdobia
_EN expiry of a term of office

_FR expiration des pouvoirs f
_DE_Ablauf der Amtszeit m

upravit

_EN (to) adjust
_FR conformer
DE anpassen

uréit/kon3tatovat volné miesto [20g
_EN (to) establish a vacancy

_FR constater la vacance

DE das Freiwerden des Amtes feststellen

uréit/stanovit ¢asovy limit na vystupenia/¢éasové obmedzenie vystupeni
_EN (to) establish time limits of speeches

_FR fixer le temps de parole

_DE die Rededauer festlegen

urcit/stanovit (napr. termin)

_EN (to) fix / (to) specify (e.g. a date)

_FR fixer (p.ex. une date)

DE bestimmen / festlegen (z.B. einen Termin)

uréit/stanovit poradie reénikov
_EN (to) establish the order of speeches
_FR établir I'ordre des orateurs

_DE die Reihenfolge der Redner festlegen

urna volebna

_EN ballot box (in elections)
_FR urne électorale f

DE Wabhlurne f

urobit/prijat rozhodnutie m
_EN (to) take a decision

_FR prendre une décision

DE eine Entscheidung treffen

ustanovenie na zachovanie poriadku/poriadkovy predpis
_EN provision for the maintenance of order

_FR disposition d’ordre intérieur f

_DE Ordnungsvorschrift f
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ustanovit/menovat (napr. poslanca obhajcu)

_EN (to) appoint (e.g. a Deputy as defence counsel)

_FR désigner / instituer / nommer (p.ex. un député-défenseur)
DE bestellen (z.B. den Abgeordneten—Verteidiger)

utajena skutoénost (informacia)
_EN classified information

_FR information classifiée f

_DE Verschlusssache f

utajovany dokument

_EN classified document

_FR document classifié m

DE als Verschlusssache eingestuftes Dokument n, Verschlusssache f

uvolnenie postu (napr. predsedu parlamentu)

_EN vacancy in an office (e.g. of the President of the Parliament)

_FR vacance f (p.ex. de la fonction de Président du Parlement)

_DE Amtserledigung f/ Erledigung des Amtes f (des Vorsitzende des Parlaments)

uzavriet medzinarodni dohodu I}
_EN (to) conclude an international agreement
_ER conclure un accord international

DE ein internationales Abkommen schlieen n

uzavriet/ukonéit (prvé, druhé) éitanie m
_EN (to) conclude a (first, second) reading

_FR clore (premiere, deuxieme) lecture

_DE (erste, zweite) Lesung abschlieRen

uzavriet/ukonéit (napr. rozpravu)

EN (to) conclude (e.g. a debate)

_FR_achever / finir / terminer (p.ex. les débats)
DE beenden (z.B. die Beratung)

uzavriet/vyéerpat zoznam re¢nikov

_EN (to) conclude the speeches in accordance with the list of speakers
_FR épuiser la liste des orateurs

_DE die Rednerliste ausschopfen

uznesenie Eurépskeho Parlamentu m
_EN European Parliament resolution

_FR résolution du Parlement européen f

_DE EntschlieBung des Europdischen Parlaments f

uznesenie legislativne m
EN legislative resolution

_FR résolution législative f

DE legislative EntschlieBung f
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uznesenie o menovani/nominacii

_EN resolution on an appointment, resolution to appoint
_FR résolution sur la nomination f

_DE Beschluss liber die Berufung m

uznesenie o navrhu na vyslovenie nedovery
_EN resolution to pass a vote of no confidence

_ER résolution sur la motion de censure f

_DE Beschluss uber die Aussprache des Misstrauens m

uznesenie o neplatnosti volieb, pozri tie7 overenie (vysledkov) volieb
_EN resolution on the invalidity of an election

_FR résolution relative a la nullité des élections f

_DE Beschluss liber die Ungiiltigkeit der Wahl m

uznesenie o schvaleni/prijati navrhu usporiadat celostatne referendum
_EN resolution to accept a motion to hold a nationwide referendum

_ER résolution sur I'adoption de la demande d’organisation du référendum national f
_DE Beschluss liber die Durchfiihrung einer landesweiten Volksabstimmung m

uznesenie o udeleni absolutdria

_EN resolution on whether or not to grant approval (to the accounts submitted by the Council of Ministers)
_FR résolution sur le quitus f

_DE Beschluss liber die Entlastung m

uznesenie o uskutoc¢neni verejného vypocutia

_EN resolution to hold a public hearing

_FR résolution relative a I'organisation de I'audition publique f

_DE Beschluss liber die Durchfiihrung einer 6ffentlichen Anhérung m

uznesenie o usporiadani celostatneho referenda

_EN resolution to hold a nationwide referendum

_FR résolution relative au référendum national f

DE Beschluss tber die Durchfiihrung landesweiter Volksabstimmung m

uznesenie o volbe

_EN resolution on an election
_FR résolution sur I'élection f
_DE Beschluss liber die Wahl m

uznesenie o volbe vhodného postupu/procedury na vyslovenie sthlasu s ratifikaciou

medzinarodnej zmluvy

_EN resolution on the appropriate procedure for granting consent to ratification of an international agreement

_FR résolution relative au choix de la procédure d’autorisation de la ratification d’un accord international f

_DE Beschluss liber die Wahl des Verfahrens bei der Zustimmung zur Ratifizierung eines volkerrechtlichen Vertrages
m

uznesenie parlamentu

_EN Parliament resolution (calling on a State organ to act once only as indicated)
_FR résolution du Parlement f

DE EntschlieBung des Parlamentsf
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uznesenie (Sejmu, Senatu, vyboru)

_EN resolution (of the Sejm, Senate, a committee)

_FR résolution f(du Sejm, du Sénat, d’'une commission)
_DE Beschluss m (des Sejm, des Senats, des Ausschusses)

uznesenie tykajuce sa Specialnej/osobitnej okolnosti
_EN resolution concerning a special occasion

_ER résolution de circonstance f

DE Gedenkbeschluss m

uzsia spolupraca m

_EN closer cooperation

_FR coopération plus étroite f
_DE verstarkte Zusammenarbeit f

u

ucel prijatia zakona (¢ast dévodovej spravy navrhu zakona)
_EN purpose of enacting a bill

R finalité de la loi f

DE Ziel n / Zweck des Gesetzeserlasses m

uradny jazyk m
_EN official language
_FR langue officielle f
DE Amtssprache f

uradny spis; uradny zaznam (napr. v konani Vyboru pre Ustavnu zodpovednost)

_EN case records (e.g. in proceedings of the Constitutional ccountability Committee)

_FR dossier m (p.ex. dans la procédure devant la Commission de la responsabilité constitutionnelle)
_DE_Akten in Sachen p/ (z.B. im Verfahren des Ausschusses fiir Verfassungsrechtliche Verantwortung)

Uradny vestnik Eurépskeho spoloéenstva/Eurépskych spoloéenstiev hist. m
_EN Official Journal of the European Community

_FR Journal officiel des Communautés européennes m

DE Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaft n

Uradny vestnik Eurépskej unie [3U3
_EN Official Journal of the European Union
_FR Journal officiel de I'Union européenne m
_DE_Amtsblatt der Europdischen Union n

Uradny vestnik Slovenskje republiky

EN Official Gazette of the Republic of Slovakia

_FR Bulletin officiel de la République de Slovaque m
_DE Amtsblatt der Republik Slowakei n
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uraduijuci (napr. veduci Kanceldrie Narodnej rady)

_EN acting (e.g. Chief of the Chancellery of the National Council)

_FR exergant la fonction de (p.ex. du Chef de la Chancellerie du Conseil national)

_DE geschéftsfiihrender / kommissarisch amtierender (z.B. Chef der Blro des Nationalrates)

ustava, pozri tie? zdkladny zakon
_EN constitution

_FR constitution f

DE Verfassung f

ustavna konvencia, pozri tie? Gstavna oby¢aj/zvyklost
_EN Council of Seniors

_FR Conseil des doyens m

_DE_Seniorenkonvent m, Altestenrat m

ustavnopravna zodpovednost, pozri tie; impeachment, zodpovednost pred statnym tribunalom
_EN constitutional accountability

_ER responsabilité constitutionnelle f

DE verfassungsrechtliche Verantwortung f

ustavodarna funkcia (parlamentu)
_EN constitution-making function

_FR fonction constituante f

_DE ordnungsgebende Funktion f

ustna forma (napr. prijatia ndvrhu)

_EN oral form (e.g. of a motion submitted)

_FR forme orale f (p.ex. d’'une motion)

_DE mindliche Form f(z.B. miindliche Antragstellung)

ustredny organ Statnej spravy/(dstavny) organ Ustrednej Statnej spravy
_EN central constitutional organ of the State

_FR organe central constitutionnel de I'Etat m

DE zentrales Verfassungsorgan des Staates n

v

vacatio legis/legisvakanéna doba/lehota (doba medzi okamihom platnosti a Ucinnosti pravnej
normy, doba medzi vyhlasenim prdvnej normy a diom nadobudnutia jej Ucinnosti)

_EN vacatio legis (period between the publication and entry into force of a statute)

_FR vacatio legis

DE Legisvakanz f, vacatio legis (Zeitraum zwischen der Bekanntmachung eines Gesetzes und seinem Inkrafttreten)

vacsina hlasov

_EN majority of votes

_FR majorité des voix f

DE Mehrheit der Stimmen f
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vacsina (hlasov) vSetkych poslancov/¢lenov parlamentu m
_EN a majority (of votes) of the component Members of Parliament

_FR majorité des membres qui composent le Parlement européen f

_DE Mehrheit der Stimmen der Mitglieder f

vacsina jednoducha hlasov

_EN simple majority of votes

_FR majorité simple des voix f

DE einfache Mehrheit der Stimmen f

vacsina (kvalifikovand) hlasov

_EN qualified majority of votes

_FR majorité qualifiée des voix f

_DE _qualifizierte Mehrheit der Stimmen f

vacsina nadpolovicna (absolutna) hlasov
_EN absolute majority of votes

_FR majorité absolue des voix f

DE absolute Mehrheit der Stimmen f

vdcsina odovzdanych hlasov m
_EN majority of the votes cast

_FR majorité des suffrages exprimés f

_DE Mehrheit der abgegebenen Stimmen f

vacsina parlamentna

_EN parliamentary majority

_FR majorité parlementaire f

DE parlamentarische Mehrheit f

vacsina Statutarneho poctu poslancov

_EN majority of the statutory number of Deputies
_FR majorité du nombre Iégal des députés f

DE Mehrheit der gesetzlichen Abgeordnetenzahl f

vecna pdsobnost (napr. kompetencii vyboru Sejmu)

_EN substantive scope (e.g. of activity of a Sejm committee)

_FR champ m / portée f (p.ex. des compétences d’'une commission du Sejm)
_DE Sachbereich m (z.B. der Tatigkeiten des Sejmausschusses)

vecne prislusny vybor (Eurépskeho parlamentu) m

_EN appropriate committee (of the European Parliament)
_FR_commission compétente f (du Parlement européen)

DE sachlich zustandiger Ausschuss m (des Europdischen Parlaments)

vedenie rozpravy

_EN chair during a debate
_FR présidence de séance f
_DE Vorsitz in der Beratung m
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veduci kancelarie/generalny tajomnik Sejmu

_EN Chief of the Chancellery (Secretary General) of the Sejm
_FR Chef de la Chancellerie m (Secrétaire général) du Sejm
_DE _Chef der Sejmkanzlei m (Generalsekretdr des Sejm)

veduci kancelarie/generalny tajomnik Senatu

_EN Head of the Chancellery (Secretary General) of the Senate
_FR Chef de la Chancellerie m (Secrétaire général) du Sénat
_DE Chef der Senatskanzlei m (Generalsekretdr des Senats)

veduci ustredného tradu

_EN head of a central office
_FR_directeur d’un office central d’Etat m
_DE Leiter eines Zentralamtes m

verejna ¢innost

_EN public activities

_ER activité publique f
DE offentliche Tatigkeit f

verejna funkcia

_EN public function

_FR fonction publique f

Dot Offentliche Funktion f

verejna galéria (balkdn) pre verejnost
_EN public gallery

_FR galerie pour le public f, tribunes du public fp/
_DE Besuchertribiine f

verejna informacia, pozri tie7 pristup k verejnej informacii/verejnym informaciam
_EN public information

_FR information publique f

DE offentliche Information f

verejna kontrola

_EN public opinion control
_FR contréle social m
DE Birgerkontrolle f

verejna sluzba

_EN public service

_FR service publicm

DE offentlicher Dienst m

verejna sprava

_EN public administration
_FR administration publique f
DE offentliche Verwaltung f
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verejné hlasovanie
EN_ open ballot

_FR scrutin publicm

_DE offene Abstimmung f

verejné konzultacie

_EN public consultations

_FR consultations sociales fp/
_DE Birgerbefragung f

verejné stanovisko
_EN public opinion

_FR opinion publique f
_DE_Offentlichkeit f

verejné vypocutie/verejny hiring
_EN public hearing

_ER audition publique f

DE offentliche Anhoérung f

verejnost (napr. zasadnutia, hlasovania)

_EN openness / public nature (e.g. of a debate, voting)
_FR publicité f (p.ex. des débats, du scrutin)
_DE_Offentlichkeit f (z.B. der Beratung, der Abstimmung)

verejny dlh

_EN public debt

_FR dette publique f

DE offentliche Schulden p/

verejny pristup k dokumentom m

_EN public access to documents

_FR acces du public aux documents m

_DE Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten m

verejny zaujem

EN public interest

_FR intérét publicm

DE offentliches Interesse n

veto (prezidenta Slovenskej republiky) pozri tie navrh na opatovné prerokovanie zakona, pozri
tie’ zamietnut veto

_EN motion for reconsideration of a bill

_FR_demande de nouvelle délibération sur la loi f

DE Antrag auf erneute Beratung des Gesetzes m

viacc¢lenné volebné obvody

_EN_ multi-member constituency

_FR circonscription électorale a plusieurs sieges f

_DE_ Mehrmandatswahlkreis m, Mehrpersonenwahlkreis m
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viackolové hlasovanie, pozri tie7 kolo hlasovania
_EN successive votes, successive ballots, multi-round voting
_ER scrutin a plusieurs tours m

_DE Abstimmung in mehreren Runden / Gangen f

viacmandatovy volebny obvod, pozri tie7 volebny obvod

_EN multi-member constituency / electoral district

_FR circonscription électorale a plusieurs sieges f

_DE Mehrmandatswahlkreis m, Mehrpersonenwahlkreis m / Wahlkreis m

viest konanie (vysetrovacie) (napr. kontrolného vyboru)
_EN (to) conduct / (to) hold proceedings

_ER conduire une enquéte

_DE ein Verfahren leiten

viest (napr. pracu vyboru)

_EN (to) supervise (e.g. the work of a committee)

_FR conduire, diriger (p.ex. les travaux de la commission)
_DE leiten (z.B. die Ausschussarbeit)

viest rozpravu

_EN (to) conduct a debate
_ER présider une séance
DE eine Sitzung leiten

viest/uskutoénit (napr. rozpravu/volby)
_EN (to) hold (e.g. a debate, an election)

_FR conduire (p.ex. les débats, les élections)
DE durchfiihren (z.B. eine Debatte, eine Wahl)

viest zoznam reénikov
_EN (to) keep a list of speakers
_FR tenir une liste des orateurs
DE eine Rednerliste fiihren

vlastna iniciativa prislusného vyboru Eurépskeho parlamentu
_EN own initiative of the appropriate committee of the European Parliament
_FR initiative de la commission compétente du Parlement européen f

_DE eigene Initiative des zustdndigen Ausschusses des Europdischen Parlaments f
vlada (kabinet)

_EN cabinet

_FR cabinetm

_DE Kabinett n

vlada koali€na, pozri tie koalicny kabinet
_EN coalition government

_FR gouvernement de coalition m

_DE Koalitionsregierung f
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vlada, pozri tie7 kabinet, Rada ministrov
_EN government

_FR gouvernement m

_DE Regierung f

vladnuca strana

EN ruling party, governing party

_FR parti au pouvoir m, parti gouvernant m
DE regierende Partei f

vladny navrh zakona, pozri tie navrh zadkona
_EN Government bill

_FR projet gouvernemental de loi m

DE Gesetzentwurf m / Gesetzesvorlage der Regierung f

vlozit / zaélenit (napr. mensinovy navrh k sprave vyboru)

_EN (to) include (e.g. a minority motion in a committee report)

_FR_insérer (p.ex. une motion de la minorité dans un rapport de la commission)
DE beilegen (z.B. einen Antrag der Minderheit dem Bericht des Ausschusses)

vnutorna skupina/medzistranicka skupina m
_EN intergroup

_FR intergroupe m

_DE interfraktionelle Arbeitsgruppe f

vnutrostatne predpisy m
_EN national laws

_ER dispositions nationales fp/
_DE nationale Vorschriften p/

volba (napr. predsedu parlamentu)

_EN election (e.g. of the President of the Parliament)
_FR élection f (p.ex. du Président du Parlement)

_DE Wabhl f(z.B. des Vorsitzendes des Parlaments)

volby

_EN election
_FR élections fp/
DE Wahlf

volby do Eurépskeho parlamentu m
EN election to the European Parliament
_FR élections au Parlement européen fp/
_DE Wahl zum Europdischen Parlament f

volby dopliujuce (do parlamentu)

_EN by-election

_FR_élections complémentaires fp/ / élections partielles fp/
_DE Nachwahl f
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volby opakované

_EN repeat election

_FR nouvelles élections fp/
DE erneute Wahl f

volebna formula

EN election formula
_ER formule électorale f
DE Wahlformel f

volebna kampan

_EN canvassing

_FR démarchage électoral m
_DE Wabhlpropaganda f

volebna klauzula/volebny prah
_EN threshold clause

_FR seuil électoral m

DE Sperrklausel f

volebna komisia

_EN electoral commission
_FR_commission électorale f
_DE Wahlkommission f

volebna miestnost
_EN polling station
_FR bureau de vote m
DE Wahllokal n

volebni oblast [T

EN electoral area

FR_circonscription électorale européenne f

_DE Wabhlgebiet n

volebna reklama/volebny spot
_EN party political broadcast

_FR publicité électorale f

DE Wahlwerbespot m

volebna stainost

EN election protest

_FR réclamation électorale f
_DE Wabhleinspruch m

volebna ucast

_EN election turnout

_FR taux de participation m
_DE Wabhlbeteiligung f
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volebné kvorum
_EN threshold clause
_FR seuil électoral m
DE Sperrklausel f

volebné materialy

EN election material

_FR matériaux électoraux mpl
_DE Wahlmaterialien p/

volebné moratérium

_EN pre-election media silence

_FR période d’interdiction de la campagne électorale f
DE Stille vor der Wahl f

volebné obdobie

EN election period

_FR période électorale f

DE Zeitraum, in dem die Wahl stattfindet m

volebny kvocient
_EN electoral quotient
_FR quotient électoral m
_DE Wahlquotient m

volebny mandatar

EN election agent

_FR mandataire électoral m
_DE Wahlbeauftragter m

volebny obvod/volebny okrsok
_EN polling district

_FR arrondissement électoral m

DE Wahlbezirk m

volebny okrsok/obvod, pozri tie7 jednomandatovy volebny obvod

volebny plagat

EN election poster
_FR_affiche électorale f
_DE Wahlplakat n

volebny poriadok
_EN electoral law
_FR loi électorale f
_DE Wabhlordnung f
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volebny prah/volebna klauzula
_EN election threshold

_FR seuil électoral m

_DE Sperrklausel f

volebny program

EN electoral programme
_FR programme électoral m
_DE Wahlprogramm n

volebny program (vysielanie); volebny spot
_EN election programme, election broadcast

_FR émission électorale f

_DE Wabhlsendung f

volebny slogan

EN election slogan

_FR slogan électoral m

_DE Wabhlslogan m, Wahlspruch m

volebny vybor

_EN election committee
_FR comité électoral m
_DE Wahlkomitee n

volic¢

_EN voter, elector
_FR électeur m
DE Wahler m

volit aklamagne/aklaméaciou [
EN (to) elect by acclamation

_FR élire par acclamation

DE durch Zuruf wahlen

volit Komisiu [

EN (to) elect the Commission

_FR élire la Commission

DE eine vorgeschlagene Zusammensetzung der Kommission annehmen

volit (napr. kandidata) m
_EN (to) elect (e.g. a candidate)
_FR élire (p.ex. un candidat)

_DE wabhlen (z.B. einen Kandidaten)

volit (napr. predsedu vyboru)

EN (to) elect (e.g. a chairperson of a committee)

_FR élire (p.ex. le président d’'une commission)

_DE waéhlen (z.B. zum Vorsitzenden eines Ausschusses)
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volné miesto (napr. na poste predsedu parlamentu)

_EN vacancy (e.g. in the post of President of the Parliament)

_FR vacance f (p.ex. de la fonction de Président du Parlement)

_DE Freiwerden eines Sitzes n (z.B. im Amts des Vorsitzendes des Parlaments)

volno neplatené pre ucely vykonu mandatu po dobu trvania mandatu
_EN unpaid leave for the period of exercise of a mandate

_ER congé non rémunéré non payé aux fins d’exercice des obligations parlementaires m
DE unbezahlter Urlaub fiir die Dauer der Mandatsausiibung m

vol'no od vykonu povinnosti poslanca (sendtora)

_EN leave from performance of a Deputy’s / Senator’s duties

_FR congé d’exercice des obligations de député m (de sénateur)

_DE Urlaub von der Ausiibung der Abgeordnetenpflichten m (Senatorenpflichten)

volny mandat

EN free mandate

_FR mandat représentatif m
DE freies Mandat n

vplyvy (finanéné, hospodarske, pravne, socialne - ¢ast predkladaného navrhu)
_EN consequences (financial, economic, legal, social)

_FR conséquences fpl / effets mpl (financiers/-éres, économiques, juridiques, sociaux/sociales)
_DE Folgen / Konsequenzen pl/ (finanzielle, wirtschaftliche, rechtliche, soziale)

vratit (napr. navrh zdkona na napravu formalnych nedostatkov)

_EN (to) return (e.g. a bill for correction of formal defects)

_FR_retourner (p.ex. un projet pour compléter les vices de forme)

DE zuriickweisen (z.B. einen Gesetzentwurf / eine Gesetzesvorlage zur Behebung von formellen Fehlern)

vratit sa (napr. k hlasovaniu)

EN (to) resume (e.g. a vote)

_FR _revenir (p.ex. sur le vote)

DE zuriickkommen (z.B. zur Abstimmung)

vstupit/pridat sa (napr. do poslaneckého klubu)
_EN (to) join (e.g. a Deputies’ club)

_FR s’affilier (p.ex. a un groupe de députés)

_DE beitreten (z.B. einer Fraktion)

vseobecna rozprava/ vSeobecnych zaleZitostiach
_EN debate on general issues

_FR débat général m, discussion générale f

_DE Debatte f/Aussprache tiber allgemeine Angelegenheiten f

vSeobecné ustanovenie
_EN general provision

_FR disposition générale f
_DE allgemeine Vorschrift f
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vieobecnost volieb, pozri tie; zdsada véeobecnosti volieb

vSeobecny predpis
_EN general provision

_FR disposition générale f
DE allgemeine Vorschrift f

vycitat (poslancovi, senatorovi)

_EN (to) reproach (a Deputy, a Senator)

_FR faire une remarque (a un député, a un sénateur)

_DE zurechtweisen / riigen (einen Abgeordneten, einen Senatoren)

vydat nariadenie

EN (to) issue (e.g. a regulation)

_FR adopter (p.ex. un réglement)

DE erlassen (z.B. eine Rechtsverordnung)

vydat odporuiéanie M

_EN (to) make / (to) issue a recommendation
_FR_émettre une recommandation

_DE _eine Empfehlung abgeben

vydat rozhodnutie [JI
EN (to) issue a decision

_ER rendre une ordonnance
DE eine Entscheidung fallen

vydat stanovisko [

_EN (to) issue an opinion

_FR émettre un avis

DE eine Stellungnahme abgeben

vydat stanovisko (napr. k navrh, kandidatke)

EN (to) issue an opinion (e.g. on a motion, candidature)
_FR_donner son avis (p.ex. sur une motion, sur une candidature)
DE beurteilen (z.B. einen Antrag, eine Bewerbung)

vydat vyhlasenie m
EN (to) issue a statement
_FR faire une déclaration
DE eine Erklarung abgeben

vyhlasenie (napr. poslanca, senatora)

_EN statement (e.g. Deputy’s statement, Senator’s statement)
_FR déclaration f (p.ex. de député, de sénateur)

DE Erklarung f (z.B. Abgeordnetenerklarung, Senatorenerklarung)
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vyhlasenie (o finanénych zaujmoch) (majetkové priznanie) m
_EN declaration (of financial interests)

_FR déclaration f (d’intéréts financiers)

_DE Erklarung f (Uber finanzielle Interessen)

vyhlasenie o majetkovych pomeroch

_EN statement relating to financial status, financial declaration
_FR déclaration de situation patrimoniale f

DE Erklarung iber den Vermdgensstand f

vyhlasenie o odstupeni zo zaujimaného postu alebo vykonavanej funkcie

_EN statement of resignation from office or function

_FR déclaration de démission du poste ou de la fonction f

_DE Erklarung Gber den Riicktritt aus der bekleideten Stellung oder der ausgelibten Funktion f

vyhlasenie o vyjadreni sihlasu s vystavenim sa trestnopravnej zodpovednosti
_EN statement of consent to be brought to criminal accountability

_FR déclaration de consentement a encourir la responsabilité pénale f

DE Erklarung liber die Zustimmung zur strafrechtlichen Verantwortung f

vyhlasenie o zhode navrhu zakona s pravom Eurdpskej tnie

_EN statement of a bill’s conformity with European Union law

_FR déclaration de conformité d’un projet de loi au droit de I'Union européenne f

_DE _Erklarung Gber die Vereinbarkeit eines Gesetzesvorschlags mit dem Recht der Européischen Union f

vyhldsenie parlamentu
_EN Parliament statement

_FR déclaration du Parlement f
DE Erklarung des Parlament f

vyhlasenie v mene klubu (skupiny)

_EN statement made on behalf of a club (a group)

_FR déclaration au nom du groupe parlementaire f (du cercle parlementaire)
DE Erklarung im Namen der Fraktion f (des Kreises)

vyhlasenie volebnych vysledkov

_EN announcement of election results

_FR annonce des résultats des élections f
_DE Bekanntmachung der Wahlergebnisse f

vyhlasenie volieb

_EN election announcement
_FR annonce électorale f
_DE Wahlbekanntmachung f

vyhlasenie (v priebehu rozpravy)

_EN statement (in the course of a debate)

_FR allucation f (ayant lieu au cours des débats)
_DE Aussage f (wahrend einer Beratung)
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vyhlasit (napr. vysledky volieb)
_EN (to) announce (e.g. election results)
_FR annoncer (p.ex. les résultats des élections)

ot verkiinden / bekanntgeben (z.B. die Wahlergebnisse)

vyhnut sa (napr. zloZeniu slubu poslanca alebo senétora)

EN_ (to) avoid (e.g. taking a Deputy’s or Senator’s oath)

_FR manquer (p.ex. a préter serment de député ou de sénateur)

_DE sich weigern / sich entziehen (z.B. den Abgeordneteneid oder Senatoreneid abzulegen)

vyjadrit ( napr. nazor na uréitd tému)

_EN (to) express (e.g. an opinion on a particular issue)
_FR_exprimer (p.ex. une opinion)

DE &ufern (z.B. eine Stellungnahme zu einer Sache)

vyjadrit vyhrady k zapisnici

_EN (to) make comments about the minutes
_FR présenter des réserves au proces-verbal
_DE_Anmerkungen zum Protokoll machen

vyjadrit zaujem pracovat na navrhu zakona

_EN (to) express an interest in working on a bill

_FR déclarer son intérét pour les travaux sur le projet de loi
DE das Interesse an der Arbeit am Gesetzentwurf anmelden

vyjedndvaci mandat M
_EN _negotiating mandate
_FR_mandat de négociation m
DE Verhandlungsmandat n

vykonat (napr. volbu)

EN (to) hold (e.g. a debate, an election)

_FR conduire (p.ex. les débats, les élections)
DE _durchfiihren (z.B. eine Debatte, eine Wahl)

vykonavaci predpis

_EN implementing provision
_FR disposition d’application f
_DE Ausfiihrungsvorschrift f

vykonavat/exekuovat (napr. rozsudok/nalez Ustavného stdu)

_EN (to) execute / (to) implement (e.g. a judgment of the Constitutional Tribunal)
_FR exécuter (p.ex. un arrét du Tribunal constitutionnel)

DE durchfiihren (z.B. eine Entscheidung des Verfassungsgerichtshofes)

vykonavat funkciu

_EN (to) discharge a function
_FR_exercer une fonction

_DE eine Funktion innehaben
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vylaéit (napr. poslanca z ¢lenstva vo vysetrovacom/kontrolnom vybore)

_EN (to) exclude (e.g. a Deputy from membership of an investigative committee)

_FR exclure (p.ex. un député de la composition d’'une commission d’enquéte)

_DE ausschlieBen (z.B. eines Abgeordneten von / aus der Zusammensetzung eines Untersuchungsausschusses)

vyluéit (napr. poslanca zo zasadnutia vyboru)

EN (to) expel (e.g. a Deputy from a committee sitting)

_FR expulser (p.ex. un député de la séance d’'une commission)

DE ausschlieBen (z.B. eines Abgeordneten von / aus einer Ausschusssitzung)

vyluéit verejnost (napr. z rokovania) rozhodnut o konani neverejného rokovania m
_EN (to) decide to hold proceedings in camera

_FR décider du huis clos (p.ex. de la séance)

_DE_die Offentlichkeit f (z.B. der Sitzung) ausschlieRen

vymenovanie (napr. Eurépskeho ombudsmana, vysokého predstavitela) m
_EN appointment (e.g. of the European Ombudsman, of a High Representative)

_ER nomination f (p.ex. du Médiateur européen, du Haut représentant)

DE Ernennung f (z.B. des Europaischen Birgerbeauftragten, des Hohen Vertreters)

vypocutie (napr. osoby predvolanej kontrolnym / vySetrovacim vyborom)
_EN hearing (e.g. a person summoned by an investigative committee)

_FR interrogatoire m (p.ex. d’'une personne appelée devant la commission d’enquéte)
_DE Vernehmung f (z.B. der vor den Untersuchungsausschuss geladenen Person)

vypocuvat (napr. nazory odbornikov z vyboru)
_EN (to) hear (e.g. opinions from committee experts)
_FR_écouter (p.ex. une opinion des experts de commission)
_DE anhoren (z.B. das Gutachten der Ausschussexperten)

vypracovat/redigovat/spisat (napr. zapisnicu)
_EN (to) draw up / (to) prepare (e.g. minutes)
_FR_préparer / rédiger (p.ex. un proces-verbal)

DE abfassen / anfertigen (z.B. ein Protokoll)

vysielanie rozpravy

_EN broadcast of a debate

_FR retransmission des débats f
_DE_Ubertragung der Sitzung f

vysoky statny urad/vysoka statna funkcia
_EN executive State position

_FR hautes fonctions publiques d’Etat fp/

DE leitender Staatsposten m

vystupenia, prejav, vypoved/vyhlasenie
EN speech (e.g. during a debate)

_FR intervention f (p.ex. au cours du débat)

_DE Rede f(z.B. in einer Debatte)
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vystipenie/intervencia (poslanecké, senatorské napr. voci organu Statnej spravy)

_EN intervention (by a Deputy, Senator — e.g. with an organ of government administration)

_FR intervention f (d’un député, d’'un sénateur — p.ex. auprées de I'organe de I'administration gouvernementale)
_DE Intervention f (eines Abgeordneten, eines Senatoren — z.B. im Organ der Regierungsverwaltung)

vystupenie mimo denného programu rokovania
_EN speech made regardless of the orders of the day

_FR intervention en dehors de I'ordre du jour f

DE Rede auflerhalb der Tagesordnung f

vystipenie mimo poradia recnikov

_EN taking the floor regardless of the order of speakers
_FR intervention en dehors de I'ordre d’inscription f
_DE Wort auRerhalb der Reihenfolge der Redner n

vystupenie (napr. v rozprave/diskusii), pozri tie autorizacia vystipenia, ¢as

vystupenie v mene klubu

_EN speech on behalf of a club

_FR intervention au nom du groupe f
_DE Rede im Namen der Fraktion f

vystupenie

_EN comment, speech

_FR parole f

_DE Wort n / Aussage in der Diskussion f

vystipenie z Unie

_EN withdrawal from the Union
_FR retrait de I'Union m

DE Austritt aus der Union m

vystupit (napr. s navrhom)/predlozit (napr. navrh)
EN (to) put forward (e.g. a motion)

_FR adresser (p.ex. une demande)

DE einbringen (z.B. einen Antrag)

vystupit (napr. z poslaneckého klubu)

_EN (to) leave (e.g. a Deputies’ club)

_FR quitter (p.ex. un groupe de députés)

_DE ausscheiden / austreten (z.B. aus einer Fraktion)

vysetrit (preverit), prerokovat zaleZitost

EN (to) examine a matter

_FR examiner une affaire

_DE eine Sache / einen Fall / eine Angelegenheit priifen
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vySetrovaci/kontrolny vybor

_EN investigative committee, committee of inquiry
_FR commission d’engéte f
_DE_Untersuchungsausschuss m

vyskrtnutie (napr. osoby zo zoznamu kandidatov/kandidatskej listiny)
EN (to) delete (e.g. the name of a candidate from the list of candidates)

_FR_radier / rayer (p.ex. une personne de la liste des candidats)

DE streichen (z.B. eine Person aus der Kandidatenliste)

vyskrtnat/vymazat ( napr. ustanovenie zo zakona)
_EN (to) delete (e.g. the provision of a statute)

_FR_biffer / effacer / radier (p.ex. une disposition de la loi)
_DE streichen (z.B. eine Vorschrift aus einem Gesetz)

vytvorit (napr. vladnu koaliciu), pozri tie? sformovat
_EN (to) constitute (e.g. a government coalition)

R constituer (p.ex. une coalition gouvernementale)

_DE bilden (z.B. eine Regierungskoalition)

vytvorit/sformovat (napr. vladnu koaliciu), pozri tiez vytvorit
EN (to) form (e.g. a government coalition)

_FR former (p.ex. une coalition gouvernementale)

_DE bilden (z.B. eine Regierungskoalition)

vyzvat na/poziadat o doplnenie (napr. ndvrhu)
_EN (to) call upon (sb) to supplement (e.g. a motion)
_FR_demander de compléter (p.ex. une demande)

DE auffordern (z.B. einen Antrag) zu ergénzen

vyzvat poslanca k drZaniu sa predmetu rozpravy
EN (to) call a Deputy “to keep to the point” (under discussion)
_FR rappeler un député a la question

DE einen Abgeordneten ,,zur Sache” rufen

vyzvat poslanca k zachovaniu poriadku
_EN (to) call a Deputy to order

_FR rappeler un député a I'ordre

_DE einen Abgeordneten ,,zur Ordnung” rufen

vybor (napr. Sejmu, Senatu/senatny)

_EN committee (e.g. of the Sejm, of the Senate)
_FR_commission f (p.ex. du Sejm, du Sénat)

DE Ausschuss m (z.B. Sejmausschuss, Senatsausschuss)

vybor obcianskej legislativnej iniciativy
_EN citizens’ legislative initiative committee

_FR comité d’initiative législative populaire de loi m
_DE Komitee fiir biirgerliche Gesetzesinitiative n
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vybor Rady m

_EN committee of the Council
_FR comité du Conseil m

_DE Ausschuss des Rates m

vyhrada/vyhradenie si (napr. do zépisnice)
_EN reservation (e.g. to the minutes)

_FR réserve f(p.ex. au procés-verbal)

DE Vorbehalt m (z.B. zum Protokoll Giber die Sitzung)

vyklad/interpretacia pravneho predpisu, pozri tiez interpretovat/vykladat
_EN interpretation of a legislative act

_FR interprétation d’un acte normatif f

_DE Auslegung eines Rechtsaktes f

vykon mandatu

_EN exercise of a mandate / holding of a mandate
R exercice du mandat f

_DE Ausiibung des Mandats f/ Mandatsausibung f

vysada (privilégium) (hlavy Statu)
_EN prerogative

_FR prérogative, pouvoir propre m

_DE Prérogative f

vysledok hlasovania

EN result of a vote

_FR résultats du vote mpl/

_DE Ergebnis einer Abstimmung n

vysluch (napr. osoby, zvolany vysetrovacou komisiou)

_EN hearing (e.g. a person summoned by an investigative committee)

_FR interrogatoire m (p.ex. d’'une personne appelée devant la commission d’enquéte)
DE Vernehmung f (z.B. der vor den Untersuchungsausschuss geladenen Person)

vyzva parlamentu, Ziadost
_EN appeal of the Parlament
_FR appel du Parlement m

DE Appell des Parlaments m

vyzva senatu

EN appeal of the Senate
_FR appel du Sénat m
DE Appell des Senats m

vzajomna dohoda (napr. poslaneckych klubov alebo skupin)
_EN mutual agreement (of Deputies’ clubs or groups)

_FR alliance f (entre les groupes ou les cercles de députés)

_DE gegenseitige Vereinbarung f (der Fraktionen oder Abgeordnetenkreisen)
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vzdat sa mandatu m, pozri tie? mandat
_EN (to) withdraw a mandate

_FR retirer le mandat

_DE das Mandat zurickziehen

vziat na zodpovednost (niekoho)
_EN holding (sb) accountable
_FR mise en cause de la responsabilité f
DE zur Verantworung ziehen

vziat si slovo/ujat sa slova (napr. na zasadnuti parlamentu)

_EN (to) address the meeting / (to) speak / (to) take the floor (e.g. at a Parliament sitting)
_FR prendre la parole (p.ex. au cours d’'une séance du Parlement)

_DE das Wort ergreifen (z.B. wahrend der Sitzung des Parlamets)

w

IN

zahdjit debatu (rozpravu) m
EN (to) take up a debate

_FR entamer un débat

DE eine Debatte anstofRen

zahajit proceduru/zacat konanie ( napr. v pripade porusenia zdsad poslaneckej etiky)
_EN (to) initiate proceedings (e.g. in case of violation of the principles of Deputies’ ethics)
_FR_entamer une procédure (p.ex. en cas violation des principes de déontologie des députés)

DE ein Verfahren einleiten (z.B. wegen Verstol’ gegen die Abgeordnetenethik)

zachovat/podporit stiahnuty navrh

_EN (to) retain a motion withdrawn

_FR soutenir une motion retirée

DE einen zuriickgenommenen Vorschlag / Antrag aufrechterhalten

zamietnut (napr. pozmenujici navrh, navrh, spolo¢né stanovisko, kandidaturu)

_EN (to) reject (e.g. an amendment, proposal, common position, nomination)

_FR rejeter (p.ex. un amendement, une motion, une position commune, une candidature)

_DE _ablehnen (z.B. eine Anderung, einen Antrag, einen gemeinsamen Standpunkt, eine Bewerbung)

zapisat sa na zoznam reénikov

_EN (to) enter one’s name on a list of speakers

_FR se faire inscrire dans la discussion, s’inscrire sur la liste des orateurs
_DE_sich zum Wort melden
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zapocat proces/iniciovat konanie o (napr. ndvrhu zdkona, navrhu)
_EN (to) initiate proceedings on / (to) proceed with (e.g. a bill, a motion)

_FR donner suite (p.ex. a un projet de loi, a une motion)

_DE in Gang setzen (z.B. einen Gesetzentwurf / eine Gesetzesvorlage, einen Antrag)

zaradit (napr. bod v rokovacom programe)
EN (to) include (e.g. an item in the orders of the day)
_ER inclure (p.ex. un point dans I'ordre du jour)

DE aufnehmen (z.B. einen Punkt in die Tagesordnung)

zaregistrovat (napr. listinu/zoznam kandidatov)
_EN (to) register (e.g. a list of candidates)

_FR enregistrer (p.ex. une liste de candidats)

_DE anmelden (z.B. eine Kandidatenliste)

zariadenie na scitanie hlasov

_EN vote-counting device

_ER appareil pour le dépouillement des scrutins m
DE Stimmenzahlgerat n

zasadaci poriadok/rozdelenie miest (v sale parlamentu)
_EN arrangement of places (in the chamber of the Parliament)

_FR répartition des places f (dans la salle des séances du Parlement)
_DE Sitzverteilung f (im Sitzungssaal des Parlaments)

zasadat/rokovat

_EN (to) be sitting, (to) be in session, (to) debate
_ER tenir séance

DE beraten, tagen

zastupitel'ska demokracia
_EN representative democracy
_FR démocratie représentative f
_DE mittelbare Demokratie f

zastupitel'sky organ (doslovne zastupitel'ské teleso), pozri tie7 parlament, zastupitel'sky organ)
_EN representative body

_FR corps représentatif m (constitué)

_DE Vertretungskorperschaft f

zastupitel'sky organ, pozri tie7 parlament, predstavitel'ské/zastupitel'ské teleso
_EN representative organ

_FR organe représentatif m

_DE Vertretungsorgan n

zatknut (napr. poslanca pri pachani trestného ¢inu)

EN (to) apprehend (e.g. a Deputy during the commission of an offence)
_FR arréter (p.ex. un député en flagrant délit)

_DE festnehmen (z.B. einen Abgeordneten auf frischer Tat)
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zaujat postoj (napr. k dezideratu vyboru)

_EN (to) adopt a position (e.g. towards a committee desideratum)
_FR prendre position (p.ex. sur desiderata d’'une commission)

_DE eine Stellung nehmen (z.B. zur Forderung des Ausschusses)

zaujat predsednictvo porady

EN (to) take the chair during a debate

_ER prendre la présidence de séance

DE den Vorsitz bei der Beratung Gibernehmen

zékaz sibeiného poberania déchodku m
_EN prohibition of concurrent receipt of pensions
_ER interdiction du cumul des prestations f
_DE_Antikumulierungsregeln p/

zakladny zakon, pozri tie7 istava
_EN basic law

_FR loi fondamentale f

DE Grundgesetz n

zakon

_EN act, law, statute
FR loi f

DE Gesetzn

zakon fiskalny/zakon o dani/zakon darnovy
_EN tax act, tax statute

R loi fiscale f

_DE Steuergesetz n

zakon, ktorym sa meni a dopliia (napr. zakon)
_EN amending act

_FR_loi portant modification f

_DE_Anderungsgesetz n

zakon, ktorym sa rusi (napr. zakon)

_EN repealing act

_FR_loi portant abrogation f, loi d’abrogation f

DE aufhebendes Gesetz n

zakon novelizovany, pozri tie zakon zmeneny

zakon novelizovany, pozritie? zakon, ktorym sa meni a dopliia (Ustavny) zakon o zmene UGstavy
_EN act on amending the constitution

_FR loi portant révision de la constitution f

_DE_Gesetz iiber die Anderung der Verfassung, verfassungsidnderndes Gesetz n

zakonny pocet (poslancov, senatorov)

_EN statutory number (of Deputies, Senators)
_FR_nombre Iégal m (des députés, des sénateurs)

DE gesetzliche Zahl f (der Abgeordneten, der Senatoren)
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zakonodarca
_EN legislator

_FR législateur m
_DE Gesetzgeber m

zakonodarna funkcia (parlamentu)
EN legislative function

R _fonction législative f

DE Gesetzgebungsfunktion f

zakonodarny akt m
_EN legislative act

_FR acte législatif m

_DE Gesetzgebungsakt m

zakonodarny proces, pozri tie zakonodarny postup, proces, proces tvorby pravnych predpisov)
_EN lawmaking process

_FR processus législatif m

DE Gesetzgebungsverfahren n

zakonodarstvo
_EN legislation

_FR législation f
_DE Gesetzgebung f

zakon o Statnom rozpocte, pozri tie? Statny rozpocet, navrh zakona o Stathom rozpocte
_EN budget act

R loi de finances f

_DE Haushaltsgesetz n

zakon/pravny predpis/akt transpoziény/implementujuci pravo Eurdpskej Gnie
_EN act implementing European Union law

_FR_loi de transposition du droit de I'Union européenne f

DE Gesetz zur Ausfiihrung des Rechts der Europaischen Union n

zakon udelujuci suhlas s ratifikaciou medzinarodnej zmluvy
_EN statute granting consent for ratification of an international agreement
_FR loi autorisant la ratification d’un accord international f

DE Zustimmungsgesetz zu einem volkerrechtlichen Vertrag n

zakon upravujuci organizaciu a kompetencie organov verejnej spravy
_EN act governing the structure and jurisdiction of public authorities

_FR loi sur 'organisation et la compétence des pouvoirs publics f

_DE Gesetz Uber die Struktur und Zustandigkeit der 6ffentlichen Gewalt n

zakon zruseny
_EN repealed act
_FR loi abrogée f
DE aufgehobenes Gesetz n
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zalezitost/otazka procedurdlna
_EN procedural matter

_FR question de procédure f

DE Verfahrenssache f

zanik mandatu

_EN expiry / cessation of a mandate
_ER expiration du mandat f

_DE Erléschen des Mandats n

zanik mandatu (¢lena Eurépskeho parlamentu) m

_EN the end of the term of office (of a Member of the European Parliament)
_FR expiration du mandat f (d’'un député au Parlement européen)

_DE Erléschen des Mandats n (eines Mitglied des Europdischen Parlaments)

zanik/vyprsanie mandatu/élenstva (napr. vo vybore)
_EN expiry / cessation of membership (e.g. of a committee)

_ER expiration de la qualité de membre f (p.ex. d’'une commission)
DE Erléschen der Mitgliedschaft n (z.B. im Ausschuss)

zapisnica (zo zasadnutia, rokovania) m
_EN minutes (of meetings, of sittings)

_FR procés-verbal m (de la séance pléniére)

_DE Protokoll n (einer Sitzung, einer Tagung)

zaporné rozhodnutie ((Statna) pomoc nezluditelna so spolo¢nym trhom/vnatornym trhom) m
_EN negative decision (aid is not compatible with the common market / internal market)

_FR décision négative f (aide notifiée incompatible avec le marché commun / intérieur)

_DE Negativentscheidung f (mit dem Gemeinsamen Markt / Binnenmarkt unvereinbare Beihilfen)

zaporny hlas

_EN nay vote, negative vote
_FR_voix contre f

DE Nein-Stimme f

zasada delby moci/princip delby/oddelenia moci
_EN separation of powers principle

_FR principe de la séparation des pouvoirs m

DE Prinzip der Gewaltenteilung n

zasada/princip dbania o dobré meno parlamentu (Sejmu)
_EN principle of upholding the good reputation of the Sejm
_FR_principe de veiller a la bonne réputation du Sejm m

_DE Prinzip der Sorge um den guten Ruf des Sejm n

zasada/princip nesebeckosti, princip altruizmu
_EN principle of selflessness, principle of altruism

_FR principe du désintéressement m

DE Prinzip n / Grundsatz m der Uneigennutzigkeit
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zasada/princip priamej volby

_EN principle of direct elections

_FR principe du suffrage direct m
_DE_Grundsatz der Unmittelbarkeit der Wahl m

zasady poslaneckej etiky/etiky poslancov

_EN Principles of Deputies’ Ethics

_ER Principes de la déontologie parlementaire mpl, Code de déontologie des députés m
DE Prinzipien der Abgeordnetenethik p/

zasady/pravidla hlasovania m
_EN voting arrangements

_FR regles de vote fp/

_DE Grundlagen der Abstimmung p/

zasady/principy dobrych pravnych predpisov
_EN principles of good legislation

_FR principes de législation correcte mpl/

DE Prinzipien der richtigen Gesetzgebung p/

zasady/principy legislativnej techniky
_EN principles of legislative technique

_FR regles de technique législative fp/

_DE Prinzipien der Gesetzgebungstechnik p/

zasady/principy zakladné [313
_EN fundamental principles

_ER principes fondamentaux mp/
DE Grundprinzipien p/

zastupca predsedu/podpredseda (napr. vyboru)
_EN deputy chairperson (e.g. of a committee)

_FR vice-président m (p.ex. d’'une commission)

DE stellvertretender Vorsitzender m (z.B. eines Ausschusses)

zastupca/predstavitel (napr. Slovenskej republiky, vlady ¢lenského $tatu v organoch EU)

EN representative (e.g. of the Republic of Slovakia, of the government of a Member State in activities of EU bodies)
_FR représentant m (p.ex. de la République de Slovaque, d’un gouvernement de I’Etat membre de I'UE)

DE Vertreter m (z.B.der Republik Slowakei, der Regierung eines Mitgliedstaates bei den Tatigkeiten der EU-Organe)

zastupca ministra (ndmestnik ministra zahrani¢nych veci)
_EN Under-Secretary of State

_FR sous-secrétaire d’Etat m

DE_ Unterstaatssekretar m

zastupca navrhovatela

_EN representative of a sponsor

_FR représentant de I'auteur d’'une motion m
_DE Vertreter des Antragstellers m
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zastupca/splnomocnenec (napr. osoby povolanej vysetrovacim/kontrolnym vyborom)
_EN representative (e.g. of a person summoned by an investigative committee)

_FR mandataire m (p.ex. d’'une personne appelée a témoigner devant la commission d’enquéte)

_DE Bevollmachtigter m (z.B. einer vor einen Untersuchungsausschuss geladenen Person)

zaujmova skupina

_EN interest group

R groupe d’intérét m

DE Interessengruppe f, Interessenverband m

zavaznost pravneho aktu

_EN binding force of legislation

_FR valeur normative d’un acte juridique f
_DE Geltungskraft eines Rechtsaktes f

zdvazny mandat m

_EN binding mandate

_FR mandat de vote obligatoire m
DE bindendes Mandat n

zavazny vyklad, oficialny vyklad

_EN binding interpretation, official interpretation
_FR interprétation obligatoire f

_DE bindende Auslegung f

zaverecné ustanovenie
_EN final provision

_FR disposition finale f

DE Schlussvorschrift f

zaverecny Ucet

EN financial statement

_FR_bilan financier m

_DE_Jahresabschluss m, Vermégensiibersicht f, Ubersicht f, Abrechnung f

zaverecny ucet m

EN financial statement

_FR_bilan financier m

_DE_Jahresabschluss m, Vermégensiibersicht f, Ubersicht f, Abrechnung f

zavery Eurdpskej rady m

_EN European Council conclusions

_FR conclusions du Conseil européen fp/

DE Schlussfolgerungen des Europdischen Rates p/

zaznam (napr. bod v rokovacom programe)
EN (to) include (e.g. an item in the orders of the day)
_FR inclure (p.ex. un point dans I'ordre du jour)

_DE aufnehmen (z.B. einen Punkt in die Tagesordnung)
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zaznam zisteni/zaverov (zo zasadnutia Rady starsich)

_EN record of findings (made during a sitting of the Council of Seniors)

_FR relevé des conclusions m (de la séance du Conseil des doyens)
_DE_Aufnahme der Vereinbarungen f (aus der Sitzung des Seniorenkonvents)

zbavenie obcianskych prav

_EN deprivation of public rights

_FR perte des droits civiques f

DE Aberkennung der biirgerlichen Ehrenrechte f

zbavit (napr. poslanca ¢lenstva vo vySetrovacom vybore)

_EN (to) exclude (e.g. a Deputy from membership of an investigative committee)

_FR exclure (p.ex. un député de la composition d’'une commission d’enquéte)

_DE_ausschlieBen (z.B. eines Abgeordneten von / aus der Zusammensetzung eines Untersuchungsausschusses)

Zbierka zakonov Slovenskej republiky

_EN Journal of Laws of the Slovak Republic

_FR Journal officiel de la République de Slovaque m
_DE Gesetzblatt der Slovak Republik n

zdroje financovania/finanéné zdroje (napr. zakona)
_EN sources of finance / financial sources (e.g. for a bill)
_FR_sources de financement fp/ (p.ex. d’une loi)

DE Finanzierungsquellen pl/ (z.B. eines Gesetzes)

zdroje vnutornych zavaznych predpisov
_EN sources of internally binding law

_FR sources du droit interne fpl/

DE Quelle des innengeltenden Rechts f

zdrzanie sa, pozri tie? vzdat sa hlasu
_EN abstention

_FR abstention f

DE Enthaltung f

zdriat sa hlasovania

_EN (to) abstain (from voting)
_FR s’abstenir a voter

_DE sich der Stimme enthalten

zelend kniha m
_EN green paper
_FR livre vert m
DE Griinbuch n

zhromazdenie narodné

_EN National Assembly

_FR Assemblée Nationale (Congres) f
_DE Nationalversammlung f
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zhromazdenie parlamentné m
_EN parliamentary assembly

_FR assemblée parlementaire f

_DE parlamentarische Versammlung f

ziskat (napr. mandat poslanca)

_EN (to) be promoted to / (to) obtain (e.g. the seat of a Deputy)
_FR_obtenir (p.ex. un mandat d’un député)

DE erwerben (z.B. das Abgeordnetenmandat)

zjednoduseny postup m
_EN simplified procedure

_FR procédure simplifiée f

_DE vereinfachtes Verfahren n

zjednoduseny postup revizie zmliv/zjednoduseny revizny postup m
_EN simplified treaty revision procedure

_FR procédure de révision simplifiée des traités f

_DE vereinfachtes Verfahren der Vertragsanderung n

zloZenie, clenstvo

_EN membership, composition

_FR composition f

_DE personelle Zusammensetzung f

zloZenie vyboru M

_EN composition of a committee

_FR composition d’'une commission f

_DE Zusammensetzung eines Ausschusses f

zlozit demisiu, pozri tie? podat/predlozit demisiu

zloZit rezignaciu z dradu/zloZit funkciu
EN (to) resign from office

_FR se démettre de la fonction

_DE das Amt niederlegen

zlozit sfub

_EN (to) take an oath
_FR préter serment
DE einen Eid leisten

zmena/modifikacia (v) navrhu Komisie m

_EN modification of a Commission proposal

_FR_ modifications d’une proposition de la Commission fp/
_DE_Anderungen des Vorschlags der Kommission p/
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zmena najobsirnejsia (navrhu, dalekosiahla, idica nadalej)
EN farthest reaching amendment

_FR amendement le plus éloigné m

_DE_am weitesten gehende Anderung f

zmena nepripustna

EN inadmissible amendment

_FR amendement irrecevable m
_DE_unzul3ssiger Anderungsantrag m

zmena podstatna m

_EN substantial amendment
_FR modification substantielle f
_DE entscheidende Anderung f

zmena pripustna

EN admissible amendment

_FR amendement recevable m
DE_zul3ssiger Anderungsantrag m

zmena redakcna

_EN editorial correction

_FR_ modification rédactionnelle f
_DE_redaktionelle Anderung f

zmena vlastného navrhu zakona

EN own amendment

_FR amendement proposé par I'auteur du projet m
_DE_am weitesten gehende Anderung f

zmeneny zakon
_EN amended act

_FR loi modifiée f

DE andertes Gesetz n

zmenit navrh Ziy

EN (to) amend a proposal
_FR modifier une motion
DE einen Vorschlag éndern

zmierovacie konanie m
_EN conciliation procedure

_FR procédure de conciliation f
DE Vermittlungsverfahren n

zmierovaci vybor m
_EN conciliation committee
_FR comité de conciliation m
_DE Vermittlungsausschuss m
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zmluva/dohoda koaliéna
_EN coalition agreement

_FR accord de coalition m

_DE Koalitionsvertrag m

zmluva/dohoda medzinarodna
EN international agreement
_FR accord international m

DE volkerrechtlicher Vertrag m, volkerrechtliches Abkommen n, internationales Abkommen n

zmluva medzinarodna ratifikovna v zmysle predchadzajtceho suhlasu vyjadreného

$tatutom/zakonom

EN international agreement ratified with prior consent granted by statute

_FR traité ratifié en vertu de la loi d’autorisation m

DE volkerrechtlicher Vertrag, dessen Ratifizierung das Zustimmungsgesetz vorausgegangen ist m

zmluva o pristupeni m
_EN treaty of accession

_FR traité d’adhésion m

_DE Beitrittsvertrag m

zmluva, pozri tie medzinarodna zmluva
EN treaty

_FR traité m

_DE Vertragm

znemoznit ¢innost parlamentu
EN (to) render the Parliament’s work impossible

FR paralyser les travaux du Parlement, rendre les travaux du Parlement impossibles

DE die Tatigkeiten des Parlament unmdoglich machen

znenie sltbu

_EN oath formula

_FR formule du serment f
_DE Eidesformel f

znizit (napr. poslanecky plat)

_EN (to) make a deduction (e.g. from a Deputy’s salary)
_FR_diminuer / réduire (p.ex. la dotation de député)
DE herabsetzen (z.B. das Abgeordnetengehalt)

znovelizovat (napr. zdkon)

EN (to) amend (e.g. a statute)
_FR_amender / modifier (p.ex. une loi)
DE &andern / novellieren (z.B. ein Gesetz)

zobrat/odobrat slovo

_EN (to) request the speaker to conclude his / her speech

_FR retirer la parole
DE eine Stimme verweigern
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zodpovednost pred $tatnym tribunalom, pozri tie impeachment, istavnopréavna zodpovednost
_EN accountability to the Tribunal of State

_FR responsabilité devant le Tribunal d’Etat f

_DE Verantwortung vor dem Staatsgerichtshof f

zodpovednost v zmysle rokovacieho poriadku/poriadkova zodpovednost, pozri tiez

parlamentna zodpovednost

_EN responsibility according to rules of procedure

_FR responsabilité disciplinaire f

_DE ordnungsmiRige Verantwortung f, Verantwortung nach / gemaR der Geschaftsordnung f

zohladnit/zobrat do uvahy (napr. navrh)
_EN (to) accept / (to) admit (e.g. a motion)

_FR prendre en considération (p.ex. une motion)
_DE beriicksichtigen (z.B. einen Antrag)

zoznam recnikov
EN list of speakers
_FR liste des orateurs f
_DE Rednerliste f

zoznam voli¢ov/voliésky zoznam
_EN roll of voters

_FR_liste des électeurs f

_DE Wabhlerverzeichnis n

zoznam vyhod

_EN Register of Interests

_FR Registre des intéréts m
DE Register der Vorteile n
zrazka zo mzdy

_EN deduction from salary
_FR_déduction de la dotation f
_DE_Abzug vom Gehalt m

zrazka z pausalnych nahrad/diét

_EN deduction from per diem allowance

_FR déduction de I'indemnité parlementaire f
_DE Abzug von den Didten m

zriect sa/vzdat sa imunity, pozri tie7 imunita
_EN (to) renounce immunity

_FR renoncer a I'immunité parlementaire

DE_auf die Immunitat verzichten

zriect sa/vzdat sa mandatu poslanca Eurépskeho parlamentu m

_EN (to) resign from the European Parliament

_FR_démissionner du mandat de député européen

_DE aus dem Mitgliedsposten zurlicktreten, auf das parlamentarische Mandat verzichten
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zriect sa/vzdat sa mandatu, pozri tie mandat
_EN (to) renounce a mandate

_FR _renoncer au mandat

_DE auf das Mandat verzichten

zruSené ustanovenie

_EN repealed provision

_FR disposition abrogée f
_DE aufgehobene Vorschrift f

zruSeny predpis

_EN repealed provision

_FR disposition abrogée f
_DE aufgehobene Vorschrift f

zrusit/abrogovat (pravny predpis, ustanovenie)
_EN (to) repeal (a legislative act, a provision)

_FR abroger / supprimer (un acte, une disposition)

_DE aufheben (einen Rechtsakt, eine Vorschrift)

zrusit/anulovat (napr. vysledok hlasovania, volbu poslanca/¢lena Eurdpskeho Parlamentu)

_EN (to) cancel (e.g. a vote, election of a Member of the European Parliament)

_FR_annuler / invalider / nullifier (p.ex. des résultats du vote, I'élection d’un député au Parlement européen)

_DE fur unglltig / nichtig erkldren (z.B. das Abstimmungsergebnis, die Wahl eines Abgeordneten zum Europaischen
Parlament)

zrusit imunitu/zbavit imunity
_EN (to) waive immunity

_FR lever I'immunité

DE die Immunitat aufheben

zrusit mandat 305

EN (to) annul a mandate

_FR invalider un mandat

_DE das Mandat fiir ungiltig erklaren

zrusit ( napr. navrh, nominaciu, ¢innost)

EN (to) withdraw (e.g. a proposal, nomination, action)

FR retirer (p.ex. une demande, une candidature, une plainte)
DE zuriickziehen (z.B. einen Antrag, eine Bewerbung, eine Klage)

zrusdit (napr. navrh zédkona)

_EN (to) withdraw (e.g. a proposed bill)

_FR retirer (p.ex. le projet déposé)

DE zuricknehmen (z.B. den eingebrachten Gesetzentwurf / die eingebrachte Gesetzesvorlage)

zrusit otazku (vysetrovaci/kontrolny vybor)
_EN (to) dismiss a question

_FR supprimer la question

DE eine Frage zurlickweisen
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zrusit/revokovat/odvolat sankciu m

_EN (to) waive / (to) abolish / (to) revoke a sanction
_FR lever une sanction

_DE eine Sanktion aufheben

zUcastnit sa/participovat na (napr. zasadnuti parlamentu, hlasovani)

EN (to) participate in / (to) attend (e.g. a Parliament sitting, voting)

_FR_participer (p.ex. a la séance, au vote)

DE teilnehmen / sich beteiligen (z.B. an einer Sitzung des Parlamets, an einer Abstimmung)

zucastnit sa/aéast (napr. na diskusii )

_EN _(to) take part / (to) participate (e.g. in a debate)
_FR prendre part (p.ex. aux débats)

DE_teilnehmen / sich beteiligen (z.B. an der Beratung)

zvalit/polozit vladu

_EN (to) force a government to resign, (to) overthrow a government
_FR renverser le gouvernement

_DE die Regierung stiirzen

zverejnit (v Uradnom vestniku EU) 31

_EN (to) publish (in the Official Journal of the European Union)
_FR publier (au Journal officiel de I’Union européenne)

DE veroffentlichen (im Amtsblatt der Européaischen Union)

zviazany mandat

_EN binding mandate

_FR mandat impératif m
_DE gebundenes Mandat n

zvolat (napr. parlament, zasadnutie)

EN (to) convene (e.g. parliament, a sitting)

_FR convoquer (p.ex. le parlement, une séance)
DE einberufen (z.B. das Parlament, eine Sitzung)

zvukovy zaznam (napr. zo zasadnutia vyboru)

_EN sound recording (e.g. of a sitting of the committee)
_FR_enregistrement sonore m (p.ex. de la réunion d’'une commission)
_DE Tonaufnahme f (z.B. der Ausschusssitzung)

//

Zalobca (v konani pred statnym tribundlom / sidnym dvorom)
_EN prosecutor (in proceedings before the Tribunal of State)

_FR accusateur m (nommé au cours de la procédure devant le Tribunal d’Etat)
DE Anklager m (im Verfahren vor dem Staatsgerichtshof)
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zZiadat (napr. vybor parlamentu o posudenie veci)

_EN (to) apply (e.g. to a Parliament committee for consideration of a matter)

_FR demander (p.ex. a une commission d’examiner la question)

_DE sich wenden (z.B. an einen Parlamentmausschuss zur erneuten Beratung der Sache)

Ziadatel

_EN promoter, mover, sponsor
_FR auteur de la motion m
DE Antragsteller m

Ziadost na uskutoénenie celostatneho referenda/navrh na uskutoénenie celostatneho

referenda

_EN motion to hold a nationwide referendum

_FR demande d’ordonner un référendum national f

_DE_Antrag auf Durchfiihrung einer landesweiten Volksabstimmung m

Ziadost o poskytnutie aktudlnych informdcii /navrh na poskytnutie aktualnych informacii
_EN motion for the presentation of current information

_FR demande de présentation des informations en cours f

DE Antrag auf Darstellung aktueller Information m

siadost o stanovisko [30

_EN request for an opinion

_FR demande d’avis f

_DE Ersuchen um Stellungnahme n

ziadost o udelenie/vydanie suhlasu na vzatie do vizby (poslanca, Senétora)

_EN application for the granting of consent to detention or remand (of a Deputy, Senator)

_FR_demande d’autorisation d’arréter ou de détenir f (un député, un sénateur)

_DE Antrag auf Zustimmungserteilung zur Festnahme oder Verhaftung m (eines Abgeordneten, eines Senatoren)

ziadost o udelenie vydanie suhlasu na zadrZanie osoby zodpovedajuc sa pred sidom
_EN application for the granting of consent to hold someone accountable before a court

_FR demande d’autorisation de faire encourir la responsabilité judiciaire f

_DE Antrag auf Zustimmungserteilung zur gerichtlichen Verantwortung m
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A

(to) abide by rules of procedure

dodrziavat rokovaci poriadok / riadit sa rokovacim
poriadkom

absence (e.g. from a sitting
of the Parliament)

neuéast / absencia (napr. na zasadnuti parlamentu)

absolute incompatibility

absolutna nezlugitelnost

absolute majority of votes

nadpolovi¢na (absolutna) vacsina hlasov

(to) abstain (from voting)

zdrzat sa hlasovania

abstention

zdrZanie sa, pozri tieZ vzdat sa hlasu

academic consultation (e.g. for
the benefit of the Parliament)

odborné poradenské sluiby / poradenstvo (napr. pre
parlament)

(to) accept (e.g. a motion)

zohl'adnit / zobrat do uvahy (napr. navrh)

access to documents

pristup k dokumentom

access to public information

pristup k verejne pristupnym informaciam, pozri tieZ
verejne pristupna informacia

accident insurance

urazové poistenie

acclamation

aklamacia

account

sprava finan€na m

accountability to the Tribunal of State

zodpovednost pred §tatnym tribunalom, pozri tieZ
impeachment, Ustavnopravna zodpovednost

(to) acquaint oneself (e.g. with the files
of a case)

oboznamit sa (napr. so zloZkou)

act

zakon

act governing the structure and
jurisdiction of public authorities

zakon upravujtci organizaciu a kompetencie organov
verejnej spravy

act implementing European Union law

zakon / pravny predpis / akt transpozi¢ny/
implementujuci pravo Eurépskej unie

act of the European Union having no
binding force

pravne nezavdzny akt Eurépskej Unie

act on amending the constitution

zakon novelizovany, pozri tieZ zakon, ktorym sa meni
a doplia (Ustavny) zakon o zmene ustavy

acting (e.g. Chief of the Chancellery
of the National Council)

uraduijuci (napr. veduci Kancelarie Narodnej rady)

action of the Union

ginnost / akcia Unie JIJ)

activities falling within the scope
of exercising a mandate

aktivity spadajuce do ramca vykonu mandatu/
suvisiace s vykonom mandatu

activities indispensably connected
with the exercise of a mandate

aktivity nevyhnutne spojené s vykonom mandatu

ad hoc subcommittee

podvybor zriadeny ad hoc /osobitny podvybor
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(to) add (e.g. an item to a debate)

pridat (napr. bod do rozpravy)

additional committee report

dopliiujica sprava vyboru

additional engagements (of a Deputy
or Senator)

doplnkové / dodatoéné €innosti / aktivity (poslanca,
senatora)

additional provision

rozhodnutie dopliiujtce m

additional report of a committee

doplniujica sprava vyboru

(to) address a competent body (by a
Deputy or Senator) in order to consider
a matter

intervenovat (zasah / intervencia poslanca alebo
senatora)

(to) address the meeting (e.g. at a Sejm
sitting)

hovorit, ujat sa slova

(to) adjourn (e.g. voting, debate, a
sitting)

odroéit (napr. hlasovanie, rozpravu, zasadnutie)

(to) adjust (e.g. the text of amendments
to the text of the statute)

prispdsobit / zosuladit (napr. text pozmeriovacich
navrhov s textom zédkona)

admissible amendment

pripustny pozmenujuci navrh m

(to) admit (e.g. a motion)

zohl'adnit / zobrat do uvahy (napr. navrh)

(to) admonish

udelit napomenutie / napomenut

admonition (of a Deputy or Senator for a
breach of the rules)

napomenutie (poslanca alebo senatora pre porusenie
rokovacieho poriadku)

(to) adopt (e.g. a bill, an amendment,
a motion)

prijat (napr. ndvrh zakona, pozmefiujuci ndvrh, navrh)

(to) adopt (e.g. a resolution)

prijat (napr. rezollciu / uznesenie)

(to) adopt (e.g. draft, nomination,
agenda, amendment)

prijat (napr. navrh, kandidaturu, program rokovania,
pozmeriujuci navrh)

(to) adopt (e.g. preliminary budget
estimate)

prijat / schvalit (napr. predbezny odhad rozpoctu) m

(to) adopt (e.g. resolution, agenda)

prijat / schvalit (napr. uznesenie, program) m

(to) adopt a position (e.g. towards a
committee desideratum)

zaujat postoj (napr. k deziderdtu vyboru)

(to) advise (e.g. a person summoned by
an investigative committee about
their rights)

poudit (napr. osobu predvolanu vy$etrovacim/
kontrolnym vyborom o jej pravach)

advisor to the Parliament

poradca (parlamentu)

advisory body

poradny organ

advisory capacity

poradny hlas

advisory opinion

poradné stanovisko

(e.g. parliamentary club, party)
affiliation

prisludnost (napr. k poslaneckému klubu, politickej
strany)

affirmative vote

kladny hlas

(to) affix (a document) with a seal

opatrit (dokument) peéatou

agenda

program diia / program schddze / rokovania, pozri tieZ
denny program
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agent of a legislative initiative
committee

splnomocnenec vyboru zakonodarnej iniciativy

aid scheme

program pomoci m

allocation of seats (in constituencies)

rozdelenie mandatov (vo volebnych obvodoch)

allocation of seats (in the chamber)

rozdelenie kresiel (v rokovacej sale) m

(to) allow the posing of questions
(e.g. during a debate)

umoznit kladenie otdzok (napr. v priebehu rozpravy)

(to) amend (e.g. a statute)

znovelizovat (napr. zédkon)

(to) amend a proposal

zmenit navrh JII

amended act

zmeneny zakon

amendment

ndvrh pozmenujuci (a dopliiujuci navrh)

amendment to legislation

novelizacia pravneho predpisu / aktu

annex (e.g. to a bill)

priloha (napr. ndvrhu zékona)

(to) announce (e.g. election results)

vyhlasit (napr. vysledky volieb)

announcement of election results

vyhlasenie volebnych vysledkov

annual account

rocna zavierka m

annual legislative programmes
of the European Commission

ro¢né legislativne plany / programy Eurépskej Komisie

annual report

sprava roénd / vyroéna [T

(to) annul a mandate

zrusit mandat I

answer (e.g. to an interpellation, to a
Deputy’s question)

odpoved (napr. na interpelaciu, na poslanecku otéazku)

(to) appeal against (e.g. a resolution
concerning violation of the Principles
of Deputies’ Ethics)

odvolat sa (napr. proti uzneseniu o porudeni zasad /
principov poslaneckej etiky)

appeal of the Parliament

vyzva Parlamentu, Ziadost

appeal of the Senate

vyzva senatu

appellate body

odvolaci organ

appendix (e.g. to a bill)

priloha (napr. navrhu zékona)

application for the granting of consent
to detention or remand (of a Deputy,
Senator)

ziadost o udelenie / vydanie sthlasu na vzatie do vizby
(poslanca, Senatora)

application for the granting of consent
to hold someone accountable before a
court

Ziadost o udelenie / vydanie sthlasu na zadrianie
osoby zodpovedajtic sa pred sidom

(to) apply (e.g. rules of procedure)

aplikovat (napr. ustanovenia rokovacieho poriadku)

(to) apply (e.g. to a Parliament
committee for consideration of a
matter)

ziadat (napr. vybor parlamentu o posudenie veci)

(to) appoint (e.g. a Deputy as defence
counsel)

ustanovit / menovat (napr. poslanca obhajcu)

(to) appoint (e.g. a government)

menovat (napr. vlddu)
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(to) appoint (e.g. sb to a position)

menovat (ustanovit niekoho do funkcie)

appointment (e.g. of the European
Ombudsman, of a High Representative)

vymenovanie (napr. Eurépskeho ombudsmana,
vysokého predstavitela) m

(to) apprehend (e.g. a Deputy during
the commission of an offence)

zatknut (napr. poslanca pri pachani trestného ¢&inu)

appropriate committee

prislusny vybor

appropriate committee (of the European
Parliament)

vecne prislusny vybor (Eurépskeho parlamentu) m

(to) approve (e.g. a report)

schvilit / odsuhlasit (napr. spravu)

(to) approve without debate

schvalit bez rozpravy m

archives (e.g. Sejm Archives, Senate
Archives)

archiv

area of freedom, security and justice

priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti m

arrangement of places (in the chamber
of the Parliament)

zasadaci poriadok / rozdelenie miest (v sale
parlamentu)

(to) arrive at (e.g. a compromise)

dosiahnut (napr. kompromis)

(to) ask (e.g. for permission to make a
statement)

poziadat (napr. o udelenie hlasu) m

assistant (Deputy’s assistant, Senator’s
assistant)

asistent (poslanca, senatora), pozri tieZ spolocny
spolupracovnik

(to) assume an office

prevziat predsednictvo / predsedanie schédze

(to) attend (e.g. a Parliament sitting,
voting)

zGéastnit sa / participovat na (napr. zasadnuti
parlamentu, hlasovani)

attendance record

prezencna listina

audit body

kontrolny organ

authentic interpretation

povodny vyklad

authority

kompetencia

authority (of the Parliament)

organ (parlamentu)

(author’s) authorization to publicize
his / her speech

autorizacia (prepisu) vystupenia, pozri tieZ vystupenie

(to) authorize (e.g. the Vice-chairman
to preside over a debate)

poverit / splnomocnit (napr. podpredsedu predsedanim
schodze)

(to) avoid (e.g. taking a Deputy’s or
Senator’s oath)

vyhnut sa (napr. zloZeniu sfubu poslanca alebo
senatora)

aye vote

kladny hlas

B

ballot

kolo hlasovania, pozri tieZ hlasovanie v niekolkych
kolach

ballot box (in elections)

urna volebna
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ballot paper

hlasovaci listok

basic law

zakladny zakon, pozri tieZ istava

(to) be a member of (e.g. a Deputies’
club)

prislichat / patrit (napr. do poslaneckého klubu)

(to) be constituted

byt konstituovany

(to) be deprived of (e.g. a mandate)

stratit / prist o (napr. mandat)

(to) be granted (e.g. approval)

obdrzat / ziskat (napr. absolutérium)

(to) be in session

zasadat / rokovat

(to) be promoted to (e.g. the seat of a
Deputy)

ziskat (napr. mandat poslanca)

(to) be sitting

zasadat / rokovat

(to) be the subject of a clearance
procedure

podrobit sa bezpeénostnej previerke m

(to) bear (e.g. criminal, constitutional,
political) responsibility

niest zodpovednost (napr. trestnuy, Gstavnd, politickd)

(to) belong to (e.g. a Deputies’ club)

prislichat/patrit (napr. do poslaneckého klubu)

bicameral parliament

dvojkomorovy parlament, pozri tieZ bikameralizmus

bicameralism

bikameralizmus, pozri tieZ dvojkomorovy parlament

bilateral group

bilateralna skupina, pozri tieZ parlamentna skupina

bill

navrh zakona, pozri tieZ navrh zakona vladny,
poslanecky, senatorsky, prezidentsky, obc¢iansky, navrh
zadkona vyboru / vyborovy

bill initiated by citizens

obciansky navrh zakona, pozri tieZ navrh zakona

binding force of legislation

zaviznost pravneho aktu

binding interpretation

zavazny vyklad, oficialny vyklad

binding judgment

pravoplatny rozsudok (tiez vyrok)

binding mandate

zdvazny mandat m

blocking minority

blokujica mensina JIR

body (of the Sejm, Senate)

organ (Sejmu, Senatu)

branch of government administration

odvetvie Statnej spravy, pozri tieZ Statna sprava

(to) breach (e.g. the duties of a Deputy or
Senator)

porusit (napr. povinnosti poslanca alebo senétora)

(to) breach disciplinary rules of a club

porusit disciplindrne pravidla / disciplinu klubu

(to) breach rules of procedure

porusit rokovaci poriadok

(to) bring a case to the Court of Justice

podat Zalobu na Sudny dvor m

broadcast of a debate

vysielanie rozpravy

budget

rozpocet

budget (budget of the Union, annual
budget, supplementary budget)

rozpocet (Eurdpskej tnie, ro¢ny, doplnkovy) m

budget act

zakon o statnom rozpocte, pozri tiez Statny rozpocet,
ndvrh zakona o §tathom rozpocte
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budget bill navrh zdkona o rozpoéte / rozpoétového zakona, pozri
tieZ navrh statneho rozpoctu
budget deficit rozpoctovy deficit

budget discipline

disciplina rozpoctova

budgetary control

rozpoctova kontrola / kontrola rozpoctu m

budgetary year

fiskalny / rozpoétovy rok

bulletin from a sitting of a committee

sprava zo zasadnutia vyboru

bureau (e.g. of a Deputies’ club,
of a group, of a committee)

predsednictvo (napr. poslaneckého klubu, vyboru)

by-election

volby dopliujtice (do parlamentu)

C

cabinet

vlada (kabinet)

(to) call (a Senator at a debate
of the Senate) “to order with a record in
the minutes”

privolat do poradia spisania zapisnice (senatora pocas
rozpravy)

(to) call a Deputy “to keep to the point”
(under discussion)

udelit poslancovi (re¢nikovi) slovo v rozprave

(to) call a Deputy to order

vyzvat poslanca k zachovaniu poriadku

(to) call upon (e.g. to make a statement)

poziadat o (napr. vydanie stanoviska/ objasnenie /

vysvetlenie) m

(to) call upon (sb) to supplement (e.g. a
motion)

vyzvat na / poZiadat o doplnenie (napr. navrhu)

(to) cancel (e.g. a vote, election of a
Member of the European Parliament)

zrusit / anulovat (napr. vysledok hlasovania, volbu
poslanca / ¢lena Eurépskeho parlamentu)

candidate (for a particular function)

kandidat

canvassing

volebna kampan

case records (e.g. in proceedings of the
Parliament Constitutional Accountability
Committee)

uradny spis; uradny zaznam (napr. v konani vyboru
parlamentu pre Ustavnu zodpovednost)

(to) cast a vote

hlasovat / uskutoénit volbu

casting vote (e.g. of a presiding officer)

rozhodujuci hlas (napr. predsedajiceho schodze)

(to) cease to be (e.g. member of a
committee)

stratit / prist o &lenstvo vo vybore

central constitutional organ of the State

ustredny organ Statnej spravy / (Gstavny) organ
ustrednej Statnej spravy

ceremonial sitting

schodza slavnostna

certificate of election (of Deputy,
Senator, Member of the European
Parliament)

dekrét / osvedéenie o zvoleni (poslanca, senatora,
poslanca Eurépskeho parlamentu)
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cessation of membership (e.g. of a
committee)

platnost / ukonéenie élenstva (napr. vo vybore)

cessation of a mandate

platnost / ukonéenie mandatu

chair

predseda / predsedajuci

chair during a debate

vedenie rozpravy

chairman

predseda / predsedajuci

chairperson

predseda / predsedajuci

chairperson of a club

predseda poslaneckého klubu (frakcie)

chairperson of a committee

predseda vyboru

chairperson of a group

predseda parlamentnej skupiny

chamber

sala (plendrna), plénum

Chancellery of the National Council

kancelaria parlamentu

Chancellery of the Senate

kancelaria parlamentu (senatu)

(to) change (e.g. the orders of the day)

zmenit (napr. denny poriadok, poriadok schédze)

Charter of Fundamental Rights
of the European Union

Charta zakladnych prav Eurépskej tinie

Chief of the Chancellery (Secretary
General) of the Parliament

veduci kanceldrie / generalny tajomnik parlamentu

Children and Youth Sejm

Snem pre deti a mladez

citizens’ legislative initiative

vybor obcianskej legislativnej iniciativy

citizens’ legislative initiative committee

vybor obcianskej legislativnej iniciativy

civil liability

obéianskopravna zodpovednost

civil service

civilna sluzba

clarification (e.g. of a statement made
during a debate)

korektura / rektifikacia / spresnenie (napr. vystipenia
predneseného v rozprave)

classified document

utajovany dokument

classified information

utajena skutoénost (informécia)

clearance procedure

konanie o (bezpednostnej) previerke/ preverovacie
konanie

(to) close (e.g. discussion, debate)

ukonéit / uzavriet (napr. diskusiu, rozpravu)

closed sitting

schodza za zatvorenymi dverami

closer cooperation

uzsia spolupraca m

coalition (e.g. parliamentary, government,
election)

koalicia (napr. parlamentna, vladna, volebna), pozri tieZ
koali¢ny partner

coalition agreement

zmluva / dohoda koaliéna

coalition cabinet

koali¢éna vlada (kabinet)

coalition government

vlada koali¢na, pozri tieZ koali¢ny kabinet

coalition negotiations

koali¢né rokovania

coalition partner

koaliény partner

coalition party

koali¢na strana
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co-decision

spolurozhodovanie m

co-decision procedure

postup spolurozhodovania m hist.

codification (of EU law)

kodifikacia (prava Eurdpskej Unie) m

cohabitation

kohabitacia

collective voting

spojené hlasovanie / hlasovanie vcelku / hlasovanie en
bloc

collegiate body

kolektivny / kolegialny / zborovy organ

comitology

komitolégia m

comment (e.g. of the Supreme Audit
Office on a report concerning
implementation of the budget act)

stanovisko (napr. Najvys$sieho kontrolného uradu o
sprave o plneni $tatneho rozpoctu/ zakona o $tdtnom
rozpocte)

Commission proposal

navrh Komisie m

commissioner

komisar, pozri tieZ ¢len Eurépskej komisie

committee (e.g. of the Parliament)

vybor (napr. parlamentu)

committee bill

navrh zakona predlozeny vyborom, pozri tieZ navrh
zdkona

committee chair

predseda vyboru

committee meeting

schddza vyboru JIR

committee of inquiry

vysetrovaci / kontrolny vybor

committee of the Council

vybor Rady m

committee report

sprava vyboru

committee work plan

pracovny plan vyboru

common foreign and security policy

spolocna zahranicna a bezpecnostna politika m

common security and defence policy

spoloénd bezpeénostné a obranna politika FI

communication (of the European
Commission)

komunikacia (Eurépskej komisie) HIIR

communiqué from a committee sitting

komuniké zo zasadnutia vyboru

community organization

spolocenska organizacia

competence

kompetencia

competence (of a committee)

kompetencia (vyboru) m

competence (shared, exclusive)

kompetencia (delend, vylu¢na) m

competence of the Union

kompetencia Unie JI[

(to) complete the composition (e.g. of a
committee)

doplnit zloZenie (napr. vyboru)

composition zloZenie, clenstvo
composition of a committee zlozenie vyboru m
compromise kompromis

compromise amendment

kompromisny pozmenujuci navrh m

conciliation committee

zmierovaci vybor m
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conciliation procedure

konanie zmierovacie m

(to) conclude (e.g. a debate)

uzavriet / ukonéit (napr. rozpravu)

(to) conclude (e.g. discussion, debate)

ukonéit / uzavriet (napr. diskusiu, rozpravu)

(to) conclude an international
agreement

uzavriet medzinarodnu dohodu m

(to) conclude a (first, second) reading

uzavriet /ukonéit (prvé, druhé) &itanie FIIY

(to) conclude the speeches in
accordance with the list of speakers

uzavriet / vy€erpat zoznam reénikov

concurrent election (e.g. of Sejm
secretaries)

subeiné volby (napr. volba parlamentnych tajomnikov)

conditional decision

podmienecné rozhodnutie (urcujuce podmienky, na
zaklade ktorych moze byt pomoc uznand za zlucitelnd so
spolo¢nym trhom / vndtornym trhom) m

(to) conduct a debate

viest rozpravu

Conference of the Parliaments

konferencia parlamentov m

confidential document

doverny dokument

confidential information

déverna informacia m

consensus

konsenzus

consent (e.g. of the Council of Ministers
for the notification)

sthlas (napr. Rady ministrov s notifikaciou)

consent (of the European Parliament)

suhlas (Eurépskeho parlamentu) m

consent procedure

povolovacie konanie T3 hist.

consent to stand as a candidate
(e.g. in an election to the Sejm)

suhlas s kandidattrou (napr. vo volbach do Sejmu)

consequences (financial, economic,
legal, social)

vplyvy (finan¢né, hospodarske, pravne, socidlne - ¢ast
predkladaného navrhu)

consequences for the text of a bill

désledky / konzekvencie pre text navrhu zdkona (v
zmysle schvélenych pozmenujucich navrhov)

(to) consider (e.g. a motion)

posudzovat / rokovat (napr. o ndvrhu)

(to) consider (matters) on one’s own
initiative

posudzovat / rokovat (o veci) z vlastnej iniciativy

consolidated (single) text

text konsolidovany

(unofficial) consolidated text (of a bill,
draft resolution)

text konsolidovany navrhu (napr. zékona, uznesenia)

constituency

viacmandatovy volebny obvod

constituency electoral commission

okrskova / obvodna volebna komisia

constituency list of candidates

okrskova / obvodna kandidatna listina

(to) constitute (e.g. a government
coalition)

vytvorit (napr. vladnu koaliciu), pozri tieZ sformovat

constitution

ustava, pozri tieZ zakladny zakon

constitution-making function

ustavodarna funkcia (parlamentu)

constitutional accountability

ustavnopravna zodpovednost, pozri tieZ impeachment,
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zodpovednost pred $tatnym tribundlom

constitutional convention

obyéaj / zvyklost dstavna

constitutional law

pravo ustavné

constructive vote of no confidence

konstruktivne hlasovanie o nedovere, pozri tieZ
hlasovanie o nedévere

consultation (with the European
Parliament)

konzultacia (s Eurépskym parlamentom) m

consultation procedure

postup konzultacny (procedura) m

consultations with Member States

konzultacie s ¢lenskymi Statmi

(to) continue in force (e.g. a provision)

ponechat v platnosti (napr. ustanovenie)

(to) convene (e.g. parliament, a sitting)

zvolat (napr. parlament, zasadnutie)

cooperation (with the European
Parliament)

spolupraca (s Eurépskym parlamentom) m

cooperation of the Council of Ministers
with the Parliament (in matters related
to Slovak’s membership of the EU)

spolupraca Rady ministrov s parlamentom (v
zaleZitostiach tykajucich sa c¢lenstva Slovenskej republiky
v EU)

corrected committee report

sprava opravena vyboru

correspondence (e.g. relating to
the exercise of a Deputy’s mandate)

korespondencia (napr. suvisiaca s vykonom
poslaneckého mandatu)

Council common position

spoloéna pozicia / stanovisko Rady m

Council joint action

spolognd akcia Rady [T hist.

Council of Ministers (Cabinet)

Rada ministrov, pozri tieZ kabinet, vlada

Council of Seniors

rada seniorov

Council work plan

pracovny plan Rady

(to) count (e.g. the votes)

spoditat / séitat (napr. hlasy)

countersignature

kontrasignattra

course of work (e.g. of a Parliament
committee on a bill)

priebeh prac (napr. vyboru parlamentu na navrhu
zakona)

creative function

kreacna funkcia (parlamentu)

criminal liability

trestnopravna zodpovednost

criminal responsibility

trestnopravna zodpovednost

cross-border dimension

cezhraniény rozmer m

current information

aktualna informacia

current issues (item on a committee
agenda)

aktualne otazky (bod programu vyboru)

D

date (e.g. for holding an election)

termin / datum (napr. konania volieb)
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deadline for implementing European
Union law

implementacna (transpozi¢na lehota) prava Eurdpskej
unie

death allowance (in case of death of a
Deputy or Senator during the exercise
of their mandate)

kompenzacia / nahrada v pripade smrti poslanca alebo
senatora v ¢ase vykonu mandatu

(to) debate

zasadat / rokovat

debate (general, full, extraordinary)

rozprava (vSeobecna, rozsiahla, mimoriadna) m

debate (long, medium-length,
protracted, short)

rozprava (dlh3, stredna, predfiené, kratka), pozri tieZ
diskusia

debate on general issues

rozprava vieobecna / o vieobecnych zilezitostiach

debate on selected issues
(e.g. concerning a bill to amend
the constitution)

rozprava k vybranym otdzkam (napr. tykajucich sa
névrhu novely / zmeny Ustavy)

(to) decide not to proceed (e.g. with
an interpellation)

rozhodnut o nepokraéovani (napr. interpelacie)

(to) decide to hold proceedings in
camera

rozhodnut o neverejnosti konania schodze m

(to) decide to proceed to a vote

nariadit hlasovanie / rozhodndt o pristipeni k
hlasovaniu

decision

rozhodnutie (pravny akt Eurdpskej L’mie)m

decision (e.g. of the Constitutional
Tribunal)

rozhodnutie (napr. Ustavného stdu)

decision (e.g. of the President
of the Parliament)

rozhodnutie (napr. predsedu parlamentu)

decision not to raise objections (to
a plan to grant aid)

rozhodnutie nevzniest namietky (voéi planu/ zédmeru
priznania / poskytnutia pomoci)

decision on whether the action should
be maintained

rozhodnutie o pokracovani v konani (Zalobe/ staznosti)

decision to initiate a formal
investigation procedure (concerning
the compatibility of aid with

the common market / internal market)

rozhodnutie o zacati konania vo veci formalneho
zistovania (tykajlceho sa zluéitelnosti pomoci so
spoloénym trhom/vnatornym trhom) HIR

declaration (e.g. by the Sejm or
the Council of Ministers that a given bill
implements European Union law)

deklaracia (vyhlasenie) (napr. Sejmu/ parlamentu, Rady
ministrov o tom, Ze dany ndvrh zakona, je ndvrhom
zdkona vykonavajliceho / implementujiceho prévo
Eurdpskej tnie)

declaration (of financial interests)

vyhlasenie (o finanénych zaujmoch) (majetkové

priznanie) FII

declaration of assets

majetkové priznanie m

(to) declare a quorum

konstatovat kvérum

(to) declare the expiry of a mandate

konstatovat zanik mandatu

decorum in the chamber

dekérum v sale (snemovni)

decree

dekrét hist.

deduction from per diem allowance

zrazka z pausalnych nahrad / diét

deduction from salary

zrazka zo mzdy
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delegated legislation

sekundarna legislativa, vykonavaci predpis

delegation (interparliamentary,
standing, ad hoc)

delegacia (medziparlamentna, stéla, ad hoc) m

delegation (to the COSAC,
to the Conference of Parliaments)

delegécia m

delegation by statute

delegovanie legislativne (zakonodarné), delegovanie
legislativnej pravomoci; pozri tieZ legislativne
splnomocnenie

(to) delete (e.g. the name of a candidate
from the list of candidates)

vyskrtnutie (napr. osoby zo zoznamu kandidatov /
kandidatskej listiny)

(to) delete (e.g. the provision of a
statute)

vyskrtnuat / vymazat ( napr. ustanovenie zo zakona)

deliberations

rozprava

(to) deliver (e.g. a resolution
of the Presidium of the Parliament
to a Deputy)

doruéit (rozhodnutie predsednictva parlamentu
poslancovi)

(to) deliver (e.g. a speech, a message)

predniest (napr. prihovor, prejav)

democracy

demokracia

democratic deficit

deficit demokraticky m

democratic State

demokraticky Stat

democratic State ruled by law

demokraticky pravny stat

deprivation of public rights

zbavenie obcianskych prav

Deputies’ bill

navrh zakona poslanecky

Deputies’ club

poslanecky klub

Deputies’ grouping (a form
of association of Deputies)

poslanecké zoskupenie (ako forma zdruZovania sa
poslancov)

Deputy

poslanec

Deputy appointed as defence counsel
(e.g. in proceedings before the Rules
and Deputies’ Affairs Committee)

poslanec obhajca

deputy chairperson (of a club, group)

podpredseda (klubu, skupiny)

deputy chairperson (e.g. of a Parliament
committee)

zastupca predsedu / podpredseda (napr. vyboru v
parlamente)

Deputy Marshal (Deputy Speaker,
Vicepresident) of the Senate

podpredseda / viceprezident Senatu

Deputy moving a motion

navrhovatel / predkladatel (zakona)

Deputy sponsoring a bill

navrhovatel / predkladatel (zakona)

Deputy-rapporteur

spravodajca

Deputy’s oath

poslanecky slub

Deputy’s office

kancelaria poslanca /poslanecka kancelaria, pozri tieZ
hlavna poslanecka kancelaria

Deputy’s question

otazka poslanca / poslanecka otazka
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derogation (e.g. of a legal norm)

derogacia (pravnej normy)

desideratum

dezideratum / poziadavka

(to) designate (e.g. representatives of a

Sejm committee to the sitting of another

Sejm committee)

delegovat (napr. zastupcov parlamentného vyboru na
rokovanie iného parlamentného vyboru)

(to) determine a breach

kon3tatovat porusenie (neplnenie povinnosti) m

direct democracy

priama demokracia

directive

smernica m

(to) discharge a function

vykonavat funkciu

discharge in respect
of the implementation of the budget

absolutérium na pinenie rozpottu [JI[}

disciplinary commissioner

ochranca discipliny

disciplinary penalty

disciplinarny trest

discipline (e.g. group voting discipline)

disciplina (napr. disciplina (poslaneckého) klubu pri
hlasovani)

discontinuation of work

prerusenie zasadnutia / prace parlamentu, pozri tieZ
zasada prerusenia

(to) discontinue proceedings

pozastavit konanie / trestné stihanie

discussion

diskusia, pozri tieZ rozprava

(to) dismiss (from a post)

odvolat (z postu/funkcie)

(to) dismiss (the President
of the Parliament)
and nominate a successor candidate

odvolat (predsedu parlamentu) konstruktivne (odvolat
predsedu a zvolit jeho nastupcu)

(to) dismiss a question

zrusit otazku (vySetrovaci/kontrolny vybor)

dismissal (e.g. of the European
Ombudsman)

odvolat (napr. Eurépskeho ombudsmana) m

dismissal (e.g. of the Council
of Ministers)

demisia / rezignacia (napr. Rady ministrov), pozri tieZ
podat demisiu

dispute over authority

spor kompetencny

dissenting opinion (e.g. to a report
of an investigative committee)

nesuhlasné stanovisko (napr. so spravou
vySetrovacieho / kontrolného vyboru)

(to) dissolve parliament

rozpustit parlament

district electoral commission

obvodna volebna komisia

(to) disturb (e.g. a debate)

rusit / prerusit (napr. rozpravu)

document

dokument

document of the European Union

dokument Eurdépskej tnie

draft (draft agenda, draft budget)

navrh (programu (schédze), ndvrh rozpoctu) m

draft (of individual aid, aid scheme)

projekt / navrh (individualnej pomoci, programu
pomoci - verejnej pomoci v prave EU)

draft agenda for Council meetings

ndvrh programu rokovania Rady m

draft legal act

navrh pravneho predpisu

draft legal code

ndvrh zakonnika
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draft resolution

ndvrh uznesenia

draft State budget

navrh statneho rozpoctu, pozri tieZ navrh rozpoc¢tového
zdkona

draw (e.g. of electoral list number)

losovanie / Zrebovanie (napr. &isel volebnych listin)

(to) draw up (e.g. minutes)

vypracovat / redigovat / spisat (napr. zapisnicu)

duties (e.g. of a Deputy or Senator)

povinnosti (napr. poslanca, senatora)

E

economic activity (undertaken by a
Deputy or a Senator)

ekonomicka ¢innost (poslanca)

editorial correction

zmena redakéna

(to) elect (e.g. a candidate)

volit (napr. kandidata) F

(to) elect (e.g. a chairperson of a
committee)

volit (napr. predsedu vyboru)

(to) elect by acclamation

volit aklamagne / aklaméciou F[J

(to) elect the Commission

volit Komisiu [T

election

volby

election (e.g. of the President
of the Parliament)

volba (napr. predsedu parlamentu)

election advertisement

(pred)volebna reklama

election agent

volebny mandatar

election announcement

vyhlasenie volieb

election broadcast

volebny program (vysielanie), volebny spot

election campaign

volebna kampan

election committee

volebny vybor

election formula

volebna formula

election material

volebné materialy

election period

volebné obdobie

election poster

volebny plagat

election programme

volebny program

election protest

volebna stainost

election slogan

volebny slogan

election threshold

volebny prah / volebna klauzula

election to the European Parliament

volby do Eurépskeho parlamentu m

election turnout

volebnd Géast

elector

voli¢

electoral area

volebna oblast [{I[}
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electoral commission

volebna komisia

electoral district

volebny obvod

electoral law

volebny poriadok

electoral programme

volebny program

electoral qualifications

cenzus

electoral quotient

volebny kvocient

electoral rights

prava volebné

electoral system

systém volebny

electorate

elektorat, pozri tieZ voli¢

electronic voting

hlasovanie elektronické m, pozri tieZ hlasovanie
prostrednictvom elektronického hlasovacieho
zariadenia / systému séitania hlasov

element of the budget

éast rozpoétu

eligibility

pravo volebné pasivne (pravo byt voleny)

eligibility to stand for election

pasivne volebné pravo, pozri tieZ pravo byt voleny

eligibility to vote

aktivne volebné pravo, pozri tie pravo volit

(to) enact (e.g. a bill)

prijat / schvalit (napr. zakon)

enhanced cooperation

posilnena spolupraca m

(to) enjoy (e.g. the right of veto)

disponovat / uplatiiovat / vyuZivat (napr. pravo veta)

(to) enter one’s name on a list
of speakers

zapisat sa na zoznam reénikov

entry into force (e.g. of a statute)

nadobudnutie Gcinnosti (napr. zakona)

entity interested in working on a bill

subjekt zainteresovany na priprave navrhu zidkona,
pozri tieZ lobista, osoba vykonavajuca lobistické
aktivity

equality of votes

rovnost hlasov

(to) establish a vacancy

urtit / konstatovat volné miesto [T}

(to) establish that a quorum is not
present

konstatovat, Ze kvérum nie je dosiahnuté m

(to) establish the order of speeches

uréit / stanovit poradie reénikov

(to) establish time limits of speeches

uréit / stanovit ¢asovy limit na vystupenia/ éasové
obmedzenie vystupeni

ethics (e.g. Deputies’ ethics, Senators’
ethics)

etika (napr. poslanecka, senatorska)

European Commission Legislative and
Work Programme

Pracovny program Eurdpskej Komisie (Legislativny a
pracovny program Eurdpskej komisie)

European Council conclusions

zavery Eurdpskej rady m

European election

eurdpske volby

European Parliament

Eurdpsky parlament m

European Parliament body

organ Eurépskeho parlamentu m

European Parliament rules of procedure

rokovaci poriadok Eurépskeho parlamentu m
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European Parliament resolution

uznesenie Eurépskeho Parlamentu m

European Union body

organ Eurdpskej unie m

European Union law

pravo Eurépskej Unie

evidential motion

dokazny navrh

evidential proceedings

konanie dokazovacie (dokazovanie)

(to) examine a matter

vysetrit (preverit), prerokovat zaleZitost

(to) exceed (e.g. time limits for speech
during a debate)

prekroéit (napr. ¢as na vystipenie v rozprave)

(to) exceed (one’s) competence

prekroéit kompetencie

(to) exclude (e.g. a Deputy from
membership of an investigative
committee)

vylaéit (napr. poslanca z ¢lenstva vo vySetrovacom /
kontrolnom vybore)

(to) execute (e.g. a judgment
of the Constitutional Tribunal)

vykonavat / exekuovat (napr. rozsudok / ndlez
Ustavného sudu)

executive State position

vysoky $tatny drad / vysoka $tatna funkcia

(to) exercise (e.g. the right of veto)

disponovat / uplatiiovat / vyuzivat (napr. pravo veta)

exercise of a mandate

vykon mandatu

existing aid

existujlica pomoc m

(to) expel (e.g. a Deputy from a
committee sitting)

vyluéit (napr. poslanca zo zasadnutia vyboru)

expert (e.g. appointed by an
investigative committee)

expert / odbornik (napr. menovany vysetrovacim,
osobitnym kontrolnym vyborom)

expert (e.g. of the Chancellery
of the Sejm)

odbornik (napriklad kancelarie parlamentu)

expert opinion

odborné stanovisko

expert report

odborné stanovisko

expiry of membership (e.g. of a
committee)

zanik / vyprsanie mandatu / élenstva (napr. vo vybore)

expiry of a mandate

zanik mandatu

expiry of a term of office

uplynutie funkéného obdobia

explanatory statement (e.g. to a bill)

dévodova sprava (napr. navrhu zékona)

(to) express (e.g. an opinion on a
particular issue)

vyjadrit (napr. ndzor na urcitd tému)

(to) express an interest in working on a
bill

vyjadrit zaujem pracovat na navrhu zidkona

(to) extend (e.g. permissible speaking
time during a debate)

pred(Zit (napr. &as vystupenia re¢nika v rozprave)

extension of the term of office

predizenie funkéného obdobia

extension of time limits (e.g. for second
reading)

predizenie lehoty (napr. druhého ¢itania) IR

extensive interpretation

rozsiahly vyklad, liberalny vyklad

extraordinary measure

stav mimoriadny
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| extra-parliamentary opposition

mimoparlamentna opozicia

F

failure to perform duties (of a Deputy
or Senator)

neplnenie povinnosti (poslanca, senatora)

farthest reaching amendment

zmena najobsirnejsia (navrhu, dalekosiahla, iduca
nadalej)

filibuster

parlamentna obstrukcia (filibustering)

(to) fill a vacant seat

obsadit mandat, pozri tie mandat

final provision

zaverecCné ustanovenie

financial agent of an election committee

finanény mandatar volebného vyboru

financial declaration

vyhlasenie o majetkovych pomeroch

financial protocol

protokol finanény m

financial responsibility

finanéna zodpovednost

financial sources (e.g. for a bill)

zdroje financovania / finanéné zdroje (napr. zdkona)

financial statement

zaverecny ucet

financing (e.g. of political parties,
of election campaign)

financovanie (napr. politickych stran, (pred)volebnej
kampane)

first reading

prvé Citanie, pozri tieZ Citanie

fiscal year

fiskalny / rozpocétovy rok

(to) fix (e.g. a date)

opravit / zadat (napr. datum)

(to) force a government to resign

poloit / zvalit vliadu

(to) form (e.g. a government coalition)

vytvorit / sformovat (napr. vladnu koaliciu), pozri tieZ
vytvorit

form (e.g. declaring an interest in
preparation of a bill)

formular (napr. na prehldsenie / prejavenie zaujmu o
prace na navrhu zakona)

formal defect (e.g. of the explanatory
statement to a bill)

formalny nedostatok (napr. dévodovej spravy navrhu
zakona)

formal incompatibility

formadlna nezluéitelnost, pozri tieZ nezluéitelnost
funkcii

(to) forward a recommendation

postupit odporaéanie FII

framework decision

ramcové rozhodnutie m hist.

free mandate

volny mandat

full-time Deputy

poslanec na plny uvazok (vykonavadci svoj mandat na
plny vazok)

full-time Senator

senator (vykondvajuci svoj mandat na plny Uvazok)

functional interpretation

funkény vyklad

fundamental principles

zasady / principy zakladné m

funding (e.g. of political parties,

financovanie (napr. politickych stran, (pred)volebnej
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| of election campaign)

kampane)

G

general government budget

§tatny rozpoéet, pozri tieZ East rozpoétu, zdkon o
rozpocte

general provision

vSeobecné ustanovenie / predpis

generally binding law

pravo vieobecne platné / zavizné (pdsobiace vodi
vsetkym - erga omnes)

(to) give (in) one’s resignation

odstupit (tieZ podat / predloZit demisiu)

(to) give an answer

udelit / dat odpoved na otazku FI[

(to) give an authorization

udelit povolenie / autorizaciu m

(to) give the floor

udelit / dat slovo

(to) give the floor regardless
of the orders of the day of a sitting

udelit / dat slovo mimo programu rokovania

governing party

vladnuca strana

government

vlada

government administration

Statna sprava

Government bill

vladny navrh zakona, pozri tieZ navrh zakona

government plenipotentiary

splnomocnenec vlady

(to) grant discharge

udelit absolutérium FI

green paper

zelend kniha m

group (parliamentary, Deputies’, Senate)

skupina (parlamentna, poslanecka, senatorska)

guidelines (adopted in the area
of economic and monetary union)

smernice / pokyny (prijaté v oblasti hospodarskej a
menovej Unie)

H

(to) hand in one’s resignation

odstupit (tiez podat / predloZit demisiu)

head of a central office

veduci ustredného uradu

head of State

hlava statu

Head of the Chancellery (Secretary
General) of the Senate

veduci kancelarie / generalny tajomnik Senatu

(to) hear (e.g. opinions from committee
experts)

vypocuavat (napr. nazory odbornikov z vyboru)

hearing (e.g. a person summoned

vysluch (napr. osoby, zvolany vySetrovacou komisiou)
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by an investigative committee)

historical interpretation

gramaticky vyklad, pozritieZ doslovny vyklad,
historicky vyklad

(to) hold (e.g. a debate, an election)

viest / uskutoénit (napr. rozpravu / volby)

(to) hold proceedings

viest konanie (vy3etrovacie) (napr. kontrolného vyboru)

holding (sb) accountable

vziat na zodpovednost (niekoho)

holding of a mandate

vykon mandatu

house of parliament (upper, lower, first,
second)

komora parlamentu (horna, dolna, prva, druha)

ID card (Deputy’s ID card, Senator’s ID
card)

legitimacia / preukaz (poslanecka, senatorska)

immediate measure

opatrenie okamzité m

immunity

imunita

impeachment

impeachment / odvolanie (prezidenta)

imperative mandate

imperativny mandat

(to) implement (e.g. a judgment
of the Constitutional Tribunal)

vykonavat / exekuovat (napr. rozsudok / nalez
Ustavného stdu)

implementing measure (in relation
to a basic act)

opatrenie vykonavajtce (vo vztahu k zakladnému /
hlavnému pravnemu aktu) m

implementing provision

rozhodnutie vykonavacie m

inadmissibility (of a bill, of a draft
resolution)

nepripustnost navrhu (napr. zdkona, uznesenia)

inadmissible amendment

nepripustny pozmenujtci navrh m

(to) include (e.g. a minority motion in
a committee report)

obsahovat (napr. mensinovy navrh k spréve vyboru)

(to) include (e.g. an item in the orders
of the day)

zaradit (napr. bod v rokovacom programe)

incompatibility

nezluéitelnost

incompatibility (e.g. between provisions
of a bill)

nesulad / rozpor / nekompatibilita (napr. medzi
ustanoveniami zakona)

incompatibility of a mandate

nezluéitelnost mandatu

incompatibility of posts

nezluéitelnost funkcii, pozri tieZ formalna
nezluéitelnost

incompatibility with the constitution

nezlutielnost s Gstavou; protiustavnost/ nesulad /
nekompatibilita s Ustavou; neustavnost

independent Senator

senator nezaradeny / nezavisly

indication of urgency

klauzula o naliehavosti
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individual aid

podpora individualna (pomoc) m

inefficacy of a motion

neudinnost navrhu

(to) inform (e.g. a person summoned
by an investigative committee about
their rights)

poucit (napr. osobu predvolani vy3etrovacim/
kontrolnym vyborom o jej pravach)

information (e.g. about a decision)

informacia (napr. o rozhodnuti) m

information (e.g. about matters relating
to Slovak’s membership of the EU,
about participation in activities

of the EU,

about voting procedures of the Council)

informacia (napr. o veciach / zaleZitostiach tykajucich sa

¢lenstva Slovenskej republiky v EU, Géasti PR na
aktivitach EU, o spdsobe hlasovania v Rade)

information about the appropriate
legislative procedure for adopting a
legislative act

informacia o vhodnom legislativnom postupe pri
prijimani zakonodarného aktu

information of the Council of Ministers
(e.g. about Slovak’s participation in
the work of the Council)

informacia Rady ministrov (napriklad o ucasti
Slovenskej republiky na ¢innosti Rady)

information concerning the performance
of duties (of Deputies’ or Senators’)

informacie o vykone povinnosti (poslaneckych,
senatorskych)

Information System of the Parliament

informacny systém parlamentu

infringement (of the Treaties,
of essential procedural requirements,
of EU law)

porusenie (zmluv, podstatnych proceduralnych
poZiadaviek, prava Eurdpskej tnie)

(to) initial (e.g. the record of voting by a
district electoral commission)

parafovat (napr. hlasovaci protokol
okrskovou/obvodnou volebnou komisiou)

(to) initiate proceedings (e.g. in case
of violation of the principles of Deputies
ethics)

’

zahajit proceduru / zaéat konanie ( napr. v pripade
porusenia zasad poslaneckej etiky)

(to) initiate proceedings on (e.g. a bill, a
motion)

zapocat proces / iniciovat konanie o (napr. navrhu
zakona, navrhu)

initiative (e.g. legislative initiative,
initiative for a resolution)

iniciativa (legislativna / zdkonodarng, i. uznesenia

initiative of a Member State

iniciativa clenského Statu m

initiative of the European Parliament

iniciativa Eurépskeho parlamentu m

institution (of the European Union)

intitdcia Eurdpskej tnie m

instruction for the maintenance of order
(issued by the President
of the Parliament)

nariadenie poriadkové / opatrenie ( predsedu
parlamentu) na zachovanie poriadku

instructions of the electorate

pokyny pre volicov

insurance cover against risks connected
with the exercise of a mandate

poistné krytie / poistenie proti rizikam spojenym s
vykonom mandatu

interest group

zaujmova skupina

intergroup

vnutorna skupina

interim budget

rozpoctové provizérium

interim report

sprava priebezna / interim m
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interinstitutional agreement

dohoda medziinstitucionalna m

interinstitutional committee

medziinstituciondlny vybor m

interinstitutional negotiations

medziinstituciondlne rokovania m

internal financial regulations (of
the European Parliament)

interné finanéné predpisy / ustanovenia (Eurdpskeho
parlamentu)

internally binding law

pravo vieobecne platné / zavdzné vnitrostatne

international agreement

zmluva / dohoda medzinarodna

international agreement ratified with
prior consent granted by statute

zmluva medzinarodna ratifikovna v zmysle
predchadzajuceho suhlasu vyjadreného $tatutom /
zakonom

interpellation (of a Deputy)

interpelacia (poslanecka)

interpellator

interpelujuci / interpelant

(to) interpret (e.g. a statute)

interpretovat (napr. zékon), pozri tieZ vyklad pravneho
predpisu)

interpretation of a legislative act

vyklad / interpretacia pravneho predpisu, pozri tie?
interpretovat / vykladat

(to) interrupt (e.g. a debate)

rusit / prerusit (napr. rozpravu)

intervention (by a Deputy, Senator — e.g.
with an organ of government
administration)

vystlpenie / intervencia (poslanecké, senatorské napr.
vocCi organu Statnej spravy)

invalid vote

neplatny hlas

invalidity pension

invalidny déchodok FII

investigative committee

vysetrovaci / kontrolny vybor

inviolability

imunita formalna (nedotknutelnost)

(to) invite (e.g. to attend a sitting of a
Parliament committee)

pozvat (napr. na zasadnutie vyboru parlamentu)

(to) issue (e.g. a regulation)

vydat nariadenie

(to) issue a decision

vydat rozhodnutie FI[

(to) issue a recommendation

vydat odporucanie [T}

(to) issue a statement

vydat vyhlasenie JI[}

(to) issue an opinion

vydat stanovisko FI[

(to) issue an opinion (e.g. on a motion,
candidature)

vydat stanovisko (napr. k ndvrh, kandidatke)

item of the agenda

bod programu (rokovania)

item of the orders of the day

bod programu (rokovania)
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J

(to) join (e.g. a Deputies’ club)

spojenie (napr. poslaneckych klubov)

joint debate

spolo¢na rozprava m

joint debate (e.g. of several Parliament
committees)

spolocna rozprava (napr. niekolko vyborov parlamentu)

joint declaration

spolo¢né vyhlasenie m

joint parliamentary committee

spolocny parlamentny vybor m

joint sitting (e.g. of Parliament
committees)

schodza spolocna (napr. vyborov parlamentu)

joint voting

spojené hlasovanie / hlasovanie vcelku/ hlasovanie en
bloc

judgment (e.g. of the Constitutional
Tribunal)

rozhodnutie (napr. Ustavného stidu)

justification for enacting a bill

potreba / opodstatnenie vydania zdkona (element/¢ast
oddvodnenia navrhu zakona)

justified absence

ospravedinend neuéast

K

(to) keep a list of speakers

viest zoznam reénikov

L

law

zadkon

law (system of legal norms)

pravo (systém pravnych noriem, pravny poriadok)

lawmaking process

zakonodarny proces, pozri tieZ zakonodarny postup,
proces, proces tvorby pravnych predpisov

(to) lay down (e.g. preliminary budget
estimate)

prijat / schvalit (napr. predbezny odhad rozpoctu) m

(to) lay down (e.g. resolution, agenda)

prijat / schvalit (napr. uznesenie, program) m

(to) leave (e.g. a Deputies’ club)

vystupit (napr. z poslaneckého klubu)

leave from performance of a Deputy’s /
Senator’s duties

volno od vykonu povinnosti poslanca (sendatora)

(to) leave (e.g. the chamber)

opustit (napr. rokovaciu sélu)

legal act

pravny akt
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legal act of the European Union

pravny akt Eurépskej tinie m

legal basis of a Commission proposal

pravny zaklad navrhu Komisie m

legal code

kodex; zakonnik

legal institution

pravna institucia

legal liability

pravna zodpovednost

legal loophole

pravna medzera

legal norm

pravna norma

legal provision

pravne ustanovenie / pravny predpis

legal responsibility

prévna zodpovednost

legal service (e.g. of the Chancellery
of the National Council)

pravne sluzby (napr. Kancelarie Narodnej rady)

legislation

zakonodarstvo

legislative act

zdkonodarny akt m

legislative document

legislativny dokument m

legislative function

zakonodarna funkcia (parlamentu)

legislative power

legislativha moc

legislative procedure

legislativny postup / procedura

legislative procedure (ordinary, special)

legislativny postup / procedura (riadna, $pecialna /
osobitna)

legislative process

legislativny proces

legislative proposal

navrh legislativny m

legislative report

sprava legislativna FI[

legislative resolution

uznesenie legislativne m

Legislative Sejm

Sejm ustavodarny hist.

legislative stalemate

legislativny pat / zablokovany legislativny proces hist.

legislative technique

legislativna technika

legislator

zakonodarca

legitimacy (e.g. democratic)

legitimita (napr. demokratickd)

legitimation (e.g. democratic)

legitimita (napr. demokratickd)

(official) letter

list (4radny)

liability before the courts

sudna zodpovednost

liberal interpretation

liberalny vyklad

(to) limit (e.g. the time of speeches
during a debate)

obmedzit / ohraniéit (napr. dizku ¢asu vystupeni pocas
rozpravy)

list of candidates

obvodna kandidatna listina

list of speakers

zoznam recnikov

literal interpretation

doslovny vyklad

lobby

loby / lobby (kuloar)

lobbyist

lobista
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loophole in the law

pravna medzera

lump sum to cover the costs related
to the functioning of an office

pausalna suma na pokrytie nakladov spojenych s
chodom kancelarie (napr. poslaneckej)

lustration

lustracia

lustration declaration

lustracné vyhlasenie

M

mail pigeonhole of a Deputy

schranka / priedinok poslanca

main (constituency) office of a Deputy

hlavna kancelaria poslanca (vo volebnom obvode),
pozri tieZ poslanecka kancelaria

majority of the statutory number
of Deputies

vacSina Statutarneho poctu poslancov

majority of the votes cast

vacsina odovzdanych hlasov m

majority of votes

vacsina hlasov

majority (of votes) of the component
Members of Parliament

véésina (hlasov) vietkych poslancov / élenov
parlamentu

(to) make (sth) public

oznamit (tieZ zverejnit, vyhlasit)

(to) make a deduction (e.g. from a
Deputy’s salary)

znizit (napr. poslanecky plat)

(to) make a proposal

predlozit navrh JI

(to) make a recommendation

vydat odporucanie I}

(to) make comments about the minutes

vyjadrit vyhrady k zapisnici

(to) make document available

spristupnenie dokumentu m

mandate (e.g. of a Deputy, Senator,
Member of the European Parliament)

mandat (napr. poslanca, senatora, poslanca Eurépskeho
parlamentu), pozri tieZ ziskat/nadobudnut mandat,
zriect sa mandatu, nezluéitelnost mandatu, obsadit
mandat

Marshal (Speaker, President) of the Sejm

marsal snemu (predseda snemu)

Marshal (Speaker, President)
of the Senate

marsal senatu (predseda senatu)

Marshal’s rod

marsalov $tab / stab Marsalka (Sejmu, Senatu)

Marshal’s staff

marsalov $tab / $stab Marsalka (Sejmu, Senatu)

martial law

stanné pravo

material incompatibility

materialna nezluéitelnost

(e.g. committee) meeting room

rokovacia miestnost (napr. vyboru)

member (e.g. member of a club,
committee member)

clen (napr. poslaneckého klubu, parlamentného vyboru)

member having held office for
the longest period

sluZzobne najstarsi €len (doyen) / élen najdlhsie
zastavajlci mandat m

Member of Parliament (MP)

¢len parlamentu
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member of the Council of Ministers

¢len Rady ministrov

member of the European Commission

€len Eurépskej komisie m

Member of the European Parliament
(MEP)

europoslanec, pozri tieZ poslanec Eurépskeho
parlamentu, ¢len Eurépskeho parlamentu)

Member of the European Parliament’s
assistant

asistent poslanca Eurépskeho parlamentu m

member of the government

Clen vlady

Member State

glensky stat JIT

Member State concerned

prislusny élensky stat JIR

membership

zloZenie, ¢lenstvo

membership (e.g. of the European
Union)

Clenstvo

message of the President of the Republic

prihovor prezidenta republiky

minister

minister

minority motion

mensinovy navrh

minority opinion

mensinové stanovisko m

minutes (e.g. of a sitting
of the Parliament)

protokol / zépisnica (napr. zo zasadnutia parlamentu)

minutes (of meetings, of sittings)

protokol /zépisnica zasadnutia, rokovania m

modification of a Commission proposal

zmena / modifikécia (v) ndvrhu Komisie m

monitoring activities
(e.g. of the National Electoral
Commission)

¢innosti kontrolné (napr. Ustrednej volebnej komisie)

motion for a resolution

ndvrh (na prijatie) uznesenia m

motion for reconsideration of a bill

veto (prezidenta Slovenskej republiky), pozri tieZ navrh
na opatovné prerokovanie zakona

motion for reconsideration of the case

navrh na opdtovné prerokovanie (pripadu)

motion for the presentation of current
information

navrh na / Ziadost o poskytnutie aktudlnych informacii

motion of censure (on the Commission)

navrh na vyslovenie nedévery (Komisii) m

motion of order

proceduralny navrh

motion on a procedural issue

navrh v proceduralnej veci

motion to hold a nationwide
referendum

navrh na uskutocnenie celostatneho referenda

motion to pass a bill / draft resolution
with particular amendments

navrh na schvalenie navrhu (zdkona) so
Specifikovanymi pozmenujicimi navrhmi

motion to pass a bill / draft resolution
without amendments

navrh prijat zakon/ navrh uznesenia bez zmien

motion to reject a bill as a whole

navrh na zamietnutie navrhu (zdkona) ako celku

motion to reject an amendment

ndvrh na zamietnutie pozmenujuceho navrhu

motion to supplement the orders
of the day

navrh na doplnenie denného programu
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motion to undertake a legislative
initiative

navrh na uskutoénenie / ujatie sa legislativnej iniciativy

mover

predkladatel navrhu

multi-member constituency

viacclenné volebné obvody

multi-round voting

viackolové hlasovanie

mutual agreement (of Deputies’ clubs or
groups)

vzajomna dohoda (napr. poslaneckych klubov alebo
skupin)

N

National Assembly

zhromazdenie narodné

national laws

pravo vnutrostatne / vnitrostatne predpisy

national list

narodny zoznam (vo volbdach do parlamentu) his.

national minority

narodnostna mensina

national minority organization

organizacia narodnostnej mensiny

national parliament

narodny parlament m

nationwide referendum

celostatne referendum

nay vote

zaporny hlas

negative decision (aid is not compatible
with the common market / internal
market)

zaporné rozhodnutie ((Statna) pomoc nezlucitelna so
spolo¢nym trhom / vndtornym trhom)

negative opinion

negativne stanovisko m

negative vote

zaporny hlas

negotiating mandate

vyjednavaci mandat m

negotiations (concerning the conclusion,
renewal or amendment of an
international agreement)

rokovania (o uzatvoreni, obnoveni alebo zmenach
medzindrodnej dohody) m

negotiations with an applicant State

rokovania s kandidatskym statom/ kandidatskou
krajinou

new aid (granted by a State)

nova pomoc (priznavana prostrednictvom $tatu /
statom)

nomination

nominacia

non-acceptance (e.g. of a motion)

nezohladnenie (napr. ndvrhu)

non-accountability

materialna imunita (nezodpovednost)

non-aligned or independent Deputy

poslanec nezavisly / nezaradeny

non-aligned Senator

senator nezaradeny / nezavisly

non-attached Member

poslanec nezaradeny m

non-legislative report

sprava nelegislativna m

non-liability

materialna imunita (nezodpovednost)
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non-parliamentary opposition

mimoparlamentna opozicia

non-performance of the duties of a
Deputy

neplnenie (si) poslaneckych povinnosti

non-public sitting

schodza neverejna (zasadnutie)

nonconformity with the constitution

nesulad / nekompatibilita s Ustavou; nelstavnost;
protitstavnost

normative act

normativny pravny akt

notification

notifikacia JI[R

(to) notify (e.g. of the date and time
of a committee sitting)

oznamit / informovat / upovedomit/ oboznamit o
(napr. termin zasadnutia vyboru)

(to) notify new aid

oznamit novi pomoc [T

number of votes

pocet hlasov

(0)

oath (e.g. of the President)

prisaha (napr. prezidenta)

oath (of a person summoned
by an investigative committee)

slub (osoby predvolanej vySetrovacim/ kontrolnym
vyborom)

oath formula

znenie sltbu

(to) obey rules of procedure

riadit sa rokovacim poriadkom

objection (e.g. to amendments)

namietka (napr. voc¢i pozmenujicim navrhom) m

objection (e.g. to the procedure for work

on a bill)

namietka (napr. voCi zvolenej legislativnej procedure /
postupu prac na navrh zakona)

(to) observe decorum in the chamber

dodrziavat dekérum v (plenarnej) sale

observer

pozorovatel m

(to) obtain (e.g. the seat of a Deputy)

ziskat (napr. mandat poslanca)

obvious error

ocividna chyba (zistena v uzneseni prijatom
parlamentom)

offence (e.g. election offence)

trestny ¢in (napr. volebny trestny ¢in)

(to) offer one’s resignation

podac sie do dymisji

office (of a club, of a group)

kancelaria (parlamentného klubu, skupiny)

Official Gazette of the Republic
of Slovakia

Uradny vestnik Slovenskej republiky

official interpretation

zavazny vyklad, oficidlny vyklad

Official Journal of the European
Community

Uradny vestnik Eurépskeho spoloéenstva/ Eurépskych
spolocenstiev m hist.

Official Journal of the European Union

Uradny vestnik Eurépskej unie I3
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official language

uradny jazyk m

official secret

sluZzobné tajomstvo

one-minute speech

jednominutové vysttpenie m

(to) open (e.g. deliberations, debates)

otvorit (napr. rozpravu)

open ballot

verejné hlasovanie

open meeting

schddza verejna (zasadnutie) m

(to) open the (first) sitting
of the European Parliament

otvorit (prvé) zasadnutie Eurépskeho parlamentu m

openness

verejnost (napr. zasadnutia, hlasovania)

openness (e.g. of a debate, voting)

verejnost (napr. zasadnutia, hlasovania)

opinion (e.g. of an expert)

posudok / nazor (napr. znalca / odbornika)

opinion (e.g. of the European
Parliament)

stanovisko (napr. Eurépskeho parlamentu) m

opponent of a motion of order

odporca podaného navrhu

opposing motion

opoziény navrh / protinavrh

opposition party

opozicna strana

oral form (e.g. of a motion submitted)

ustna forma (napr. prijatia navrhu)

order

nariadenie

order (e.g. in the chamber
of the Parliament)

poriadok (napr. v (plenarnej/rokovacej) séle
parlamentu)

(to) order a nationwide referendum

nariadit celonarodné referendum

(to) order an election

nariadit uskutoénit volby

order in the chamber

poriadok v plendrnej séle

order of business

program rokovania/schédze

order of the vote

poriadok/poradie hlasovania, pozri tie hlasovanie

(to) order the adjournment in a debate

nariadit odroéenie zasadnutia / rozpravy

orders of the day

program rokovania/schodze

ordinary treaty revision procedure

riadny postup revizie zmliv m, pozri tieZ
zjednoduseny postup revizie zmlav

organ (of the Parliament)

organ (parlamentu)

out-of-parliament activity (e.g. of a
Deputy in constituency)

mimoparlamentné aktivity (napr. poslanca vo
volebnom obvode)

(to) override a veto

odmietnut / zamietnut / prelomit veto, pozri tieZ veto,
navrh na opatovné prerokovanie zakona

(to) overrule a veto

odmietnut / zamietnut / prelomit veto, pozri tieZ veto,
ndvrh na opatovné prerokovanie zakona

oversight function

kontrolna funkcia (Sejmu / parlamentu)

(to) overthrow a government

polozit / zvalit vladu

own amendment

pozmenujuci navrh autora navrhu (novely) zdkona

own initiative of the appropriate
committee of the European Parliament

vlastna iniciativa prislusného vyboru Eurépskeho
parlamentu m
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own-initiative report

sprava iniciativna m

P

paper (e.g. Sejm paper, Senate paper)

tlaé/tlaovina (napr. parlamentnd / senatna)

parliament

parlament

Parliament document

dokument parlamentu m

Parliament Guard

parlamentna straz

parliamentarian

poslanec / élen parlamentu, pozri tieZ poslanec,
senator

parliamentarism

parlamentarizmus

parliamentary accountability

parlamentna zodpovednost, pozri tieZ zodpovednost v
zmysle rokovacieho poriadku

parliamentary activities

parlamentna ¢innost / parlamentné aktivity

parliamentary allowance for cessation
of mandate

parlamentna kompenzacia / nahrada vyplatena pri
zaniku / na konci poslaneckého mandatu

parliamentary assembly

zhromaidenie parlamentné m

parliamentary club

parlamentny klub

parliamentary custom

obyéaj / zvyklost parlamentna

parliamentary delegation

parlamentna delegacia, pozri tieZ stala parlamentna
delegacia

parliamentary democracy

parlamentna demokracia

parliamentary faction

parlamentna frakcia

parliamentary group

parlamentna skupina, pozri tieZ bilateralna skupina

parliamentary grouping

parlamentné zoskupenie

parliamentary immunity

imunita parlamentna

parliamentary law

pravo parlamentné

parliamentary majority

vacSina parlamentna

parliamentary mandate

parlamentny mandat m

parliamentary minority

parlamentna mensina

parliamentary obstruction

parlamentna obstrukcia (filibustering)

parliamentary opposition

parlamentna opozicia

parliamentary per diem allowance

parlamentné / poslanecké pausalne nahrady
(parlamentné diéty)

parliamentary practice

parlamentna prax, pozri tieZ parlamentna obycaj /
parlamentna zvyklost

parliamentary procedure

postup parlamentny
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parliamentary responsibility

parlamentna zodpovednost, pozri tie zodpovednost v
zmysle rokovacieho poriadku

parliamentary services

parlamentné sluzby

parliamentary staff

parlamentné sluzby

parliamentary system

parlamentarizmus

parliamentary term

funkcné obdobie parlamentu m

parliamentary-cabinet system

systém parlamentny - kabinetny

Parliament’s preliminary budget
estimate

predbeiny odhadovany rozpocet Parlamentu m

part-time Deputy

poslanec (vykonavajuci mandat neprofesionalne,
Ciastocne)

part-time Senator

senator (vykonavajuci svoj mandat na Ciastocny Uvazok)

(to) participate in (e.g. a Parliament
sitting, voting)

zGéastnit sa / participovat na (napr. zasadnuti
parlamentu, hlasovani)

(to) participate (e.g. in a debate)

zGéastnit sa / Ucast (napr. na diskusii)

party political broadcast

volebna reklama / volebny spot

(to) pass (e.g. a bill)

prijat / schvalit (napr. zdkon)

(to) pass a vote of approval

udelit suhlas na schvélenie (udelit absolutérium)

(to) pass a vote of confidence

hlasovat o vysloveni dévery

(to) pass a vote of no confidence

hlasovat o neddvere

penalty payment

financny trest m

pension (following the end of the term
of office of a Member of European
Parliament)

penzia (po zaniku mandatu poslanca Eurépskeho
parlamentu) m

(to) perform the duties

plnit povinnosti

period of the exercise of a mandate

obdobie vykonu mandatu

permanent adviser to a committee

staly poradca pre vybor

permanent committee

staly vybor

permanent parliamentary delegation

stala parlamentna delegacia

permanent structured cooperation

stala Strukturovana spolupraca m

permanent subcommittee

staly podvybor

(to) permit (sb) to speak

udelit / dat slovo

person (to whom an interpellation is)
addressed

interpelovany

person engaged in professional lobbying
activities

osoba profesionalne vykonavajuca lobisticka €innost,
pozri tieZ lobista, subjekt zainteresovany na pracach /
priprave navrhu zakona, profesionalna lobisticka
¢innost

person summoned (e.g. by an
investigative committee)

predvolana osoba (napr. vySetrovacim/ kontrolnym
vyborom),pozri tieZ svedok

personal inviolability

nedotknutelnost osobna

personal statement

osobné vyhlasenie / vyhlasenie v osobnej zéleZitosti
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petition

peticia

plan to alter aid

plan upravenia podpory

plan to grant aid

plan poskytovania pomoci m

plenary hall

sala (plenarna), plénum

plenary sitting

schédza plenarna (zasadnutie) m

point of order

navrh proceduralny

police and judicial cooperation in
criminal matters

policajna a sudna spolupraca v trestnych veciach m

policy

politika

policy statement by the Prime Minister
(upon the government taking office)

pracovny program vlady / programové vyhlasenie
vlady, pozri tieZ program c¢innosti vlady

political accountability

politicka zodpovednost

political cabinet

politicka vlada (kabinet)

political consultations

politické konzultacie

political group

politicka skupina

political opposition

politicka opozicia

political party

politicka strana

political party at European level

politicka strana na eurépskej urovni m

political pluralism

politicky pluralizmus

political responsibility

politicka zodpovednost

political system

system politicky

politics

politika

poll observer

overovatel (volby)

polling district

volebny obvod / volebny okrsok

polling station

volebna miestnost

popular initiative

Iudova iniciativa (pozri tieZ obc¢ianska zakonodarna
iniciativa)

(to) pose a question

polotit / prediozit otazku [HIR

position on amendments (of the Council,
of the Commission)

stanovisko k pozmenujticim navrhom (napr. Rady,
Komisie) m

position

post, funkcia

positive decision (aid is compatible with
the common market / internal market)

kladné rozhodnutie ((Statna) pomoc zluditelnd so
spolo¢nym trhom / vnitornym trhom) m

post

post, funkcia

(to) postpone (e.g. voting)

odro€it (napr. hlasovanie) m

(to) postpone (e.g. voting, debate, a
sitting)

odroéit (napr. hlasovanie) m

pre-accession negotiations

pristupové rokovania m

pre-election media silence

volebné moratérium
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preamble

preambula

preliminary motion to hold (a person)
responsible before the Tribunal of State

predbeiny navrh na zadrzanie osoby stihanej pred
Statnym tribundlom

(to) prepare (e.g. minutes)

vypracovat / redigovat / spisat (napr. zapisnicu)

prerogative

vysada (privilégium) (hlavy Statu)

presence (e.g. at the Sejm sitting)

prelomit veto prezidenta, pozri tie odmietnut veto

(to) present (e.g. report of a Parliament
committee, written opinion)

predloZit (napr. spravu vyboru parlamentu, pisomny
nazor)

(to) present a motion

predloZit ndvrh

(to) preside over a debate

predsedat rozprave / schédzi

Presidency of the Council

predsednictvo v Rade

president

prezident

President of the Council of Ministers

predseda vlady / predseda Rady ministrov, pozri tieZ
premiér

president of the European Parliament

predseda eurépskeho parlamentu

President of the Republic of Slovakia

prezident Slovenskej republiky, pozri tieZ hlava Statu

President-elect

prezident novozvoleny

Presidential public address

prihovor prezidenta republiky

presidential system

systém prezidentsky

President’s bill

navrh zakona prezidentsky, pozri tieZ navrh zakona

presidium (e.g. of a Deputies’ club, of a
group, of a committee)

predsednictvo (napr. poslaneckého klubu, vyboru)

Presidium of the Sejm

predsednictvo Sejmu

Presidium of the Senate

predsednictvo Senatu

press bulletin

tlacova sprava

press communiqué

tla¢ova sprava / komuniké

press conference

tlacova konferencia

press release

tlaéova sprava / komuniké

press spokesperson

hovorca

pressure group

natlakova skupina

Prime Minister

predseda vlady / predseda Rady ministrov, pozri tiez
premiér

principle of accountability

princip zodpovednosti

principle of altruism

zasada / princip nesebeckosti, princip altruizmu

principle of conferred powers

princip zverenych pravomoci m

principle of direct elections

zasada / princip priamej volby

principle of discontinuation

princip prerusenia / diskontinuity, pozri tieZ prerusenie
/ diskontinudcia prac

principle of equal elections

princip rovnych volieb

principle of legalism

princip zakonnosti
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principle of non-retroactivity

princip neretroaktivity

principle of objectivity

princip objektivity

principle of openness

princip otvorenosti / transparentnosti

principle of permanency

princip stalosti

principle of proportional elections

princip proporcionality volieb

principle of proportionality

princip proporcionality m

principle of secret elections

princip tajnych volieb

principle of selflessness

zasada / princip nesebeckosti, princip altruizmu

principle of subsidiarity

princip subsidiarity m, pozri tieZ subsidiarita

principle of the rule of law

princip pravneho 3tatu m

principle of transparency

princip otvorenosti / transparentnosti

principle of universal elections

princip vSeobecného volebného prava, princip
vSeobecnych volieb

principle of universal suffrage

princip vSeobecného volebného prava, princip
vseobecnych volieb

principle of upholding the good
reputation of the Parliament

zasada / princip dbania o dobré meno parlamentu

Principles of Deputies’ Ethics

zasady poslaneckej etiky / etiky poslancov

principles of good legislation

zasady / principy dobrych pravnych predpisov

principles of legislative technique

zasady / principy legislativnej techniky

printed record (e.g. of voting)

tlaceny zaznam (napr. hlasovania)

priority to fill a vacant seat

prednost pri obsadzovani mandatu (naplinenie zloZenia
parlamentu v priebehu funkéného obdobia)

privilege

privilégium m

(to) proceed (e.g. to a vote, to voting)

rozhodnut sa /pristupit (napr. k hlasovaniu)

(to) proceed according to the orders
of the day

przej postupovat podla programu (rokovania)/ prejst k
programu dia

(to) proceed with (e.g. a bill, a motion)

zapocat proces / iniciovat konanie o (napr. navrhu
zakona, navrhu)

procedural matter

zaleZitost / otazka proceduralna

procedural motion

navrh procedurainy m

procedure (e.g. budgetary procedure)

konanie (postup, napr. p. tvorby rozpoctu)

procedure for ratification of an
international agreement

rokovanie o medzinarodnej zmluve/ procedura pre
ratifikaciu medzinarodnej zmluvy

proceedings

konanie

proceedings in relation to bills

konanie legislativne, pozri tieZ proces legislativny,
zakonodarny

proceedings in relation to draft
resolutions

konanie schvalovacie (vo vztahu k prijimaniu uzneseni)

professional lobbying activities

profesionalne lobistické aktivity, pozri tieZ osoba
vykonavajlce profesionalne logistické aktivity
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professional organization

profesijna organizacia

programme of Council activities

pracovny program Rady m

programme of government activity

programové vyhlasenie vlady, pozri tieZ prejav
predsedu Rady ministrov

prohibition of concurrent receipt
of pensions

zékaz sibeZného poberania déchodku m

promoter

Ziadatel

promotional campaign

propagacna kampan

(to) promulgate (e.g. a law)

publikovat / promulgovat (napr. zdkon)

promulgation

promulgacia

proportional representation
(e.g. of clubs and groups in

the composition of a Parliament
committee)

parita / paritné zastupenie (napr. klubov a skupin v
zloZeni vyboru parlamentu)

proportionality

proporcionalita, pozri tieZ zasada proporcionality

(to) propose a motion

predlozit navrh

(to) propose a motion (in the course
of a debate)

predloZit navrh (pocas rozpravy/diskusie)

prosecutor (in proceedings before
the Tribunal of State)

Zalobca (v konani pred statnym tribunalom/ sidnym
dvorom)

protest against validity of an election

staZnost neustavnost alebo nezakonnost volieb

provision continued in force

predpis / ustanovenie ponechané v platnosti

provision for the maintenance of order

ustanovenie na zachovanie poriadku/ poriadkovy
predpis

provision in force

platné ustanovenie

provisional application of international
agreement

predbeiné vykondvanie medzinarodnej zmluvy m

public access to documents

verejny pristup k dokumentom m

public activities

verejna ¢innost

public administration

verejna sprava

(organ of) public authority

organ verejnej moci

public consultations

verejné konzultacie

public debt

verejny dlh

public function

verejna funkcia

public gallery

verejna galéria (balkon) pre verejnost

public hearing

verejné vypocutie / verejny hiring

public information

verejna informacia, pozri tieZ pristup k verejnej
informacii / verejnym informaciam

public interest

verejny zaujem

public nature (e.g. of a debate, voting)

verejnost (napr. zasadnutia, hlasovania)

public opinion

verejné stanovisko
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public opinion control

spolocenska kontrola (realizovana prostrednictvom
verejnej mienky)

public service

verejna sluzba

(to) publish (in the Official Journal
of the European Union)

zverejnit (v Uradnom vestniku EU) FI[)

purpose of enacting a bill

ucel prijatia zdkona (Cast dévodovej sprdvy ndvrhu
zdkona)

(to) put forward (e.g. a motion)

vystupit (napr. s navrhom) / predlozit (napr. ndvrh)

(to) put forward a candidate

predlozit kandidatdru

(to) put forward a comment

predlozit komentar

(to) put to a vote

predlozit na hlasovanie

Q

Quaestor

kvestor m

qualified majority of votes

vacsina (kvalifikovana) hlasov

question (brief, concise, priority)

otazka (strucnd, vystizna, prioritna)

question (e.g. in the course of a debate)

otazka (v priebehu rozpravy / diskusie)

question on current issues

otazka o aktudlnych témach

question time

hodina otazok, pozri tieZ kolo otazok m

quorum

kvérum

R

random selection (e.g. of electoral list
number)

losovanie / Zrebovanie (napr. Cisel volebnych listin)

rapporteur (e.g. at a committee sitting)

spravodajca (napr. na rokovani vyboru), pozri tieZ
poslanec spravodajca, senator spravodajca

ratified international agreement

ratifikovana medzinarodna zmluva, pozri tieZ
medzinarodna zmluva

rationalized parliamentary system

racionalizovany parlamentarizmus

(to) reach (e.g. a compromise)

dosiahnut (napr. kompromis)

reading (e.g. of a bill)

Citanie (napr. ndvrhu zakona), pozri tieZ prvé Citanie,
druhé éitanie, tretie Citanie

(to) recall (from a post)

odvolat (z postu / funkcie)

recasting of EU law

novelizacia prava EU JI[)

(parliamentary) recess

parlamentné prazdniny

recess during a debate

prerusenie rozpravy
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(to) recommence (e.g. a debate)

opitovne zadat / pokracovat v (napr. rozprave)

recommendation (for second reading
from the responsible committee
of the European Parliament)

odporucanie (prislusného vyboru Eurépskeho
parlamentu (postupit navrh) do druhého ¢itania) m

recommendation (from the Council

to a Member State, from the European
Parliament or Commission

to the Council)

odporucanie (Rady ¢lenskému sStatu, Komisie alebo
Eurépskeho parlamentu Rade) m

reconsideration (e.g. of a bill by
a committee)

opatovné prerokovanie / posudenie (napr. navrhu
(zdkona) vyborom)

reconsideration of a resolution

prehodnotenie uznesenia

reconsultation (of the European
Parliament)

prerokovanie nové (opatovné, Eurdpskeho parlamentu)

record of findings (made during a sitting
of the Council of Seniors)

zaznam zisteni / zaverov (zo zasadnutia Rady starsich)

recovery (of aid) decision

rozhodnutie o navrateni (pomoci) m

rectification (e.g. of a statement made
during a debate)

Korektura / rektifikacia / spresnenie (napr. vystipenia
predneseného v rozprave)

(to) refer (e.g. a bill to obtain opinion
thereon)

postupit (napr. ndvrh zdkona na pripomienkovanie)

(to) refer (e.g. a bill to the first reading)

postupit (napr. ndvrh zakona do prvého ¢itania)

(to) refer (e.g. a bill / draft resolution
to a committee)

postupit / odoslat (napr. ndvrh (zdkona) vyboru)

(to) refer a petition

predloZit peticiu

(to) refer a proposal

postapit navrh JI

(to) refer for debate

predloZit na konzultaciu

(to) refer the matter for consideration

predloZit vec na prerokovanie

(to) refuse (e.g. voting on an
amendment, adopting a bill)

odmietnut (napr. prejst k hlasovaniu / dat hlasovat o
pozmeriujucom navrhu, prijatie navrhu (zakona))

(to) register (e.g. a list of candidates)

registrovat / zaregistrovat (napr. listinu/ zoznam
kandidatov)

Register of Interests

zoznam vyhod

register of lobbyists

register lobistov m

register of Members’ interests

register finan¢nych zaujmov poslancov m

register of Parliament documents

register dokumentov parlamentu m

register of petitions

register peticii m

registration (e.g. of an electoral list)

registracia (napr. volebnej listiny)

regulation

nariadenie m

regulation (implementing a statute)

nariadenie (vykonavajlce zakon)

regulation having the binding force of a
statute

nariadenie s pravnou silou zdkona

(to) reject (e.g. an amendment,
proposal, common position,
nomination)

zamietnut (napr. pozmefiujuci navrh, ndvrh, spoloéné
stanovisko, kandidaturu)
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relative incompatibility

relativna nezluéitelnost

removal of nonconformity /
incompatibility (of a statute with
the constitution)

odstranenie nesuladu (zakona s Ustavou)

(to) render the Parliament’s work
impossible

znemoznit ¢innost parlamentu

(to) renew (e.g. a desideratum)

obnovit (dezideratum, poZiadavku)

renewed submission of a proposal

opitovné predlozenie navrhu [{I

(to) renounce a mandate

zriect sa / vzdat sa mandatu, pozri tie mandat

(to) renounce immunity

zriect sa / vzdat sa imunity, pozri tie imunita

(to) repeal (a legislative act, a provision)

zrusit / abrogovat (pravny predpis, ustanovenie)

repealed act

zakon zruseny

repealed provision

zruSené ustanovenie

repealing act

zakon, ktorym sa rusi (napr. zakon)

repeat election

opakovat volby

repetition of a vote

opakovanie hlasovania

repetition of voting

opakovanie hlasovania

reply (in the course of a debate)

odpoved (v priebehu rozpravy / diskusie)

report (e.g. on the activity of an
investigative committee)

sprava (o ¢innosti vySetrovacieho/ kontrolného vyboru)

report on a bill or draft resolution

sprava o navrhu (zakona alebo uznesenia)

report on the activities
(e.g. of the Supreme Audit Office)

sprava o ¢innosti (napr. Najvyssieho kontrolného uradu)

report on implementation
of the budget act

sprava o implementdcii zakona o rozpocte

(to) represent (e.g. a sponsor in work
relating to a bill)

predkladat / reprezentovat / zastupovat (napr.
navrhovatela v pracach tykajdcich sa navrhu zakona)

representation (of the European
Parliament at Council meetings)

reprezentdcia / zastupenie (Eurépskeho Parlamentu na
rokovaniach Rady)

representative (e.g. of a person
summoned by an investigative
committee)

zastupca / splnomocnenec (napr. osoby povolanej
vySetrovacim / kontrolnym vyborom)

representative (e.g. of the Republic
of Slovakia, of the government of a
Member State in activities of EU bodies)

zastupca / predstavitel (napr. Slovenskej republiky,
vlady ¢lenského $tatu v organoch EU)

representative body

zastupitel'sky organ (doslovne zastupitelské teleso),
pozri tieZ parlament, zastupitel'sky organ)

representative democracy

zastupitel'ska demokracia

representative of a sponsor

zastupca navrhovatela

representative organ

zastupitel'sky organ, pozri tieZ parlament,
predstavitel'ské / zastupitel'ské teleso

(to) reprimand

udelit pokarhanie / pokarhat

reprimand (issued to a Deputy or

pokarhanie (udelené poslancovi alebo senatorovi)
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Senator)

(to) reproach (a Deputy, a Senator)

vycitat (poslancovi, senatorovi)

reproach (of a Deputy or Senator in
relation to a breach of rules)

napomenutie / vycitka (adresované poslancovi alebo
senatorovi v ramci jeho zodpovednosti v zmysle
rokovacieho poriadku)

request for an opinion

tiadost o stanovisko [T

(to) request (e.g. to make a statement)

poziadat o (napr. vydanie stanoviska/ objasnenie /
vysvetlenie) m

request for referral back to a committee

navrh / Ziadost o posttpenie veci (spit) do vyboru m

(to) request the speaker to conclude his
/ her speech

zobrat / odobrat slovo

reservation (e.g. to the minutes)

vyhrada / vyhradenie si (napr. do zapisnice)

(to) resign

rezignovat

(to) resign (e.g. from the function of a
chairman / chairperson)

odstupit / rezignovat (napr. z funkcie predsedu), pozri
tieZ rezignovat

(to) resign from office

zloZit rezignaciu z Gradu / zloZit funkciu

(to) resign from the European
Parliament

zriect sa / vzdat sa mandatu poslanca Eurépskeho

parlamentu m

resignation

Rezignacia / odstipenie

resignation (e.g. of the Council
of Ministers)

demisia / rezignacia (napr. Rady ministrov), pozri tie?
podat demisiu

resolution (of the Sejm, Senate, a
committee)

uznesenie (Sejmu, Senatu, vyboru)

resolution concerning a special occasion

uznesenie tykajlce sa $pecialnej / osobitnej okolnosti

resolution on an appointment

uznesenie 0 menovani / nomindacii

resolution on an election

uznesenie o volbe

resolution on the appropriate procedure
for granting consent to ratification
of an international agreement

uznesenie o volbe vhodného postupu/ procedury na
vyslovenie sthlasu s ratifikaciou medzinarodnej zmluvy

resolution on the invalidity
of an election

uznesenie o neplatnosti volieb, pozri tieZ overenie
(vysledkov) volieb

resolution on whether or not to grant
approval (to the accounts submitted by
the Council of Ministers)

uznesenie o udeleni absolutdria

resolution to accept a motion to hold a
nationwide referendum

uznesenie o schvaleni / prijati navrhu usporiadat
celostatne referendum

resolution to appoint

uznesenie 0 menovani / nomindacii

resolution to hold a nationwide
referendum

uznesenie o usporiadani celoStatneho referenda

resolution to hold a public hearing

uznesenie o uskutocneni verejného vypocutia

resolution to pass a vote of no
confidence

uznesenie o navrhu na vyslovenie nedévery

(to) resolve (e.g. a motion)

rozhodnut (napr. o navrhu)

responsibility according to rules of

zodpovednost v zmysle rokovacieho poriadku/
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procedure

poriadkova zodpovednost, pozri tieZ parlamentna
zodpovednost

responsibility before the courts

sudna zodpovednost

restrictive interpretation

obmedzujuci vyklad

result of a vote

vysledok hlasovania

(to) resume (e.g. a vote)

vratit sa (napr. k hlasovaniu)

(to) resume (e.g. a debate)

opitovne zaéat / pokracovat v (napr. rozprave)

(to) retain a motion withdrawn

spatvzatie navrhu

(to) return (e.g. a bill for correction
of formal defects)

vratit (napr. ndvrh zékona na ndpravu formalnych
nedostatkov)

(to) revoke a sanction

odvolat sankciu [T}

reworking of a bill or draft resolution (by
its sponsor on the recommendation of a
Sejm committee)

prepracovanie navrhu zakona (navrhovatelom na
zaklade odporucania vyboru Sejmu)

right (e.g. to vote, to speak, to address a
petition, to adopt a position)

pravo (napr. hlasovacie, peti¢né p., p. zaujat stanovisko
/ vyjadrit nazor)

right (entitlement, e.g. right to privacy)

opravnenie (na nieco, napr. pravo na sukromie/
sukromny Zivot)

right to be elected

pravo volebné pasivne (prévo byt voleny)

right to be informed

pravo na informacie

right to free travel by means of public
transport

pravo na bezplatné pouzivanie prostriedkov verejnej
dopravy

right to information

pravo na informacie

right to receive salary

pravo na odmenu za vykonana pracu

right to speak

sloboda slova

right to stand for election

pasivne volebné pravo pozri tieZ pravo byt voleny

right to submit (e.g. amendments,
motions)

pravo na predkladanie / podavanie (napr.
pozmenriujucich navrhov, ndvrhov)

right to vote in an election

pravo volebné aktivne (préavo volit)

roll of voters

zoznam voli¢ov / voliésky zoznam

roll-call vote

hlasovanie menovité / hlasovanie podla mien

rotating chairmanship (e.g. in
the Deputies’ Ethics Committee)

rotujuice predsednictvo (napr. vo vybore pre poslanecku
etiku)

round of voting

kolo hlasovania, pozri tieZ hlasovanie v niekolkych
kolach

rule of law

pravny stat

(to) rule on the validity of a mandate

rozhodnut o platnosti mandatu m

rules and regulations of the Parliament

rokovaci poriadok parlamentu

rules of procedure of a committee

rokovaci poriadok vyboru / pravidla rokovania vyboru

rules of procedure of the National
Assembly

rokovaci poriadok narodného zhromazdenia
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ruling party

vladnuca strana

(to) run for

kandidovat

S

salary (of a Deputy, Senator)

plat (poslanca / poslanecky alebo senatora/ senatorsky)

salary (of a Member of the European
Parliament)

plat (¢lena Eurdpskeho parlamentu) m

scientific opinion

odborné stanovisko / odborny posudok I}

scrutiny body

kontrolny organ

seal (e.g. of the Parliament)

pecat (napr. parlamentu)

second reading

druhé ¢itanie, pozri tieZ Citanie

secondary legislation

sekundarna legislativa, vykonavaci predpis

secrecy (e.g. of a debate, voting)

tajnost (napr. rokovania / zasadnutia, volieb)

secrecy clause

klauzula o tajomstve / klauzula o mléanlivosti

secret document

tajny dokument

statutorily protected secret

tajomstvo chranené zakonom

secretariat (e.g. of a committee)

sekretariat (napr. vyboru)

secretary (e.g. of the Sejm, Senate,
committee)

tajomnik (napr. Sejmu, Senatu, vyboru)

Secretary of State

Statny tajomnik

Sejm

Sejm

Parliament oversight

kontrola parlamentu

Parliament resolution (calling on a State
organ to act once only as indicated)

uznesenie parlamentu

Parliament scrutiny

kontrola parlamentu

Parliament statement

vyhlasenie parlamentu

Parliament work plan

pracovny plan parlamentu

select committee

Specialny vybor

semi-presidential system

systém semi-prezidentsky

Senate Senat

Senate bill navrh zakona predloZeny Senatom, pozri tieZ navrh
zakona

Senate club senatorsky klub

Parliament work plan

pracovny plan parlamentu

Senator

senator

Senator appointed as defence counsel

senator obhajca
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Senator proposing a motion

senator predkladatel (navrhu zakona)

Senator sponsoring a bill

senator predkladatel (navrhu zakona)

Senator-rapporteur

senator spravodajca

Senators’ grouping

skupina senatorska

Senator’s oath

senatorsky sfub

Senator’s office

kanceldria senatora

Senior Marshal

starsi marsal, starsi predseda

sensitive information

citliva informacia m

separate voting (e.g. on particular
candidates for membership of a given
body)

hlasovanie oddelené (napr. o jednotlivych
kandidaturach na ¢lenstvo v danom organe)

separation of powers principle

princip delby / oddelenia moci

sequence of speakers

poradie re¢nikov

services rendered to Deputies
and Senators (by the Chancellery
of the National Council)

sluzby pre poslancov a senatorov (poskytované
Narodnej rady)

session (part-session, annual session)

schédza / zasadnutie (mesacnd, ro¢na) m

session of the European Parliament

schodza / zasadnutie Eurépskeho Parlamentu

shadow cabinet

tienova vlada (kabinet)

(to) shorten the term of office (of
the Parliament)

skratit funkéné obdobie (parlamentu)

(to) sign (adopted legislative act

of the European Union, international
agreement, statement, amendment,
draft, attendance register)

podpisat (prijaty pravny akt Eurépskej Unie,
medzindronu zmluvu, vyhlasenie, navrh, pozmenujuci
navrh, prezenénd listinu) m

(to) sign (e.g. a bill)

pridat podpis (napr. pod navrh zakona)

(to) sign (e.g. a draft legislative act, a
motion)

podpisat (napr. ndvrh pravneho aktu, névrh)

simple majority of votes

vacsina jednoducha hlasov

simplified procedure

zjednoduseny postup m

simplified treaty revision procedure

zjednoduseny postup revizie zmluv/ zjednoduseny
revizny postup

single-member constituency

jednomandatovy volebny obvod, pozri tieZ volebny
obvod

sitting (e.g. of a Parliament committee)
outside the precincts of the Sejm

schddza vyjazdova (napr. vyboru parlamentu)

sitting (e.g. of the Sejm)

schodza (tieZ zasadnutie)

sitting closed to the public

schddza neverejna (zasadnutie)

sitting of the chairmen of Parliament
committees

schddza predsedov vyborov parlamentu

sitting of the European Parliament

schédza Eurépskeho parlamentu m

sitting open to the public

schodza verejna (zasadnutie) m
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sitting weeks (determined by
the Presidium of the Parliament)

rokovacie tyZdne (stanovené prezidiom parlamentu),

pozri tieZ tyzdne schodze

Small Constitution

Mala ustava hist.

social welfare fund

socialny fond / fond na financovanie socialnych davok

sound recording (e.g. of a sitting
of the committee)

zvukovy zaznam (napr. zo zasadnutia vyboru)

sources of finance (e.g. for a bill)

zdroje financovania / finanéné zdroje (napr. zdkona)

sources of internally binding law

zdroje vnutornych zavaznych predpisov

sources of law

pramene prava

sources of universally binding law

pramene vieobecne zavdzného prava

(to) speak (e.g. at a Sejm sitting)

hovorit, ujat sa slova

speaker

reénik / hovorca

special committee

Specialny vybor

special committee (of the European
Parliament)

Specialny vybor (Eurdpskeho parlamentu)

(to) specify (e.g. a date)

uréit / stanovit (napr. termin)

speech

prejav

speech (e.g. during a debate)

prejav (napr. pocas rozpravy)

speech made regardless of the orders
of the day

prejav predneseny bez ohladu na denny program

speech on behalf of a club

prejav v mene klubu

split voting

hlasovanie po &astiach/ hlasovanie &iastkové m

sponsor

Ziadatel / predkladatel navrhu

(to) stand for

kandidovat

standing committee

staly vybor

standing interparliamentary delegation

stala medziparlamentna delegécia m

standing orders of the Parliament

rokovaci poriadok parlamentu

standing subcommittee

staly podvybor

standpoint

stanovisko

stand-up vote

hlasovanie postavenim sa

State administration

Statna sprava

State administration authority

organ statnej spravy

State aid

podpora poskytovana statom

State authority

Statny organ

State budget

statny rozpocet

State financial plan

statny financny plan

State institution

statna institucia

State interest

Statny zaujem

state of emergency

stav pohotovostny
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state of natural disaster

stav prirodnej katastrofy

state of war

stav vojny

State organ

Statny organ

State ruled by law

pravny stat

State secret

Statne tajomstvo

statement (e.g. Deputy’s statement,
Senator’s statement)

vyhlasenie (napr. poslanca, senatora)

statement (in the course of a debate)

vyhlasenie (v priebehu rozpravy)

statement made on behalf of a club (a
group)

vyhlasenie v mene klubu (skupiny)

statement of a bill’s conformity with
European Union law

vyhlasenie o zhode navrhu zakona s pravom Eurépske;j
unie

statement of consent to be brought
to criminal accountability

vyhlasenie o vyjadreni stihlasu s vystavenim sa
trestnopravnej zodpovednosti

statement of resignation from office or
function

vyhlasenie o odstupeni zo zaujimaného postu alebo
vykonavanej funkcie

statement relating to financial status

vyhlasenie o majetkovych pomeroch

statute

zakon

Statute for Members of the European
Parliament

Statut poslancov Eurépskeho Parlamentu

statute granting consent for ratification
of an international agreement

zakon udelujuci suhlas s ratifikaciou medzinarodnej
zmluvy

Statute of the Chancellery
of the Parliament

statut Kancelarie Narodnej rady

Statute of the Chancellery of the Senate

Statut Kancelarie Senatu

statutorily protected secret

tajomstvo chranené zakonom

statutory authorization

splnomocnenie zakonodarne, pozri tieZ delegovanie
zakonodarne

statutory delegation

delegovanie legislativne (zakonodarné)

statutory number (of Deputies,
Senators)

zakonny pocet (poslancov, senatorov)

stenographic record

stenograficky zaznam

subcommittee

podvybor

subject (e.g. of discussion, debate)

predmet (napr. rozpravy / diskusie, zasadnutia)

submission

predloZenie

(to) submit (e.g. a bill)

predlozit (napr. ndvrh zadkona)

(to) submit (e.g. report of a Parliament
committee, written opinion)

predlozit (napr. spravu vyboru parlamentu, pisomny
nazor)

(to) submit (e.g. the text of a speech) for
record

predlozit / priloZit (napr. text vystipenia) k zapisnici /
pre zaznam

(to) submit an international agreement

predlozit medzindrodnd zmluvu na ratifikaciu
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for ratification

(to) submit for debate

predlozit k debate (rozhovoru) m

(to) submit for discussion

predloZit do rozpravy

(to) submit one’s resignation

odstupit (tieZ podat / predloZit demisiu)

subsidiarity

subsidiarita [T

substantial amendment

zmena podstatna m

substantive scope (e.g. of activity of a
Parliament committee)

vecna pdsobnost (napr. kompetencii vyboru
parlamentu)

substitute appointed to the committee
(of the European Parliament)

nahradny ¢len vyboru (Eurdpskeho parlamentu) m

successive ballots

viackolové hlasovanie

successive votes

viackolové hlasovanie

suggestion (e.g. made by a Parliament
committee)

postulat / navrh (napr. vyboru parlamentu)

(to) supervise (e.g. the work of a
committee)

viest (napr. pracu vyboru)

supervisory body

dozorny organ

(to) supplement (e.g. a notification, a
motion)

doplnit (napr. notifikaciu, ndvrh)

supplement to salary (of a Deputy or
Senator)

doplnok k platu / mzdovy priplatok (poslanca,
senatora)

supplementary election (e.g. of Deputies
who are to be members of the National
Council of the Judiciary)

dopliiujuce volby (napr. poslancov, ktori st ¢lenmi
Narodnej Rady sudnictva / Sudnej rady)

(to) support (e.g. a motion)

podpora

survivor’s pension

dochodok pre pozostalych m

(to) suspend (e.g. a debate)

prerusit rozpravu / zasadnutie

(to) suspend (e.g. the debate,
discussion)

prerusit (napr. rozpravu, rokovanie)

symbol of the European Union

symbol Eurépskej Unie I}

system of government

systém vlady / systém politicky

systematic interpretation

systematicky vyklad

T

(to) table an amendment

predloZit pozmefiujtci navrh m

(to) take a decision

urobit / prijat rozhodnutie FI[

(to) take a measure

prijat opatrenie (tieZ urobit, uskutoénit fiopatrenie)

(to) take an action

prijat opatrenie (tieZ urobit, uskutocnit
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opatrenia/kroky) m

(to) take an oath

zlozit slub

(to) take part (e.g. in a debate)

zGéastnit sa / uéast (napr. na diskusii)

(to) take the chair during a debate

prezencia / Géast (napr. na zasadani parlamentu)

(to) take the floor (e.g. at a Parliament
sitting)

vziat si slovo / ujat sa slova (napr. na zasadnuti
parlamentu)

(to) take up a debate

zahéjit debatu (rozpravu) FIJ

taking the floor regardless of the order
of speakers

vystupenie mimo poradia recnikov

task of forming a new government

poverenie zostavit vlddu

tax act

zakon fiskalny / zékon o dani / zakon dariovy

tax statute

zakon fiskalny / zékon o dani / zakon dariovy

team of Deputies (appointed to deal
with editorial preparation of adopted
amendments)

skupina poslancov (menovand / ustanovena s cielom
redakcnej pripravy prijatych pozmeriujucich navrhov)

team of permanent experts (of a
Parliament committee)

skupina stalych odbornikov (vyboru parlamentu)

teleological interpretation

teleologicky vyklad

temporary committee (of the European
Parliament)

docasny vybor (Eurdopskeho parlamentu) m

temporary inability / incapacity to hold
the office of the President
of the Republic of Slovakia

doéasna neschopnost zastavat funkciu prezidenta
Slovenskej republiky

temporary pass (to enter the premises
of the Parliament)

docasny preukaz na vstup (do budovy parlamentu)

temporary secretary (of the Parliament)

docasny tajomnik (parlamentu)

(to) tender one’s resignation

odstupit (tieZ podat / predlozit demisiu)

term of office of the European
Commission

funkcné obdobie Eurépskej komisie m

term of office of the European
Parliament

funkcné obdobie Eurépskeho parlamentu m

term of office of the president

funkcné obdobie prezidenta m

term of office of the quaestors

funkcné obdobie kvestorov m

term of office of the Parliament

funkéné obdobie parlamentu

testimony (e.g. before an investigative
committee)

svedectvo / vypoved (napr. pred vySetrovacim/
kontrolnym vyborom)

text of a speech which has not been
delivered

text neprezentovaného prejavu

the end of the term of office (of a
Member of the European Parliament)

zanik mandatu (Elena Eurépskeho parlamentu) m

third reading

tretie Citanie, pozri tieZ Citanie

threshold clause

volebna klauzula / volebny prah

tied vote

rovnost hlasov I}
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time for speeches

recnicky cas

time limit

casovy limit

timetable of committee work

harmonogram prace vyboru / pracovny program
vyboru

total number (of Deputies, Senators)

celkovy pocet (poslancov, senatorov)

total number of votes

celkovy pocet hlasov

transitional allowance (following
the end of the term of office of the
European Parliament)

prechodna kompenzacia / nahrada (po zaniku mandatu
paslanca Eurépskeho parlamentu)

transitional provision

prechodné ustanovenie

(to) transmit the result of the vote

odovzdat vysledok hlasovania [FI[

transparency (e.g. of work, activity)

transparentnost (napr. prace, ¢innosti)

treaty

zmluva, pozri tieZ medzinarodna zmluva

treaty of accession

zmluva o pristt’xpenim

U

unanimous vote

hlasovanie jednomyselné

unconstitutionality

nestlad / nekompatibilita s Gstavou, nedstavnost,
protitdstavnost

Under-Secretary of State

Statny tajomnik

unicameral parliament

jednokomorovy parlament, pozri tieZ unikameralizmus

unicameralism

unikameralizmus, pozri tieZ jednokomorovy parlament

uniform electoral procedure

jednotna volebna procedtra / reprezentacie, pozri tieZ
jednotna norma zastupenia vojvodstiev, zasada
rovnosti volieb m

uniform standard of representation

jednotna norma zastupenia

Union’s position

stanovisko Unie JI[}

unitary State

jednotny Stat, pozri tieZ unitarny Stat

universally binding law

vSeobecne zavazné pravo

unjustified absence

neospravedinena neudéast

unlawful aid

podpora nezakonna (pomoc) m

unofficial grouping of Members

neoficidlne zoskupenie poslancov m

unpaid assistant (e.g. to the Deputy)

neplateny asistent (napr. poslanca), pozri tieZ asistent

unpaid leave for the period of exercise
of a mandate

volno neplatené pre tucely vykonu mandatu po dobu
trvania mandatu

urgency clause

klauzula o naliehavosti

urgent bill

naliehavy navrh zakona

urgent procedure

procedura urgentna m
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| urgent procedure (for work on a bill)

procedura urgentna (pre pracu na navrhu zakona)

"

vacancy (e.g. in the post of President of
a Parliament)

volné miesto (napr. na poste predsedu parlamentu)

vacancy in an office (e.g. of
the President
of the Parliament)

uvolnenie postu (napr. predseda parlamentu)

vacant mandate

neobsadeny mandat

vacant seat

neobsadeny mandat

vacatio legis (period between
the publication and entry into force
of a statute)

vacatio legis / legisvakanéna doba/lehota (doba medzi
okamihom platnosti a G¢innosti pravnej normy, doba
medzi vyhlasenim pravnej normy a dnom nadobudnutia
jej ucinnosti)

valid vote

platny hlas

validity (e.g. of an election, vote)

platnost (napr. volieb, hlasovania)

validity of the legal basis (of
the Commission proposal)

platnost pravneho zakladu (ndvrhu Komisie) m

venue of sittings

miesto zasadnuti m

verbatim record

sprava stenograficka (pozri tiez stenograficky zapis /
zaznam)

verification of an election

overenie volieb

verification of credentials (of a Member
of the European Parliament)

overenie mandatu (poslanca Eurépskeho parlamentu)

veto (of the President of the Republic of
Slovakia)

veto (Prezidenta Slovenskej Republiky)

vetting

lustracné vyhlasenie

vetting declaration

lustracné vyhlasenie

Vice-Marshal (Deputy Speaker, Vice-
President) of the Parliament

podpredseda / viceprezident parlamentu

Vice-President (e.g. of the European
Parliament)

podpredseda (napr. Eurépskeho parlamentu) m

(serious) violation of order during
the course of a sitting

hrubé / zavainé narusenie / porusenie poriadku v
rokovacej sale

vote

kolo hlasovania

(to) vote

odovzdat / dat hlas, pozri tieZ hlasovat

vote-counting device

zariadenie na scitanie hlasov

vote by a show of hands

hlasovanie zdvihnutim rak

vote of approval

absolutérium
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vote of confidence

hlasovanie o dovere

vote of no confidence

hlasovanie o neddvere, navrh na hlasovanie o
nedovere, pozri tieZ konstruktivne hlasovanie o
neddvere, uskutoénit hlasovanie o neddvere

vote on a bill as a whole

hlasovanie o celom navrhu zakona

vote on a motion

hlasovanie o navrhu

vote result display

hlasovacia tabula / tabula vysledkov hlasovania

voter

voli¢

voting

hlasovanie

voting arrangements

zasady / pravidla hlasovania FI[}

voting by roll call

menovité hlasovanie / hlasovanie podla mien

voting by secret ballot

tajné hlasovanie

voting card (of a Deputy, Senator)

hlasovacia karta

voting on a candidate list

hlasovanie o kandidatnej listine, pozri tieZ kandidatna
listina

voting on an amendment

hlasovanie o pozmeriujicom navrhu

voting qualifications

cenzus

voting with the use of an electronic vote
recording machine

hlasovanie prostrednictvom elektronického
hlasovacieho zariadenia / systému séitania hlasov,
pozri tieZ elektronické hlasovanie

voting without debate

hlasovanie bez diskusie

(to) waive a sanction

zrusit / revokovat / odvolat sankciu [JIJ]

(to) waive immunity

zrusit imunitu / zbavit imunity

W

white paper

biela kniha m

(to) withdraw (e.g. a proposal,
nomination, action)

stiahnut (napr. navrh, kandidaturu, staznost/ Zalobu)

(to) withdraw (e.g. a proposed bill)

zrudit (napr. ndvrh zakona)

(to) withdraw (e.g. support for a bill)

stiahnut (napr. podporu navrhu zakona)

(to) withdraw a mandate

vzdat sa mandatu J[)

withdrawal from the Union

vysttpenie z Unie

witness (summoned by the
Constitutional Accountability
Committee)

svedok (predvolany vyborom pre tstavnu
zodpovednost)

work schedule (e.g. of the Sejm)

harmonogram / rozvrh schédzi (parlamentnych)

working document

pracovny dokument

working group (within a Parliament
committee)

pracovna skupina (v ramci vyboru parlamentu)
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working party pracovna skupina m

written declaration pisomné vyhlasenie m

written form (e.g. of a motion pisomna forma (napr. prijatia ndvrhu)
submitted)
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A

abréger la législature

skratit funkéné obdobie

abroger

zrusit / abrogovat (pravny predpis, ustanovenie)

absence f

neuéast

absence justifiée f

ospravedinena neuéast

absence non justifiée f

neospravedlnena neuéast

S’abstenir a voter

zdrzat sa hlasovania

abstention f

zdrZanie sa, pozri tieZ vzdat sa hlasu

accepter (p.ex. un projet,
une candidature, un ordre du jour,
un amendement)

prijat (napr. navrh, kandidaturu, program rokovania,
pozmeriujuci navrh)

acces a l'information publique m

pristup k verejne pristupnym informaciam, pozri tieZ
verejne pristupna informacia

acces aux documents m

pristup k dokumentom

acces du public aux documents m

verejny pristup k dokumentom m

acclamation f

aklamacia

accord de coalition m

zmluva / dohoda koaliéna

accord interinstitutionnel m

medziinstituciondlna dohoda m

accord international m

zmluva / dohoda medzinarodna

accorder I'accés a un document

spristupnenie dokumentu m

accorder le vote de confiance

hlasovat o vysloveni dévery

accorder quitus

udelit suhlas na schvéalenie (udelit absolutérium)

accusateur m (nommé au cours
de la procédure devant le Tribunal
d’Etat)

zalobca (v konani pred $tatnym tribunalom / sidnym
dvorom)

achever (p.ex. les débats)

uzavriet / ukonéit (napr. rozpravu)

acte d’application m (de la loi)

sekundarna legislativa, vykonavaci predpis

acte de I’'Union européenne dépourvu

de valeur juridique m

pravne nezavazny akt Eurdpskej tinie

acte juridique m

pravny akt

acte juridique de I’'Union européenne m

pravny akt Eurdpskej tnie m

acte législatif m

zakonodarny akt m

acte normatif m

normativny pravny akt

acte portant application m (de la loi)

sekundarna legislativa, vykonavaci predpis

action commune du Conseil f

spolocna akcia Rady m hist.

action de I’Union f

ginnost / akcia Unie JIJ)

actions de contréle fp/ (p.ex.

¢innosti kontrolné (napr. Ustrednej volebnej komisie)
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de la Commission électorale nationale)

activité de lobbying professionnel f

profesionalne lobistické aktivity, pozri tieZ osoba
vykonavajlce profesionalne logistické aktivity

activité économique f (d’un député
ou d’un sénateur)

ekonomicka éinnost (poslanca)

activité inséparablement liée a I'exercice
du mandat f

aktivity nevyhnutne spojené s vykonom mandatu

activité liée a I’'exercice du mandat f

aktivity spadajuce do ramca vykonu mandatu/
suvisiace s vykonom mandatu

activité parlementaire f

parlamentna &innost/parlamentné aktivity

activité publique f

verejna €innost

activité sur le terrain f (p.ex.
d’un député dans la circonscription
électorale)

mimoparlamentné aktivity (napr. poslanca vo
volebnom obvode)

activités additionnelles fp/ (d’'un député,
d’un sénateur)

doplnkové / dodatoéné €innosti / aktivity (poslanca,
senatora)

admettre les questions (p.ex. au cours
d’un débat)

umoznit kladenie otazok (napr. v priebehu rozpravy)

administration d’Etat f

Statna sprava

administration gouvernementale f

Statna sprava

administration publique f

verejna sprava

adopter (p.ex. un état prévisionnel du
budget)

prijat / schvalit (napr. predbeiny odhad rozpoctu)

adopter (p.ex. un projet,
une candidature, un ordre du jour,
un amendement)

prijat (napr. navrh, kandidaturu, program rokovania,
pozmenujuci navrh)

adopter (p.ex. un réglement)

vydat nariadenie

adopter (p.ex. une loi, un amendement,
une motion)

prijat (napr. ndvrh zakona, pozmefiujdci navrh, navrh)

adopter (p.ex. une loi)

prijat (napr. ndvrh zakona)

adopter (p.ex. une résolution, un ordre
du jour)

prijat (napr. rezollciu/uznesenie)

adopter (p.ex. une résolution)

prijat (napr. rezoldciu/uznesenie)

adopter (voter) une motion de censure

hlasovat o neddvere

adresser (p.ex. une demande)

vystupit (napr. s navrhom) / predlozit (napr. ndvrh)

adresser I'avertissement / la réprimande

udelit napomenutie / napomenut

affaires courantes fp/ (point de I'ordre
du jour)

aktualne otazky (bod programu vyboru)

affiche électorale f

volebny okrsok / obvod, pozri tieZ jednomandatovy
volebny obvod

s’affilier (p.ex. a un groupe de députés)

vstupit / pridat sa (napr. do poslaneckého klubu)

aide d’Etat f

podpora poskytovana Statom

aide existante f

existujlica pomoc m
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aide illégale f

podpora nezakonna (pomoc) m

aide individuelle f

podpora individudlna (pomoc) m

aide nouvelle f (d’Etat)

nova pomoc (priznavana prostrednictvom statu /
statom) HIIR

ajourner (p.ex. un vote, un débat,
une séance)

odro€it (napr. hlasovanie, rozpravu, zasadnutie)

alliance f (entre les goupes ou les cercles

de députés)

vzajomna dohoda (napr. poslaneckych klubov alebo
skupin)

allucation f (ayant lieu au cours
des débats)

vyhlasenie (v priebehu rozpravy)

amendement m

navrh pozmenujtci (a dopliujuci ndvrh)

amendement de compromis m

kompromisny pozmenujuci navrh m

amendement de I’acte normatif m

novelizacia pravneho predpisu / aktu

amendement irrecevable m

zZmena nepripustna

amendement le plus éloigné m

najobsirnejsi pozmenujuci navrh (pozmenujici navrh
iduci najdalej)

amendement proposé par I'auteur
du projet m

zmena vlastného navrhu zidkona

amendement recevable m

pripustny pozmeniujtici navrh m

amender (p.ex. une loi)

znovelizovat (napr. zdkon)

année budgétaire f

fiskalny / rozpoétovy rok

annexe m (p.ex. au projet de loi)

priloha (napr. ndvrhu zékona)

annonce des résultats des élections f

vyhlasenie volebnych vysledkov

annonce électorale f

(pred)volebna reklama

annoncer (p.ex. les résultats
des élections)

vyhlasit (napr. vysledky volieb)

annuler (p.ex. des résultats du vote,
I’élection d’un député au Parlement
européen)

zrusit / anulovat (napr. vysledok hlasovania, volbu
poslanca/¢lena Eurépskeho Parlamentu)

appareil pour le dépouillement
des scrutins m

zariadenie na scitanie hlasov

appareillage pour le dépouillement
des scrutins m

zariadenie na scitanie hlasov

appartenance f (p.ex. a I’lUnion
européenne)

Clenstvo

appartenance f (p.ex. au groupe
parlementaire, parti politique)

prislusnost (napr. k poslaneckému klubu, politickej
strany)

appartenir (p.ex. a un groupe de
députés)

prislichat /patrit (napr. do poslaneckého klubu)

appel du Parlement m

vyzva parlamentu; Ziadost

appel du Sénat m

vyzva senatu

application provisoire d’un accord
international f

predbeiné vykonavanie medzinarodnej zmluvy m
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appliquer (p.ex. le réglement)

aplikovat (napr. ustanovenia rokovacieho poriadku)

apposer le sceau (sur un document)

opatrit (dokument) peéatou

approuver (p.ex. un état prévisionnel du
budget)

prijat / schvilit (napr. predbezny odhad rozpodtu)

approuver (p.ex. un projet,
une candidature, un ordre du jour,
un amendement)

prijat (napr. navrh, kandidatdru, program rokovania,
pozmeriujuci navrh)

approuver (p.ex. un rapport)

schvilit / odsuhlasit (napr. spravu)

approuver (p.ex. une résolution,
un ordre du jour)

prijat / schvalit (napr. uznesenie, program) FIIY

approuver sans débat

schvilit bez rozpravy m

archives fp/ (p.ex. du Sejm, du Sénat)

archiv

arrét m (p.ex. du Tribunal
constitutionnel)

rozhodnutie (napr. Ustavného stdu)

arrét définitif m

pravoplatny rozsudok (tieZ vyrok)

arrét non susceptible de recours m

rozhodnutie zavazné (tiez vyrok)

arréter (p.ex. un député en flagrant
délit)

zatknut (napr. poslanca pri pachani trestného ¢inu)

arréter (p.ex. une résolution, un ordre
du jour)

prijat (napr. uznesenie, program) m

arrondissement électoral m

volebny obvod / volebny okrsok

Assemblée constituante f

Sejm ustavodarny hist.

Assemblée Nationale f (Congres)

zhromazdenie narodné

assemblée parlementaire f

zhromaidenie parlamentné m

assistant m (d’un député,
d’un sénateur)

asistent (poslanca, senatora) pozri tieZ spoloény
spolupracovnik

assistant d’un député du Parlement
européen m

asistent poslanca Eurépskeho parlamentu m

assistant non rémunéré m (p.ex. d’'un
député)

neplateny asistent (napr. poslanca), pozri tieZ asistent

assumer la responsabilité (p.ex. pénale,
constitutionnelle, politique)

niest zodpovednost (napr. trestnd, Ustavnu, politickd)

assurance destinée a couvrir les risques
liés a I’exercice du mandat
parlementaire f

poistné krytie / poistenie proti rizikam spojenym s
vykonom mandatu m

astreinte f

financny trest m

audition publique f

verejné vypoéutie / verejny hiring

auteur de la motion m

predkladatel navrhu

autorisation f (p.ex. du Conseil
des ministres a une notification)

suhlas (napr. Rady ministrov s notifikaciou)

autorisation de publication
de I'intervention f

autorizacia (prepisu) vystupenia, pozri tieZ vystupenie

autorisation législative f

splnomocnenie zakonodarne
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autoriser (le président a présider
la séance)

poverit / splnomocnit (napr. predsedu/ podpredsedu
predsedanim schodze)

autoriser 'autorisation

udelit povolenie / autorizaciu m

autorité de controle f

kontrolny organ

autorité de I’Etat f

Statny organ

autorité de puissance publique f

organ verejnej moci

autorité de recours f

odvolaci organ

autorité de surveillance f

organ verejnej moci

avertissement m (adressé a un député
ou a un sénateur en cas de ’engagement
de sa responsabilité disciplinaire)

napomenutie (poslanca alebo senatora pre porusenie
rokovacieho poriadku)

avis m (p.ex. de la Chambre supréme
de contréle sur un rapport sur
I’exécution de la loi de finances)

stanovisko (napr. Najvyssieho kontrolného tUradu o
sprave o plneni statneho rozpoctu/ zdkona o $tatnom
rozpocte)

avis m (p.ex. du Parlement européen)

stanovisko (napr. Eurépskeho parlamentu) m

avis conforme m (du Parlement
européen)

suhlas (Eurépskeho parlamentu) m

avis consultatif m

poradné stanovisko

avis d’expert m

odborné stanovisko / odborny posudok

avis négatif m

negativne stanovisko m

avoir la priorité au mandat

prednost pri obsadzovani mandatu (naplnenie
zloZenia parlamentu v priebehu funkéného obdobia)

B

base juridique d’une proposition
de la Commission f

pravny zaklad navrhu Komisie m

baton du Maréchal m (du Sejm, du Sénat)

stab Marsalka (Sejmu, Senatu)

bénéficier (p.ex. de son droit de veto)

disponovat / uplatiiovat / vyuzivat (napr. pravo veta)

bicaméralisme m

bikameralizmus, pozri tieZ dvojkomorovy parlament

bicamérisme m

bikameralizmus, pozri tieZ dvojkomorovy parlament

biffer (p.ex. une disposition de la loi)

vyskrtnit / vymazat ( napr. ustanovenie zo zakona)

bilan financier m

zaverecny ucet

blocage législatif m

legislativny pat / zablokovany legislativny proces hist.

boite aux lettres d’un député f

schranka / prieéinok poslanca

branche de I'administration
gouvernementale f

odvetvie Statnej spravy, pozri tieZ Statna sprava

budget m

rozpocet
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budget m (de I’Union, annuel,
supplémentaire ou rectificatif)

rozpocet (Eurdpskej tnie, ro¢ny, doplnkovy) m

budget de I'Etat m

§tatny rozpoéet, pozri tieZ East rozpoétu, zdkon o
rozpocte

budget provisionnel m

rozpoctové provizorium

bulletin de presse m

tlacova sprava

bulletin de vote m

hlasovaci listok

Bulletin officiel de la République
de Slovaque m

Uradny vestnik Slovenskej republiky

bureau m (d’un groupe de députés,
d’un cercle de députés)

predsednictvo (napr. poslaneckého klubu, vyboru)

bureau m (p.ex. d’un groupe de députés,
d’un cercle de députés, de commission)

predsednictvo (napr. poslaneckého klubu, vyboru)

bureau de député m

kancelaria poslanca /poslanecka kancelaria, pozri tieZ

hlavna poslanecka kancelaria

bureau de sénateur m

kancelaria senatora

bureau de vote m

volebna miestnost

Bureau du Sejm m

predsednictvo Sejmu

Bureau du Sénat m

predsednictvo Senatu

bureau principal d’un député m
(dans une circonsription électorale)

hlavna kancelaria poslanca (vo volebnom obvode),
pozri tieZ poslanecka kancelaria

C

cabinet m

vlada (kabinet)

cabinet de coalition m

koali¢na vlada (kabinet)

cabinet fantome m

tieriova vlada (kabinet)

cabinet politique m

politicka vlada (kabinet)

calendrier des travaux m (p.ex. du Sejm)

rozvrh schédzi / harmonogram schédzi
(parlamentnych)

campagne de promotion f

propagacna kampan

campagne électorale f

volebné moratérium

candidat m (a occuper la fonction)

kandidat

carte f (de député, de sénateur)

legitimacia /preukaz (poslanecka, senatorska)

carte d’entrée temporaire f (pour entrer
dans I’enceinte du Sejm ou du Sénat)

docasny preukaz na vstup (do budovy Sejmu alebo
Senatu)

carte magnétique (identificateur) de vote
m (d’un député, d’un sénateur)

hlasovacia karta

cens m

cenzus

censure f (prononcée contre le député

pokarhanie (udelené poslancovi alebo senatorovi)
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ou contre le sénateur)

cercle m (parlementaire, des députés,
des sénateurs)

skupina (parlamentnd, poslaneckad, sendtorska)

certificat d’élection m (d’un député,
d’un sénateur, d’'un député au Parlement
européen)

dekrét / osvedéenie o zvoleni (poslanca, senatora,
poslanca Eurdpskeho parlamentu)

chambre parlementaire f (haute, basse,
premiére, deuxiéme)

komora parlamentu (horna, doln3, prva, druhad)

Chancellerie du Sejm f

kancelaria parlamentu (snemu)

Chancellerie du Sénat f

kanceldria parlamentu (senatu)

Charte des droits fondamentaux
de I'Union européenne f

Charta zakladnych prav Eurépske;j tnie I

chef de 'Etat m

hlava $tatu, pozri tieZ Prezident Slovenskej republiky

Chef de la Chancellerie m (Secrétaire
général) du Parlement

veduci kanceldrie / generalny tajomnik parlamentu

Chef de la Chancellerie m (Secrétaire
général) du Sénat

veduci kancelarie / generalny tajomnik Senatu

circonscription électorale f

viacmandatovy volebny obvod

circonscription électorale a plusieurs
sieges f

viacmandatovy volebny obvod, pozri tieZ volebny
obvod

compte rendu des débats
de la commission m

jednomandatovy volebny obvod, pozri tieZ volebny
obvod

circonscription électorale européenne f

volebni oblast [T}

classer I'affaire

pozastavit konanie

clause de la classification de «secret» f

klauzula o tajomstve / klauzula o mléanlivosti

clore (p.ex. la discussion)

ukonéit / uzavriet (napr. diskusiu, rozpravu)

clore (premiere, deuxiéeme) lecture

ukongit / uzavriet (prvé, druhé) &itanie FII

coalition f (p.ex. parlementaire,
gouvernementale, électorale)

koalicia (napr. parlamentna, vladna, volebna), pozri
tieZ koalicny partner

code m

kddex; zakonnik

Code de déontologie des députés m

zasady etiky poslancov

codécision f

spolurozhodovanie m

codification f (du droit de I’'Union
européenne)

kodifikacia (prava Eurdpskej unie) m

cohabitation f

kohabitacia

comité d’initiative législative populaire
deloim

vybor obcianskej legislativnej iniciativy

comité de conciliation m

zmierovaci vybor m

comité du Conseil m

vybor Rady m

comité électoral m

volebny vybor

comité interinstitutionnel m

medziinstituciondlny vybor m
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comitologie f

komitolégia m

commissaire m

komisar, pozri tieZ ¢len Eurépskej komisie

commission f (p.ex. du Parlement)

vybor (napr. parlamentu)

commission compétente f

prislusny vybor

commission compétente f (du Parlement
européen)

vecne prislusny vybor (Eurépskeho parlamentu) m

commission d’engéte f

vysetrovaci / kontrolny vybor

commission électorale f

volebna komisia

commission électorale d’arrondissement

f

obvodna volebna komisia

commission électorale de circonscription

f

okrskovéa / obvodna volebna komisia

commission parlementaire mixte f

spolocny parlamentny vybor m

commission permanente f

staly podvybor

commission spéciale f

Specialny vybor

commission spéciale f (du Parlement
européen)

osobitny vybor (Eurépskeho parlamentu) (4813

commission temporaire f (du Parlement
européen)

docasny vybor (Eurépskeho parlamentu) [2U3H

communication f (de la Commission
européenne)

komunikacia (Eurépskej komisie) m

communiqué de presse m

tlaéova sprava / komuniké

communiqué de presse de la réunion
de la commission m

komuniké zo zasadnutia vyboru

compétence f

kompetencia

compétence f (d’une commission)

kompetencia (vyboru) m

compétence f (partagée, exclusive)

kompetencia (delend, vylucnd) m

compétence de I’'Union f

kompetencia Unie I}

compléter (p.ex. une notification,
une demande)

vyzvat na / poZiadat o doplnenie (napr. navrhu)

compléter la composition (p.ex. d’une
commission)

doplnit zloZenie (napr. vyboru)

composition f

zloZenie, ¢lenstvo

composition d’'une commission f

zlozenie vyboru m

compromis m

kompromis

compte rendu analytique m (p.ex.
de la séance du Parlement)

protokol / zapisnica (napr. zo zasadnutia parlamentu)

compte rendu des activités m
(p.ex. de la Chambre supréme
de contréle)

sprava o ¢innosti (napr. Najvyssieho kontrolného
uradu)

compte rendu intégral m (p.ex.
de la séance du Parlement)

protokol / zépisnica (napr. zo zasadnutia parlamentu)
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compte rendu sténografique m

stenograficky zaznam

compter (p.ex. les voix)

spoéitat (volebné hlasy)

conclure un accord international

uzavriet medzinarodnu dohodu I}

conclusions du Conseil européen fp/

zavery Eurdpskej rady m

conduire (p.ex. les débats, les élections)

viest / uskutoénit (napr. rozpravu / volby)

conduire (p.ex. les travaux
de la commission)

vykonat (napr. volbu)

conduire une enquéte

viest konanie (vy3etrovacie) (napr. kontrolného
vyboru)

conférence de presse f

tlacova konferencia

conférence des Parlements f

konferencia parlamentov m

conférer I'autorisation

udelit povolenie / autorizaciu I

conflit de compétence m

spor kompetencny

conformer (p.ex. le texte
des amendements au texte de loi)

prispésobit/zosuladit (napr. text pozmeriovacich
navrhov s textom zékona)

congé d’exercice des obligations
de député m (de sénateur)

volno od vykonu povinnosti poslanca (senatora)

congé non rémunéré / non payé aux fins
d’exercice des obligations
parlementaires m

volno neplatené pre tcely vykonu mandatu po dobu
trvania mandatu

connaitre (p.ex. le dossier)

oboznamit sa (napr. so zlozkou)

Conseil des doyens m

rada seniorov

Conseil des ministres m

Rada ministrov, pozri tieZ kabinet, vlada

conseiller du Parlement m

poradca (parlamentu)

conseiller permanant de la commission
m

staly poradca pre vybor

consensus m

konsenzus

consentement a la présentation
de sa candidature m (p.ex. aux élections
du Parlement)

suhlas s kandidattrou (napr. vo volbach do
parlamentu)

conséquences fp/ (financiéres,
économiques, juridiques, sociales)

vplyvy (financné, hospodarske, pravne, socialne -
¢ast predkladaného navrhu)

conséquences pour le texte de projet fp/

ddsledky / konzekvencie pre text navrhu zdkona (v
zmysle schvalenych pozmernujucich navrhov)

constater I’expiration du mandat

konstatovat zanik mandatu

constater la vacance

uréit / kon3tatovat volné miesto [

constater le manquement

konstatovat porusenie (neplnenie povinnosti) m

constater le quorum

konstatovat kvérum

constater que le quorum n’est pas
atteint

konstatovat, Ze kvérum nie je dosiahnuté m

constituer (p.ex. une coalition
gouvernementale)

vytvorit (napr. vladnu koaliciu), pozri tieZ sformovat
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se constituer

byt konstituovany

constitution f

ustava, pozri tieZ zakladny zakon

consultation f (du Parlement
européen)

konzultacia (s Eurépskym parlamentom) m

consultations avec les Etats membres fn/

konzultacie s clenskymi Statmi

consultations politiques fp/

politické konzultacie

consultations sociales fp/

verejné konzultacie

contourner le veto

odmietnut / zamietnut / prelomit veto, pozri tie?
veto, navrh na opatovné prerokovanie zdkona

contreseing m

kontrasignatura

contrdle budgétaire m

rozpoctova kontrola / kontrola rozpoctu m

contrdle parlementaire m

snemova kontrola, snemovy dohlad, kontrola/
dohlad Sejmu (parlamentna kontrola)

contrdle social m

spolocenska kontrola (realizovana prostrednictvom
verejnej mienky)

convoquer (p.ex. le parlement,
une séance)

zvolat (napr. parlament, zasadnutie)

coopération f (avec le Parlement
européen)

spolupraca (s Eurépskym parlamentom) m

coopération du Conseil des ministres avec
le Parlement f (dans les matiéres
concernant la participation de la Slovaque
al'UE)

spolupraca Rady ministrov s parlamentom (v
zaleZitostiach tykajucich sa clenstva Slovenskej
republiky v EU)

coopération plus étroite f

uzsia spolupraca m

coopération policiére et judiciaire en
matiére pénale f

policajna a sudna spolupraca v trestnych veciach

coopération renforcée f

posilnena spolupraca m

coopération structurée permanente f

stala Struktirovana spolupraca m

corps représentatif m (constitué)

zastupitel'sky organ (doslovne zastupitelské teleso),
pozri tieZ parlament, zastupitel'sky organ)

correspondance f (p.ex. liée a I'exercice
du mandat)

koresSpondencia (napr. suvisiaca s vykonom
poslaneckého mandatu)

cours des travaux m (p.ex.
de la commission du Sejm sur un projet)

priebeh prac (napr. vyboru Sejmu na ndvrhu zakona)

coutume constitutionnelle f

obyéaj / zvyklost dstavna

coutume parlementaire f

oby¢aj / zvyklost parlamentna

D

débat m (général, approfondi,
extraordinaire)

rozprava (vSeobecna, rozsiahla, mimoriadna) m

débat m (long, moyen, court-prolongé,

rozprava (dIha, strednd, predizend, kratka), pozri tiez

217




court)

diskusia

débat conjoint m (p.ex. des commissions
du Parlement)

spolocna rozprava (napr. niekolko vyborov
parlamentu)

débat général m

vieobecna rozprava / vieobecnych zaleZitostiach

débat sur questions déterminées m
(p.ex. sur le projet de loi portant
révision de la constitution)

rozprava k vybranym otdzkam (napr. tykajucich sa
névrhu novely / zmeny Ustavy)

débats parlementaires mp/

rozprava

décharge sur I'exécution du budget f

absolutérium na pinenie rozpottu [JI[}

décider du huis clos (p.ex. de la séance)

vyluéit verejnost (napr. z rokovania) rozhodnit o
konani neverejného rokovania

décision f

postup spolurozhodovania m hist.

décision f (p.ex. du Président du Sejm)

rozhodnutie (napr. predsedu parlamentu)

décision complémentaire f

rozhodnutie dopliiujtce m

décision conditionnelle f

podmienecné rozhodnutie (urcujice podmienky, na
zéklade ktorych moze byt pomoc uznana za zluditelnu
so spolo¢nym trhom/vnitornym trhom)

décision d’exécution f

rozhodnutie vykonavacie m

décision d’ouverture de la procédure
formelle d’examen f (de la compatibilité
des aides d’Etat avec le marché commun
/ intérieur)

rozhodnutie o zacati konania vo veci formalneho
zistovania (tykajlceho sa zluéitelnosti pomoci so
spolo¢nym trhom/vnatornym trhom) m

décision de maintien du recours f

rozhodnutie o pokracovani v konani (Zalobe/

staznosti) F

décision de non-présentation
des réserves f (au plan d’aide)

rozhodnutie nevzniest namietky (voéi planu/ zédmeru
priznania / poskytnutia pomoci)

décision de récupération f (de I'aide)

rozhodnutie o navrateni (pomoci) m

décision négative f (aide notifiée
incompatible avec le marché commun /
intérieur)

zaporné rozhodnutie ((Statna) pomoc nezlucitelna so
spolo&nym trhom / vnitornym trhom) FIY

décision positive f (aide notifiée
compatible avec le marché commun /
intérieur)

kladné rozhodnutie ((Statna) pomoc zlucitelnd so
spolo&nym trhom/vndtornym trhom) Y

décision-cadre f

ramcové rozhodnutie m hist.

déclaration f (d’intéréts financiers)

vyhlasenie (o finanénych zaujmoch) (majetkové

priznanie) FII

déclaration f (p.ex. de député,
de sénateur)

vyhlasenie (napr. poslanca, senatora)

déclaration f (p.ex. du Sejm

ou du Conseil des ministres confirmant
que le projet déposé est un projet de loi
d’application du droit de I’'Union
européenne)

deklaracia (vyhlasenie) (napr. Sejmu / parlamentu,
Rady ministrov o tom, Ze dany navrh zadkona, je
navrhom zakona vykondvajlceho/ implementujiceho
pravo Eurdpskej unie)

déclaration au nom du groupe
parlementaire f (du cercle
parlementaire)

vyhlasenie v mene klubu (skupiny)
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déclaration commune f

spolocné vyhlasenie m

déclaration d’urgence f

klauzula o naliehavosti

déclaration de conformité d’un projet
de loi au droit de I’'Union européenne f

vyhlasenie o zhode navrhu zakona s pravom
Eurdpskej unie

déclaration de consentement a encourir
la responsabilité pénale f

vyhlasenie o vyjadreni stihlasu s vystavenim sa
trestnopravnej zodpovednosti

déclaration de démission du poste
ou de la fonction f

vyhlasenie o odstupeni zo zaujimaného postu alebo
vykonavanej funkcie

déclaration de lustration f

lustracné vyhlasenie

déclaration de situation patrimoniale f

vyhlasenie o majetkovych pomeroch

déclaration du Parlement f

vyhlasenie parlamentu

déclaration écrite f

pisomné vyhlasenie m

déclaration patrimoniale f

majetkové priznanie m

déclarer le huis-clos

rozhodnit o neverejnosti konania schodze m

déclarer son intérét pour les travaux sur
le projet de loi

vyjadrit zaujem pracovat na navrhu zdkona

décorum parlementaire en salle
des séances m

dekdérum v sale (snemovni)

décret m

dekrét hist.

déduction de I'indemnité parlementaire

f

zraika z pausalnych nahrad / diét

déduction de la dotation f

zrazka zo mzdy

défenseur de la discipline m

ochranca discipliny

déficit budgétaire m

rozpoctovy deficit

déficit démocratique m

deficit demokraticky m

délai m (p.ex. pour tenir les élections)

termin / datum (napr. konania volieb)

délai d’application du droit de 'Union
européenne m

implementacna (transpozi¢na lehota) prava
Eurdpskej tnie

délégation f (a la COSAC, a la Conférence
des Parlements)

delegécia m

délégation f (interparlementaire,
permanente, ad hoc)

delegacia (medziparlamentna, stéla, ad hoc) m

délégation interparlementaire
permanente f

stala medziparlamentna delegécia m

délégation législative f

delegovanie legislativne (zakonodarné), delegovanie
legislativnej pravomoci; pozri tieZ legislativne
splnomocnenie

délégation parlementaire f

parlamentna delegacia, pozri tieZ stala parlamentna
delegacia

délégation parlementaire permanente f

stala parlamentna delegacia

déléguer (p.ex. les représentants
de la commission a une réunion de l'autre
commission)

delegovat (napr. zastupcov parlamentného vyboru na
rokovanie iného parlamentného vyboru)
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demande d’adoption du texte avec
des amendements déterminés f

navrh na schvalenie navrhu (zdkona) so
Specifikovanymi pozmenujucimi navrhmi

demande d’adoption du texte sans
amendement f

ndvrh prijat zdkon/ navrh uznesenia bez zmien

demande d’autorisation d’arréter ou de
détenir f (un député, un sénateur)

Ziadost o udelenie / vydanie sthlasu na vzatie do
vazby (poslanca, Senatora)

demande d’autorisation de faire
encourir la responsabilité judiciaire f

Ziadost o udelenie / vydanie sthlasu na zadrianie
osoby zodpovedajtc sa pred sidom

demande d’autorisation de faire
encourir la responsabilité pénale f

Ziadost o udelenie / vydanie sihlasu na zadrzanie
osoby zodpovedajtic sa pred sidom

demande d’avis f

siadost o stanovisko FI[

demande d’initiative législative f

navrh na uskutoénenie /ujatie sa legislativnej
iniciativy

demande d’ordonner un référendum
national f

ndavrh na uskutocnenie celostatneho referenda

demande de complément de I'ordre
du jour f

navrh na doplnenie denného programu

demande de la minorité f

mensinovy navrh

demande de nouvelle délibération f

ndavrh na opatovné prerokovanie (pripadu)

demande de nouvelle délibération sur
laloi f

veto (prezidenta Slovenskej republiky) pozri tieZ navrh
na opatovné prerokovanie zakona pozri tieZ
zamietnut veto

demande de présentation
des informations en cours f

Ziadost o poskytnutie aktualnych informacii/ navrh
na poskytnutie aktualnych informacii

demande de preuve f

dokazny navrh

demande de rejet d’'un amendement f

navrh na zamietnutie pozmenujticeho navrhu

demande de rejet de I'intégralité
d’un texte f

navrh na zamietnutie navrhu (zdkona) ako celku

demande de renvoi en commission f

navrh / Ziadost o posttpenie veci (spit) do vyboru

demander (p.ex. a une commission
d’examiner la question)

Ziadat (napr. vybor parlamentu o posudenie veci)

demander (p.ex. de donner la parole)

poziadat (napr. o udelenie hlasu) m

demander (p.ex. de présenter
des observations)

poziadat o (napr. vydanie
stanoviska/objasnenie/vysvetlenie) m

demander de compléter (p.ex.
une demande)

vyzvat na / poZiadat o doplnenie (napr. navrhu)

démarchage électoral m

volebna kampan

se démettre de la fonction

zloZit rezignaciu z Gradu / zloZit funkciu

démission f

demisia /rezignacia (napr. Rady ministrov), pozri tieZ
podat demisiu

démission f (p.ex. du Conseil
des ministres)

demisia/rezignacia (napr. Rady ministrov), pozri tieZ
podat demisiu

démissioner (p.ex. de la fonction
de vice- président)

odstupit / rezignovat (napr. z funkcie predsedu), pozri
tieZ rezignovat

220




démissionner du mandat de député
européen

zriect sa / vzdat sa mandatu opslanca Eurépskeho

parlamentu m

démocratie f

demokracia

démocratie directe f

priama demokracia

démocratie parlementaire f

parlamentna demokracia

démocratie représentative f

zastupitel'ska demokracia

déontologie f (p.ex. des députés,
des sénateurs)

etika (napr. poslaneckd, senatorska)

dépasser (ses) compétences

prekroéit kompetencie

dépasser le champ de (ses) compétences

prekroéit kompetencie

déposer la signature (p.ex. sous
un projet de loi)

pridat podpis (napr. pod névrh zdkona)

déposer un amendement

predlozit pozmeiiujuci navrh FI[

déposer un avis

predlozit komentar

déposer une motion

predlozit navrh

déposer une proposition

predlozit navrh

dépot m

preloZenie

député m

kancelar

député auteur de la motion m

navrhovatel / predkladatel (zdkona)

député ayant exercé le plus long mandat
m

sluZobne najstarsi ¢len (doyen) / €len najdlhsie
zastavajlici mandat

député défenseur m (p.ex. nommé
au cours de la procédure devant

la Commission du réglement et
des affaires des députés)

poslanec obhajca

député du Parlement européen m

poslanec Eurépskeho parlamentu, pozri tieZ ¢len
Eurdpskeho parlamentu, europoslanec

député non-inscrit m

poslanec nezaradeny m

député non-professionnel m (député
a temps partiel)

poslanec (vykonavajlici mandat neprofesionalne,
CiastoCne)

député professionnel m (député a temps
plein)

poslanec (vykonavajlici mandat riadne)

député rapporteur m

spravodajca

dérogation f (p.ex. de la norme
juridique)

derogacia (pravnej normy)

desiderata mp/

dezideratum / poziadavka

désigner (p.ex. un député-défenseur)

ustanovit / menovat (napr. poslanca obhajcu)

deett publique f

verejny dlh

deuxieme lecture f

druhé citanie, pozri tieZ Citanie

devoirs mp/ (p.ex. de député,
de sénateur)

povinnosti (napr. poslanca, senatora)

Diete f

Sejm
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dimension transfrontaliére f

cezhraniény rozmer m

diminuer (p.ex. la dotation de député)

znizit (napr. poslanecky plat)

directeur d’un office central d’Etat m

veduci ustredného uradu

directive f

smernica m

diriger (p.ex. les travaux
de la commission)

viest (napr. pracu vyboru)

discipline f (p.ex. de groupe lors du vote)

disciplina (napr. disciplina (poslaneckého) klubu pri
hlasovani)

discipline budgétaire f

rozpoctova disciplina

discontinuité des travaux
parlementaires f

preru$enie zasadnutia / prace parlamentu, pozri tieZ
zasada prerusenia

discours m

prejav, pozri tieZ vystupenie, rec

discussion f

diskusia

discussion commune f

spolocna rozprava m

discussion générale f

rozprava vieobecna / o vSeobecnych zaleZitostiach

disposition abrogée f

zrusSené ustanovenie

disposition d’application f

vykonavaci predpis

disposition d’ordre intérieur f

poriadkovy predpis

disposition en vigueur f

platné ustanovenie

disposition finale f

zaverec€né ustanovenie

disposition générale f

vSeobecné ustanovenie

disposition juridique f

pravne ustanovenie / pravny predpis

disposition maintenue en vigueur f

predpis / ustanovenie ponechané v platnosti

disposition transitoire f

prechodné ustanovenie

dispositions nationales fp/

vnutrostatne predpisy m

dissoudre le Parlement

rozpustit parlament

document m

dokument

document (officiel) m

list (4radny)

document classifié m

utajovany dokument

document confidentiel m

doverny dokument

document de I’'Union européenne m

dokument Eurdépskej tnie

document de travail m

pracovny dokument

document du parlement m

dokument parlamentu m

document imprimé m (p.ex. du Sejm,
du Sénat)

tlaé/tlaovina (napr. parlamentnd / senatna)

document législatif m

legislativny dokument m

document secret m

tajny dokument

donner la décharge sur I’exécution
du budget

udelit absolutérium FIL

donner la parole

udelit / dat slovo
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donner la parole en dehors de I'ordre
du jour

udelit / dat slovo mimo programu rokovania

donner son avis (p.ex. sur une motion,
sur une candidature)

vydat stanovisko (napr. k ndvrhu, kandidatke)

donner suite (p.ex. a un projet de loi,
a une motion)

zapocat proces / iniciovat konanie o (napr. ndvrhu
zakona, navrhu)

donner une réponse

udelit / dat odpoved na otazku FI[

dossier m (p.ex. dans la procédure
devant la Commission
de la responsabilité constitutionnelle)

uradny spis; uradny zaznam (napr. v konani vyboru
Sejmu pre Ustavnu zodpovednost)

dotation f (de député, de sénateur)

plat (poslanca/poslanecky alebo senatora/
senatorsky)

Doyen d’age m

starsi marsal, starsi predseda

droit m (le systéme juridique)

pravo (systém pravnych noriem, pravny poriadok)

droit m (le titre juridique a g.ch., p.ex.
droit a la vie privée)

opravnenie (na nieco, napr. pravo na sukromie/
sukromny Zivot)

droit a 'information m

pravo na informacie

droit a la dotation m

pravo na odmenu za vykonana pracu

droit aux transports en commun gratuit
m

pravo na bezplatné pouzZivanie prostriedkov verejnej

dopravy

droit constitutionnel m

pravo ustavné

droit d’éligibilité m

pravo volebné pasivne (prévo byt voleny)

droit d’élire m

pravo volebné aktivne (préavo volit)

droit de I’'Union européenne m

implementacna (transpozi¢na lehota) prava
Eurépskej tnie

droit de parole m

sloboda slova

droit de présenter m (p.ex.
des amendements, des motions)

pravo na predkladanie / podavanie (napr.
pozmeriujucich navrhov, navrhov)

droit de vote m

aktivne volebné pravo, pozri tieZ pravo volit

droit interne m

pravo vieobecne platné / zavdzné vnitrostatne

droit obligatoire erga omnes m

pravo véeobecne platné / zavdzné (pbdsobiace voci
vsetkym - erga omnes)

droit parlementaire m

pravo parlamentné

droits électoraux mp/

prava volebné

durée de la législature f

funkcné obdobie parlamentu m

durée de la législature du Parlement
européen f

funkéné obdobie Eurépskeho parlamentu m

durée de la législature du Parlement f

funkcné obdobie parlamentu

durée du mandat f

obdobie vykonu mandatu

durée du mandat de la Commission
européenne f

funkéné obdobie Eurépskej komisie m

durée du mandat des questeurs f

funkcné obdobie kvestorov m
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| durée du mandat du président f

funkcné obdobie prezidenta m

E

écouter (p.ex. une opinion des experts
de commission)

poéuvat (napr. nazory odbornikov z vyboru)

effacer (p.ex. une disposition de la loi)

vyskrtnut / vymazat (napr. ustanovenie zo zdkona)

effets mpl/ (financiers, économiques,
juridiques, sociaux)

vplyvy (finanéné, hospodarske, pravne, sociélne - ¢ast
predkladaného navrhu)

égalité des voix f

rovnost hlasov JI[}

électeur m

voli¢

élection f (p.ex. du Président
du Parlement)

volba (napr. predsedu parlamentu)

élection complémentaire f
(p.ex. des députés-membres du Conseil
national de la Juridiction)

dopliiujuce volby (napr. poslancov, ktori su ¢lenmi
Narodnej Rady sudnictva / Sudnej rady)

élections fp/

volby

élections au Parlement européen fp/

volby do Eurdpskeho parlamentu m

élections complémentaires fp/

volby dopliujtice (do parlamentu)

élections européennes fp/

eurodpske volby

élections partielles fp/

volby dopliujtice (do parlamentu)

électorat m

elektorat

éligibilité m

pasivne volebné pravo, pozri tieZ pravo byt voleny

élimination de la contrariété f
(de la loi a la Constitution)

odstranenie nesuladu (zakona s Ustavou)

élire (p.ex. le président d’une
commission)

volit (napr. predsedu vyboru)

élire (p.ex. un candidat)

volit (napr. kandidata) F

élire la Commission

volit Komisiu [T

élire par acclamation

volit aklamacne / aklamaciou m

émettre un avis

vydat stanovisko [FV[]

émettre une recommendation

vydat odporuéanie

émission électorale f

volebny program (vysielanie); volebny spot

empéchement temporaire du Président
de la République de Slovaque m

docasna neschopnost zastavat funkciu prezidenta
Slovenskej republiky

enfreindre le réglement

porusit rokovaci poriadok

enregistrement m (p.ex. d’une liste
électorale)

registracia (napr. volebnej listiny)

enregistrement sonore m (p.ex.
de la réunion d’une commission)

zvukovy zaznam (napr. zo zasadnutia vyboru)
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enregistrer (p.ex. une liste de candidats)

registrovat / zaregistrovat (napr. listinu/ zoznam
kandidatov)

entamer un débat

zahéjit debatu (rozpravu) FIJ

entamer une procédure (p.ex. en cas
violation des principes de déontologie
des députés)

zahadjit procedtru / zaéat konanie ( napr. v pripade
porusenia zasad poslaneckej etiky)

entrée en vigueur f (p.ex. d’'une loi)

nadobudnutie Gcinnosti (napr. zakona)

entrer en function

prevziat predsednictvo / predsedanie schdze

épuiser la liste des orateurs

uzavriet / vyéerpat zoznam reénikov

erreur manifeste m

ocividna chyba (zistena v uzneseni prijatom
parlamentom)

espace de liberté, de sécurité et
de justice f

priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti m

établir I'ordre des orateurs

uréit / stanovit poradie reénikov

état budgétaire prévisionnel
du Parlement m

predbeiny odhadovany rozpocet Parlamentu m

état d’exception m

stav mimoriadny

état d’'urgence m

stav pohotovostny

état de calamité publique m

stav prirodnej katastrofy

Etat de droit m

pravny stat

état de guerre m

stav vojnovy

état de siege m

stanné pravo

Etat démocratique m

demokraticky stat

Etat démocratique de droit m

demokraticky pravny stat

Etat membre m

&lensky stat FII

Etat membre intéressé m

prislusny élensky stat JIR

Etat unitaire m

jednotny $tat, pozri tieZ unitarny Stat

éthique f (p.ex. des députés,
des sénateurs)

etika (napr. poslanecka, senatorska)

étre candidat

kandidovat

eurodéputé m

europoslanec, pozri tieZ poslanec Eurépskeho
parlamentu, ¢len Eurépskeho parlamentu)

examiner (p.ex. une motion)

posudzovat / rokovat (napr. o ndvrhu)

examiner de sa propre initiative

posudzovat / rokovat (o veci) z vlastnej iniciativy

examiner une affaire

vysetrit (preverit), prerokovat zaleZitost

exécuter (p.ex. un arrét du Tribunal
constitutionnel)

vykonavat / exekuovat (napr. rozsudok / ndlez
Ustavného sudu)

exerg¢ant la fonction de (p.ex. du Chef
de la Chancellerie du Sejm)

uraduijuci (napr. veduci Kancelarie Sejmu)

exercer (p.ex. de son droit de veto)

disponovat / uplatfiovat / vyuzivat (napr. pravo veta)

exercer une fonction

vykonavat funkciu
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exercice du mandat f

vykon mandatu

expert m (p.ex. dans la procédure
devant une commission d’enquéte)

expert/odbornik (napr. menovany vySetrovacim,
osobitnym kontrolnym vyborom)

expert m (p.ex. de la Chancellerie
du Parlement)

odbornik (napriklad kancelarie parlamentu)

expertise f

odborné stanovisko

expiration de la qualité de membre f
(p.ex. d’'une commission)

platnost/ukonéenie élenstva (napr. vo vybore)

expiration des pouvoirs f

uplynutie funkéného obdobia

expiration du mandat f

zanik mandatu

expiration du mandatf (d’un député
au Parlement européen)

zanik mandatu (¢lena Eurépskeho parlamentu) m

exposé des motifs m (p.ex. d’un projet
de loi)

dovodova sprava (napr. navrhu zakona)

exposé du Président du Conseil
des ministres / Premier ministre m

pracovny program vlady / programové vyhlasenie
vlady, pozri tieZ program Cinnosti vlady

exprimer (p.ex. une opinion)

vyjadrit (napr. ndzor na urcitd tému)

expulser (p.ex. un député
de la composition d’une commission
d’enquéte)

vyluéit (napr. poslanca zo zasadnutia vyboru)

F

faire (p.ex. une allocution, un discours)

predniest (napr. prihovor, prejav)

faire appel (p.ex. d’une résolution
concernant la violation des Principes
de déontologie des députés)

odvolat sa (napr. proti uzneseniu o porudeni zasad /
principov poslaneckej etiky)

faire connaitre

oznamit (tieZ zverejnit, vyhlasit)

se faire inscrire dans la discussion

zapisat sa na zoznam reénikov

faire une déclaration

vydat vyhlasenie JI[

faire une remarque (a un député,
a un sénateur)

vy¢itat (poslancovi, senatorovi)

faire usage (p.ex. de son droit de veto)

disponovat / uplatfiovat / vyuzivat (napr. pravo veta)

feuille de présence f

prezencna listina

finalité de la loi f

ucel prijatia zakona (Cast dévodovej sprdvy navrhu
zdkona)

financement m (p.ex. des partis
politiques, de la campagne électorale)

financovanie (napr. politickych stran, (pred)volebnej
kampane)

finir (p.ex. les débats)

uzavriet / ukonéit (napr. rozpravu)

fixer (p.ex. une date)

opravit/zadat (napr. datum)

fixer le temps de parole

uréit / stanovit ¢asovy limit na vystupenia / ¢éasové
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obmedzenie vystupeni

fonction f

post, funkcia

fonction constituante f

ustavodarna funkcia (parlamentu)

fonction de contréle f

kontrolna funkcia (Sejmu / parlamentu)

fonction législative f

zakonodarna funkcia (parlamentu)

fonction publique f

civilna sluzba

fonds de financement des prestations
sociales m

socialny fond / fond na financovanie socialnych
davok

forfait pour les frais de bureau m

pausalna suma na pokrytie nakladov spojenych s
chodom kancelarie (napr. poslaneckej)

forme écrite f (p.ex. d’'une motion)

pisomna forma (napr. prijatia navrhu)

forme orale f (p.ex. d’'une motion)

ustna forma (napr. prijatia navrhu)

former (p.ex. une coalition
gouvernementale)

vytvorit / sformovat (napr. vladnu koaliciu), pozri tieZ
vytvorit

formulaire m (p.ex. pour annoncer son
intérét a participer aux travaux sur
le projet de loi)

formular (napr. na prehlasenie / prejavenie zdujmu o
prace na navrhu zakona)

formule du serment f

znenie sltbu

formule électorale f

volebna formula

formuler un recours devant la Cour
de justice

podat odvolanie na Sudny dvor

fraction parlementaire f

parlamentna frakcia

G

galerie pour le public f

verejna galéria (balkon) pre verejnost

Garde parlementaire f

parlamentna straz

gouvernement m

vlada, pozri tieZ kabinet, Rada ministrov

gouvernement de coalition m

vlada koali¢na, pozri tieZ koaliény kabinet

groupe bilatéral m

bilateralna skupina, pozri tieZ parlamentna skupina

groupe d’experts permanents m
(d’une commission du Parlement)

skupina stalych odbornikov (vyboru parlamentu)

groupe d’intérét m

zaujmova skupina

groupe de pression m

natlakova skupina

groupe de travail m (institué au cours
des travaux d’'une commission du
Parlement)

pracovna skupina (v ramci vyboru parlamentu)

groupe de travail des députés m (institué
dans le but de la rédaction
des amendements adoptés)

skupina poslancov (menovand / ustanovena s cielom
redakcnej pripravy prijatych pozmeniujucich navrhov)
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groupe de travail m

pracovna skupina m

groupe des députés m

vystupit (napr. z poslaneckého klubu)

groupe des sénateurs m

senatorsky klub

groupe parlementaire m

parlamentna skupina, pozri tieZ bilateralna skupina

groupe politique m

politicka skupina

groupement de députés m (comme
forme d’association de députés)

poslanecké zoskupenie (ako forma zdruZovania sa
poslancov)

groupement de sénateurs m

skupina senatorska

groupement non officiel m

neoficidlne zoskupenie poslancov m

groupement parlementaire m

parlamentné zoskupenie

groupement politique m

politicka skupina

H

habilitation législative f

splnomocnenie zakonodarne

hautes fonctions publiques d’Etat fp/

vysoky $tatny drad / vysoka $tatna funkcia

homme de confiance m

overovatel (volby)

immunité f

imunita

immunité parlementaire f

imunita parlamentna

impeachment m

impeachment / odvolanie (prezidenta)

inclure (p.ex. un point dans I'ordre
du jour)

zaradit (napr. bod v rokovacom programe)

incompatibilité f

formalna nezluéitelnost

incompatibilité f (p.ex. entre les
dispositions de la loi)

nesulad / rozpor / nekompatibilita (napr. medzi
ustanoveniami zakona)

incompatibilité absolue f

absolutna nezluéitelnost

incompatibilité des fonctions f

nezluéitel'nost funkcii

incompatibilité du mandat f

nezluéitelnost mandatu

incompatibilité formelle f

formalna nezluéitelnost

incompatibilité matérielle f

materiadlna nezluéitelnost

incompatibilité relative f

relativna nezluéitelnost

inconstitutionnalité f

nesulad / nekompatibilita s Ustavou; nelstavnost;
protiustavnost

indemnité f (d’'un député au Parlament

plat (¢lena Eurdpskeho parlamentu) m
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européen)

indemnité en cas de déces f
(d’un député ou d’un sénateur au cours
d’exercice du mandat)

kompenzacia / nahrada v pripade smrti poslanca
alebo senatora v ¢ase vykonu mandatu

indemnité parlementaire f

parlamentné / poslanecké pausalne nahrady
(parlamentné diéty)

indemnité parlementaire payée a la fin
de I'exercice du mandat f

parlamentna kompenzacia / nahrada vyplatena pri
zaniku / na konci poslaneckého mandatu

indemnité transitoire f (en fin
de mandat de député européen)

prechodna kompenzacia / nahrada (po zaniku
mandatu paslanca Eurépskeho parlamentu) m

inefficacité de la motion f

neuéinnost navrhu

information f (p.ex. sur la décision)

informacia (napr. o rozhodnuti) m

information f (p.ex. sur la question liée
a I'appartenance de la Slovaque a I'UE,
a la participation aux travaux de I'UE,

a la procédure de vote dans le Conseil)

informacia (napr. o veciach / zaleZitostiach tykajucich
sa ¢lenstva Slovenskej republiky v EU, G¢asti PR na
aktivitach EU, o spdsobe hlasovania v Rade)

information classifiée f

utajena skutoénost (informacia)

information confidentielle f

déverna informacia m

information d’actualité f

aktualna informacia

information du Conseil des ministres f
(p.ex. sur la participation de la Slovaque
aux travaux du Conseil)

informacia Rady ministrov (napr. o Ucasti Slovenskej
republiky na ¢innosti Rady)

information publique f

verejna informacia

information sensible f

citliva informacia m

information sur le type de procédure
législative f

informacia o vhodnom legislativnom postupe pri
prijimani zakonodarného aktu

information sur les affaires courantes f

aktualna informacia

informations sur des questions liées
aux obligations fp/ (de député,
de sénateur)

informacie o vykone povinnosti (poslaneckych,
senatorskych)

informer (p.ex. d’'une date de séance
de la commission)

oznamit / informovat / upovedomit / oboznamit o
(napr. termin zasadnutia vyboru)

infraction f (p.ex. contre les élections)

trestny cin (napr. volebny trestny Cin)

initiative f (p.ex. législative,
des résolutions)

iniciativa (legislativna/zakonodarng, i. uznesenia)

initiative d’un Etat membre f

iniciativa clenského Statu m

initiative de la commission compétente
du Parlement européen f

vlastna iniciativa prislusného vyboru Eurépskeho

parlamentu m

initiative du Parlement européen f

iniciativa Eurépskeho parlamentu m

initiative législative populaire f

obcianska legislativna inciativa

Initiative populaire f

ludova iniciativa (pozri tieZz obcianska zakonodarna
iniciativa)

inscrire (p.ex. un nouveau point a 'ordre
du jour)

pridat (napr. bod do rozpravy)
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s’ inscrire sur la liste des orateurs

zapisat sa na zoznam reénikov

insérer (p.ex. une motion de la minorité
dans un rapport de la commission)

vloZit / zaélenit (napr. mensinovy névrh k sprave
vyboru)

instituer (p.ex. un député-défenseur)

ustanovit / menovat (napr. poslanca obhajcu)

institution f (de I’'Union européenne)

institucia Eurépskej Gnie (Unii Europejskiej) m

institution d’Etat f

statna institucia

institution juridique f

pravna institucia

instructions des électeurs fp/

pokyny pre volicov

instruire (p.ex. une personne appelée
devant la commission d’enquéte de ses
droits)

poucit (napr. osobu predvolanu vy3etrovacim/
kontrolnym vyborom o jej pravach)

interdiction du cumul des prestations f

zékaz subezného poberania dochodku m

intéressé aux travaux sur le projet de loi
m

subjekt zainteresovany na priprave navrhu zakona

intérét public m

verejny zaujem

interpellateur m

interpelant

interpellation (d’un député) f

interpelacia (poslanecka)

interprétation authentique f

povodny vyklad

interprétation d’un acte normatif f

vyklad / interpretacia pravneho predpisu

interprétation extensive f

rozsiahly vyklad, liberalny vyklad

interprétation fonctionnelle f

funkény vyklad

interprétation historique f

historicky vyklad

interprétation littérale f

gramaticky vyklad

interprétation obligatoire f

zavazny vyklad, oficialny vyklad

interprétation restrictive f

obmedzujuci vyklad

interprétation systématique f

systematicky vyklad

interprétation téléologique f

teleologicky vyklad

interpréter (p.ex. la loi)

interpretovat (napr. zékon)

interrogatoire m (p.ex. d’une personne
appelée devant la commission
d’enquéte)

vypocutie (napr. osoby predvolanej kontrolnym /
vySetrovacim vyborom)

interrompre f (p.ex. la séance,
la discussion)

prerusit (napr. rozpravu, rokovanie)

intervention f (d’un député,
d’un sénateur — p.ex. auprés de I'organe
de I'administration gouvernementale)

vystlpenie / intervencia (poslanecké, senatorské
napr. voci organu statnej spravy)

intervention f (p.ex. au cours du débat)

vystlpenia, prejav, vypoved / vyhlasenie

intervention au nom du groupe f

vystupenie v mene klubu

intervention d’'une minute f

jednominutové vystipenie m

intervention en dehors de I'ordre
d’inscription f

vystupenie mimo poradia recnikov
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intervention en dehors de I'ordre
du jour f

vystupenie mimo denného programu rokovania

intervention pour fait personnel f

osobné vyhlasenie / vyhlasenie v osobnej zaleZitosti

invalider (p.ex. des résultats du vote,
I’élection d’un député au Parlement
européen)

zrusit / anulovat (napr. vysledok hlasovania, volbu
poslanca/¢lena Eurépskeho Parlamentu)

invalider un mandat

zrusit mandat I

inviolabilité f

imunita formalna (nedotknutelnost)

inviolabilité personnelle / de
la personne f

nedotknutelnost osobna

inviter (p.ex. a participer a une séance)

pozvat (napr. na zasadnutie vyboru
Sejmu/parlamentu)

irrecevabilité du projet f (de loi,
de résolution)

nepripustnost navrhu (napr. zdkona, uznesenia)

irresponsabilité f

materialna imunita (nezodpovednost)

joindre au procés-verbal (p.ex. un texte
de I'intervention)

predlozit / priloZit (napr. text vystipenia) k zapisnici /
pre zaznam

Journal officiel de I’'Union européenne m

Uradny vestnik Eurépskej Gnie m

Journal officiel de la République
de Slovaque m

Zbierka zakonov Slovenskej republiky

Journal officiel des Communautés
européennes m

Uradny vestnik Eurépskeho spoloc¢enstva /
Eurépskych spolocenstiev m hist.

jugement définitif m

pravoplatny rozsudok (tiez vyrok)

jugement non susceptible de recours m

pravoplatny rozsudok (tiez vyrok)

jugement m (p.ex. du Tribunal rozsudok
constitutionnel)

L

langue officielle f uradny jazyk m
lecture f (p.ex. du projet de loi) Citanie
législateur m zakonodarca
législation f zakonodarstvo

légitimation f (p.ex. démocratique)

legitimita (napr. demokraticka)

lever (p.ex. la séance)

ukonéit / uzavriet (napr. diskusiu, rozpravu)
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lever 'immunité

zrusit imunitu / zbavit imunity

lever une sanction

zrusit / revokovat / odvolat sankciu JV[

lieu de réunion m

miesto zasadnuti m

lignes directrices fp/ (adoptées dans
la sphére de 'union économique et
monétaire)

pokyny /smernice (prijaté v oblasti hospodarskej a
menovej Unie)

limite de temps f

¢asovy limit / éasové obmedzenie

limiter (p.ex. le temps de parole
pendant la discussion)

obmedzit / ohranicit (napr. dizku ¢asu vystipeni
pocas rozpravy)

liste de présence f

prezencna listina

liste des candidats f

kandidatska listina (hlasovanie o kandidatne;j listine)

liste des électeurs f

zoznam voliéov / voliésky zoznam

liste des orateurs f

zoznam recnikov

liste électorale de circonscription f

okrskova / obvodna kandidatna listina

liste nationale f

narodna listina / zoznam (vo volbach do Sejmu) hist.

livre blanc m biela kniha m
livre vert m zelend kniha m
lobby m loby / lobby (kuloar)
lobbyste m lobista

loi f zakon

loi abrogée f

zakon zruseny

loi autorisant la ratification d’un accord
international f

zakon udelujuci suhlas s ratifikaciou medzinarodnej
zmluvy

loi d’abrogation f

zakon, ktorym sa rusi (napr. zakon)

loi de finances f

zakon o statnom rozpocte

loi de transposition du droit de I’'Union
européenne f

zakon/pravny predpis / akt transpoziény/
implementujuci pravo Eurépskej unie

loi électorale f

volebny poriadok

loi fiscale f

zakon fiskalny / zakon o dani / zékon darovy

loi fondamentale f

zakladny zakon, pozri tieZ istava

loi modifiée f

zmeneny zakon

loi portant abrogation f

zakon, ktorym sa rusi (napr. zakon)

loi portant modification f

zakon, ktorym sa meni a dopliia (napr. zakon)

loi portant révision de la constitution f

zakon novelizovany

loi sur I’organisation et la compétence
des pouvoirs publics f

zakon upravujtci organizaciu a kompetencie organov
verejnej spravy

lustration f

lustracia
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M

maintenir en vigueur (p.ex.
une disposition légale)

ponechat v platnosti (napr. ustanovenie)

majorité absolue des voix f

vacsina nadpolovicna (absolutna) hlasov

majorité des membres qui composent
le Parlement européen f

viédina (hlasov) vietkych poslancov / élenov
parlamentu

majorité des suffrages exprimés f

vacsina odovzdanych hlasov m

majorité des voix f

vacsina hlasov

majorité du nombre légal des députés f

vacsina Statutarneho poctu poslancov

majorité parlementaire f

parlamentna vacsina

majorité qualifiée des voix f

vacsina (kvalifikovana) hlasov

majorité simple des voix f

jednoducha vacsina hlasov

mandat m (p.ex. d’un député,
d’un sénateur, d’'un député
du Parlement européen)

mandat (napr. poslanca, senatora, poslanca
Eurdpskeho parlamentu), pozri tieZ
ziskat/nadobudnit mandat, zriect sa mandatu,
nezluéitel'nost mandatu, obsadit mandat

mandat de négociation m

vyjedndvaci mandat m

mandat de vote obligatoire m

zdvazny mandat m

mandat impératif m

zviazany mandat

mandat parlementaire m

parlamentny mandat m

mandat représentatif m

volny mandat

mandataire m (p.ex. d’'une personne
appelée a témoigner devant
la commission d’enquéte)

zastupca / splnomocnenec (napr. osoby povolanej
vySetrovacim / kontrolnym vyborom)

mandataire d’un comité d’initiative
législative populaire m

splnomocnenec vyboru zakonodarnej iniciativy

mandataire électoral m

volebny mandatar

mandataire financier d’'un comité
électoral m

finanény mandatar volebného vyboru

manquement aux devoirs m (de député,
de sénateur)

neplnenie povinnosti (poslanca, senatora)

manquement aux devoirs de député m

neplnenie (si) poslaneckych povinnosti

manquer (p.ex. a préter serment
de député ou de sénateur)

vyhnut sa (napr. zloZeniu slubu poslanca alebo
senatora)

manquer (p.ex. aux devoirs de député
ou de sénateur)

porusit (napr. povinnosti poslanca alebo senatora)

Maréchal (Président) du Sejm m

marsal sejmu (predseda sejmu)

Maréchal (Président) du Sénat m

marsal senatu (predseda senatu)

matériaux électoraux mp/

volebné materialy

membre m (p.ex. d’un groupe

¢len (napr. poslaneckého klubu, parlamentného
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parlementaire, d’'une commission)

vyboru)

membre de la Commission européenne
m

€len Eurépskej komisie m

membre du Conseil des ministres m

¢len Rady ministrov

membre du gouvernement m

clen vlady

membre du Parlement européen m

Clen Eurépskeho parlamentu m

message du Président de la République
m

prihovor prezidenta republiky

mesure d’application f (d’un acte
de base)

opatrenie vykonavajtce (vo vztahu k zakladnému /

hlavnému pravnemu aktu)

mesure d’ordre intérieur f (du Président
du Parlement)

nariadenie poriadkové / opatrenie (predsedu
parlamentu) na zachovanie poriadku

mesure immédiate f

opatrenie okamzité m

mettre a la discussion

predloZit do rozpravy

mettre aux voix

predlozit na hlasovanie

ministre m

minister

minorité de blocage f

blokujica mensina m

minorité nationale f

narodnostna mensina

minorité parlementaire f

parlamentna mensina

mise aux voix f

hlasovanie

mise aux voix de la motion f

hlasovanie o navrhu

mise en cause de la responsabilité f

vziat na zodpovednost (niekoho)

mission de former un gouvernement f

poverenie zostavit vlddu

modification rédactionnelle f

zmena redakéna

modification substantielle f

zmena podstatna m

modifications d’une proposition
de la Commission fp/

zmena / modifikécia (v) ndvrhu Komisie m

modifier (p.ex. 'ordre du jour)

zmenit (napr. denny poriadok)

modifier (p.ex. une loi)

znovelizovat (napr. zdkon)

modifier une motion

zmenit navrh m

monocaméralisme m

unikameralizmus

monocamérisme m

unikameralizmus

motion contraire f

opoziény navrh / protinavrh

motion de censure f

hlasovanie o neddvere, navrh na hlasovanie o
nedoOvere

motion de censure f (visant
la Commission)

navrh na vyslovenie neddvery (Komisii) m

motion de censure constructive f

konstruktivne hlasovanie o nedovere

motion de procédure f

navrh proceduralny

motion de procédure en commission f

navrh v proceduralnej veci
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motion préliminaire de poursuivir
devant le Tribunal d’Etat f

predbeiny navrh na zadrzanie osoby stihanej pred
statnym tribunalom

N

ne pas donner suite (p.ex.
a une interpellation)

rozhodnut o nepokragovani (napr. interpeldcie)

nécessité d’une loi f

potreba / opodstatnenie vydania zikona
(element/&ast oddvodnenia navrhu zakona)

négociations fp/ (sur la conclusion,
le renouvellement ou la modification
d’un accord international)

rokovania (o uzatvoreni, obnoveni alebo zmenach
medzinarodnej dohody) m

négociations avec I'Etat candidat fp/

rokovania s kandidatskym $tatom / kandidatskou
krajinou

négociations de coalition fp/

koali¢né rokovania

négociations en vue de I’adhésion fp/

pristupové rokovania m

négociations interinstitutionnelles fp/

medziinstituciondlne rokovania m

nombre de voix m

pocet hlasov

nombre légal m (des députés,
des sénateurs)

zakonny pocet (poslancov, senatorov)

nombre total m (des députés,
des sénateurs)

celkovy pocet (poslancov, senatorov)

nombre total des suffrages m

celkovy pocet hlasov

nomination f

nomindacia

nomination f (p.ex. du Médiateur
européen, du Haut représentant)

vymenovanie (napr. Eurépskeho ombudsmana,
vysokého predstavitela) FU[3

nommer (p.ex. le gouvernement)

menovat (napr. vlddu)

nommer (p.ex. quelqu’un a un poste)

menovat (ustanovit niekoho do funkcie)

nommer (p.ex. un député-défenseur)

ustanovit / menovat (napr. poslanca obhajcu)

non prise en considération m (p.ex.
de la motion)

nezohladnenie (napr. ndvrhu)

norme juridique f

pravna norma

norme uniforme de représentation f

jednotna norma zastupenia

norme uniforme de représentation
de la voiévodie f

jednotna norma zastupenia vojvodstiev

notification f

notifikacia (oznamenie) FIR

notifier le résultat du vote

odovzdat vysledok hlasovania m

notifier une aide nouvelle

oznamit nova pomoc [T

nouvel examen d’un projet de résolution
m

prehodnotenie uznesenia

nouvel examen m (p.ex. sur le / du

opitovné prerokovanie/posudenie (napr. navrhu
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projet de loi par la commission)

(zdkona) vyborom)

nouvelle délibération f (p.ex. sur le / du
projet de loi par la commission)

opatovné prerokovanie/posudenie (napr. ndvrhu
(zdkona) vyborom)

nouvelle mise aux voix f

opakovanie hlasovania

nouvelles élections fp/

volby opakované

nullifier (p.ex. des résultats du vote,
I’élection d’un député au Parlement
européen)

zrusit / anulovat (napr. vysledok hlasovania, volbu
poslanca/¢lena Eurépskeho Parlamentu)

(0)

objet m (p.ex. de la discussion,
de la séance)

predmet (napr. rozpravy / diskusie, zasadnutia)

obligations fp/ (p.ex. de député,
de sénateur)

povinnosti (napr. poslanca, senatora)

observateur m

pozorovatel m

observation f (p.ex. avis de la Chambre
supréme de contrdle sur un rapport sur
I’exécution de la loi de finances)

stanovisko (napr. Najvyssieho kontrolného tradu o
sprave o plneni $tatneho rozpoctu/ zakona o $tatnom
rozpocte)

observer I'ordre dans la salle
des séances

dodrZiavat dekérum v (plenérnej) séle

observer le réglement

dodrziavat rokovaci poriadok / riadit sa rokovacim
poriadkom

obstruction parlementaire f

parlamentna obstrukcia (filibustering)

obtenir (p.ex. le quitus)

obdrzat / ziskat (napr. absolutérium)

obtenir (p.ex. un mandat d’un député)

ziskat (napr. mandat poslanca)

opinion f (p.ex. avis de la Chambre
supréme de controle sur un rapport sur
I’exécution de la loi de finances)

stanovisko (napr. Najvyssieho kontrolného Uradu o
sprave o plneni Statneho rozpoctu/ zakona o Stdtnom
rozpocte)

opinion f (p.ex. d’'un expert)

posudok / nazor (napr. znalca/odbornika)

opinion dissidente f (p.ex. au rapport
de la commission d’enquéte)

nesuhlasné stanovisko (napr. so spravou
vySetrovacieho / kontrolného vyboru)

opinion minoritaire f

mensinové stanovisko m

opinion publique f

verejné stanovisko

opposition f (p.ex. contre la procédure
législative choisie)

namietka (napr. voéi zvolenej legislativnej procedure /
postupu prac na navrh zakona)

opposition f (p.ex. contre les
amendements)

namietka (napr. voci pozmeniujicim navrhom) m

opposition extra-parlementaire f

mimoparlamentna opozicia
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opposition parlementaire f

parlamentna opozicia

opposition politique f

politicka opozicia

orateur d’opinion contraire m

odporca podaného navrhu

ordonner la suspension d’une séance

nariadit odroéenie zasadnutia / rozpravy

ordonner la tenue d’un scrutin

nariadit hlasovanie / rozhodnit o pristipeni k
hlasovaniu

ordonner le huis-clos

rozhodnut o neverejnosti konania schodze m

ordonner le référendum national

nariadit celonarodné referendum

ordonner les élections

nariadit uskutoénit volby

ordre m (p.ex. dans la salle des séances
du Parlement)

poriadok (napr. v (plenarnej/rokovacej) sale
parlamentu)

ordre d’inscription des orateurs m

poradie re¢nikov

ordre dans la salle des séances m

poriadok v plenarnej sale m

ordre de mise aux voix m

poriadok/poradie hlasovania

ordre du jour m

program diia / program schddze / rokovania

organe m (du Parlement)

organ (parlamentu)

organe central constitutionnel de I'Etat
m

ustredny organ $tatnej spravy / (Gstavny) organ
ustrednej Statnej spravy

organe collégial m

kolektivny / kolegialny / zborovy organ

organe consultatif m

poradny organ

organe de contrdle m

kontrolny organ

organe de I'administration de 'Etat m

organ Statnej spravy

organe de I'Etat m

statny organ

organe de I’'Union européenne m

organ Eurdépskej unie m

organe de recours m

odvolaci organ

organe de surveillance m

dozorny organ

organe du Parlement européen m

organ Eurépskeho parlamentu m

organe représentatif m

zastupitel'sky organ

organisation de la minorité nationale f

organizacia narodnostnej mensiny

organisation professionnelle f

profesijna organizacia

organisation sociale f

spolocenska organizacia

ouvrir (p.ex. les débats)

otvorit (napr. rozpravu)

ouvrir la (premiére / inaugurale) séance
du Parlement européen

otvorit (prvé) zasadnutie Eurépskeho parlamentu

P
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paralyser les travaux du Parlement

znemoznit ¢innost parlamentu

parapher (p.ex. un procés-verbal
de la commission électorale
d’arrondissement)

parafovat (napr. hlasovaci protokol
okrskovou/obvodnou volebnou komisiou)

parité f (p.ex. des groupes et des cercles

dans la composition de la commission
du Parlement)

parita / paritné zastupenie (napr. klubov a skupin v
zloZeni vyboru parlamentu)

parlement m

parlament

parlement bicaméral m

dvojkomorovy parlament, pozri tieZ bikameralizmus

Parlement européen m

Eurdpsky parlament m

parlement monocaméral m

jednokomorovy parlament, pozri tieZ
unikameralizmus

parlement national m

narodny parlament m

parlementaire m

clen parlamentu, pozri tieZ poslanec, senator

parlementarisme m

parlamentarizmus

parlementarisme rationalisé m

racionalizovany parlamentarizmus

partage des mandats m (dans les
circonscriptions électorales)

rozdelenie mandatov (vo volebnych obvodoch)

partage égal des voix m

rovnost hlasov

partenaire de la coalition m

koali¢ny partner

parti au pouvoir m

vladnuca strana

parti de I'opposition m

opozicna strana

parti de la coalition m

koali¢na strana

parti gouvernant m

vladnuca strana

parti politique m

politicka strana

parti politique au niveau européen m

politicka strana na eurépskej trovni m

participer (p.ex. a la séance, au vote)

zGéastnit sa / participovat na (napr. zasadnuti
parlamentu, hlasovani)

partie du budget f

éast rozpoétu

parvenir (p.ex. a un compromis)

dosiahnut (napr. kompromis)

passer a l'ordre du jour

postupovat podla programu (rokovania)/ prejst k
programu dia

pays démocratique m

demokraticky stat

peine disciplinaire f

disciplinarny trest

pension d’ancienneté f (apres
I'expiration du mandat de député
au Parlement européen)

penzia (po zaniku mandatu poslanca Eurépskeho
parlamentu) m

pension d’invalidité f

invalidny déchodok FII

pension de survie f

dochodok pre pozostalych m

perdre (p.ex. la qualité de membre
d’une commission)

stratit / prist o ¢lenstvo vo vybore

perdre (p.ex. un mandat)

stratit / prist o (napr. mandat)
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période d’interdiction de la campagne
électorale f

volebné moratérium

période électorale f

volebné obdobie

personne a laquelle 'interpellation est
adressée f

interpelovany

personne appelée f (p.ex. a témoigner
devant la commission d’enquéte)

predvolana osoba (napr. vySetrovacim/ kontrolnym
vyborom)

personne exergant I’activité de lobbying
professionnel f

osoba profesionalne vykonavajica lobisticka éinnost

perte des droits civiques f

zbavenie obcianskych prav

perturber (p.ex. les débats)

rusit / prerusit (napr. rozpravu)

Petite Constitution f

Mala ustava hist.

pétition f

peticia

plan d’attribution de I'aide m

plan poskytovania pomoci m

plan de modification de 'aide m

plan zmeny pomoci m

plan de travail de la commission m

pracovny plan vyboru

plan de travail du Conseil m

pracovny plan Rady

plan de travail du Parlement m

pracovny plan parlamentu

plan de travail du Sénat m

pracovny plan Senatu

plan financier de Etat m

statny financny plan

plénipotentiaire du Gouvernement m

splnomocnenec vlady

pluralisme politique m

politicky pluralizmus

point d’ordre du jour m

bod programu (rokovania)

politique f

politika

politique de sécurité et de défense
commune f

spoloénd bezpeénostné a obranna politika FI

politique étrangeére et de sécurité
commune f

spolocna zahranicna a bezpecnostna politika m

portée f (p.ex. des compétences d’une
commission parlementaire)

vecna pdsobnost (napr. kompetencii vyboru
parlamentu)

porte-parole m

hovorca

porter a la connaissance

oznamit (tieZ zverejnit, vyhlasit)

poser une question

polozit / predlozit otazku FI[

position f

stanovisko

position commune du Conseil f

spoloéna pozicia / stanovisko Rady m

position de I’Union f

stanovisko Unie JI[}

position sur les amendements f (du
Conseil, de la Commission)

stanovisko k pozmenujticim navrhom (napr. Rady,

Komisie) m

poste m

post, funkcia

postulat m (p.ex. d’'une commission du
Parlement)

postulat / navrh (napr. vyboru parlamentu)
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pourvoir a un siége

obsadit mandat, pozri tie mandat

pouvoir de nomination m

kreacna funkcia (parlamentu)

pouvoir législatif m

legislativna moc

pouvoir propre m

vysada (privilégium) (hlavy Statu)

pratique parlementaire f

parlamentna prax

préambule m

preambula

premier ministre m

premiér

premiére lecture f

prvé citanie

prendre en considération (p.ex.
une motion)

zohl'adnit / zobrat do avahy (napr. navrh)

prendre la parole (p.ex. au cours d’une
séance du Parlement)

vziat si slovo / ujat sa slova (napr. na zasadnuti
parlamentu)

prendre la présidence de séance

prezencia / U€ast (napr. na zasadani parlamentu)

prendre position (p.ex. sur desiderata
d’une commission)

zaujat postoj (napr. k dezideratu vyboru)

prendre une action

prijat opatrenie (tieZ urobit, uskuto¢nit opatrenia /
kroky) m

prendre une décision

urobit/prijat rozhodnutie F[

prendre une mesure

prijat opatrenie (tieZ urobit, uskutoénit opatrenie)

préparer (p.ex. un procés-verbal)

vypracovat / redigovat / spisat (napr. zapisnicu)

prérogative m

vysada (privilégium) (hlavy Statu)

présence f (p.ex. a la séance du Sejm)

prelomit veto prezidenta, pozri tie; odmietnut veto

présenter (p.ex. un rapport d’'une
commission du Parlement, une opinion
écrite)

predlozit (napr. spravu vyboru parlamentu, pisomny
nazor)

présenter des réserves au procés-verbal

vyjadrit vyhrady k zépisnici

présenter sa démission

odstupit (tiez podat / predloZit demisiu)

présenter une candidature

predloZit kandidaturu

présenter une intervention (de député,
de sénateur)

intervenovat (zasah / intervencia poslanca alebo
senatora)

présenter une motion

predlozit / podat navrh

présenter une motion
(au cours de la séance)

predlozit navrh (pocas rozpravy / diskusie)

présidence de séance f

vedenie rozpravy

présidence du Conseil f

Predsednictvo v Rade

présidence par rotation f (p.ex.
de la Commission de déontologie
des députés)

rotujlice predsednictvo (napr. vo vybore pre
poslanecku etiku)

président m

predseda / predsedajuci

président d’un cercle parlementaire m

predseda parlamentnej skupiny

président d’un groupe parlementaire m

predseda poslaneckého klubu (frakcie)
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président d’une comission m

predseda vyboru

Président de la République de Slovaque
m

prezident Slovenskej republiky, pozri tieZ hlava Statu

Président du Conseil des ministres m

predseda vlady / predseda Rady ministrov, pozri tie?
premiér

président du Parlement européen m

predseda eurépskeho parlamentu m

président élu m

prezident novozvoleny

présider une séance

viest rozpravu

préter serment

zlozit slub

principe d’attribution m

princip zverenych pravomoci m

principe d’égalité du suffrage m

princip rovnych volieb

principe d’honnéteté m

princip objektivity

principe d’universalité du suffrage m

princip vSeobecného volebného prava, princip
vSeobecnych volieb

principe de continuité m

princip stalosti

principe de discontinuité m

princip prerusenia / diskontinuity

principe de I’Etat de droit m

princip pravneho $tatu m

principe de la séparation des pouvoirs m

zasada delby moci /princip delby / oddelenia moci

principe de légalité m

princip zakonnosti

principe de non-rétroactivité m

princip neretroaktivity

principe de proportionnalité m

princip proporcionality m

principe de proportionnalité du suffrage
m

princip proporcionality volieb

principe de publicité m

princip otvorenosti / transparentnosti

principe de responsabilité m

princip zodpovednosti

principe de subsidiarité m

princip subsidiarity m

principe de veiller a la bonne réputation
du Parlement m

zasada / princip dbania o dobré meno parlamentu
(Sejmu)

principe du désintéressement m

zasada / princip nesebeckosti, princip altruizmu

principe du secret du suffrage m

princip tajnych volieb

principe du suffrage direct m

zasada / princip priamej volby

Principes de la déontologie
parlementaire mp/

zasady poslaneckej etiky / etiky poslancov

principes de législation correcte mp/

zasady / principy dobrych pravnych predpisov

principes fondamentaux mp/

zasady / principy zakladné m

privilege m

privilégium m

procéder (p.ex. au vote)

rozhodnut sa /pristupit (napr. k hlasovaniu)

procédure f

konanie

procédure f (p.ex. budgétaire)

konanie (postup, postup napr.: p. tvorby rozpoctu)

procédure d’adoption des résolutions f

konanie schvalovacie (vo vztahu k prijimaniu
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uzneseni)

procédure d’avis simple f

postup konzultacny (procedura) m

procédure d’urgence f (appliquée pour
I’examen d’un projet de loi)

procedura urgentna (pre pracu na navrhu zakona)

procédure d’urgence f

procedira urgentna m

procédure de codécision f

postup spolurozhodovania m hist.

procédure de conciliation f

zmierovacie konanie m

procédure de consultation f

postup konzultacny (procedura) m

procédure de I’avis conforme f

povol'ovacie konanie m hist.

procédure de ratification des accords
internationaux f

rokovanie o medzinarodnej zmluve / procedura pre
ratifikaciu medzinarodnej zmluvy

procédure de révision ordinaire des
traités f

riadny postup revizie zmlav m

procédure de révision simplifiée des
traités f

zjednoduseny postup revizie zmliv / zjednoduseny
revizny postup m

procédure de sauvegarde f

konanie o (bezpeénostnej) previerke / preverovacie
konanie

procédure électorale uniforme f

jednotna volebna procedira/reprezentacie m

procédure législative f

konanie legislativne

procédure législative f (ordinaire,
spéciale)

legislativny postup / procedura (riadna, $pecialna /
osobitna)

procédure parlementaire f

postup parlamentny

procédure probatoire f

konanie dokazovacie (dokazovanie)

procédure simplifiée f

zjednoduseny postup m

procés-verbal m (de la séance pléniére)

protokol /zépisnica zasadnutia, rokovania m

proces-verbal m (p.ex. de la séance
du Parlement)

protokol / zépisnica (napr. zo zasadnutia parlamentu)

processus législatif m

zakonodarny proces

profiter (p.ex. de son droit de veto)

disponovat / uplatfiovat / vyuzivat (napr. pravo veta)

programme d’activités du Conseil m

pracovny program Rady m

programme d’aide m

program pomoci m

programme de I'activité
du gouvernement m

programové vyhlasenie vliady

programme de travail de la commission
m

harmonogram prace vyboru / pracovny program
vyboru

programme électoral m

volebny program

programme législatif et de travail
de la Commission européenne m

Pracovny program Eurdpskej Komisie (Legislativny a
pracovny program Eurdpskej komisie)

programmes législatifs annuels
de la Commission européenne m

roéné legislativne plany / programy Eurdpskej
Komisie

projet m (d’aide individuelle,
d’un programme d’aide)

projekt / navrh (individualnej pomoci, programu
pomoci - verejnej pomoci v prave EU)
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projet m (d’ordre du jour, de budget)

navrh (programu (schédze), ndvrh rozpoctu) m

projet d’act juridique m

navrh pravneho predpisu

projet d’ordre du jour du Conseil m

navrh programu rokovania Rady m

projet d’une résolution m

navrh uznesenia

projet de budget de I'Etat m

ndvrh Statneho rozpoctu

projet de code m

navrh zakonnika

projet de loi m

ndvrh zakona

projet de loi de finances m

navrh zdkona o rozpoéte / rozpoétového zakona

projet de loi déclaré urgent m

naliehavy navrh zakona

projet de loi déposé par le Président m

navrh zakona prezidentsky

projet gouvernemental de loi m

vladny navrh zakona

projet présidentiel de loi m

navrh zakona prezidentsky

prolongation de la législature f

predlZenie funkéného obdobia

prolongation du délai f (p.ex. prévu
pour la deuxieme lecture)

predizenie lehoty (napr. druhého &itania) m

prolonger (p.ex. le temps de parole)

pred(Zit (napr. ¢as vystupenia re¢nika v rozprave)

promulgation f

promulgacia

prononcer (p.ex. une allocution,
un discours)

predniest (napr. prihovor, prejav)

se prononcer (p.ex. sur une motion)

rozhodnut (napr. o ndvrhu)

prononcer I'arrét de non-lieu

pozastavit konanie / trestné stihanie

prononcer la censure (censurer)

udelit pokarhanie / pokarhat

proportionnalité f

proporcionalita

proposition de la Commission f

navrh komisie m

proposition de loi

navrh zakona

proposition de loi m (élaborée par
un minimum 15 députés)

navrh zakona poslanecky

proposition de loi d’initiative populaire
m

obciansky ndvrh zakona

proposition de loi déposé par le Sénat m

navrh zakona predlozeny Senatom

proposition de loi élaborée en
commission m

ndvrh zakona predlozeny vyborom

proposition législative f

navrh legislativny m

protocole financier m

protokol finanény I

publicité f

otvorenost (otvorené pre verejnost) m

publicité f (p.ex. des débats, du scrutin)

verejnost (napr. zasadnutia, hlasovania)

publicité électorale f

volebna reklama / volebny spot

publier

publikovat / promulgovat (napr. zdkon)

publier (au Journal officiel de I’'Union
européenne)

zverejnit (v Uradnom vestniku EU) FI[)
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| publier (p.ex. une loi)

publikovat / promulgovat (napr. zakon)

Q

questeur m

kvestor m

question f (bréve, concise, prioritaire)

otazka (strucna, vystizna, prioritna) m

question f (p.ex. au cours du débat)

otazka (v priebehu rozpravy/diskusie)

question d’actualité f

otazka o aktualnych témach

question d’un député f

otazka poslanca / poslanecka otazka

question de procédure f

zalezitost / otdzka proceduralna

quitter (p.ex. la salle des séances)

opustit (napr. rokovaciu salu)

quitter (p.ex. un groupe de députés)

vystupit (napr. z poslaneckého klubu)

quitus m

absolutdrium

quorum m

kvérum

quotient électoral m

volebny kvocient

R

radier (p.ex. une disposition de la loi)

vy$krtnat / vymazat ( napr. ustanovenie zo zakona)

radier (p.ex. une personne de la liste
des candidats)

vyskrtnutie (napr. osoby zo zoznamu kandidatov /
kandidatskej listiny)

rappeler (un sénateur lors de la séance)
«a I'ordre avec inscription au proces-
verbal»

privolat do poradia spisania zapisnice (senatora
pocas rozpravy)

rappeler un député «a I'ordre»

vyzvat poslanca k zachovaniu poriadku

rappeler un député a la question

vyzvat poslanca k drianiu sa predmetu rozpravy

rapport m (p.ex. de I'activité
de la commission d’enquéte)

sprava (o Cinnosti vySetrovacieho / kontrolného
vyboru)

rapport annuel m

sprava roénd/vyroéna I

rapport corrigé de la commission m

sprava opravena vyboru

rapport d’initiative m

sprava iniciativna m

rapport de commission m

sprava vyboru

rapport financier m

sprava finan€na m

rapport législatif m

sprava legislativna m

rapport non législatif m

sprava nelegislativna m

rapport provisoire m

sprava priebezna / interim m

rapport supplémentaire de commission

doplniujica sprava vyboru

244




m

rapport sur I'exécution de la loi
de finances m

sprava o implementacii zakona o rozpocte

rapport sur un projet m (de loi ou
de résolution)

sprava o navrhu (zakona alebo uznesenia)

rapporteur m (p.ex. en séance
de commission)

spravodajca (napr. na rokovani vyboru), pozri tiez
poslanec spravodajca, senator spravodajca

rayer (p.ex. une personne de la liste
des candidats)

vyskrtnutie (napr. osoby zo zoznamu kandidatov /
kandidatskej listiny)

recenser (p.ex. les voix)

spoditat/s¢itat (napr. hlasy)

recevoir (p.ex. le quitus)

obdrzat / ziskat (napr. absolutérium)

recevoir le serment (p.ex. du Président
de la République de Slovaque)

prijat sfub (napr. od Prezidenta Slovenskej republiky)

réclamation f

peticia

réclamation contre la régularité
du scrutin f

staZnost na neplatnost volieb (staznost proti vysledku
volieb)

réclamation électorale f

volebna staznost

recommandation f (de la commission
compétente du Parlement européen
pour la deuxiéme lecture)

odporucanie (prislusného vyboru Eurépskeho
parlamentu (postupit navrh) do druhého ¢itania) m

recommandation f (du Conseil

a 'intention d’un Etat membre,

de la Commission ou du Parlement
européen a l'intention du Conseil)

odporucanie (Rady ¢lenskému statu, Komisie alebo
Eurdpskeho parlamentu Rade) m

reconsultation f (du Parlement
européen)

opatovna konzultacia (Eurépskeho parlamentu) m

rectification f (p.ex. d’une intervention
prononcée au cours de la séance)

korektura/rektifikacia/spresnenie (napr. vysttpenia
predneseného v rozprave)

rédiger (p.ex. un procés-verbal)

vypracovat / redigovat / spisat (napr. zapisnicu)

réduire (p.ex. la dotation de député)

zniZit (napr. poslanecky plat)

référendum national m

celostatne referendum

refonte de la loi de I'UE f

novelizacia prava EU JI[)

reformulation du projet f (effectuée par
I'auteur de la motion a la demande
d’une commission du Parlement)

prepracovanie navrhu zakona (navrhovatelom na
zaklade odporucania vyboru parlamentu)

refuser (p.ex. de mettre au voix
un amendement, d’enregistrer un projet
de loi)

odmietnut (napr. prejst k hlasovaniu / dat hlasovat o
pozmeriujicom navrhu, prijatie ndvrhu (zakona))

régime parlementaire m

systém parlamentny - kabinetny

régime politique m

systém politicky

régime présidentiel m

systém prezidentsky

régime semi-présidentiel m

systém semi-prezidentsky

registre des documents du Parlement m

register dokumentov parlamentu m

registre des intéréts financiers

register finan¢nych zaujmov poslancov m
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des députés m

registre des pétitions m

register peticii m

registre des présences m

prezencna listina

registre des représentants d’intérét m

register lobistov m

réglement m

nariadenie m

réglement m (d’application de la loi)

nariadenie (vykondvajuce zakon)

reéglement ayant force de loi m

nariadenie (vykondvajuce zékon)

reglement d’une commission m

pravidla rokovania (rokovaci poriadok) vyboru

reglement de I’Assemblée nationale m

rokovaci poriadok narodného zhromazdenia

reglement du Parlement européen m

rokovaci poriadok Eurépskeho parlamentu m

reglement du Sejm m

rokovaci poriadok Sejmu

réglement du Sénat m

rokovaci poriadok Senatu

reglement financier intérieur m (du
Parlement européen)

interné finanéné predpisy / ustanovenia (Eurdpskeho
parlamentu) m

régles de technique législative fp/

zasady / principy legislativnej techniky

regles de vote fp/

zésady / pravidla hlasovania m

rejeter (p.ex. un amendement,
une motion, une position commune,
une candidature)

zamietnut (napr. pozmefiujuci navrh, navrh, spolo¢né
stanovisko, kandidaturu)

relevé m (p.ex. des résultats du vote)

tlaeny zaznam (napr. hlasovania)

relevé des conclusions m (de la séance
du Conseil des doyens)

zaznam zisteni/zaverov (zo zasadnutia Rady starsich)

remarque f (faite a un député ou a un
sénateur dans le cadre
de sa responsabilité disciplinaire)

napomenutie / vyéitka (adresované poslancovi alebo
senatorovi v ramci jeho zodpovednosti v zmysle
rokovacieho poriadku)

remarque f (p.ex. avis de la Chambre
supréme de controle sur un rapport sur
I’exécution de la loi de finances)

stanovisko (napr. Najvyssieho kontrolného tradu o
sprave o plneni $tatneho rozpoc¢tu/ zakona o stdtnom
rozpocte)

remettre (p.ex. au député la décision
du Bureau du Sejm)

doruéit (rozhodnutie predsednictva parlamentu
poslancovi)

remplir les devoirs / les obligations

plnit povinnosti

rendre les travaux du Parlement
impossibles

znemoznit ¢innost parlamentu

rendre public

oznamit (tieZ zverejnit, vyhlasit)

rendre une ordonnance

vydat rozhodnutie JI[

renoncer (p.ex. a la fonction de
président)

rezignovat / odstupit (napr. z funkcie predsedu) (pozri
tiez odstupit)

renoncer a 'immunité parlementaire

zriect sa / vzdat sa imunity, pozri tie imunita

renoncer au mandat

zriect sa / vzdat sa mandatu, pozri tie mandat

renouveler (p.ex. les desiderata)

obnovit (dezideratum, poZiadavku)

renverser le gouvernement

polozit / zvalit vladu

renvoyer (p.ex. un projet

postupit / odoslat (napr. navrh (zdkona) vyboru)
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a la commission)

renvoyer (p.ex. un projet de loi
a la premiéere lecture)

postupit (napr. ndvrh zakona do prvého ¢itania)

renvoyer la question pour examen

predlozit vec na prerokovanie

renvoyer une pétition

predloZit peticiu

répartition des places f (dans la salle
des séances)

rozdelenie kresiel (v rokovacej sale) m

répartition des places f (dans la salle
des séances du Parlement)

zasadaci poriadok / rozdelenie miest (v sale
parlamentu)

réplique f (au cours du débat)

odpoved (v priebehu rozpravy / diskusie)

réponse f (p.ex. a I'interpellation,
a la question d’un député)

replika /odpoved (napr. na interpelaciu, na
poslanecku otazku)

reporter (p.ex. le vote)

odrogit (napr. hlasovanie) JI}

reprendre (p.ex. les débats)

opitovne zadat / pokracovat v (napr. rozprave)

représentant m (p.ex. de la République
de Slovaque, d’un gouvernement
de I'Etat membre de I'UE)

zastupca / predstavitel (napr. Slovenskej republiky,
vlady ¢lenského $tatu v organoch EU)

représentant d’intérét m

lobista

représentant de I'auteur d’une motion
m

zastupca navrhovatela

représentation f (du Parlement aux
réunions du Conseil)

reprezentdcia / zastupenie (Eurdpskeho Parlamentu
na rokovaniach Rady)

représenter (p.ex. le motionnaire
au cours des travaux sur le projet)

predkladat / reprezentovat / zastupovat (napr.
navrhovatela v pracach tykajucich sa navrhu zakona)

réprimande f (adressée a un député
ou a un sénateur en cas de I'’engagement
de sa responsabilité disciplinaire)

napomenutie (poslanca alebo senatora pre porusenie
rokovacieho poriadku)

réserve f (p.ex. au procés-verbal)

vyhrada / vyhradenie si (napr. do zapisnice)

résolution f (du Sejm, du Sénat, d’une
commission)

uznesenie (Sejmu, Senatu, vyboru)

résolution de circonstance f

uznesenie tykajuce sa $pecialnej / osobitnej
okolnosti

résolution du Parlement européen f

uznesenie Eurépskeho Parlamentu m

résolution du Parlement f

uznesenie parlamentu

résolution législative f

uznesenie legislativne m

résolution relative a I’organisation
de I'audition publique f

uznesenie o uskutoc¢neni verejného vypocutia

résolution relative a la nullité
des élections f

uznesenie o neplatnosti volieb, pozri tieZ overenie
(vysledkov) volieb

résolution relative au choix
de la procédure d’autorisation
de la ratification d’un accord
international f

uznesenie o volbe vhodného postupu / procediry na
vyslovenie suhlasu s ratifikaciou medzinarodnej
zmluvy

résolution relative au référendum
national f

uznesenie o usporiadani celostatneho referenda
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résolution sur I'adoption de la demande
d’organisation du référendum national f

uznesenie o schvaleni / prijati ndvrhu usporiadat
celostatne referendum

résolution sur I'élection

uznesenie o volbe

résolution sur la motion de censure f

uznesenie o navrhu na vyslovenie nedovery

résolution sur la nomination f

uznesenie o menovani / nominacii

résolution sur le quitus f

uznesenie o udeleni absolutdria

respecter le réglement

riadit sa rokovacim poriadkom

responsabilité civile f

obé¢ianskopravna zodpovednost

responsabilité constitutionnelle f

ustavnopravna zodpovednost, pozri tie?
impeachment, zodpovednost pred §tatnym
tribundlom

responsabilité devant le Tribunal d’Etat f

zodpovednost pred $tatnym tribundlom

responsabilité disciplinaire f

zodpovednost v zmysle rokovacieho poriadku/
poriadkova zodpovednost

responsabilité financiéere f

finanéna zodpovednost

responsabilité judiciaire f

sudna zodpovednost

responsabilité juridique f

pravna zodpovednost

responsabilité parlementaire f

parlamentna zodpovednost

responsabilité pénale f

trestnopravna zodpovednost

responsabilité politique f

politicka zodpovednost

résultats du vote mp/

vysledok hlasovania

retirer (p.ex. le projet déposé)

zrudit (napr. ndvrh zdkona)

retirer (p.ex. son soutien au projet)

stiahnut (napr. podporu navrhu zakona)

retirer (p.ex. une demande,
une candidature, une plainte)

stiahnut (napr. navrh, kandidaturu, staznost/ Zalobu)

retirer la parole

zobrat / odobrat slovo

retirer le mandat

vzdat sa mandatu J[)

retourner (p.ex. un projet pour
compléter les vices de forme)

vratit (napr. ndvrh zékona na napravu formalnych
nedostatkov)

retrait de 'Union m

vystipenie z Unie

retransmission des débats f

vysielanie rozpravy

réunion f (p.ex. d’'une commission)
ayant lieu en dehors de I'enceinte
du Parlement

schddza vyjazdova (napr. vyboru parlamentu)

réunion de commission f

schoédza vyboru m

réunion des présidents des commissions
du Parlement f

schodza predsedov vyborov parkamentu

revenir (p.ex. sur le vote)

vratit sa (napr. k hlasovaniu)

révoquer (d’un poste)

odvolat (z postu/funkcie)

révoquer (p.ex. le Médiateur européen)

odvolat (napr. Eurépskeho ombudsmana) m

révoquer par la procédure de révocation

odvolat (predsedu parlamentu) konstruktivne
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constructive (du Président
du Parlement)

(odvolat predsedu a zvolit jeho nastupcu)

role général m

register peticii m

rompre la discipline de groupe

porusit disciplinarne pravidla / disciplinu klubu

S

saisine répétée d’une proposition f

opdtovné predloZenie navrhu m

salle des réunions f (p.ex. d’une
commission)

rokovacia miestnost (napr. vyboru)

salle des séances pléniéres f

sala (plendrna), plénum

sceau m (p.ex. du Parlement)

peéat (napr. parlamentu)

scrutinm

hlasovanie, pozri tieZ poriadok/poradie hlasovania

scrutin a main levée m

hlasovanie zdvihnutim rak

scrutin a plusieurs tours m

viackolové hlasovanie, pozri tieZ kolo hlasovania

scrutin de liste m

hlasovanie o kandidatnej listine, pozri tieZ
kandidatna listina

scrutin par assis et levé m

hlasovanie postavenim sa

scrutin plurinominal m (p.ex. sur
des candidatures pour les postes
des secrétaire du Sejm)

subeiné volby (napr. volba parlamentnych
tajomnikov)

scrutin public m

verejné hlasovanie

scrutin secret m

hlasovanie tajné

séance f (p.ex. du Sejm)

schodza (tieZ zasadnutie)

séance a huis clos f

schodza za zatvorenymi dverami

séance conjointe f (p.ex. des commissions

du Parlement)

schddza spolocna (napr. vyborov parlamentu)

séance du Parlement européen f

schédza Eurépskeho parlamentu m

séance pléniére f

schédza plenarna (zasadnutie) m

séance publique f

schddza verejna (zasadnutie) m

séance secréte f

schdédza neverejna (zasadnutie)

séance solonnelle f

schodza slavnostna

secret m (p.ex. des débats, du vote)

tajnost (napr. rokovania / zasadnutia, volieb)

secret d’Etat m

Statne tajomstvo

secret de service m

sluzobné tajomstvo

secret protégé par la loim

tajomstvo chranené zakonom

secrétaire m (p.ex. du Sejm, du Sénat,

d’une commission)

tajomnik (napr. Sejmu, Senatu, vyboru)
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secrétaire d’Etat m

statny tajomnik

secrétaire temporaire m (du Parlement)

docasny tajomnik (parlamentu)

secrétariat m (p.ex. d’'une commission)

sekretariat (napr. vyboru)

Sejm des enfants et des jeunes m

Snem pre deti a mladez

Sejm m

Sejm

semaines de séance fp/ (fixées par
le Bureau du Parlement)

rokovacie tyZzdne (stanovené prezidiom parlamentu),
pozri tieZ tyzdne schodze

semi-présidentialisme m

systém semi-prezidentsky

Sénat m

Senat

sénateur auteur de la motion m

senator predkladatel (navrhu zakona)

sénateur défenseur m

senator obhajca

sénateur indépendant m

senator nezaradeny / nezavisly

sénateur m

senator

sénateur non-inscrit m

senator nezaradeny / nezavisly

sénateur non-professionnel m (sénateur
a temps partiel )

senator (vykondvajuci svoj mandat na Ciastocny
uvazok)

sénateur professionnel m (sénateur
a temps plein)

senator (vykonavajuci svoj mandat na plny Uvazok)

sénateur rapporteur m

senator spravodajca

serment m (p.ex. du Président)

slub (napr. prezidenta)

serment m (prété par une personne
convoquée devant la commission
d’enquéte)

slub (osoby predvolanej vySetrovacim / kontrolnym
vyborom)

serment de député m

poslanecky slfub

serment de sénateur m

senatorsky slub

service public m

verejna sluzba

services aux députés et aux
sénateurs mpl (par la Chancellerie
du Conseil national)

sluzby pre poslancov a senatorov (poskytované
Kancelariou Narodnej rady)

services juridiques mp/ (p.ex.
de la Chancellerie du Conseil national)

pravne sluzby (napr. Kancelarie Narodnej rady)

services parlementaires mp/

parlamentné sluzby

services scientifiques mp/ (p.ex. pour
le Sejm)

odborné poradenské sluzby/poradenstvo (napr. pre
parlament)

session f (mensuelle, annuelle)

schédza / zasadnutie (mesacna, rotna) JIIRY

session du Parlement européen f

schodza / zasadnutie Eurépskeho Parlamentu m

seuil électoral m

volebna klauzula / volebny prah

siége vacant m

neobsadeny mandat

signer (p.ex. sous un projet de loi)

pridat podpis (napr. pod navrh zdkona)

signer (p.ex. un projet de loi,
une motion)

podpisat (napr. ndvrh pravneho aktu, névrh)
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signer (un acte juridique de I’Union
européenne adopté, un accord
international, une déclaration,

un amendement, un projet, une liste
de présence)

podpisat (prijaty pravny akt Eurépskej Unie,
medzindronu zmluvu, vyhlasenie, navrh, pozmenujuci
navrh, prezenénd listinu) m

slogan électoral m

volebny slogan

soumettre (p.ex. un projet de loi)

predlozit (napr. navrh zakona)

soumettre a la procédure de contréle

podrobit sa bezpeénostnej previerke m

soumettre au vote

predlozit na hlasovanie

soumettre aux débats

predlozit na konzultaciu

soumettre un accord international
a la ratification

predlozit medzindrodnd zmluvu na ratifikaciu

sources de financement fp/ (p.ex. d’'une
loi)

zdroje financovania / finanéné zdroje (napr. zdkona)

sources du droit fp/

pramene prava

sources du droit interne fp/

zdroje vnutornych zavaznych predpisov

sources du droit obligatoire erga
omnes fpl

pramene vieobecne zavdzného prava

sous-commission f

podvybor

sous-commission permanente f

podvybor staly

sous-commission spéciale f

podvybor zriadeny ad hoc / osobitny podvybor

sous-secrétaire d’Etat m

Statny tajomnik

soutenir (p.ex. une motion)

podpora

soutenir une motion retirée

zachovat/podporit stiahnuty navrh

statuer (p.ex. sur une motion)

rozhodnut (napr. o navrhu)

statuer sur la validité du mandat

rozhodnut o platnosti mandatu m

statut de député au Parlement européen
m

Statut poslancov Eurépskeho Parlamentu m

statut de la Chancellerie du Conseil
national m

Statut Kanceldrie Narodnej rady

statut de la Chancellerie du Sénat m

statut Kanceldrie Senatu

subsidiarité f

subsidiarita [J[}

suffrage m

hlasovanie

suppléant (permanent) d’'un membre
d’une commission m (du Parlement
européen)

nahradny c¢len vyboru (Eurépskeho parlamentu) m

supplément a la dotation m (d’un
député, d’un sénateur)

doplnok k platu / mzdovy priplatok (poslanca,
senatora)

supprimer

zrusit / abrogovat (pravny predpis, ustanovenie)

supprimer la question

zrusit otazku (vySetrovaci / kontrolny vybor)

suspendre (p.ex. une séance)

prerusit rozpravu / zasadnutie

suspension de séance f

prerusenie rozpravy
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symbole de I’'Union européenne m

symbol Eurépskej Unie I}

Systeme d’information du Parlement m

informacny systém parlamentu

systeme électoral m

systém volebny

systéme politique m

systém vlady / systém politicky

T

tableau des scrutins m

hlasovacia tabula / tabula vysledkov hlasovania

taux de participation m

volebna Géast

technique législative f

legislativna technika

témoignage m (p.ex. devant
une commission d’enquéte)

svedectvo / vypoved (napr. pred vy$etrovacim/
kontrolnym vyborom)

témoin m (appelé devant la Commission
de la responsabilité constitutionnelle)

svedok (predvolany vyborom pre tstavnu
zodpovednost)

temps de parole m

recnicky Cas

tenir séance

zasadat / rokovat

tenir une liste des orateurs

viest zoznam reénikov

terminer (p.ex. les débats)

uzavriet / ukonéit (napr. rozpravu)

texte consolidé d’un projet m (d’une loi,
d’une résolution)

text konsolidovany navrhu (napr. zakona, uznesenia)

texte de I'intervention non-prononcée m

text neprezentovaného prejavu

tirage au sort m (p.ex. des numéros
des listes électorales)

losovanie / Zrebovanie (napr. &isel volebnych listin)

tour de questions m

hodina otazok pozri tieZ kolo otazok m

tour de scrutin m

kolo hlasovania, pozri tieZ hlasovanie v niekolkych
kolach

traité m

zmluva

traité d’adhésion m

zmluva o pristﬂpenim

traité ratifié m

ratifikovana medzinarodna zmluva, pozri tieZ
medzinarodna zmluva

traité ratifié en vertu de la loi
d’autorisation m

zmluva medzindrodna ratifikovna v zmysle
predchadzajuceho suhlasu vyjadreného Statitom /
zakonom

trancher (p.ex. sur une motion)

rozhodnut (napr. o ndvrhu)

transmettre (p.ex. le projet pour obtenir
un avis)

postupit (napr. ndvrh zakona na pripomienkovanie)

transmettre une motion

postapit navrh I

transmettre une recommandation

postipit odporaganie F

transparence f (p.ex. des travaux,
de I'activité)

transparentnost (napr. prace, ¢innosti)
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tribunes du public fp/

verejna galéria (balkdn) pre verejnost

troisieme lecture f

tretie Citanie, pozri tieZ Citanie

troubler (p.ex. les débats)

rusit / prerusit (napr. rozpravu)

U

urne électorale f

urna volebna

utiliser (p.ex. de son droit de veto)

disponovat / uplatiiovat / vyuzivat (napr. pravo veta)

Vv

vacance f (p.ex. de la fonction
de Président du Parlement)

uvolnenie postu (napr. predsedu parlamentu)

vacances parlementaires fp/

parlamentné prazdniny

vacatio legis

vacatio legis / legisvakanéna doba/lehota (doba
medzi okamihom platnosti a Ucinnosti pravnej normy,
doba medzi vyhlasenim pravnej normy a driiom
nadobudnutia jej uc¢innosti)

valeur normative d’un acte juridique f

zaviznost pravneho aktu

validité f (p.ex. des élections, du vote)

platnost (napr. volieb, hlasovania)

validité du fondement juridique f
(d’une proposition de la Commission)

platnost pravneho zakladu (névrhu Komisie) I

vérification de la régularité des élections

f

overenie volieb

vérification des pouvoirs f (d’un député
européen)

overenie mandatu (poslanca Eurdpskeho parlamentu)

version consolidée m

text konsolidovany

veto m (du Président de la République
de Slovaque)

veto (Prezidenta Slovenskej Republiky)

vice de forme m (p.ex. de 'exposé
des motifs du projet de loi)

formalny nedostatok (napr. dévodovej spravy navrhu
zakona)

vice-maréchal (vice-président ) du
Parlement m

podpredseda/ viceprezident parlamentu
(parlamentu)

vice-maréchal (vice-président)
du Sénat m

podpredseda / viceprezident Senatu

vice-président m (d’un groupe politique,
d’un cercle)

podpredseda (klubu, skupiny)

vice-président m (p.ex. d’une
commission du Parlement)

zastupca predsedu / podpredseda (napr. vyboru v
parlamente)

vice-président m (p.ex. du Parlement

podpredseda (napr. Eurépskeho parlamentu) m
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européen)

vide juridique m

pravna medzera

violation f (des traités, des formes
substantielles, du droit de I’'Union
européenne)

porusenie (zmluv, podstatnych procedurdlnych
poziadaviek, prava Eurdpskej unie) m

violation f (grave) de I’ordre dans
la salle des séances

hrubé / zavainé narusenie / porusenie poriadku v
rokovacej sale

voix consultative f

poradny hlas

voix contre f

zaporny hlas

voix favorable f

kladny hlas

voix pour f

kladny hlas

voix prépondérante f (p.ex. du président
de séance)

rozhodujuci hlas (napr. predsedajuceho schodze)

vote m

hlasovanie

vote a 'unanimité m

hlasovanie jednomyselné

vote de confiance m

hlasovanie o dovere

vote de défiance m

hlasovanie o neddvere, navrh na hlasovanie o
nedovere, pozri tieZ konstruktivne hlasovanie o
neddvere, uskutoénit hlasovanie o nedévere

vote de défiance constructif m

konstruktivne hlasovanie o nedovere, pozri tieZ
hlasovanie o nedévere

vote électronique m

hlasovanie elektronické m, pozri tieZ hlasovanie
prostrednictvom elektronického hlasovacieho
zariadenia/systému séitania hlasov

vote en bloc m

hlasovanie spojené / hlasovanie vcelku / hlasovanie
en bloc

vote nul m

neplatny hlas

vote par appel nominal m

hlasovanie menovité / hlasovanie podla mien

vote par division m

hlasovanie po castiach / hlasovanie ¢iastkové m

vote par procédé électronique m

hlasovanie prostrednictvom elektronického
hlasovacieho zariadenia / systému séitania hlasov,
pozri tieZ elektronické hlasovanie

vote sans débat m

hlasovanie bez diskusie

vote séparé m (p.ex. sur chaque
candidature a I'organe collegial)

hlasovanie oddelené (napr. o jednotlivych
kandidaturach na ¢lenstvo v danom organe)

vote sur 'amendement m

hlasovanie o pozmenujlicom navrhu

vote sur ’ensemble de la proposition m

hlasovanie o celom navrhu zakona

vote unanime m

jednomysel'né hlasovanie

vote unique m

spojené hlasovanie / hlasovanie vcelku/ hlasovanie
en bloc

vote valable m

platny hlas

voter

hlasovat / uskutoénit volbu

voter (p.ex. une loi)

prijat / schvalit (napr. zdkon)
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A

abberufen (jemanden von seinem Amt)

odvolat (z postu / funkcie)

Aberkennung der biirgerlichen
Ehrenrechte f

zbavenie obcianskych prav

abfassen (z.B. ein Protokoll)

vypracovat / redigovat / spisat (napr. zapisnicu)

einen Abgeordneten ,,zur Ordnung”
rufen

vyzvat poslanca k zachovaniu poriadku

einen Abgeordneten ,,zur Sache” rufen

vyzvat poslanca k drianiu sa predmetu rozpravy

Abgeordnetenanfrage f

interpelacia (poslanecka)

Abgeordnetenbiiro n

kancelaria poslanca / poslanecka kancelaria, pozri
tieZ hlavna poslanecka kancelaria

Abgeordneteneid m

poslanecky slub

Abgeordnetenfraktion f

poslanecky klub

Abgeordnetengesetzentwurf m

poslanecky navrh zakona, pozri tieZ navrh zakona

Abgeordnetengesetzesvorlage f

poslanecky navrh zakona, pozri tieZ navrh zadkona

Abgeordnetengruppe f (einberufen fiir
die redaktionelle Bearbeitung von
Anderungen)

skupina poslancov (menovana / ustanovena s ciefom
redak¢nej pripravy prijatych pozmenujtcich navrhov)

Abgeordnetengruppe f (eine Form
der Abgeordnetenvereinigung)

poslanecké zoskupenie (ako forma zdruZovania sa
poslancov)

den Abgeordnetenpflichten nicht
nachkommen

neplnenie (si) poslaneckych povinnosti

Abgeordnetenstatut des Europdischen
Parlaments n

Statut poslancov Eurépskeho Parlamentu m

Abgeordneter m

poslanec, pozri tieZ ¢len parlamentu

Abgeordneter zum Europaparlament m

poslanec Eurépskeho parlamentu, pozri tieZ clen
Eurdpskeho parlamentu, europoslanec

Abgeordneter-Verteidiger m (z.B. im
Verfahren vor dem Ausschuss fiir
Geschaftsordnung und
Abgeordnetenangelegenheiten)

poslanec obhajca

Ablauf der Amtszeit m

uplynutie funkéného obdobia

ablehnen (z.B. eine Anderung
abzustimmen, einen Gesetzesvorschlag
anzunehmen)

odmietnut (napr. prejst k hlasovaniu / dat hlasovat o
pozmenujucom navrhu, prijatie navrhu (zakona))

ablehnen (z.B. eine Anderung, einen
Antrag, einen gemeinsamen Standpunkt,
eine Bewerbung)

zamietnut (napr. pozmeiiujlici navrh, navrh, spoloéné
stanovisko, kandidaturu)

Abrechnung f

zaverecny ucet
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Abschluss m

sprava financna m

absolute Mehrheit der Stimmen f

vacsina nadpolovi¢na (absolutna) hlasov

absolute Unvereinbarkeit f

absolutna nezluéitelnost

abstimmen

hlasovat / uskutoénit volbu

Abstimmung f

hlasovanie

Abstimmung ansetzen f

nariadit hlasovanie / rozhodnit o pristupeni k
hlasovaniu

Abstimmung durch Aufstehen f

hlasovanie postavenim sa

Abstimmung durch Handzeichen f

hlasovanie zdvihnutim rak

Abstimmung in mehreren Runden /
Gangen f

viackolové hlasovanie, pozri tieZ kolo hlasovania

Abstimmung ohne Debatte / Aussprache

f

hlasovanie bez diskusie

zur Abstimmung stellen

predlozit na hlasovanie

Abstimmung iiber den gesamten
Entwurf f

hlasovanie o celom navrhu zakona

Abstimmung iiber die Anderung f

hlasovanie o pozmenujicom navrhu

Abstimmung liber eine Kandidatenliste f

hlasovanie o kandidatnej listine, pozri tieZ kandidatna
listina

Abstimmung liber einen Antrag f

hlasovanie o navrhu

Abstimmung unter Verwendung
eines elektronischen
Stimmenzéhlsystems/elektronischer
Stimmenzahlgeraten f

hlasovanie prostrednictvom elektronického
hlasovacieho zariadenia / systému séitania hlasov,
pozri tieZ elektronické hlasovanie

Abstimmungsgang m

kolo hlasovania, pozri tieZ hlasovanie v niekolkych
kolach

Abstimmungskarte f (eines
Abgeordneten, eines Senatoren)

hlasovacia karta

Abstimmungsordnung f

poriadok / poradie hlasovania, pozri tieZ hlasovanie

Abstimmungsrunde f

kolo hlasovania, pozri tieZ hlasovanie v niekolkych
kolach

Abstimmungstafel f

hlasovacia tabula / tabula vysledkov hlasovania

abweichende Meinung f (z.B. zum
Bericht des Untersuchungsausschusses)

nesuhlasné stanovisko (napr. so spravou
vySetrovacieho / kontrolného vyboru)

Abwesenheit f (z.B. an der Beratung des
Parlaments)

neudast / absencia (napr. na zasadnuti parlamentu)

Abzug vom Gehalt m

zrazka zo mzdy

Abzug von den Didten m

zrazka z pausalnych nahrad / diét

Akklamation f

aklamacia

Akten in Sachen p/ (z.B. im Verfahren
des Parlamentausschusses fiir
Verfassungsrechtliche Verantwortung)

uradny spis; uradny zaznam (napr. v konani vyboru
parlamentu pre Ustavnu zodpovednost)
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aktives Wahlrecht n

aktivne volebné pravo, pozri tieZ pravo volit

aktuelle Information f

aktudlna informacia

allgemein geltendes Recht n

pravo vieobecne platné / zavizné (pdsobiace vodi

vsetkym - erga omnes)

allgemeine Vorschrift f

vSeobecné ustanovenie

Alterer Marschall m

starsi marsal, starsi predseda

Altersprasident m

starsi marsal, starsi predseda

Altestenrat m

ustavna konvencia, pozri tieZ Gstavna obyéaj/
zvyklost

Amtn

urad, hodnost

ein Amt antreten

prevziat predsednictvo / predsedanie schdze

das Amt niederlegen

zloZit rezignaciu z Gradu / zloZit funkciu

von seinem Amt zuriicktreten

odstupit (tieZ podat / predloZit demisiu)

Amtsblatt der Europdischen
Gemeinschaft n

Uradny vestnik Eurépskeho spolocenstva/
Eurdpskych spolocenstiev m hist.

Amtsblatt der Europdischen Union n

Uradny vestnik Eurépskej unie I

Amtsblatt der Republik Slowakei n

Uradny vestnik Slovenskej republiky

Amtsenthebung f (z.B. vom
Europadischen Birgerbeauftragten)

odvolat (napr. Eurépskeho ombudsmana)

Amtserledigung f uvolnenie postu (napr. predsedu parlamentu)
Amtsschreiben n list (Uradny)
Amtssprache f uradny jazyk m

Amtszeit der Europdischen Kommission f

funkéné obdobie Eurépskej komisie [FII

Amtszeit der Quastoren f

funkéné obdobie kvestorov m

Amtszeit des Prasidenten f

funkcné obdobie prezidenta m

Amtszeit des Parlaments f

funkéné obdobie parlamentu

die Amtszeit verkiirzen (des Parlaments)

skratit funkéné obdobie (parlamentu)

andern (z.B. ein Gesetz)

zmenit (napr. zédkon)

andern (z.B. eine Tagesordnung)

zmenit (napr. program rokovania )

andertes Gesetz n

zmeneny zakon

Anderung f

navrh pozmeiiujuci (a dopliujuci navrh)

Anderung eines Rechtsaktes f

novelizicia pravneho predpisu / aktu

Anderungen des Vorschlags der
Kommission p/

zmena / modifikacia (v) navrhu Komisie [{I[3

Anderungsantrag m

pozmeniujuci navrh

Anderungsantrag der vom Autor
vorgeschlagen wird m

pozmenujuci navrh autora navrhu (novely) zakona
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einen Anderungsantrag einreichen

predlozit pozmeujici navrh I

Anderungsgesetz n

zakon, ktorym sa meni a dopliia (napr. zakon)

anfertigen (z.B. ein Protokoll)

vypracovat / redigovat / spisat (napr. zapisnicu)

Anfrage f (kurze, prazis formulierte,
Anfrage mit Vorrang)

otazka (strucna, vystizna, prioritna) m

Anfrage des Abgeordneten f

interpelacia (poslanecka)

eine Anfrage einreichen

polozit / predlozit otazku FI[

eine Anfrage richten

predlozit / polozit otazku IR

Anfragender m

interpelujuci / interpelant

Angefragter m

interpelovany

angehoéren (z.B. einer Fraktion)

prisluchat / patrit (napr. do poslaneckého klubu)

eine Angelegenheit priifen

vysetrit (preverit), prerokovat zaleZitost

Anhang m (z.B. zum Gesetzentwurf)

priloha (napr. ndvrhu zékona)

anhoren (z.B. das Gutachten
der Ausschussexperten)

vypoéuvat (napr. nazory odbornikov z vyboru)

Anhorung f (des Europdischen
Parlaments)

konzultacia (s Eurépskym parlamentom) m

Ankldger m (im Verfahren
vor dem Staatsgerichtshof)

Zalobca (v konani pred statnym tribunalom/ sidnym
dvorom)

Anlage f (z.B. zum Gesetzentwurf)

priloha (napr. ndvrhu zékona)

anmelden (z.B. eine Kandidatenliste)

registrovat /zaregistrovat (napr. listinu/ zoznam
kandidatov)

Anmeldung f (z.B. einer Wahlliste)

registracia (napr. volebnej listiny)

Anmerkung f (z.B. der Obersten
Kontrollkammer zum Bericht liber die
Ausfiihrung des Haushaltsgesetzes)

stanovisko (napr. Najvyssieho kontrolného Uradu o
sprave o plneni $tatneho rozpoctu/ zakona o $tatnom
rozpocte)

Anmerkungen zum Protokoll machen

vyjadrit vyhrady k zapisnici

annehmen (z.B. ein Gesetz)

prijat / schvalit (napr. zdkon)

annehmen (z.B. ein Gesetz, eine
Anderung, einen Antrag)

prijat (napr. ndvrh zakona, pozmefiujdci navrh, navrh)

annehmen (z.B. eine EntschlieBung,
eine Tagesordnung)

prijat / schvalit (napr. uznesenie, program) I3

annehmen (z.B. einen Bericht)

schvalit / odsuahlasit (napr. spravu)

annehmen (z.B. einen Entwurf, eine
Bewerbung, eine Tagesordnung, einen
Anderungsantrag)

prijat (napr. navrh, kandidaturu, program rokovania,
pozmenriujuci navrh)

Anordnung f

nariadenie

anpassen (z.B. den Anderungstext
an den Gesetzestext)

prispdsobit / zosuladit (napr. text pozmeniovacich
navrhov s textom zakona)

Ansprache des Prasidenten der Republik

f

prihovor prezidenta republiky
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Antikumulierungsregeln p/

zékaz subezného poberania dochodku m

Antrag auf Ablehnung der Vorlage
insgesamt m

ndvrh na zamietnutie navrhu (zdkona) ako celku

Antrag auf Ablehnung einer Anderung m

navrh na zamietnutie pozmeriujticeho navrhu

Antrag auf Annahme der Vorlage / des
Entwurfs mit bestimmten Anderungen
m

navrh prijat zakon / navrh uznesenia s uréitymi
zmenami

Antrag auf Annahme der Vorlage / des
Entwurfs ohne Anderungen m

ndvrh prijat zékon / ndvrh uznesenia bez zmien

Antrag auf Darstellung aktueller
Information m

Ziadost o poskytnutie aktudlnych informacii / ndvrh
na poskytnutie aktualnych informacii

Antrag auf Durchfiihrung einer
landesweiten Volksabstimmung m

Ziadost na uskutoénenie celo$tatneho referenda /
ndvrh na uskutocnenie celo-Statneho referenda

Antrag auf Einbringung
eines Gesetzesvorschlags m

navrh na uskutoénenie / ujatie sa legislativnej
iniciativy

Antrag auf Erganzung der Tagesordnung
m

navrh na doplnenie denného programu

Antrag auf erneute Beratung des
Gesetzes m

ndavrh na opatovné prerokovanie navrhu zakona,
pozri tieZ veto, zamietnut veto

Antrag auf erneute Verhandlung der
Sache m

navrh na opdtovné prerokovanie (pripadu)

Antrag auf Riickiiberweisung
an einen Ausschuss m

navrh / Ziadost o postupenie veci (spit) do vyboru

Antrag auf Zustimmungserteilung zur
Festnahme oder Verhaftung m (eines
Abgeordneten, eines Senatoren)

Ziadost o udelenie /vydanie suhlasu na vzatie do
vazby (poslanca, Senatora)

Antrag auf Zustimmungserteilung
zur gerichtlichen Verantwortung m

Ziadost o udelenie / vydanie sthlasu na zadrzanie
osoby zodpovedajtic sa pred sidom

Antrag auf Zustimmungserteilung
zur strafrechtlichen Verantwortung m

Ziadost o udelenie / vydanie sthlasu na vzatie do
vazby (poslanca, Senatora)

Antrag der Minderheit m

mensinovy navrh

einen Antrag einreichen

predlozit / podat navrh

Antrag in einer verfahrensrechtlichen
Angelegenheit m

navrh v proceduralnej veci

einen Antrag stellen

predloZit ndvrh

einen Antrag stellen (wahrend der
Beratung)

predlozit navrh (pocas rozpravy / diskusie)

antragsstellender Abgeordneter m

navrhovatel / predkladatel (zakona)

antragsstellender Senator m

senator predkladatel (navrhu zakona)

Antragsteller m

predkladatel navrhu

antreten

pristapit (napr. k hlasovaniu)

Antwort f (z.B. auf eine Interpellation,
auf eine Anfrage)

replika / odpoved (napr. na interpeldciu, na
poslanecku otazku)
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eine Antwort auf eine Frage geben

udelit / dat odpoved' na otazku FI[}

anwenden

(z.B. die Geschéaftsordnungsbestimmung

en)

aplikovat (napr. ustanovenia rokovacieho poriadku)

Anwesenheit f (z.B. an der Sitzung des
Sejm)

prelomit veto prezidenta, pozri tie odmietnut veto

Anwesenbheitsliste f

prezencna listina

Appell des Parlaments m

vyzva parlamentu, Ziadost

Appell des Senats m

vyzva senatu

an der Arbeit an einem
Gesetzentwurf/einer Gesetzesvorlage
interessierte Person f

subjekt zainteresovany na priprave navrhu zakona,
pozri tieZ lobista, osoba vykonavajuca lobistické
aktivity

Arbeitsdokument n

pracovny dokument

Arbeitsgruppe f (bei den Tatigkeiten
eines Parlamentausschusses)

pracovna skupina (v ramci vyboru parlamentu)

Arbeitsgruppe f

pracovna skupina [T}

Arbeitskalender (z.B. des Sejm) m

rozvrh schédzi / harmonogram schédzi
(parlamentnych)

Arbeitspapier n

pracovny dokument

Arbeitsplan des Ausschusses m

pracovny plan vyboru

Arbeitsplan des Rates m

pracovny plan Rady

Arbeitsplan des Sejm m

pracovny plan

Arbeitsplan des Parlaments m

pracovny plan parlamentu

Arbeitsprogramm der Regierung n

programové vyhlasenie vlady, pozri tieZ prejav
predsedu Rady ministrov

Arbeitsprogramm des Rates n

pracovny program Rady m

Archiv n (z.B. des Sejm, des Senats)

archiv

Arenga f

arenga

Assistent m (eines Abgeordneten,
eines Senatoren)

asistent (poslanca, senatora) pozri tieZ spoloény
spolupracovnik

Assistent des Mitglieds des
Europdischen Parlaments m

asistent poslanca Eurépskeho parlamentu m

auffordern (z.B. eine Erkldrung
abzugeben)

poziadat o (napr. vydanie stanoviska/ objasnenie /
vysvetlenie) m

auffordern (z.B. einen Antrag) zu
erganzen

vyzvat na / poZiadat o doplnenie (napr. navrhu)

aufgehobene Vorschrift f

zrusSené ustanovenie

aufgehobenes Gesetz n

zakon zruseny

aufheben (einen Rechtsakt, eine
Vorschrift)

zrusit / abrogovat (pravny predpis, ustanovenie)

aufhebendes Gesetz n

zakon, ktorym sa rusi (napr. zakon)
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Aufnahme der Vereinbarungen f (aus
der Sitzung des Seniorenkonvents)

zaznam zisteni / zaverov (zo zasadnutia Rady
starsich)

aufnehmen (z.B. einen Punkt in die
Tagesordnung)

zaradit (napr. bod v rokovacom programe)

Aufsichtsorgan n

dozorny organ

Auftrag der Regierungsbildung m

poverenie zostavit vlddu

Aufwandsentschadigung f

parlamentné / poslanecké pausalne nahrady
(parlamentné diéty)

ausdehnende Auslegung f

rozsiahly vyklad, liberalny vyklad

Ausdruck m (z.B. der Wahlergebnisse)

tlaceny zaznam (napr. hlasovania)

Ausfiihrungen von einer Minute p/

jednominutové vysttpenie m

Ausfiihrungsvorschrift f

vykonavaci predpis

Auskunft f (z.B. Uber die Entscheidung)

informacia (napr. o rozhodnuti) m

auslegen (z.B. das Gesetz)

interpretovat (napr. zakon), pozri tieZ vyklad
pravneho predpisu

Auslegung eines Rechtsaktes f

vyklad / interpretacia pravneho predpisu, pozri tie?
interpretovat / vykladat

Auslosung f (z.B. von Nummern der
Walhllisten)

losovanie / Zzrebovanie (napr. Cisel volebnych listin)

Ausnahmezustand m

stav mimoriadny

Aussage f (wdhrend einer Beratung)

vyhlasenie (v priebehu rozpravy)

Aussage f (z.B. vor dem
Untersuchungsausschuss)

svedectvo / vypoved (napr. pred vySetrovacim /
kontrolnym vyborom)

Aussage in der Diskussion f

vystupenie v mene klubu

ausscheiden (z.B. aus einer Fraktion)

vystapit (napr. z poslaneckého klubu)

ausschlieBen (z.B. eines Abgeordneten
von / aus der Zusammensetzung
eines Untersuchungsausschusses)

zbavit (napr. poslanca ¢lenstva vo vysetrovacom
vybore)

ausschlieBen (z.B. eines Abgeordneten
von / aus einer Ausschusssitzung)

zbavit (napr. poslanca €lenstva vo vy$etrovacom
vybore)

Ausschuss m (z.B. Sejmausschuss,
Senatsausschuss)

vybor (napr. Sejmu, Senatu / senétny)

Ausschuss des Rates m

vybor Rady m

Ausschusssitzung f

schédza vyboru FII

Ausschussvorsitzender m

predseda vyboru

Ausschusswesen n

komitoldgia m

duBern (z.B. eine Stellungnahme zu
einer Sache)

vyjadrit (napr. ndzor na urcitd tému)

auBerordentlicher Ausschuss m

osobitny / $pecialny vybor

auBlerordentlicher Unterausschuss m

podvybor zriadeny ad hoc / osobitny podvybor
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auBerparlamentarische Opposition f

mimoparlamentna opozicia

aussetzen (z.B. die Sitzung)

prerusit rozpravu / zasadnutie

Aussprache f (allgemeine, umfassende,
auBerordentliche)

rozprava (vSeobecna, rozsiahla, mimoriadna) m

Aussprache f (lange, mittellange, kurze-
verlingerte, kurze)

rozprava (dlha, stredna, predizena, kratka), pozri tie?
diskusia

zur Aussprache stellen

predlozit k debate (rozhovoru) m

Aussprache iiber allgemeine
Angelegenheiten f

rozprava vieobecna / o vSeobecnych zaleZitostiach

Aussprache liber ausgewahlte Fragen f
(z.B. zum Vorschlag
einer Verfassungsanderung)

rozprava k vybranym otazkam (napr. tykajlicich sa
névrhu novely / zmeny Ustavy)

austreten (z.B. aus einer Fraktion)

vystupit (napr. z poslaneckého klubu)

Austritt aus der Union m

vystipenie z Unie

ausiiben (z.B. das Vetorecht)

disponovat / uplatfiovat / vyuZivat (napr. pravo veta)

Ausiibung des Mandats f

vykon mandatu

Ausweis m (Abgeordnetenausweis,
Senatorenausweis)

legitimacia / preukaz (poslanecka, senatorska)

authentische Auslegung f

povodny vyklad

Autorisation der Rede f

autorizacia (prepisu) vystupenia, pozri tieZ vystipenie

B

Beauftragter des Komitees
fiir Gesetzesinitiative m

splnomocnenec vyboru zakonodarnej iniciativy

bedingter Beschluss m

podmienecné rozhodnutie (urcujice podmienky, na
zéklade ktorych moze byt pomoc uznana za zluditelnu
so spoloénym trhom / vnitornym trhom) m

beenden (z.B. die Beratung)

uzavriet / ukonéit (napr. rozpravu)

begrenzen (z.B. die Rededauer wahrend
der Debatte)

obmedzit / ohraniéit (napr. dizku ¢asu vystupeni
pocas rozpravy)

Begriindung f (z.B. eines
Gesetzentwurfs/einer Gesetzesvorlage)

dévodova sprava (napr. navrhu zékona)

behandeln (z.B. einen Antrag)

posudzovat / rokovat (napr. o ndvrhu)

Behebung der Unvereinbarkeit (des
Gesetzes mit der Verfassung)

odstranenie nesuladu (zdkona s Ustavou)

Beihilferegelung f

program pomoci m

beilegen (z.B. einen Antrag der
Minderheit dem Bericht des
Ausschusses)

vlozit / zaélenit (napr. mensinovy navrh k spréve
vyboru)
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beitreten (z.B. einer Fraktion)

vstupit / pridat sa (napr. do poslaneckého klubu)

Beitrittsverhandlungen p/

pristupové rokovania m

Beitrittsvertrag m

zmluva o pristl’lpenim

sich bekannt machen (z.B. mit den Akten
in Sachen)

oboznamit sa (napr. so zloZkou)

Bekanntgabe f

notifikacia (oznamenie) m

bekanntgeben

oznamit (tieZ zverejnit, vyhlasit)

bekanntgeben (z.B. die Wahlergebnisse)

vyhlasit (napr. vysledky volieb)

Bekanntmachung der Wahlergebnisse f

vyhlasenie volebnych vysledkov

belehren (z.B. eine vor
den Untersuchungsausschuss
geladene Person Uber ihre Rechte)

poucit (napr. osobu predvolanu vy3etrovacim/
kontrolnym vyborom o jej pravach)

benachrichtigen (z.B. liber den Termin
der Ausschusssitzung)

oznamit / informovat / upovedomit / oboznamit o

(napr. termin zasadnutia vyboru)

Beobachter m

pozorovatel FI

beraten

zasadat / rokovat

beratende Stellungnahme f

poradné stanovisko

beratende Stimme f

poradny hlas

beratendes Organ n

poradny organ

Beratung f

rozprava

in der Beratung den Vorsitz filhren

predsedat rozprave / schddzi

Beratung mit den Mitgliedstaaten f

konzultacie s ¢lenskymi statmi

zur Beratung stellen

predloZit na konzultaciu

Beratungsorgan n

poradny organ

Berechtigung f (z.B. eine Anderung,
einen Antrag) vorzulegen / einzureichen

pravo na predkladanie / podavanie (napr.
pozmeriujucich navrhov, navrhov)

in den Bereich der Mandatsausiibung
fallende Tatigkeit f

aktivity spadajuce do rdmca vykonu mandatu/
suvisiace s vykonom mandatu

Bereich der Regierungsverwaltung m

odvetvie Statnej spravy, pozri tieZ Statna sprava

Bericht m (z.B. iiber die Tatigkeiten
des Untersuchungsausschusses)

sprava (o ¢innosti vySetrovacieho/ kontrolného
vyboru)

Bericht eines Ausschusses m

sprava vyboru

Bericht iiber die Ausfiihrung
des Haushaltsgesetzes m

sprava o implementacii zdkona o rozpocte

Bericht iiber die Tatigkeit m (z.B. der
Obersten Kontrollkammer)

sprava o ¢innosti (napr. Najvyssieho kontrolného
uradu)

Bericht iiber einen Entwurf / eine
Vorlage m (einen Gesetzentwurf / eine
Gesetzesvorlage, einen
Beschlussentwurf)

sprava o navrhu (zakona alebo uznesenia)
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berichterstattender Abgeordneter m

spravodajca

Berichterstatter m

spravodajca (napr. na rokovani vyboru), pozri tieZ
poslanec spravodajca, senator spravodajca

Berichterstatter m (z.B. in der
Ausschusssitzung)

spravodajca (napr. na rokovani vyboru), pozri tieZ
poslanec spravodajca, senator spravodajca

berichtigter Bericht eines Ausschusses m

sprava opravena vyboru

Berichtigung f (z.B. einer Aussage
in einer Debatte)

korektura / rektifikacia / spresnenie (napr.
vystupenia predneseného v rozprave)

beriicksichtigen (z.B. einen Antrag)

zohladnit / zobrat do Gvahy (napr. ndvrh)

berufen (z.B. eine Regierung)

menovat (napr. vladu)

berufen (z.B. jdn zum Posten)

menovat (ustanovit niekoho do funkcie)

berufliche Lobbytatigkeit f

profesionalne lobistické aktivity, pozri tieZ osoba
vykonavajtce profesionalne logistické aktivity

berufliche Organisation f

profesijna organizacia

Berufsabgeordneter m

poslanec na plny uvazok (vykonavadci svoj mandat na
plny avazok)

Berufssenator m

senator (vykonavajuci svoj mandat na plny Uvazok)

eine Berufung (z.B. gegen den Beschluss
iber die Verletzung der Grundsatze
der Abgeordnetenethik) einlegen

odvolat sa (napr. proti uzneseniu o poruseni zasad /
principov poslaneckej etiky)

Berufungsorgan n

odvolaci organ

Bescheinigung liber die Wahl f
(zum Abgeordneten, Senatoren,
Mitglied des Europaischen Parlaments)

dekrét / osvedéenie o zvoleni (poslanca, senatora,
poslanca Eurdpskeho parla-mentu)

beschlieBen (z.B. ein Gesetz)

prijat / schvalit (napr. zakon)

Beschluss m (des Sejm, des Senats,
des Ausschusses)

uznesenie (Sejmu, Senatu, vyboru)

Beschluss iiber die Aussprache des
Misstrauens m

uznesenie o navrhu na vyslovenie nedovery

Beschluss iiber die Berufung m

uznesenie o menovani / nominacii

Beschluss iiber die Durchfiihrung
einer landesweiten Volksabstimmung m

uznesenie o schvaleni / prijati navrhu usporiadat
celostatne referendum

Beschluss iiber die Durchfiihrung
einer 6ffentlichen Anhérung m

uznesenie o uskutoc¢neni verejného vypocutia

Beschluss iiber die Durchfiihrung
landesweiter Volksabstimmung m

uznesenie o usporiadani celostatneho referenda

Beschluss iiber die Entlastung m

uznesenie o udeleni absolutdria

Beschluss liber die Ungiiltigkeit der
Wahlm

uznesenie o neplatnosti volieb, pozri tieZ overenie
(vysledkov) volieb

Beschluss iiber die Wahl des Verfahrens
bei der Zustimmung zur Ratifizierung
eines volkerrechtlichen Vertrages m

uznesenie o volbe vhodného postupu/ procedury na
vyslovenie suhlasu s rati-fikaciou medzinarodnej
zmluvy

Beschluss iiber die Wahl m

uznesenie o volbe
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Beschlussentwurf m

ndvrh uznesenia

Beschlussfahigkeit f

kvérum

Beschlussfahigkeit feststellen

konstatovat kvérum

Beschlussfassungsverfahren n

konanie schval'ovacie (vo vztahu k prijimaniu
uzneseni)

Beschlussvorschlag m

ndvrh uznesenia

bestehende Beihilfe f

existujlica pomoc m

bestellen (z.B. den Abgeordneten-
Verteidiger)

ustanovit / menovat (napr. poslanca obhajcu)

bestimmen (z.B. einen Termin)

opravit/zadat (napr. datum)

Bestimmung f

rozhodnutie (pravny akt)

Besuchertribiine f

verejna galéria (balkdn) pre verejnost

sich beteiligen (z.B. an der Beratung)

zGéastnit sa / uéast (napr. na diskusii )

sich beteiligen (z.B. an einer Sitzung des
Parlaments, an einer Abstimmung)

zaéastnit sa / participovat na (napr. zasadnuti
parlamentu, hlasovani)

betreffender Mitgliedstaat m

prisludny clensky Stat m

beurteilen (z.B. einen Antrag, eine
Bewerbung)

vydat stanovisko (napr. k navrh, kandidatke)

Bevollméchtigter m (z.B. einer vor einen
Untersuchungsausschuss geladenen
Person)

zastupca / splnomocnenec (napr. osoby povolanej
vySetrovacim / kontrolnym vyborom)

Beweisantrag m

dokazny navrh

Beweisverfahren n

konanie dokazovacie (dokazovanie)

sich bewerben um

kandidovat

einen Bewerber anmelden

predloZit kandidaturu

einen Bewerber aufstellen

predloZit kandidaturu

Bewerber m (um eine bestimmte
Funktion)

kandidat

Bezirkswahlausschuss m

obvodna volebna komisia

Bikameralismus m

bikameralizmus, pozri tieZ dvojkomorovy parlament

bilaterale Gruppe f

bilateralna skupina, pozri tieZ parlamentna skupina

bilden (z.B. eine Regierungskoalition)

vytvorit (napr. viadnu koaliciu), pozri tieZ sformovat

bindende Auslegung f

zavazny vyklad, oficialny vyklad

bindendes Mandat n

zavazny mandat m

Bulletin zur Ausschusssitzung n

sprava zo zasadnutia vyboru

Biirgerbefragung f

verejné konzultacie

Biirgerkontrolle f

spolocenska kontrola (realizovana prostrednictvom
verejnej mienky)

265




biirgerliche Gesetzesvorlage f

obciansky navrh zakona, pozri tieZ navrh zakona

biirgerlicher Gesetzentwurf m

obciansky navrh zakona, pozri tieZ navrh zakona

Biiro n (einer Fraktion, eines Kreises)

kancelaria (parlamentného klubu, skupiny)

Biirokosten-Pauschale f

pausalna suma na pokrytie nakladov spojenych s
chodom kancelarie (napr. poslaneckej)

C

Charta der Grundrechte der
Europaischen Union f

Charta zakladnych prav Eurépskej tnie m

Chef der Sejmkanzlei m (Generalsekretér
des Parlaments)

veduci kancelarie / generalny tajomnik parlamentu

Chef der Senatskanzlei m
(Generalsekretdr des Senats)

veduci kancelarie / generalny tajomnik Senatu

Cohabitation f

kohabitacia

D

darstellen (z.B. einen Bericht
des Parlamentausschusses, ein
schriftliches Gutachten)

predlozit (napr. sprévu vyboru parlamentu, pisomny
nazor)

Debatte f (allgemeine, umfassende,
auBerordentliche)

rozprava (vSeobecna, rozsiahla, mimoriadna) m

Debatte f (lange, mittellange, kurze-
verldngerte, kurze)

rozprava (dIha, strednd, predizend, kratka), pozri tie?
diskusia

eine Debatte anstoRen

zahdjit debatu (rozpravu) m

zur Debatte stellen

predloiit k debate (rozhovoru) m

Debatte iiber allgemeine
Angelegenheiten f

rozprava vSeobecna / o vSeobecnych zaleZitostiach

Debatte iiber ausgewadhlte Fragen f
(z.B. zum Vorschlag einer

rozprava k vybranym otazkam (napr. tykajucich sa
navrhu novely / zmeny Ustavy)

Verfassungsinderung)
Dekret n dekrét hist.
Delegation f (fiir die COSAC, fiir die delegacia

Konferenz von Parlamenten)

Delegation f (interparlamentarische,
standige, Ad-hoc-Delegation)

delegacia (medziparlamentna, stéla, ad hoc) m
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delegieren (z.B. die
Sejmausschussvertreter zu einer Sitzung
eines anderen Sejmausschusses)

delegovat (napr. zastupcov parlamentného vyboru na
rokovanie iného parla-mentného vyboru)

Demokratie f

demokracia

Demokratiedefizit n

demokraticky deficit

demokratischer Rechtsstaat m

demokraticky pravny stat

demokratischer Staat m

demokraticky Stat

Derogation f (z.B. einer Rechtsnorm)

derogdcia (pravnej normy)

Desiderat n

dezideratum / poziadavka

Dienstgeheimnis n

sluzobné tajomstvo

Diskontinuitdt der Parlamentsarbeit f

preru$enie zasadnutia / prace parlamentu, pozri tieZ
zasada prerusenia

Diskussion f

diskusia, pozri tieZ rozprava

zur Diskussion stellen

predlozit do rozpravy

Disziplin f (z.B. Fraktionsdisziplin /
Fraktionszwang wdhrend der Wahl)

disciplina (napr. disciplina (poslaneckého) klubu pri
hlasovani)

Disziplinaranwalt m

ochranca discipliny

Dokument n

dokument

Dokument der Europdischen Union n

dokument Eurdpskej unie

Dokument des Parlaments n

dokument parlamentu m

ein Dokument zuganglich machen

spristupnenie dokumentu m

dringliche Gesetzesvorlage f

naliehavy navrh zakona

dringlicher Gesetzentwurf m

naliehavy navrh zakona

Dringlichkeit f

procedura urgentna m

Dringlichkeitsklausel f

klauzula o naliehavosti

dritte Lesung f

tretie Citanie, pozri tieZ Citanie

Drucksache f (Drucksache des Sejm, des

Senats)

tla¢ / tlaovina (napr. parlamentna / senétna)

durchfiihren (z.B. eine Debatte, eine
Wahl)

vykonat (napr. volbu)

durchfiihren (z.B. eine Entscheidung
des Verfassungsgerichtshofes)

vykonéavat / exekuovat (napr. rozsudok/ nélez
Ustavného stdu)

Durchfiihrungsbestimmung f

rozhodnutie vykonavacie m

Durchfiihrungsbestimmung f (zu einem
Gesetz)

sekundarna legislativa, vykonavaci predpis

DurchfiihrungsmaBnahme f
(im Bezug auf den Basisrechtsakt)

opatrenie vykonavajuce (vo vztahu k zakladnému /
hlavnému pravnemu aktu) m

Durchfithrungsvorschrift f (zu einem
Gesetz)

sekundarna legislativa, vykonavaci predpis
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Durchleuchtung f

lustracia

E

ehrenamtlicher Mitarbeiter m
(z.B. eines Abgeordneten)

neplateny asistent (napr. poslanca), pozri tieZ asistent

Eid m (der vor den
Untersuchungsausschuss geladenen
Person)

slub (osoby predvolanej vySetrovacim/ kontrolnym
vyborom)

Eid m (z.B. des Prasidenten)

prisaha (napr. prezidenta)

den Eid abnehmen (z.B. dem
Prasidenten der Republik Slowakei)

prijat sfub (napr. od Prezidenta Slovenskej republiky)

einen Eid leisten

zlozit slub

Eidesformel f

znenie sltbu

eigene Initiative des zustdndigen
Ausschusses des Europaischen
Parlaments f

vlastna iniciativa prislusného vyboru Eurépskeho
parlamentu m

eigener Anderungsantrag m

pozmeniujuci navrh autora navrhu (novely) zdkona

aus eigener Initiative priifen

posudzovat / rokovat (o veci) z vlastnej iniciativy

Eilverfahren n (bei der Arbeit an einem
Gesetz)

procedura urgentna (pre pracu na navrhu zakona)

einberufen (z.B. das Parlament, eine
Sitzung)

zvolat (napr. parlament, zasadnutie)

einbringen (einen Gesetzentwurf /
eine Gesetzesvorlage)

predlozit (napr. navrh zakona)

einbringen (z.B. einen Antrag)

vystupit (napr. s ndvrhom) / predloZit (napr. navrh)

einbringen (z.B. einen Gesetzentwurf /
eine Gesetzesvorlage)

predlozit (napr. ndvrh zadkona)

Einbringung f

predloZenie

Einer-Wahlkreis / Einerwahlkreis m

jednomandatovy volebny obvod, pozri tieZ volebny
obvod

einfache Mehrheit der Stimmen f

vacsina jednoducha hlasov

Einflussgruppe f

natlakova skupina

einheitliche Vertretungsnorm
der Wojewodschaft f

jednotna norma zastupenia krajov, pozri tieZ
jednotna norma zastupenia / reprezentacie, zasada
rovnosti volieb

einheitliche Vertretungsnorm f

jednotna norma zastupenia

einheitlicher Text eines Entwurfs /
einer Vorlage (Gesetzentwurfs /
Gesetzesvorlage, Beschlussentwurfs)

text konsolidovany navrhu (napr. zakona, uznesenia)

einheitlicher Text m

text konsolidovany
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einheitliches Wahlverfahren n

jednotna volebna procedura / reprezentacie pozri
tieZ jednotna norma zastupe-nia vojvodstiev, zasada
rovnosti volieb m

Einheitsstaat m

jednotny Stat, pozri tieZ unitarny stat

Einkammerparlament n

jednokomorovy parlament, pozri tieZ
unikameralizmus

Einkammersystem n

unikameralizmus, pozri tieZ jednokomorovy
parlament

einladen (z.B. auf die Sitzung
des Parlamentausschusses)

pozvat (napr. na zasadnutie vyboru parlamentu)

Einrichtung der Europdischen Union n

organ Eurdpskej unie m

einschrankende Auslegung f

obmedzujuci vyklad

Einspruch m (z.B. gegen Anderungen)

namietka (napr. voc¢i pozmenujucim navrhom) m

Einspruch m (z.B. gegen die
angenommene Arbeitsweise an einem
Gesetzentwurf/an einer Gesetzesvorlage

)

namietka (napr. voéi zvolenej legislativnej procedure /
postupu prac na navrh zakona)

Einspruch gegen die Giiltigkeit der Wahl
m

staZnost neustavnost alebo nezdkonnost volieb

einstimmige Abstimmung f

hlasovanie jednomyselné

Einzelabstimmung f (z.B. liber die
einzelnen Bewerber fiir die
Mitgliedschaft im bestimmten Organ)

hlasovanie oddelené (napr. o jednotlivych
kandidaturach na clenstvo v danom organe)

Einzelbeihilfe f

podpora individualna (pomoc) m

elektronische Abstimmung f

hlasovanie elektronické m, pozri tieZ hlasovanie
prostrednictvom elektronic-kého hlasovacieho
zariadenia / systému séitania hlasov

Empfehlung f (des Rates fiir einen
Mitgliedstaat, der Kommission oder des
Europaischen Parlaments fiir den Rat)

odporucanie (Rady ¢lenskému statu, Komisie alebo
Eurépskeho parlamentu Rade) m

Empfehlung f (des zustdndigen
Ausschusses des Europaischen
Parlaments fiir die zweite Lesung)

odporucanie (prislusného vyboru Eurépskeho
parlamentu (postupit navrh) do druhého ¢itania) m

eine Empfehlung abgeben

vydat odporucanie [T}

eine Empfehlung Gibermitteln

postupit odporuéanie m

eine Empfehlung unterbreiten

postupit odporuéanie m

en bloc Abstimmung f

spojené hlasovanie / hlasovanie vcelku/ hlasovanie
en bloc

Enthaltung f

zdrianie sa, pozri tieZ vzdat sa hlasu

Entlastung f

absolutérium

die Entlastung erteilen

udelit absolutérium FII

Entlastung zur Ausfiihrung des
Haushaltsplans f

absolutérium na plnenie rozpoctu m
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entscheiden (z.B. liber einen Antrag)

rozhodnut (napr. o ndvrhu)

entscheiden, eine Sitzung unter
Ausschluss der Offentlichkeit abzuhalten

rozhodnut o neverejnosti konania schodze m

entscheidende Anderung f

zmena podstatna m

entscheidende Stimme f (z.B. des
Vorsitzenden der Sitzung)

rozhodujuci hlas (napr. predsedajuceho schodze)

Entscheidung f

rozhodnutie (pravny akt Eurépskej Unie) m

Entscheidung f (z.B. des Vorsitzendes
des Parlaments)

rozhodnutie (napr. predsedu parlamentu)

Entscheidung f
(z.B. des Verfassungsgerichtshofes)

rozsudok (napr. Ustavného stdu)

eine Entscheidung fallen

vydat rozhodnutie FI[J

Entscheidung mit Bedingungen f

podmienecné rozhodnutie (urcujice podmienky, na
zaklade ktorych moze byt pomoc uznana za zluditelnd
so spolo¢nym trhom / vnitornym trhom)

eine Entscheidung treffen

urobit / prijat rozhodnutie F[

Entscheidung liber die
Aufrechterhaltung der Klage f

rozhodnutie o pokra¢ovani v konani (Zalobe/

staznosti) HIIR

Entscheidung iiber die Er6ffnung des
formlichen Prifverfahrens f (zur

Vereinbarkeit der Beilhilfen mit dem
Gemeinsamen Markt / Binnenmarkt)

rozhodnutie o zacati konania vo veci formalneho
zistovania (tykajlceho sa zluéitelnosti pomoci so
spolo¢nym trhom/ vnitornym trhom) m

Entscheidung iiber die Riickforderung f
(staatlicher Beihilfen)

rozhodnutie o navrateni (pomoci) m

Entscheidung, keine Einwande
zu erheben f (gegen Vorhaben zur
Gewadhrung neuer Beihilfen)

rozhodnutie nevzniest namietky (voéi planu/ zédmeru
priznania / poskytnutia pomoci)

EntschieBungsantrag

navrh (na prijatie) uznesenia m

EntschlieBung des Europdischen
Parlaments f

uznesenie Eurépskeho Parlamentu m

EntschlieBung des Parlaments f

uznesenie parlamentu

entschuldigte Abwesenheit f

ospravedinend neuéast

Entwurf m (einer Einzelbeihilfe,
einer Beihilferegelung)

projekt / navrh (individudlnej pomoci, programu
pomoci - verejnej pomoci v prave EU)

Entwurf m (einer Tagesordnung,
eines Haushaltsplans)

navrh (programu (schddze), navrh rozpoctu) m

Entwurf der Kommission m

navrh Komisie m

Entwurf der Tagesordnung des Rates m

ndvrh programu rokovania Rady m

Entwurf des Gesetzbuchs m

ndvrh zakonnika

Entwurf des Haushaltsgesetzes m

navrh zdkona o rozpoéte / rozpoétového zakona,
pozri tieZ ndvrh statneho roz-poctu

Entwurf des Staatshaushalts m

navrh Statneho rozpoctu, pozri tieZ navrh
rozpoctového zdkona

270




Entwurf eines Rechtsaktes m

ndvrh pravneho predpisu

sich entziehen (z.B. den
Abgeordneteneid oder Senatoreneid
abzulegen)

vyhnut sa (napr. zloZeniu slubu poslanca alebo
senatora)

ergdnzen (z.B. eine Mitteilung, einen
Antrag)

doplnit (napr. notifikaciu, névrh)

erganzende Wahl f (z.B. von
Abgeordneten — Mitgliedern des
Nationalen Justizrates)

dopliiujtce volby (napr. poslancov, ktori su ¢lenmi
Narodnej Rady sudnictva / Sudnej rady)

Ergebnis einer Abstimmung n

vysledok hlasovania

das Ergebnis einer Abstimmung
tibermitteln

dopliiujuce volby (napr. poslancov, ktori su ¢lenmi
Narodnej Rady sudnictva / Sudnej rady)

erhalten (z.B. eine Entlastung)

obdrzat / ziskat (napr. absolutérium)

Erklarung f (liber finanzielle Interessen)

vyhlasenie (o financnych zaujmoch) (majetkové
priznanie)

Erklarung f (z.B.
Abgeordnetenerkldrung,
Senatorenerklarung)

vyhlasenie (napr. poslanca, senatora)

Erkldrung f (z.B. des Sejm, des
Ministerrates dariiber, dass ein
bestimmter Gesetzentwurf eine den EU-
Rechtsakt durchfiihrende
Gesetzesvorlage ist)

deklaracia (vyhlasenie) (napr. Sejmu / parlamentu,
Rady ministrov o tom, Ze dany navrh zakona, je
navrhom zakona vykonavajuceho / implementujiceho
pravo Eurdpskej tnie)

eine Erkldrung abgeben

vydat vyhlasenie JI[

Erklarung des Parlaments f

vyhlasenie parlamentu

Erklarung im Namen der Fraktion f (des
Kreises)

vyhlasenie v mene klubu (skupiny)

Erklarung iliber den Riicktritt aus der
bekleideten Stellung oder der
ausgeiibten Funktion f

vyhlasenie o odstupeni zo zaujimaného postu alebo
vykonavanej funkcie

Erklarung iiber den Vermégensstand f

vyhlasenie o majetkovych pomeroch

Erklarung liber die Vereinbarkeit
eines Gesetzesvorschlags mit dem Recht
der Europaischen Union f

vyhlasenie o zhode navrhu zakona s pravom
Eurdpskej tnie

Erklarung iiber die Zustimmung
zur strafrechtlichen Verantwortung f

vyhlasenie o vyjadreni suhlasu s vystavenim sa
trestnopravnej zodpovednosti

erlassen (z.B. eine Rechtsverordnung)

vydat nariadenie

Erledigung des Amtes f (des
Vorsitzendes des Parlaments)

uvolnenie postu (napr. predsedu parlamentu)

Erloschen der Mitgliedschaft n (z.B. im
Ausschuss)

zanik / vyprsanie mandatu / élenstva (napr. vo
vybore)

Erléschen des Mandats n

zanik mandatu

Erléschen des Mandats n (eines Mitglied
des Europdischen Parlaments)

zanik mandatu (Elena Eurépskeho parlamentu) m

das Erléschen des Mandats feststellen

kon3tatovat zanik mandatu
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ermichtigen (z.B. den stellvertrendenen
Vorsitzende, die Sitzung zu leiten)

poverit / splnomocnit (napr. predsedu/ podpredsedu
predsedanim schbdze)

eine Ermachtigung erteilen

udelit povolenie / autorizéciu m

ermahnen

udelit napomenutie / napomenut

ernennen (z.B. jdn zum Posten)

menovat (ustanovit niekoho do funkcie)

Ernennung f

nomindacia

Ernennung f (z.B. des Europdischen
Biirgerbeauftragten, des Hohen
Vertreters)

vymenovanie (napr. Eurdpskeho ombudsmana,
vysokého predstavitela) m

erneut stellen (z.B. ein Desiderat,
eine Forderung)

obnovit (dezideratum, poZiadavku)

erneute Befassung mit einem Vorschlag

f

opitovné predlozenie navrhu [{I

erneute Konsultation f (des
Europdischen Parlaments)

prerokovanie nové (opatovné, Eurépskeho
parlamentu)

erneute Priifung f (z.B. des Antrags
von einem Ausschuss)

opiatovné prerokovanie / posudenie (napr. navrhu
(zakona) vyborom)

erneute Wahl f

volby opakované

erdffnen (z.B. eine Beratung)

otvorit (napr. rozpravu)

erreichen (z.B. einen Kompromiss)

dosiahnut (napr. kompromis)

erste Lesung f

prvé Citanie, pozri tieZ Citanie

ersuchen (z.B. um die Worterteilung)

poziadat (napr. o udelenie hlasu) m

Ersuchen um Stellungnahme n

ziadost o stanovisko [T}

erwerben (z.B. das
Abgeordnetenmandat)

ziskat (napr. mandat poslanca)

Ethik f (z.B. Abgeordnetenethik,
Senatorenethik)

etika (napr. poslanecka, senatorska)

Europaabgeordneter (MdEP) m

europoslanec, pozri tieZ poslanec Eurépskeho
parlamentu, ¢len Eurépskeho parlamentu

(das Europdische Parlament) erneut
konsultieren

opatovna konzultacia (Europskeho parlamentu) m

Europadisches Parlament n

Eurépsky parlament m

Europaparlamentsabgeordneter m
(MdEP)

poslanec Eurépskeho parlamentu, pozri tieZ clen
Eurdpskeho parlamentu, europoslanec

Europawahl f

eurodpske volby

Experte m (z.B. der Sejmkanzlei)

odbornik (napr. kancelarie parlamentu)

Expertise f

odborné stanovisko

extensive Auslegung f

rozsiahly vyklad, liberalny vyklad
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F

einen Fall priifen

vysetrit (preverit), prerokovat zaleZitost

fassen (z.B. einen Beschluss)

prijat (napr. rezollciu / uznesenie)

feierliche Sitzung f

schodza slavnostna

festlegen (z.B. einen Termin)

urdit / stanovit (napr. termin)

festnehmen (z.B. einen Abgeordneten
auf frischer Tat)

zatknut (napr. poslanca pri pachani trestného ¢&inu)

feststellen (z.B. einen
Haushaltsvoranschlag)

prijat / schvilit (napr. predbezny odhad rozpodtu)

Finanzbeauftragter des Wahlkomitees m

finanény mandatar volebného vyboru

finanzielle Verantwortung f

finanéna zodpovednost

Finanzierung f (z.B. von politischen
Parteien, einer Wahlkampagnie)

financovanie (napr. politickych stran, (pred)volebnej
kampane)

Finanzierungsquellen p/ (z.B. eines
Gesetzes)

zdroje financovania / finanéné zdroje (napr. zdkona)

Finanzprotokoll n

protokol financny m

Folgen pl (finanzielle, wirtschaftliche,
rechtliche, soziale)

vplyvy (finan¢né, hospodarske, pravne, socialne - ¢ast
predkladaného navrhu)

Folgen fiir den Text eines
Gesetzentwurfs /einer Gesetzesvorlage
pl

doésledky / konzekvencie pre text navrhu zdkona (v
zmysle schvélenych pozme-fiujucich navrhov)

Fonds fiir Sozialleistungen m

socialny fond / fond na financovanie socidlnych
davok

fordern (z.B. einen Antrag)

podporovat

Forderung f

dezideratum / poziadavka

Forderung f (z.B. eines
Parlamentausschusses)

postulat / navrh (napr. vyboru parlamentu)

formelle Immunitat f

imunita formalna (nedotknutelnost)

formelle Unvereinbarkeit f

formalna nezluéitelnost, pozri tieZ nezluéitelnost
funkcii

formeller Antrag m

navrh procedurainy

formeller Mangel m (z.B. bei einer
Begriindung eines Gesetzesvorschlags)

formalny nedostatok (napr. dévodovej spravy navrhu
zakona)

Formular n (z.B. fiir die Anmeldung des
Interesses an den Arbeiten an einen
Gesetzentwurf)

formular (napr. na prehldsenie / prejavenie zaujmu o
prace na navrhu zakona)

Frage f (kurze, prazis formulierte, Frage
mit Vorrang)

otdzka (strucna, vystizna, prioritna) m

Frage f (z.B. wahrend der Debatte,
Aussprache)

otazka (v priebehu rozpravy / diskusie)
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Frage zu aktuellen Angelegenheiten f

otazka o aktualnych témach

eine Frage zuriickweisen

zrusit otdzku (vySetrovaci / kontrolny vybor)

Fragen zulassen (z.B. wihrend einer
Debatte)

umoznit kladenie otdzok (napr. v priebehu rozpravy)

Fragesteller m

interpelujuci / interpelant

Fragestunde f

kolo otézok / hodina otazok FII

Fraktion f

politicka skupina

fraktionsloser Abgeordneter m

poslanec nezavisly / nezaradeny

fraktionsloser Senator m

senator nezaradeny / nezavisly

fraktionsloses Mitglied n

poslanec nezaradeny m

Fraktionsvorsitzender m

predseda poslaneckého klubu (frakcie)

freies Mandat n

volny mandat

das Freiwerden des Amtes feststellen

uréit / konstatovat volné miesto [T}

Freiwerden eines Sitzes n
(z.B. im Amts des Vorsitzendes des
Parlaments)

volné miesto (napr. na poste predsedu parlamentu)

Frist zur Umsetzung des Rechts
der Europaischen Union f

implementacna (transpozi¢na lehota) prava Eurdpskej
unie

eine Funktion innehaben

vykonavat funkciu

funktionelle Auslegung f

funkény vyklad

G

Gang der Arbeiten m (z.B. eines
Parlamentausschusses an einer Vorlage,
an einem Entwurf)

priebeh prac (napr. vyboru parlamentu na navrhu
zakona)

auBer Gang setzen (z.B. eine
Interpellation)

rozhodnut o nepokraéovani (napr. interpelacie)

in Gang setzen (z.B. einen
Gesetzentwurf /eine Gesetzesvorlage,
einen Antrag)

zapocat proces / iniciovat konanie o (napr. navrhu
zakona, navrhu)

gebundenes Mandat n

zviazany mandat

Gedenkbeschluss m

uznesenie tykajuce sa $pecidlnej / osobitnej
okolnosti

Gegenantrag m

opoziény navrh / protinavrh

gegenseitige Vereinbarung f (der

vzajomna dohoda (napr. poslaneckych klubov alebo
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Fraktionen oder Abgeordnetenkreisen)

skupin)

Gegenstand m (z.B. der Diskussion, der
Beratung)

predmet (napr. rozpravy / diskusie, zasadnutia)

Gegenzeichnung f

kontrasignatura

Gegner eines formellen Antrags m

odporca podaného navrhu

Gehalt n (Abgeordnetengehalt,
Senatorengehalt)

plat (poslanca / poslanecky alebo senatora /
senatorsky)

Gehaltszulage f (fiir Abgeordnete,
Senatoren)

doplnok k platu / mzdovy priplatok (poslanca,
senatora)

Geheimdokument n

tajny dokument

geheime Abstimmung f

hlasovanie tajné

geheime Sitzung f

schddza neverejna (zasadnutie)

Geheimfach eines Abgeordneten n

schranka / prieéinok poslanca

Geheimhaltung f (z.B. einer Beratung,
einer Abstimmung)

tajnost (napr. rokovania / zasadnutia, volieb)

Geheimklausel f

klauzula o tajomstve / klauzula o mléanlivosti

Geheimpapier n

tajny dokument

geladene Person f
(z.B. vor den Untersuchungssausschuss)

predvolana osoba (napr. vysetrovacim / kontrolnym
vyborom), pozri tieZ svedok

geltende Vorschrift f

platné ustanovenie

Geltungskraft eines Rechtsaktes f

zavaznost pravneho aktu

gemeinsame Abstimmung f

hlasovanie spojené / hlasovanie vcelku / hlasovanie
en bloc

gemeinsame Aktion des Rates f

rada spojeného vykonu

gemeinsame AuRen- und
Sicherheitspolitik f

spoloéna zahraniénd a bezpeénostna politika I3

gemeinsame Debatte f

spolo¢na rozprava

gemeinsame Erklarung f

spolocné vyhlasenie m

gemeinsame Sicherheits- und
Verteidigungspolitik f

spoloéna bezpeénostna a obranna politika FI[

gemeinsame Sitzung f (z.B. der
Parlamentausschiisse)

schddza spolocna (napr. vyborov parlamentu)

gemeinsame Sitzung f
(z.B. mehrerer Parlamentausschiisse)

spolocna rozprava (napr. niekolko vyborov
parlamentu)

gemeinsamer Standpunkt des Rates m

spoloéna pozicia / stanovisko Rady m

gemischter parlamentarischer Ausschuss
m

spolocny parlamentny vybor m

genieBen (z.B. das Vetorecht)

disponovat / uplatiiovat / vyuzivat (napr. pravo veta)

gerichtliche Verantwortung f

sudna zodpovednost

gesamte Stimmenzahl f

celkovy pocet hlasov

275




gesamte Zahl f (der Abgeordneten, der
Senatoren)

celkovy pocet (poslancov, senatorov)

Gesamtwabhl f (z.B. der Sejmsekretére)

stiibezné volby (napr. volba parlamentnych
tajomnikov)

geschiftsfiihrender (z.B. Chef der Kanzlei
des Parlaments)

uradujuci (napr. veduci Kanceldrie Narodnej rady)

die Geschaftsordnung beachten

dodrziavat rokovaci poriadok / riadit sa rokovacim
poriadkom

Geschéftsordnung der
Nationalversammlung f

rokovaci poriadok narodného zhromazdenia

Geschaftsordnung der Parlamentkanzlei

f

statut Kanceldrie Narodnej rady

Geschaftsordnung der Senatskanzlei f

statut Kanceldrie Senatu

Geschaftsordnung des Ausschusses f

pravidla rokovania (rokovaci poriadok) vyboru

Geschaftsordnung des Europaischen
Parlaments f

rokovaci poriadok Eurépskeho parlamentu m

Geschaftsordnung des Sejm f

rokovaci poriadok Sejmu

Geschiftsordnung des Senats f

rokovaci poriadok Senatu

sich an die Geschiftsordnung halten

dodrziavat rokovaci poriadok / riadit sa rokovacim
poriadkom

gesellschaftliche Organisation f

spolocenska organizacia

Gesetz n

zakon

Gesetz iiber die Anderung der
Verfassung n

zakon novelizovany, pozri tieZ zakon, ktorym sa meni
a doplna (Ustavny) zakon o zmene Ustavy

Gesetz iiber die Struktur und
Zustandigkeit der 6ffentlichen Gewalt n

zakon upravujtci organizaciu a kompetencie organov
verejnej spravy

Gesetz zur Ausfiihrung des Rechts
der Europdischen Union n

zakon / pravny predpis / akt transpozi¢ny/
implementujuci pravo Eurépskej unie

Gesetzbuch n

Kédex, zakonnik

Gesetzentwurf m

navrh zakona, pozri tieZ navrh zakona vladny,
poslanecky, senatorsky, prezidentsky, obciansky,
navrh zakona vyboru / vyborovy

Gesetzentwurf der Regierung m

vladny navrh zékona, pozri tieZ navrh zakona

Gesetzentwurf des Senats m

ndvrh zakona predloZeny Senatom, pozri tieZ navrh
zakona

Gesetzentwurf eines Ausschusses m

ndvrh zakona predloZeny vyborom, pozri tieZ navrh
zakona

Gesetzesinitiative der Biirger f

obcianska legislativna inciativa, pozri tieZ fudova
iniciativa

Gesetzesvorlage f

ndvrh zakona, pozri tieZ navrh zakona vladny,
poslanecky, senatorsky, prezidentsky, obciansky,
navrh zdkona vyboru / vyborovy

Gesetzesvorlage der Regierung f

vladny navrh zakona, pozri tieZ navrh zakona
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Gesetzesvorlage des Senats f

ndvrh zakona predloZeny Senatom, pozri tieZ navrh
zakona

Gesetzesvorlage eines Ausschusses f

navrh zakona predloZeny vyborom, pozri tieZ navrh
zakona

Gesetzesvorschlag m

ndvrh zakona, pozri tieZ navrh zakona vladny,
poslanecky, senatorsky, prezidentsky, obciansky,
navrh zdkona vyboru / vyborovy

gesetzgebende Gewalt f

legislativha moc

Gesetzgeber m

zakonodarca

gesetzgeberische Pattsituation f

legislativny pat / zablokovany legislativny proces hist.

Gesetzgebung f

zakonodarstvo

Gesetzgebungsakt m

zakonodarny akt FII

Gesetzgebungsfunktion f

zakonodarna funkcia (parlamentu)

Gesetzgebungssejm m

Sejm ustavodarny hist.

Gesetzgebungstechnik f

legislativna technika

Gesetzgebungsverfahren n

procedura legislativna

Gesetzgebungsverfahren n
(ordentliches, besonderes)

legislativny postup / procedura (riadna, $pecialna /
osobitna)

gesetzlich geschiitztes Geheimnis n

tajomstvo chranené zakonom

gesetzliche Ermachtigung f

splnomocnenie zakonodarne, pozri tieZ delegovanie
zakonodarne

gesetzliche Ubertragung von
Befugnissen f

delegovanie legislativne (zakonodarné), delegovanie
legislativnej pravomoci; pozri tieZ legislativne
splnomocnenie

gesetzliche Zahl f (der Abgeordneten,
der Senatoren)

zakonny pocet (poslancov, senatorov)

Gesichtspunkt m

stanovisko

getrennte Abstimmung f

hlasovanie po castiach / hlasovanie ¢iastkové m

grammatikalische Auslegung f

doslovny vyklad

grenziiberschreitende Dimension f

cezhraniény rozmer m

Grinbuch n

zelena kniha m

Grundgesetz n

zakladny zakon, pozri tieZ Gstava

Grundlagen der Abstimmung p/

zésady / pravidla hlasovania m

Grundprinzipien p/

zasady / principy zakladné m

Grundsatz der Diskontinuitat m

princip prerusenia / diskontinuity, pozri tieZ
prerusenie / diskontinudcia prac

Grundsatz der Geheimheit der Wahl m

princip tajnych volieb

Grundsatz der Nichtriickwirkung m

princip neretroaktivity

Grundsatz der Offentlichkeit m

princip otvorenosti / transparentnosti
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Grundsatz der Redlichkeit m

princip objektivity

Grundsatz der Subsidiaritat m

princip subsidiarity m pozri tieZ subsidiarita

Grundsatz der Uneigenniitzigkeit m

zasada / princip nesebeckosti, princip altruizmu

Grundsatz der Unmittelbarkeit der Wahl
m

zasada / princip priamej volby

Grundsatz der Verhaltniswahl m

princip proporcionality volieb

Grundsatz der Wahlgleichheit m

princip rovnych volieb

Gruppe standiger Experten f
(der Parlamentausschiisse)

skupina stalych odbornikov (vyboru parlamentu)

glltige Stimme f

platny hlas

Giiltigkeit f (z.B. der Wahl, der Stimme)

platnost (napr. volieb, hlasovania)

Giiltigkeit der Rechtsgrundlage f (des
Vorschlags der Kommission)

platnost pravneho zakladu (ndvrhu Komisie) m

die Giiltigkeit des Mandats feststellen

rozhodnut o platnosti mandatu [HI[

Gutachten n

odborné stanovisko

Gutachten n (z.B. eines Experten)

posudok / nazor (napr. znalca / odbornika)

H

halten (z.B. eine Ansprache, Rede)

predniest (napr. prihovor, prejav)

Hauptbiiro eines Abgeordneten n (im
Wahlkreis)

hlavna kancelaria poslanca (vo volebnom obvode),
pozri tieZ poslanecka kancelaria

Haushalt m

rozpocet

Haushalt m (der Union,
Jahreshaushaltsplan / jahrlicher
Haushaltsplan, Nachtragshaushalt)

rozpocet (Eurdpskej tnie, rocny, doplnkovy) m

Haushaltsdefizit n

rozpoctovy deficit

Haushaltsdisziplin f

disciplina rozpoctova

Haushaltsgesetz n

zakon o statnom rozpocte, pozri tieZ statny rozpocet,
navrh zakona o Stathom rozpocte

Haushaltsgesetzesvorlage f

navrh zdkona o rozpoéte / rozpoétového zakona,
pozri tieZ ndvrh statneho roz-poctu

Haushaltsjahr n

fiskalny / rozpoétovy rok

Haushaltskontrolle f

rozpoctova kontrola / kontrola rozpoctu m

Haushaltsvoranschlag des Parlaments m

predbezny odhadovany rozpocet Parlamentu m

herabsetzen (z.B. das
Abgeordnetengehalt)

znizit (napr. poslanecky plat)

Hinterbliebenenbeziigen p/

dochodok pre pozostalych m
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historische Auslegung f

gramaticky vyklad, pozri tieZ doslovny vyklad,
historicky vyklad

Immunitat f

imunita, pozri tieZ zriect sa imunity

die Immunitat aufheben

zrusit imunitu / zbavit imunity

auf die Immunitat verzichten

zriect sa / vzdat sa imunity, pozri tie imunita

Impeachment n

impeachment / odvolanie (prezidenta), pozri tie?
ustavna zodpovednost, zodpovednost pred statnym
tribundlom

imperatives Mandat n

imperativny mandat

Information f (z.B. Giber eine mit

der Mitgliedschaft der Republik Polen

in der EU verbundene Angelegenheit,
iiber die Teilnahme der Republik
Slowakei an Arbeit der EU,

liber das Abstimmungsverfahren im Rat)

informacia (napr. o veciach / zaleZitostiach tykajucich
sa ¢lenstva Sloenskej republiky v EU, Gcasti PR na
aktivitach EU, o spdsobe hlasovania v Rade)

Information f (z.B. iiber die
Entscheidung)

informacia (napr. o rozhodnuti) m

Information iber die Art
des Rechtsetzungverfahrens f

informacia o vhodnom legislativnom postupe pri
prijimani zakonodarného aktu

Information iiber die sich f

(aus den Abgeordnetenpflichten /
Senatorenpflichten) ergebenden
Angelegenheiten

informacie o vykone povinnosti (poslaneckych,
senatorskych)

Informationssystem des Parlaments n

informacny systém parlamentu

informieren (z.B. iiber den Termin
der Ausschusssitzung)

oznamit / informovat / upovedomit / oboznamit o
(napr. termin zasadnutia vyboru)

Initiativbericht m

sprava iniciativna m

Initiative f (z.B. Gesetzesinitiative,
Beschlussinitiative)

iniciativa (legislativna / zdkonodarna, i. uznesenia)

Initiative des Europdischen Parlaments f

iniciativa Eurépskeho parlamentu m

Initiative eines Mitgliedstaats f

iniciativa Elenského statu [{IR

Inkompatibilitat f

nezluéitelnost mandatu, pozri tieZ mandat

Inkrafttreten n (z.B. des Gesetzes)

nadobudnutie ucinnosti (napr. zakona)

inoffizielle Gruppierung von Mitgliedern

f

neoficidlne zoskupenie poslancov m

das Interesse an der Arbeit am
Gesetzentwurf anmelden

vyjadrit zaujem pracovat na navrhu zdkona

Interesse des Staates n

Statny zaujem
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Interessengruppe f

zaujmova skupina

Interessenverband m

zaujmova skupina

interfraktionelle Arbeitsgruppe f

vnutorna skupina m

Interimssekretdr m (des Parlaments)

docasny tajomnik (parlamentu)

interinstitutionelle Vereinbarung f

dohoda medziinstitucionalna m

interinstitutionelle Verhandlungen p/

medziinstituciondlne rokovania m

interinstitutioneller Ausschuss m

medziinstituciondlny vybor m

internationales Abkommen n

podpisat (prijaty pravny akt Eurépskej Unie,
medzindronu zmluvu, vyhlasenie, navrh, pozmenujuci
navrh, prezenénd listinu) m

ein internationales Abkommen
schlieBen n

uzavriet medzinarodnu dohodu I}

interne Finanzordnung f (des
Europadischen Parlaments)

interné finanéné predpisy / ustanovenia (Eurdpskeho
parlamentu)

Interpellant m

interpelujuci / interpelant

Interpellation des Abgeordneten f

interpelacia (poslanecka)

Interpellierter m

interpelovany

Intervention f (eines Abgeordneten,
eines Senatoren — z.B. im Organ
der Regierungsverwaltung)

vystlpenie / intervencia (poslanecké, senatorské,
napr. voci organu Statnej spravy)

eine Intervention vornehmen
(Abgeordnetenintervention,
Senatorenintervention)

intervenovat (zasah / intervencia poslanca alebo
senatora)

Jahresabschluss m

zaverecny ucet

Jahresbericht m

sprava roéna / vyroéna I

Jahresrechnung f

rocna zavierka m

jahrliches Gesetzgebungsprogramm
der Europdischen Kommission n

rocné legislativne plany / programy Eurdpskej
Komisie

Ja-Stimme f

kladny hlas

juristischer Dienst m (z.B. des
Nationalrats)

pravne sluzby (napr. Kancelarie Narodnej rady)

K
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Kabinett n

vlada (kabinet)

Kandidat m (fiir eine bestimmte
Funktion)

kandidat

Kandidatenliste f

kandidatska listina (hlasovanie o kandidatne;j listine)

kandidieren

kandidovat

Katastrophenzustand m

stav prirodnej katastrofy

eine Klage beim Gerichtshof erheben

podat odvolanie na Sudny dvor

Kleine Verfassung f

Mala ustava hist.

Koalition f (z.B. parlamentarische,
Regierungskoalition, Wahlkoalition)

koalicia (napr. parlamentna, vladna, volebna), pozri
tieZ koali¢ny partner

Koalitionskabinett n

koali¢na vlada (kabinet)

Koalitionspartei f

koali¢na strana

Koalitionspartner m

koali¢ny partner

Koalitionsregierung f

vlada koali¢na, pozri tieZ koaliény kabinet

Koalitionsverhandlungen p/

koali¢né rokovania

Koalitionsvertrag m

zmluva / dohoda koaliéna

Kodex m

kodex; zakonnik

Kodifizierung f (des EU-Rechts)

kodifikacia (prava Eurépskej unie) IR

Kohabitation f

kohabitacia

Kollegialorgan n

kolektivny / kolegialny / zborovy organ

Komitee fiir biirgerliche
Gesetzesinitiative n

vybor obcianskej legislativnej iniciativy

Komitologie f

komitoldgia m

Kommissar m

komisar, pozri tieZ €len Eurdpskej komisie

kommissarisch amtierender
(z.B. Chef der Kanzlei des Parlaments)

uradujuci (napr. veduci Kanceldrie Parlamentu)

kommissarischer Sekretdr m (des Sejm)

docasny tajomnik

Kommuniqué zur Ausschusssitzung

komuniké zo zasadnutia vyboru

Kompromiss m

kompromis

Kompromissdnderungsantrag m

kompromisny pozmeiiujtci nédvrh m

Konferenz von Parlamenten f

konferencia parlamentov m

Konsens m

konsenzus

Konsequenzen pl/ (finanzielle,
wirtschaftliche, rechtliche, soziale)

vplyvy (finanéné, hospodarske, pravne, socidlne - ¢ast
predkladaného néavrhu)

Konsequenzen fiir den Text
eines Gesetzentwurfs / einer
Gesetzesvorlage p/

konzekvencie / désledky pre text navrhu zakona (v
zmysle schvalenych pozmenujdcich névrhov)

sich konstituieren

byt konstituovany
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(den Sejmmarschall) konstruktiv
abberufen

odvolat (predsedu parlamentu) konstruktivne
(odvolat predsedu a zvolit jeho néstupcu)

konstruktives Misstrauensvotum n

konstruktivne hlasovanie o neddvere, pozri tieZ
hlasovanie o neddvere

Konsultation f (des Europdischen
Parlaments)

konzultacia (s Eurépskym parlamentom) m

Kontrolle durch den Parlament f

snemova kontrola, snemovy dohlad, kontrola/
dohlad parlamentu (parlamentna kontrola)

Kontrollfunktion f

kontrolna funkcia (Sejmu / parlamentu)

Kontrollorgan n

kontrolny organ

Korrespondenz f (z.B. im Rahmen der
Ausiibung des Abgeordnetenmandats)

korespondencia (napr. suvisiaca s vykonom
poslaneckého mandatu)

in Kraft gebliebene Vorschrift f

predpis / ustanovenie ponechané v platnosti

in Kraft lassen (z.B. eine Vorschrift)

ponechat v platnosti (napr. ustanovenie)

Kreationsfunktion f

kreacna funkcia (parlamentu)

Kreis m (parlamentarischer,
Abgeordnetenkreis, Senatorenkreis)

skupina (parlamentnd, poslanecka, senatorskad)

Kreisvorsitzender m

predseda obvodu

Kreiswahlkommission m

okrskova / obvodna volebna komisia

Kreiswabhlliste f

okrskova / obvodna kandidatna listina

Kriegsrecht n

stanné pravo

Kriegszustand m

stav vojnovy

L

Landesliste f

narodna listina / zoznam (vo volbach do Parlamentu)

hist.

landesweite Volksabstimmung f

celostatne referendum

eine landesweite Volksabstimmung
anordnen

nariadit celonarodné referendum

laufende Angelegenheiten p/
(Tagesordnungspunkt einer
Ausschusssitzung)

aktualne otazky (bod programu vyboru)

Legalitatsprinzip n

princip zakonnosti

Legislationsverfahren n

legislativne konanie, pozri tieZ legislacia,
zakonodarny proces, postup

Legislativ- und Arbeitsprogramm
der Europdischen Kommission n

Pracovny program Eurdpskej Komisie (Legislativny a

pracovny program Eurdpskej komisie)

legislative EntschlieBung f

uznesenie legislativne m
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legislativer Bericht m

sprava legislativna m

legislatives Dokument n

pravny dokument

Legislativvorschlag m

navrh legislativny m

Legisvakanz f (Zeitraum zwischen
der Bekanntmachung eines Gesetzes
und seinem Inkrafttreten)

vacatio legis / legisvakanéna doba / lehota (doba
medzi okamihom platnosti a G¢innosti pravnej normy,
doba medzi vyhlasenim pravnej normy a driom
nadobudnutia jej uc¢innosti)

Legitimation f (z.B. demokratische)

legitimita (napr. demokraticka)

eine Unterschrift leisten (z.B. auf einem
Gesetzentwurf / einer Gesetzesvorlage)

pridat podpis (napr. pod navrh zidkona)

leiten (z.B. die Ausschussarbeit)

viest (napr. pracu vyboru)

leitender Staatsposten m

vysoky $tatny trad / vysoka $tatna funkcia

Leiter eines Zentralamtes m

veduci ustredného uradu

Leitlinien p/ (angenommene im Bereich
der Wirtschafts- und Wahrungsunion)

pokyny / smernice (prijaté v oblasti hospodarskej a
menovej Unie)

Lesung f (z.B. eines Gesetzentwurfs /
einer Gesetzesvorlage)

Citanie (napr. navrhu zakona), pozri tieZ prvé Citanie,

druhé Citanie, tretie Citanie

(erste, zweite) Lesung abschlieBen

ukonéit / uzavriet (prvé, druhé) &itanie

Lobby n

loby / lobby (kuloar)

Lobbyist m

lobista, pozri tieZ subjekt zainteresovany v pracach na
/ priprave navrhu zdkona, osoba profesiondlne
vykonévajtca lobisticku éinnost

Lobbytatigkeit beruflich ausiibende
Person f

osoba profesionalne vykonavajtica lobisticki ¢innost,
pozri tieZ lobista, subjekt zainteresovany na pracach /
priprave navrhu zakona, profesionalna lobisticka
¢innost

Lokaltatigkeit f (z.B. eines
Abgeordneten im Wahlkreis)

mimoparlamentné aktivity (napr. poslanca vo
volebnom obvode)

Lustration f

lustracia

Lustrationserklarung f

lustracné vyhlasenie

M

Mahnung f (fiir einen Abgeordneten
oder Senatoren im Rahmen der
Verantwortung gemaf der
Geschiftsordnung)

napomenutie (poslanca alebo senatora pre porusenie
rokovacieho poriadku)

Mandat n (z.B. Abgeordnetenmandat,
Senatorenmandat, als Mitglied des
Europdischen Parlaments)

mandat (napr. poslanca, senatora, poslanca
Eurdpskeho parlamentu), pozri tie? ziskat/
nadobudnat mandat, zriect sa mandatu,
nezluéitelnost mandatu, obsadit mandat

das Mandat besetzen

obsadit mandat, pozri tieZ mandat
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das Mandat fiir ungiiltig erklaren

zrusit mandat JI[Y

auf das Mandat verzichten

zriect sa / vzdat sa mandatu, pozri tie mandat

das Mandat zuriickziehen

vzdat sa mandatu, pozri tie mandat

Mandatsausiibung f

vykon mandatu

mit der Mandatsausiibung
unzentrennlich verbundene Tatigkeit f

aktivity nevyhnutne spojené s vyvkonom mandatu

Mandatsverteilung f (in den
Wabhlkreisen)

rozdelenie mandatov (vo volebnych obvodoch)

mangelnde Beschlussfahigkeit
feststellen

kon3tatovat, Ze kvérum nie je dosiahnuté [T

Marschallstab m

marsalov $tab / $stab Marsalka (Sejmu, Senatu)

eine MaBnahme treffen

prijat opatrenie (tieZ urobit, uskutoénit opatrenia /
kroky) VIR

materielle Immunitat f

materialna imunita (nezodpovednost)

materielle Unvereinbarkeit f

materidlna nezluéitelnost

Mehrheit der abgegebenen Stimmen f

vacsina odovzdanych hlasov m

Mehrheit der gesetzlichen
Abgeordnetenzahl f

vacSina Statutarneho poctu poslancov

Mehrheit der Stimmen f

vacsina hlasov

Mehrheit der Stimmen der Mitglieder f

viédina (hlasov) vietkych poslancov / élenov
parlamentu

Mehrmandatswahlkreis m

viacmandatovy volebny obvod, pozri tieZ volebny
obvod

Mehrpersonenwahlkreis m

viacmandatovy volebny obvod, pozri tieZ volebny
obvod

Meinung f

stanovisko

Minderheitenansicht f

mensinové stanovisko m

Minister n

minister

Ministerprasident m

premiér, pozri tieZ predseda vlady / predseda Rady
ministrov

Ministerrat m

Rada ministrov, pozri tieZ kabinet, vlada

Misstrauensantrag m (gegen die
Kommission)

navrh na vyslovenie nedévery (Komisii) m

Misstrauensvotum n

hlasovanie o neddvere, navrh na hlasovanie o
nedovere, pozri tieZ konstruktivne hlasovanie o
neddvere, uskutoénit hlasovanie o neddvere

das Misstrauensvotum aussprechen

hlasovat o neddvere

Mitentscheidung f

spolurozhodovanie m

Mitentscheidungsverfahren n

postup spolurozhodovania m hist.

Mitglied n (z.B. einer Fraktion, eines
Ausschusses)

¢len (napr. poslaneckého klubu, parlamentného
vyboru)
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Mitglied der Europdischen Kommission n

Clen Eurdpskej komisie

Mitglied der Regierung n

Clen vlady

Mitglied des Europdischen Parlaments n
(MdEP)

¢len Eurépskeho parlamentu (MdEP)

Mitglied des Ministerrates n

clen Rady ministrov

Mitglied mit der langsten Mandatszeit n

sluZobne najstarsi €len (doyen) / élen najdlhsie
zastavajuci mandat

Mitgliedschaft f (z.B. in der
Europdischen Union)

¢lenstvo

aus dem Mitgliedsposten zuriicktreten

zriect sa / vzdat sa mandatu poslanca Eurépskeho

parlamentu m

Mitgliedstaat m

glensky stat JI

mitteilen

oznamit (tieZ zverejnit, vyhlasit)

Mitteilung f (der Europadischen
Kommission)

komunikacia (Eurépskej komisie) m

Mitteilung f (z.B. liber eine mit

der Mitgliedschaft der Republik Slowakei
in der EU verbundene Angelegenheit,
tiber die Teilnahme der Republik
Slowakei an Arbeit der EU,

iber das Abstimmungsverfahren im Rat)

informacia (napr. o veciach / zéleZitostiach tykajlcich
sa ¢lenstva Slovenskej republiky v EU, G¢asti PR na
aktivitach EU, o spdsobe hlasovania v Rade)

Mitteilung des Ministerrats f
(z.B. Gber die Teilnahme des Republik
Slowakei an der Arbeit des Rates)

informacia Rady ministrov (napr. o Ucasti Slovenskej
republiky na ¢innosti Rady)

mittelbare Demokratie f

zastupitel'ska demokracia

miindliche Form f (z.B. miindliche
Antragstellung)

ustna forma (napr. prijatia navrhu)

N

namentliche Abstimmung f

hlasovanie menovité / hlasovanie podla mien

nationale Minderheit f

narodnostna mensina

nationale Vorschriften p/

pravo vnutrostatne / vnutrostatne predpisy m

nationales Parlament n

narodny parlament m

Nationalversammlung f

zhromazdenie narodné

negative Stellungnahme f

negativne stanovisko m

Negativentscheidung f (mit dem
Gemeinsamen Markt / Binnenmarkt
unvereinbare Beihilfen)

zaporné rozhodnutie ((Statna) pomoc nezlucitelna so
spoloénym trhom / vnitornym trhom) m

Nein-Stimme f

zaporny hlas
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neu gewahlter Prasident m (vor
Amtsantritt)

prezident novozvoleny

neue Beilhilfe f (gewdhrt von einem
Staat)

nova pomoc (priznavana prostrednictvom statu /
statom)

neue Beihilfe anmelden

oznamit nova pomoc FIL)

Neufassung des EU-Rechts f

novelizacia prava EU [{I[}

nicht beruflicher Abgeordneter m

poslanec (vykonavajuci mandat neprofesionalne,
Ciastocne)

nicht entschuldigte Abwesenheit f

neospravedinena netéast

nicht verbindlicher Rechtsakt der
Europdischen Union m

pravne nezavazny akt Eurdpskej tnie

Nichtberiicksichtigung f (z.B. eines
Antrags)

nezohladnenie (napr. ndvrhu)

Nichtberufssenator m

senator (vykondvajuci svoj mandat na Ciastocny
uvazok)

Nichterfiillung von
Abgeordnetenpflichten

neplnenie (si) poslaneckych povinnosti

Nichterfiillung von Pflichten f
(des Abgeordneten, des Senatoren)

neplnenie povinnosti (poslanca, senatora)

fiir nichtig erklaren

(z.B. das Abstimmungsergebnis, die
Wahl eines Abgeordneten zum
Europaischen Parlament)

zrusit / anulovat (napr. vysledok hlasovania, volbu
poslanca / ¢lena Eurdpskeho Parlamentu)

nichtlegislativer Bericht m

sprava nelegislativna [{I[3

nichtoffentliche Sitzung f

schddza za zatvorenymi dverami

nichtstdndiger Ausschuss m (des
Europadischen Parlaments)

docasny vybor (Eurépskeho parlamentu) m

Nominierung f

nominacia

Normativakt m

normativny pravny akt

normativer Akt m

normativny pravny akt

Notstand m

stav pohotovostny

Notwendigkeit ein Gesetz zu erlassen

potreba / opodstatnenie vydania zakona (element /
Cast odévodnenia ndvrhu zakona / dévodova sprava)

novellieren (z.B. ein Gesetz)

znovelizovat (napr. zédkon)

Novellierung f

novelizacia pravneho predpisu / aktu

(0

offene Abstimmung f

verejné hlasovanie

Offenheit f

otvorenost (otvorené pre verejnost) m
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offensichtlicher Irrtum m

ocividna chyba (zistena v uzneseni prijatom Senatom)

offentliche Anhorung f

verejné vypoéutie / verejny hiring

offentliche Funktion f

verejna funkcia

offentliche Information f

verejna informacia, pozri tieZ pristup k verejnej
informdcii / verejnym informa-ciam

offentliche Schulden p/

verejny dlh

offentliche Sitzung f

schédza verejna (zasadnutie) FI[J

offentliche Tatigkeit f

verejna ¢innost

offentliche Verwaltung f

verejna sprava

offentlicher Dienst m

verejna sluzba

offentliches Interesse n

verejny zaujem

Offentlichkeit f

otvorenost (otvorené pre verejnost)

Offentlichkeit f

verejné stanovisko

Offentlichkeit f (z.B. der Beratung,
der Abstimmung)

verejnost (napr. zasadnutia, hlasovania)

die Offentlichkeit f (z.B. der Sitzung)
ausschlieBen

vyluéit verejnost (napr. z rokovania), rozhodnut o
konani neverejného rokovania

Offentlichkeitsgrundsatz m

princip otvorenosti / transparentnosti

ohne Aussprache annehmen

schvalit bez rozpravy m

Oppositionspartei f

opozicna strana

ordentliches Anderungsverfahren n

riadny postup revizie zmluv m, pozri tieZ
zjednoduseny postup revizie zmlav

Ordnung f (z.B. im Sitzungssaal des
Parlaments)

poriadok (napr. v (plenarnej / rokovacej) séle
parlamentu)

Ordnung im Plenarsaal f

poriadok v plenarnej sale m

Ordnung im Sitzungssaal (erheblich)
storen f

hrubé / zavainé narusenie / porusenie poriadku v
rokovacej sale

die Ordnung im Sitzungssaal beachten

dodrziavat dekérum v (plendrnej) séle

gegen die Ordnung im Sitzungssaal
(erheblich) verstoBen

hrubé / zavainé narusenie / porusenie poriadku v
rokovacej sale

(einen Senatoren wahrend einer
Beratung des Senats) ,,zur Ordnung samt
Aufnahme ins Protokoll” rufen

privolat do poradia spisania zapisnice (senatora pocas
rozpravy)

ordnungsgebende Funktion f

ustavodarna funkcia (parlamentu)

ordnungsgemafle Anordnung f
(des Vorsitzendes des Parlaments)

nariadenie poriadkové / opatrenie (predsedu
parlamentu) na zachovanie poriadku

ordnungsmagige Verantwortung f

zodpovednost v zmysle rokovacieho poriadku/
poriadkova zodpovednost , pozri tieZ parlamentna
zodpovednost

Ordnungsstrafe f

disciplinarny trest
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Ordnungsvorschrift f

poriadkovy predpis

Organ n (der Europaischen Union)

intitdcia Eurdpskej tnie m

Organ n (des Parlaments)

organ (parlamentu)

Organ der Kontrolle n

kontrolny organ

Organ der o6ffentlichen Gewalt n

organ verejnej moci

Organ der Staatsverwaltung n

organ Statnej spravy

Organ des Europaischen Parlaments n

organ Eurépskeho parlamentu [T}

Organisation der nationalen Minderheit

f

organizacia narodnostnej mensiny

Ort der Sitzungen m

miesto zasadnuti m

P

paraphieren (z.B. den Wahlbericht durch
die Bezirkswahlkommission)

parafovat (napr. hlasovaci protokol okrskovou /
obvodnou volebnou komisiou)

Paritat f (z.B. der Fraktionen und Kreise
bei der Besetzung des
Parlamentausschusses)

parita / paritné zastupenie (napr. klubov a skupin v
zloZeni vyboru parlamentu)

Parlament n

parlament

das Parlament auflosen

rozpustit parlament

Parlamentarier m

poslanec / élen parlamentu, pozri tieZ poslanec,
senator

parlamentarische Abfindung f

parlamentna kompenzacia / nahrada vyplatena pri
zaniku / na konci poslaneckého mandatu

parlamentarische Delegation f

parlamentna delegiacia, pozri tieZ stala parlamentna
delegacia

parlamentarische Demokratie f

parlamentna demokracia

parlamentarische Diaten p/

Parlamentné / poslanecké pausalne nahrady
(parlamentné diéty)

parlamentarische Dienste p/

parlamentné sluzby

parlamentarische Entschadigung f
(eines Abgeordneten zum Europdischen
Parlament)

plat (¢lena Eurépskeho parlamentu) m

parlamentarische Fraktion f

parlamentna frakcia

parlamentarische Gruppe f

parlamentna skupina, pozri tieZ bilateralna skupina

parlamentarische Immunitat f

parlamentna imunita

auf das parlamentarische Mandat
verzichten

zriect sa / vzdat sa mandatu poslanca Eurépskeho
parlamentu m

parlamentarische Mehrheit f

vacSina parlamentna
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parlamentarische Minderheit f

parlamentna mensina

parlamentarische Obstruktion f

parlamentna obstrukcia (filibustering)

parlamentarische Opposition f

parlamentna opozicia

parlamentarische Praxis f

parlamentna prax, pozri tieZ parlamentna obyéaj /
parlamentnd zvyklost

parlamentarische Sommerpause f

parlamentné prazdniny

parlamentarische Tatigkeit f

parlamentna &innost / parlamentné aktivity

parlamentarische Verantwortung f

parlamentna zodpovednost, pozri tieZ zodpovednost
v zmysle rokovacieho poriadku

parlamentarische Versammlung f

zhromaidenie parlamentné m

parlamentarische Wahlperiode f

funkéné obdobie parlamentu m

parlamentarischer Brauch m

oby¢éaj / zvyklost parlamentna

parlamentarischer Klub m

parlamentny klub

parlamentarisches Kabinettssystem n

systém parlamentny - kabinetny

parlamentarisches Recht n

pravo parlamentné

parlamentarisches Verfahren n

postup parlamentny

Parlamentarismus m

parlamentarizmus

Parlamentsdienst m (gewédhrt durch
die Parlamentkanzlei)

sluzby pre poslancov a senatorov (poskytované
Kancelariou Narodnej rady)

Parlamentskammer f (obere, untere,
erste, zweite)

komora parlamentu (horna, doln3, prva, druh3d)

Parlamentsmandat n

parlamentny mandat m

Parlamentswache f

parlamentna straz

passives Wahlrecht n

pasivne volebné pravo, pozri tieZ pravo byt voleny

personelle Zusammensetzung f

zloZenie, ¢lenstvo

personliche Erklarung f

osobné vyhlasenie / vyhlasenie v osobnej zaleZitosti

personlicher Mitarbeiter des Mitglieds
des Europdischen Parlaments m

asistent poslanca Eurépskeho parlamentu m

Petition f

peticia

eine Petition liberweisen

predloZit peticiu

Petitionsregister n

register peticii m

Pflichten p/ (z.B Abgeordnetenpflichten,
Senatorenpflichten)

povinnosti (napr. poslanca, senatora)

Pflichten erfiillen

plnit povinnosti

Plenarsaal m

sala (plenarna), plénum

Plenarsitzung f

schédza plenarna (zasadnutie) JI[}

Politik f

politika
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politische Gruppierung f

politicka skupina m

politische Konsultation f

politicka konzultacia

politische Opposition f

politicka opozicia

politische Partei auf europdischer Ebene

f

politicka strana na eurépskej urovni m

politische Partei f

politicka strana

politische Verantwortung f

politicka zodpovednost

politischer Pluralismus m

politicky pluralizmus

politisches Kabinett n

politicka vlada (kabinet)

politisches System n

systém politicky

polizeiliche und justizielle
Zusammenarbeit in Strafsachen f

policajna a sudna spolupraca v trestnych veciach m

Positiventscheidung f (mit dem
Gemeinsamen Markt / Binnenmarkt
vereinbare Beihilfe)

kladné rozhodnutie ((Statna) pomoc zlucitelna so
spolo¢nym trhom / vnatornym trhom)

Posten m

post, funkcia

Praambel f

preambula

Prarogative f

vysada (privilégium) (hlavy statu)

Prasident der Republik Slowakei m

prezident Slovenskej republiky, pozri tieZ hlava statu

Prasident des Europdischen Parlaments
m

predseda eurdpskeho parlamentu m

Prasidentenvorlage f

navrh zakona prezidentsky, pozri tieZ navrh zakona

Prdsidentschaft im Rat f

Predsednictvo v Rade

prasidientielles System n

systém prezidentsky

Prasidium n (z.B. einer
Abgeordnetenfraktion, eines Kreises,
eines Ausschusses)

predsednictvo (napr. poslaneckého klubu, vyboru)

Pressebulletin n

tlacova sprava

Pressekonferenz f

tlacova konferencia

Pressemitteilung f

tlaéova sprava / komuniké

Pressesprecher m

hovorca

Prinzip der Aligemeinheit der Wahl n

princip vSeobecného volebného prava, princip
vSeobecnych volieb

Prinzip der begrenzten
Einzelerméchtigung n

princip zverenych pravomoci m

Prinzip der Diskontinuitat n

princip prerusenia / diskontinuity, pozri tieZ
prerusenie / diskontinudcia prac

Prinzip der Gewaltenteilung n

zasada delby moci / princip delby / oddelenia moci

Prinzip der Permanenz n

princip stalosti
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Prinzip der Rechtsstaatlichkeit n

princip pravneho statu m

Prinzip der Sorge um den guten Ruf des
Parlaments n

zasada / princip dbania o dobré meno parlamentu

Prinzip der Uneigenniitzigkeit n

zasada / princip nesebeckosti, princip altruizmu

Prinzip der Verantwortung n

princip zodpovednosti

Prinzip der Verhaltniswahl n

princip proporcionality volieb

Prinzipien der Abgeordnetenethik p/

zasady poslaneckej etiky / etiky poslancov

Prinzipien der Gesetzgebungstechnik p/

zasady / principy legislativnej techniky

Prinzipien der richtigen Gesetzgebung p/

zasady / principy dobrych pravnych predpisov

Promotionkampagne f

propagacna kamparn

Promulgation f

promulgacia

Protokoll n (einer Sitzung, einer Tagung)

protokol / zapisnica zasadnutia, rokovania

Protokoll n (z.B. einer Parlamentsitzung)

protokol / zapisnica (napr. zo zasadnutia parlamentu)

zum Protokoll geben (z.B. eine nicht
gehaltene Rede wahrend der Sitzung)

predlozit / priloZit (napr. text vystipenia) k zapisnici /
pre zdznam

provisorische Ausgabenermachtigung f

rozpoctové provizorium

priifen (z.B. einen Antrag)

posudzovat / rokovat (napr. o ndvrhu)

Priifung des Mandats f (des Mitglieds
des Europdischen Parlaments)

overenie mandatu (poslanca Eurépskeho parlamentu)

Priifungstatigkeiten p/ (z.B. des
Staatlichen Wahlausschusses)

¢innosti kontrolné (napr. Ustrednej volebnej komisie)

Punkt der Tagesordnung m

bod programu (rokovania)

Q

qualifizierte Mehrheit der Stimmen f

kvalifikovana vacsina hlasov

Qudstor m

kvestor m

Quelle des allgemein geltenden Rechts f

pramene vseobecne zavazného prava

Quelle des innengeltenden Rechts f

zdroje vnutornych zavaznych predpisov

Quorum n

kvérum

R

Rahmenbeschluss m

ramcové rozhodnutie m hist.

ratifizierter volkerrechtlicher Vertrag m

ratifikovana medzinarodna zmluva, pozri tieZ

291




medzinarodna zmluva

Ratifizierungsverfahren eines
volkerrechtlichen Vertrags n

rokovanie o medzinarodnej zmluve/ procedura pre
ratifikaciu medzinarodnej zmluvy

rationalisierter Parlamentarismus m

racionalizovany parlamentarizmus

Ratspréasidentschaft f

Predsednictvo v Rade

Raum der Freiheit, der Sicherheit
und des Rechts m

priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti m

Rechnung f

sprava financna m

Recht n (Recht auf etwas, z.B. auf
Privatsphire)

opravnenie (na nie€o, napr. pravo na sukromie /
sukromny Zivot)

Recht n (System der Rechtsnormen)

pravo (systém pravnych noriem, pravny poriadok)

Recht n (z.B. Wahlrecht, auf
Wortmeldung, Petitionsrecht, auf
Stellungnahmen)

pravo (napr. hlasovacie, peti¢né p., p. zaujat
stanovisko / vyjadrit nazor) m

Recht auf Gehalt n

pravo na odmenu za vykonanu pracu

Recht auf Information n

pravo na informacie

Recht auf kostenlose Benutzung der
offentlichen Verkehrsmittel n

pravo na bezplatné pouzivanie prostriedkov verejnej
dopravy

Recht auf Wahlbarkeit n

pravo volebné pasivne (pravo byt voleny)

Recht der Europaischen Union n

pravo Eurépskej Unie

Recht mit Wirkung nach innen / mit
Innenwirkung n

pravo vieobecne platné / zavdzné vnitrostatne

Recht n (z.B. eine Anderung, einen
Antrag) vorzulegen / einzureichen

pravo na predkladanie / podavanie (napr.
pozmenujucich navrhov, navrhov)

Recht, das Wort zu ergreifen n

sloboda slova

rechtliche Verantwortung f

prévna zodpovednost

Rechtsakt m

pravny akt

Rechtsakt der Europdischen Union m

pravny akt Eurépskej unie m

Rechtsetzungsakt m

normativny pravny akt

Rechtsgrundlage eines Vorschlags
der Kommission f

pravny zaklad navrhu Komisie m

Rechtsinstitut n

pravna institacia

rechtskrafties Urteil n

pravoplatny rozsudok (tiez vyrok)

Rechtsliike f

pravna medzera

Rechtsnorm f

pravna norma

Rechtsquellen p/

pramene prava

Rechtsstaat m

pravny stat

Rechtsstaatlichkeit f

pravny stat

Rechtsstaatsprinzip n

princip pravneho Statu m
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Rechtsvorschrift f

pravne ustanovenie / pravny predpis

rechtswidrige Beihilfe f

podpora nezakonna (pomoc) m

redaktionelle Anderung f

zmena redakéna

Rede f

prejav, pozri tieZ vystupenie, rec

Rede f (z.B. in einer Debatte)

prejav (napr. pocas rozpravy)

Rede auBerhalb der Tagesordnung f

prejav predneseny bez ohladu na denny program

Rede im Namen der Fraktion f

prejav v mene klubu

Rededauer f

recnicky cas

die Rededauer festlegen

uréit / stanovit ¢asovy limit na vystupenia/ éasové
obmedzenie vystupeni

Redner m

Uradny dennik Slovenskej republiky

die Rednerliste ausschopfen

uzavriet / vyéerpat zoznam reénikov

Rednerliste f

zoznam recnikov

eine Rednerliste fithren

viest zoznam reénikov

Referent m (z.B. in der
Ausschusssitzung)

spravodajca (napr. na rokovani vyboru), pozri tieZ
poslanec spravodajca, senator spravodajca

regierende Partei f

vladnuca strana

Regierung f

vlada, pozri tieZ kabinet, Rada ministrov

die Regierung stiirzen

zvalit / poloZit vladu

Regierungsbeauftragter m

splnomocnenec vlady

Regierungserklarung des Vorsitzenden
des Ministerrates / des
Ministerprdsidenten f

pracovny program vlady / programové vyhlasenie
vlady, pozri tieZ program ¢innosti viady

Regierungssystem n

systém vlady / systém politicky

Regierungsverwaltung f

Statna sprava

Register der Dokumente des
Europadischen Parlaments n

register dokumentov parlamentu m

Register der finanziellen Interessen
der Mitglieder n

register financnych zaujmov poslancov m

Register der Vorteile n

zoznam vyhod

Register fiir Lobbyisten n

register lobistov m

Registrierung f (z.B. einer Wahlliste)

registracia (napr. volebne;j listiny)

Reihenfolge der Redner f

poradie re¢nikov

die Reihenfolge der Redner festlegen

uréit / stanovit poradie reénikov

relative Unvereinbarkeit f

relativna nezluéitelnost

Replik f (wdhrend der Beratung)

odpoved (v priebehu rozpravy / diskusie)

restriktive Auslegung f

obmedzujuci vyklad
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Richtlinie f

smernica m

Rotationsvorsitz m (z.B. im Ausschuss
fiir Abgeordnetenethik)

rotujuce predsednictvo (napr. vo vybore pre
poslanecku etiku

Ricktritt m

odstupenie / rezignacia

Riicktritt m (z.B. vom Ministerrat)

demisia / rezignacia (napr. Rady ministrov), pozri tieZ
podat demisiu

den Riicktritt anbieten

odstupit (tieZ podat / predloZit demisiu)

riigen (einen Abgeordneten, einen
Senatoren)

vyéitat (poslancovi, senatorovi)

Ruhe und Anstand im Sitzungssaal n

dekdérum v sale (snemovni)

Ruhegehalt n (nach dem Mandatsende
eines Mitglieds des Europaischen
Parlaments)

penzia (po zaniku mandatu poslanca Eurépskeho
parlamentu) m

Ruhegehalt wegen Dienstunfihigkeit n

invalidny déchodok [{I[)

S

Sachbereich m (z.B. der Tatigkeiten
des Parlamentausschusses)

vecna pdsobnost (napr. kompetencii vyboru
parlamentu)

eine Sache priifen

vysetrit (preverit), prerokovat zaleZitost

eine Sache zur Beratung iiberweisen

predloZit vec na prerokovanie

sachlich zustdndiger Ausschuss m
(des Europdischen Parlaments)

vecne prislusny vybor (Eurépskeho parlamentu) m

Sachverstandiger m (z.B. im Verfahren
des Untersuchungsausschusses)

expert / odbornik (napr. menovany vysetrovacim,
osobitnym kontrolnym vyborom)

eine Sanktion aufheben

zrusit / revokovat / odvolat sankciu [JI[}

Schattenkabinett n

tieriova vlada (kabinet)

schlieRen (z.B. eine Diskussion, eine
Sitzung)

ukonéit / uzavriet (napr. diskusiu, rozpravu)

Schlussfolgerungen des Europadischen
Rates p/

zavery Eurdpskej rady m

Schlussvorschrift f

zaverecné ustanovenie

Schreiben n

list (4radny)

schreiten (z.B. zur Abstimmung
schreiten)

pristapit (napr. k hlasovaniu)

Schriftform f (z.B. schriftliche
Antragstellung)

pisomna forma (napr. prijatia navrhu)

schriftliche Erklarung f

pisomné vyhlasenie m

Sejm fiir Kinder und Jugendliche m

Snem pre deti a mladez
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Sejm m

Sejm

Sejmberater m

poradca (parlamentu)

Sejmkanzlei f

kancelaria parlamentu (snemu)

Sejmkontrolle f

kontrola / dohl'ad Sejmu (parlamentnd kontrola)

Sejmmarschall m (Président des Sejm)

marsal snemu (predseda snemu)

Sejmprasidium n

predsednictvo Sejmu

Sekretdr m (z.B. des Sejm, des Senats,
eines Ausschusses)

tajomnik (napr. Sejmu, Senatu, vyboru)

Sekretariat m (z.B. eines Ausschusses)

sekretariat (napr. vyboru)

semi-prasidentielles System n

systém semi-prezidentsky

Senat m

Senat

Senator m

senator

Senator-Berichterstatter m

senator spravodajca

Senatorenbiiro n

kancelaria senatora

Senatoreneid m

senatorsky sfub

Senatorenfraktion f

senatorsky klub

Senatorengruppe f

skupina senatorska

Senator-Verteidiger m

senator obhajca

Senatskanzlei f

kancelaria parlamentu (senatu)

Senatsmarschall m (Prdsident des Senats)

marsal senatu (predseda senatu)

Senatsprasidium n

predsednictvo Senatu

Seniorenkonvent m

rada seniorov

sensible Information f

citliva informacia m

Service fiir Abgeordnete und Senatoren m
(gewahrt durch die Sejmkanzlei und
Senatskanzlei)

sluzby pre poslancov a senatorov (poskytované
Kancelariou Sejmu a Kancelariou Senatu)

setzen (z.B. einen Punkt auf die
Tagesordnung)

pridat (napr. bod do rozpravy)

Sicherheitsiiberpriifung f

konanie o (bezpecnostnej) previerke/ preverovacie

konanie m

der Sicherheitsiiberpriifung unterwerfen

podrobit sa bezpeénostnej previerke m

Siegel n (z.B. des Sejm)

peéat (napr. Sejmu)

(ein Dokument) mit einem Siegel
versehen

opatrit (dokument) peéatou

Sitzordnung f (im Plenarsaal)

rozdelenie kresiel (v rokovacej sale) F[J

Sitzung f (z.B. des Sejm)

schddza (tieZ zasadnutie)

Sitzung f (z.B. eines
Palamentausschusses) auBerhalb des

schddza vyjazdova (napr. vyboru palamentu)

295




Sejm

Sitzung der Ausschussvorsitzenden des
Parlaments f

schodza predsedov vyborov parlamentu

(erste) Sitzung des Europdischen
Parlaments erdffenen f

otvorit (prvé) zasadnutie Eurépskeho parlamentu

Sitzung des Europdischen Parlaments f

schddza Eurépskeho parlamentu FI

Sitzung eines Ausschusses f

schddza vyboru JIR

eine Sitzung leiten

viest rozpravu

Sitzungsperiode f (Tagung, jahrliche
Sitzungsperiode)

schddza / zasadnutie (mesatna, rotna) JIH

Sitzungsperiode des Europdischen
Parlaments f

schddza / zasadnutie Eurépskeho Parlamentu m

Sitzungssaal m (z.B. eines Ausschusses)

rokovacia miestnost (napr. vyboru)

Sitzungswochen p/ (bestimmt durch
das Parlamentprasidium)

rokovacie tyZzdne (stanovené prezidiom parlamentu),
pozri tieZ tyzdne schodze

Sitzverteilung f (im Sitzungssaal des
Parlaments)

zasadaci poriadok / rozdelenie miest (v sale
parlamentu)

SofortmaRnahme f

opatrenie okamzité m

Sonderausschuss m (des Europdischen
Parlaments)

osobitny vybor (Eurépskeho parlamentu)

Sperrklausel f

volebna klauzula / volebny prah

Sperrminoritat f

blokujica mensina m

sprachliche Auslegung f

doslovny vyklad

staatliche Beihilfe f

podpora poskytovana statom

staatliche Einrichtung f

Statna institucia

staatlicher Finanzplan m

statny financny plan

staatliches Organ n

Statny organ

Staatsgeheimnis n

Statne tajomstvo

Staatshaushalt m

$tatny rozpocet, pozri tieZ éast rozpoétu, zakon o
rozpocte

Staatsoberhaupt n

hlava $tatu, pozri tieZ Prezident Slovenskej republiky

Staatssekretar m

Statny tajomnik

Staatsverwaltung f

Statna sprava

standige interparlamentarische
Delegation f

stala medziparlamentna delegécia m

stindige parlamentarische Delegation f

stala parlamentna delegacia

standige strukturierte Zusammenarbeit f

stala Struktarovana spolupréca m

standiger Ausschuss m

staly vybor

standiger Berater des Ausschusses m

staly poradca pre vybor
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standiger Unterausschuss m

podvybor staly

Standpunkt der Union m

stanovisko Unie [T}

Standpunkt zu Anderungsantriagen m
(vom Rat, von der Kommission)

stanovisko k pozmenujicim navrhom (napr. Rady,
Komisie)

Stellungnahme f (z.B. des Europdischen
Parlaments)

stanovisko (napr. Eurépskeho parlamentu) m

eine Stellung nehmen (z.B. zur
Forderung des Ausschusses)

zaujat postoj (napr. k deziderétu vyboru)

eine Stellungnahme abgeben

vydat stanovisko FI[J

um eine Stellungnahme ersuchen

Ziadat o stanovisko

stellvertretender Parlamentmarschall m

podpredseda / viceprezident (parlamentu)

stellvertretender Senatsmarschall m

podpredseda / viceprezident Senatu

stellvertretender Vorsitzender m (der
Fraktion, des Kreises)

podpredseda (klubu, skupiny)

stellvertretender Vorsitzender m
(z.B. eines Parlamentausschusses)

zastupca predsedu / podpredseda (napr. vyboru v
parlamente)

stellvertretendes Mitglied eines
Ausschusses n (des Europaischen
Parlaments)

nahradny ¢len vyboru (Eurépskeho parlamentu) (8

stenographische Aufnahme f

stenograficky zaznam

stenographischer Bericht m

sprava stenograficka, pozri tieZ stenograficky zapis /
zaznam

Steuergesetz n

zakon fiskalny / zakon o dani / zdkon dariovy

Stille vor der Wahl f

volebné moratérium

eine Stimme abgeben

odovzdat / dat hlas, pozri tieZ hlasovat

sich der Stimme enthalten

zdrzat sa hlasovania

eine Stimme verweigern

zobrat / odobrat slovo

Stimmengleichheit f

rovnost hlasov

Stimmenzahl f

pocet hlasov

Stimmenzahlgerat n

zariadenie na scitanie hlasov

Stimmzettel m

hlasovaci listok

storen (z.B. die Beratung)

rusit / prerusit (napr. rozpravu)

strafrechtliche Verantwortung f

trestnopravna zodpovednost

Straftat f (z.B. gegen die Durchfiihrung
der Wahl)

trestny cin (napr. volebny trestny Cin)

streichen (z.B. eine Person aus der
Kandidatenliste)

vyskrtnutie (napr. osoby zo zoznamu kandidatov /
kandidatskej listiny)

streichen (z.B. eine Vorschrift aus einem
Gesetz)

vyskrtnit / vymazat (napr. ustanovenie zo zadkona)

Subsidiaritat f

subsidiarita m, pozri tieZ zasada subsidiarity
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Subsidiaritatsprinzip n

princip subsidiarity m, pozri tieZ subsidiarita

Symbol der Europdischen Union n

symbol Eurépskej Unie HII

systematische Auslegung f

systematicky vyklad

T

tagen

zasadat / rokovat

Tagesordnung f

program rokovania / schédze

Tagesordnung einer Sitzung f

program schédze / rokovania, pozri tieZ denny
program / program diia

Tagesordnung iibergehen

postupovat podla programu (rokovania) / prejst k
programu dna

Tatigkeit der Union f

ginnost / akcia Unie JI}

die Tatigkeiten des Parlaments
unméglich machen

znemoznit ¢innost parlamentu

Tatigwerden der Union n

ginnost / akcia Unie JII)

Teil des Haushalts m

éast rozpoétu

teilnehmen (z.B. an der Beratung)

zaéastnit sa / uéast (napr. na diskusii)

teilnehmen (z.B. an einer Sitzung des
Parlaments, an einer Abstimmung)

zaéastnit sa / participovat na (napr. zasadnuti
parlamentu, hlasovani)

teleologische Auslegung f

teleologicky vyklad

Termin m (z.B. der Durchfiihrung der
Wahl)

termin / datum (napr. konania volieb)

Text einer nichtgehaltenen Rede m

text neprezentovaného prejavu

Tonaufnahme f (z.B. der
Ausschusssitzung)

zvukovy zaznam (napr. zo zasadnutia vyboru)

Transparenz f (z.B. der Arbeiten, der
Tatigkeit)

transparentnost (napr. prace, ¢innosti)

(eine Entscheidung) treffen

urobit / prijat rozhodnutie FI[

U

Uberarbeitung eines Entwurfs f
(durch den Antragssteller auf Antrag
eines Parlamentausschusses)

prepracovanie navrhu zakona (navrhovatelom na
zaklade odporucania vyboru parlamentu)

Uberbriickungsgeld n (im Todesfalle
eines Abgeordneten oder Senatoren
wihrend der Ausiibung seines Mandats)

kompenzacia / nahrada v pripade smrti poslanca
alebo senatora v ¢ase vykonu mandatu
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Ubergangsgeld n (nach dem Ende des
Mandats als Mitglied des Europaischen
Parlaments)

prechodna kompenzicia / nahrada (po zaniku
mandatu paslanca Eurdpskeho parlamentu) m

Ubergangsvorschrift f

prechodné ustanovenie

Uberpriifung der Wahl f

overenie volieb

iberschreiten (z.B. die Rededauer
wihrend einer Debatte)

prekroéit (napr. ¢as na vystipenie v rozprave)

libersenden (z.B. einen Gesetzentwurf
/eine Gesetzesvorlage zur
Begutachtung)

postupit (napr. navrh zékona na pripomienkovanie)

Ubersicht f

zaverecny ucet

Ubertragung der Sitzung f

vysielanie rozpravy

liberweisen (z.B. einen Gesetzentwurf
/eine Gesetzesvorlage zur ersten
Lesung)

postupit (napr. ndvrh zakona do prvého ¢itania)

unbesetztes Mandat n

neobsadeny mandat

unbezahlter Urlaub fiir die Dauer
der Mandatsausiibung m

volno neplatené pre tucely vykonu mandatu po dobu
trvania mandatu

Unfallversicherung f

urazové poistenie

fiir ungiiltig erklaren

(z.B. das Abstimmungsergebnis, die Wahl
eines Abgeordneten zum Europdischen
Parlament)

zrusit / anulovat (napr. vysledok hlasovania, volbu
poslanca / ¢lena Eurdpskeho Parlamentu)

ungiiltige Stimme f

neplatny hlas

unmittelbare Demokratie f

priama demokracia

Unterausschuss m

podvybor

unterbrechen (z.B. eine Beratung, eine
Diskussion)

prerusit (napr. rozpravu, rokovanie)

Unterbrechung der Beratung f

prerusenie rozpravy

eine Unterbrechung der Sitzung
anordnen

nariadit odroéenie zasadnutia / rozpravy

Unterrichtung f (z.B. Giber die
Entscheidung)

informacia (napr. o rozhodnuti) m

unterschreiben (z.B. einen
Rechtsaktentwurf, einen Antrag)

podpisat (napr. ndvrh pravneho aktu, ndvrh)

Unterstaatssekretar m

Statny tajomnik

unterstiitzen (z.B. einen Antrag)

podporovat

Untersuchungsausschuss m

vysetrovaci / kontrolny vybor

(z.B. einen Gesetzentwurf /
eine Gesetzesvorlage) unterzeichnen

pridat podpis (napr. pod navrh zdkona)

unterzeichnen (einen beschlossenen
Rechtsakt der Europdischen Union, ein
internationales Abkommen, eine

podpisat (prijaty pravny akt Eurépskej Unie,
medzindronu zmluvu, vyhlasenie, navrh, pozmenujuci
navrh, prezenénd listinu) m
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Erklarung, eine Anderung, einen
Entwurf, eine Anwesenheitsliste)

unterzeichnen (z.B. einen
Rechtsaktentwurf, einen Antrag)

podpisat (napr. ndvrh pravneho aktu, navrh)

Unvereinbarkeit f

nezlutiternost @I, pozri tie? nezlutitelnost mandatu

Unvereinbarkeit des Mandats f

nezluéitelnost mandatu, pozri tie mandat

Unvereinbarkeit mit der Verfassung f

nezluti¢elnost s Gstavou; protiustavnost/ nesulad /
nekompatibilita s Ustavou, netustavnost

Unvereinbarkeit von Amtern f

nezluéitelnost funkcii, pozri tie formalna
nezluéitelnost

Unverletzlichkeit der Person f

osobna nedotknutelnost

Unwirksamkeit des Antrags f

neuéinnost navrhu

unzulissiger Anderungsantrag m

zZmena nepripustna

Unzulissigkeit einer Vorlage / eines
Entwurfs f (des Gesetzes, des
Beschlusses)

nepripustnost navrhu (napr. zdkona, uznesenia)

Urlaub von der Ausiibung
der Abgeordnetenpflichten
(Senatorenpflichten) m

volno od vykonu povinnosti poslanca (senatora)

Urteil n (z.B. des
Verfassungsgerichtshofs)

rozhodnutie (napr. Ustavného stdu)

Vv

vacatio legis (Zeitraum zwischen
der Bekanntmachung eines Gesetzes
und seinem Inkrafttreten)

vacatio legis / legisvakan¢na doba / lehota (doba
medzi okamihom platnosti a G¢innosti pravnej normy,
doba medzi vyhlasenim pravnej normy a diiom
nadobudnutia jej Ucinnosti)

Verantwortung nach / gemiR
der Geschaftsordnung f

zodpovednost v zmysle rokovacieho poriadku/
poriadkova zodpovednost , pozri tie parlamentna
zodpovednost

Verantwortung tragen (z.B.
strafrechtliche, verfassungsrechtliche,
politische)

niest zodpovednost (napr. trestnu, Gstavnu, politickd)

Verantwortung vor dem
Staatsgerichtshof f

zodpovednost pred §tatnym tribunalom, pozri tieZ
impeachment, Ustavnopravna zodpovednost

zur Verantworung ziehen

vziat na zodpovednost (niekoho)

vereinfachtes Verfahren n

zjednoduseny postup m

vereinfachtes Verfahren der
Vertragsanderung n

zjednoduseny postup revizie zmlav/ zjednoduseny
revizny postup m

Verfahren n

konanie

Verfahren n (z.B. Haushaltsverfahren)

konanie (postup, napr. p. tvorby rozpoctu)
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Verfahren der Konsultation n

postup konzultaény (procedura) m

Verfahren der Zustimmung n

povolovacie konanie m hist.

ein Verfahren einleiten (z.B. wegen
VerstoR gegen die Abgeordnetenethik)

zahdjit proceddru / zagat konanie (napr. v pripade
porusenia zasad poslaneckej etiky)

ein Verfahren einstellen

pozastavit konanie / trestné stihanie

ein Verfahren leiten

viest konanie (vy3etrovacie) (napr. kontrolného
vyboru)

Verfahrensantrag m

navrh proceduralny

Verfahrenssache f

zalezitost / otdzka proceduralna

Verfassung f

ustava, pozri tieZ zakladny zakon

verfassungsianderndes Gesetz n

zakon novelizovany, pozri tieZ zakon, ktorym sa meni
a doplia (Ustavny) zakon o zmene ustavy

Verfassungsbrauch m

obyéaj / zvyklost Gstavna

Verfassungsgesetz n

ustavny zakon

Verfassungskonvention f

obyéaj / zvyklost Gstavna

Verfassungsrecht n

pravo ustavné

verfassungsrechtliche Verantwortung f

ustavnopravna zodpovednost, pozri tieZ
impeachment, zodpovednost pred $tatnym
tribundlom

Verfassungswidrigkeit f

nesulad / nekompatibilita s Ustavou, netstavnost;
protitdstavnost

VerhiltnismaRigkeit f

proporcionalita, pozri tieZ zasada proporcionality

VerhiltnismaBigkeitsgrundsatz m

princip proporcionality m

VerhiltnismaBigkeitsprinzip n

princip proporcionality m

Verhandlungen p/ (iiber Abschluss,
Verlingerung oder Anderung eines
internationalen Abkommens)

rokovania (o uzatvoreni, obnoveni alebo zmenach
medzindrodnej dohody) m

Verhandlungen mit einem
Beitrittskandidaten p/

rokovania s kandidatskym statom/ kandidatskou

krajinou m

Verhandlungsmandat n

vyjednavaci mandat m

verkiinden (z.B. die Wahlergebnisse)

vyhlasit (napr. vysledky volieb)

(z.B. die Rededauer wahrend der
Debatte) verldngern

predizit (napr. ¢as vysttpenia reénika v rozprave)

Verlangerung der Frist f (z.B. der zweiten
Lesung)

predizenie lehoty (napr. druhého &itania) m

Verlingerung der Wahlperiode / der
Amtszeit f

predizenie funkéného obdobia

verlassen (z.B. den Plenarsaal)

opustit (napr. rokovaciu sélu)

(z.B. gegen die Pflichten
des Abgeordneten, des Senatoren)
verletzen

porusit (napr. povinnosti poslanca alebo senatora)
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Verletzung f (der Vertrdge, wesentlicher
Formvorschriften)

porusenie (zmluiv, podstatnych proceduralnych
poziadaviek, prava Eurdpskej unie) m

eine Verletzung feststellen

kon3tatovat porusenie (neplnenie povinnosti) m

verlieren (z.B. das Mandat)

stratit / prist o (napr. mandat)

verlieren (z.B. die Mitgliedschaft im
Ausschuss)

stratit / prist o ¢lenstvo vo vybore

Vermerk m (z.B. der Obersten
Kontrollkammer zum Bericht iiber die
Ausfiihrung des Haushaltsgesetzes)

stanovisko (napr. Najvys$sieho kontrolného uradu o

sprave o plneni $tatneho rozpoc¢tu / zakona o Statnom

rozpocte)

einen Vermerk machen

predlozit komentar

Vermittlungsausschuss m

zmierovaci vybor m

Vermittlungsverfahren n

zmierovacie konanie m

Vermogenserklarung f

majetkové priznanie m

Vermaogensiibersicht f

zaverecny ucet

Vernehmung f (z.B. der vor
den Untersuchungsausschuss geladenen
Person)

vypoéutie (napr. osoby predvolanej kontrolnym /
vySetrovacim vyborom)

veroffentlichen (im Amtsblatt der
Europdischen Union)

zverejnit (v Uradnom vestniku EU)

veroffentlichen (z.B. ein Gesetz)

publikovat / promulgovat (napr. zdkon)

Verordnung f

nariadenie

Verordnung f
(Durchfiihrungsverordnung zum Gesetz)

nariadenie (vykondvajuce zékon)

Verordnung mit Gesetzeskraft f

nariadenie s pravnou silou zakona

verrechnen (z.B. Stimmen)

spocitat (volebné hlasy)

verschieben (z.B. Abstimmung)

odrogit (napr. hlasovanie) m

Verschlusssache f

utajena skutoénost (informacia)

als Verschlusssache eingestuftes
Dokument n

utajovany dokument

Versicherungsschutz zur Deckung
mit der Ausiibung des
parlamentarischen Mandats
verbundenen Risiken m

poistné krytie / poistenie proti rizikam spojenym s
vykonom mandatu

verstarkte Zusammenarbeit f

posilnena spolupraca m

VerstoB m (gegen das Recht der
Européischen Union)

porusenie (zmluv, podstatnych proceduralnych
poZiadaviek, prava Eurdpskej tnie) m

verstoBen (z.B. gegen die Pflichten
des Abgeordneten, des Senatoren)

porusit (napr. povinnosti poslanca alebo senatora)

gegen die Fraktionsdisziplin verstoBen

porusit disciplinarne pravidla / disciplinu klubu

gegen die Geschaftsordnung verstoBen

porusit rokovaci poriadok

vertagen (z.B. eine Abstimmung, eine

odrodit (napr. hlasovanie, rozpravu, zasadnutie)
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Debatte, eine Sitzung)

Vertrag m

zmluva, pozri tieZ medzinarodna zmluva

das Vertrauen aussprechen

hlasovat o vysloveni dévery

Vertrauensperson f

overovatel (volby)

Vertrauensvotum n

hlasovanie o dovere

vertrauliche Information f

doverna informacia m

vertrauliches Dokument n

doverny dokument

vertreten (z.B. den Antragssteller
in den Arbeiten am Projekt)

predkladat / reprezentovat / zastupovat (napr.
navrhovatela v pracach tykajlcich sa navrhu zakona)

Vertreter m (z.B. der Republik Slowakei,
der Regierung eines Mitgliedstaates
bei den Tatigkeiten der EU-Organe)

zastupca / predstavitel (napr. Slovenskej republiky,
vlady ¢lenského $tatu v organoch EU)

Vertreter des Antragstellers m

zastupca navrhovatela

Vertretung f (des Europaischen
Parlaments auf Ratstagungen)

reprezentdcia / zastupenie (Eurdpskeho Parlamentu
na rokovaniach Rady)

Vertretungskorperschaft f

zastupitel'sky organ (doslovne zastupitelské teleso),
pozri tieZ parlament, zastupitel'sky organ)

Vertretungsorgan n

zastupitel'sky organ, pozri tieZ parlament,
predstavitel'ské / zastupitel'ské teleso

Verweis m (den Verweis einem
Abgeordneten oder einem Senatoren
erteilten)

pokarhanie (udelené poslancovi alebo senatorovi)

einen Verweis erteilen

udelit pokarhanie / pokarhat

Verzicht m

odsttpenie / rezignacia

verzichten (z.B. auf die Funktion
des Vorsitzenden)

rezignovat / odstupit (napr. z funkcie predsedu)

Veto n (des Prasidenten
der Slowakischen Republik)

veto (prezidenta Slovenskej republiky)

das Veto ablehnen

odmietnut / zamietnut / prelomit veto, pozri tieZ
veto, navrh na opatovné prerokovanie zakona

Vizeprasident m (z.B. des Europdischen
Parlaments)

podpredseda (napr. Eurépskeho parlamentu) m

volkerrechtlicher Vertrag m

zmluva / dohoda medzinarodna

volkerrechtlicher Vertrag, dessen
Ratifizierung das Zustimmungsgesetz
vorausgegangen ist m

zmluva medzinarodna ratifikovna v zmysle
predchadzajuceho suhlasu vyjadreného statiutom /
zakonom

einen voélkerrechtlichen Vertrag zur
Ratifizierung vorlegen

predlozit medzindrodni zmluvu na ratifikaciu

volkerrechtliches Abkommen n

zmluva / dohoda medzinarodna

Volksinitiative f

Iudova iniciativa, pozri tieZ obc¢ianska zakonodarna
iniciativa

Vorbehalt m (z.B. zum Protokoll iiber die
Sitzung)

vyhrada / vyhradenie si (napr. do zapisnice)
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eine vorgeschlagene Zusammensetzung
der Kommission annehmen

volit Komisiu [T}

Vorhaben, Beihilfe umzugestelen n

plan upravenia podpory

Vorhaben, Beihilfe zu gewdhren n

plan poskytovania pomoci m

vorlaufige Anwendung eines
internationalen Abkommens f

predbezné vykonavanie medzinarodnej zmluvy JI[R

vorldufiger Antrag, jemanden
vor dem Staatsgerichtshof
zur Verantwortung zu ziehen m

predbeiny navrh na zadrzanie osoby stihanej pred
Statnym tribundlom

vorlegen (z.B. einen
Gesetzentwurf/eine Gesetzesvorlage)

predlozit (napr. ndvrh zékona)

Vorrang bei der Besetzung des Mandats
m

prednost pri obsadzovani mandatu (naplnenie
zloZenia parlamentu v priebehu funkéného obdobia)

Vorrecht n

privilégium m

einen Vorschlag andern

zmenit navrh FI

Vorschlag der Kommission m

navrh komisie

einen Vorschlag einreichen predloZit navrh m
einen Vorschlag unterbreiten postipit navrh m
einen Vorschlag weiterleiten postipit navrh m

den Vorsitz bei der Beratung
tibernehmen

prezencia / Géast (napr. na zasadani parlamentu)

Vorsitz in der Beratung m

vedenie rozpravy

Vorsitzender m

predseda / predsedajtici

Vorsitzender des Ministerrates m

predseda vlady / predseda Rady ministrov, pozri tiez
premiér

Vorsitzender einer Fraktion m

predseda poslaneckého klubu (frakcie)

Vorsitzender eines Ausschusses m

predseda vyboru

Vorsitzender eines Kreises m

predseda parlamentnej skupiny

voriibergehendes Unvermogen des
Prasidenten der Republik Polen, das Amt
auszuiiben n

doéasna neschopnost zastavat funkciu prezidenta
Polksej republiky

W

Wahl f

volba

Wahl f (z.B. des Vorsitzendes des
Parlaments)

volba (napr. predsedu parlamentu)

eine Wahl anordnen

nariadit uskutoénit volby

Wahl zum Europdischen Parlament f

volby do Eurépskeho parlamentu m
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Wahlanzeige f

(pred)volebna reklama

Wahlbeauftragter m

volebny mandatar

Wahlbekanntmachung f

vyhlasenie volieb

Wahlberechtigung f

pravo volebné aktivne (pravo volit)

Wahlbeteiligung f

volebna Géast

Wabhlbezirk m

volebny obvod / volebny okrsok

Wahleinspruch m

volebna staznost

wadhlen (z.B. einen Kandidaten)

volit (napr. kandidata) ¥R

wadhlen (z.B. zum Vorsitzenden
eines Ausschusses)

volit (napr. predsedu vyboru)

Waihler m

volic¢

Wahlerregister n

volebny zoznam

Wahlerschaft f

elektorat, pozri tieZ voli¢

Wabhlerverzeichnis n

zoznam voli¢ov / voli¢sky zoznam

Wahliformel f volebna formula

Wahlgang m kolo hlasovania, pozri tieZ hlasovanie v niekol'kych
kolach

Wahlgebiet n volebni oblast [T}

Wahlkampagne f

volebna kampan

Wahlkomitee n

volebny vybor

Wahlkommission f

volebna komisia

Wabhlkreis m

volebny obvod

Wabhllokal n

volebna miestnost

Wahlmaterialien p/

volebné materialy

Wahlordnung f

volebny poriadok

Wahlperiode des Europaischen
Parlaments f

funkcné obdobie Eurépskeho parlamentu m

Wabhlplakat n

volebny plagat

Wahlprogramm n

volebny program

Wahlpropaganda f

volebnda kampan

Wahlquotient m

volebny kvocient

Wabhlrechte p/

prava volebné

Wahlsendung f

volebny program (vysielanie), volebny spot

Wabhlslogan m

volebny slogan

Wahlspruch m

volebny slogan

Wahlsystem n

systém volebny
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Wahlurne f

urna volebna

Wahlwerbespot m

volebna reklama / volebny spot

sich weigern (z.B. den Abgeordneteneid
oder Senatoreneid abzulegen)

vyhnut sa (napr. zloZeniu slubu poslanca alebo
senatora)

WeiBbuch n

biela kniha FI[}

Weisungen der Wihler p/

pokyny pre volicov

am weitesten gehende Anderung f

zmena najobsirnejsia (navrhu, dalekosiahla, iduca
nadalej)

sich wenden (z.B. an einen
Parlamentausschuss zur erneuten
Beratung der Sache)

Ziadat (napr. vybor parlamentu o postdenie veci)

Widerspruch m (z.B. gegen die
angenommene Arbeitsweise an einem
Gesetzentwurf

/an einer Gesetzesvorlage)

namietka (napr. voCi zvolenej legislativnej procedure /
postupu prac na navrh zakona)

Widerspriichlichkeit f (z.B. zwischen den
Normen der Gesetze)

nesulad / rozpor / nekompatibilita (napr. medzi
ustanoveniami zakona)

wieder aufnehmen (z.B. eine Sitzung)

opitovne zadat / pokraéovat v (napr. rozprave)

Wiederholung einer Abstimmung f

opakovanie hlasovania

Wiederholung einer Beschlussfassung f

prehodnotenie uznesenia

wirtschaftliche Betdtigung f (ausgeiibt
durch einen Abgeordneten oder einen
Senatoren)

ekonomicka ¢innost (poslanca)

wissenschaftliche Beratung f (z.B. fiir
den Sejm)

odborné konzultacie (napr. ako pomoc pre parlament)

wissenschaftliches Gutachten n

odborné stanovisko / odborny posudok m

das Wort auBer der Tagesordnung der
Sitzung erteilen

udelit / dat slovo mimo programu rokovania

Wort auBBerhalb der Reihenfolge der
Redner n

vystuipenie mimo poradia re¢nikov

das Wort ergreifen (z.B. wahrend der
Sitzung des Parlaments)

vziat si slovo / ujat sa slova (napr. na zasadnuti
parlamentu)

das Wort erteilen

udelit / dat slovo

Wort in der Diskussion n

vyjadrenie v diskusii

sich zum Wort melden

zapisat sa na zoznam reénikov

Z

zdhlen (z.B. Stimmen)

spocitat (volebné hlasy)

zeigen (z.B. einen Bericht des
Parlamentausschusses, ein schriftliches

predlozit (napr. spravu vyboru parlamentu, pisomny
nazor)
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Gutachten)

Zeiteinlasskarte f (aufs Geldnde des
Parlaments oder Senats)

docasny preukaz na vstup (do budovy parlamentu
alebo Senatu)

Zeitlimit n

Casovy limit / ¢asové obmedzenie

Zeitplan der Ausschussarbeit m

harmonogram prace vyboru / pracovny program
vyboru

Zeitraum der Mandatsausiibung m

obdobie vykonu mandatu

Zeitraum, in dem die Wahl stattfindet m

volebné obdobie

Zensus m

cenzus

zentrales Verfassungsorgan des Staates
n

ustredny organ Statnej spravy / (Ustavny) organ
ustrednej Statnej spravy

Zeuge m (eingeladen durch den
Ausschuss
fiir die Verfassungsverantwortung)

svedok (predvolany vyborom pre Ustavnu
zodpovednost)

Ziel des Gesetzeserlasses n

ucel prijatia zakona (Cast dévodovej spravy navrhu
zakona)

Zivildienst m

civilna sluzba

zivilrechtliche Verantwortung f

obéianskopravna zodpovednost

Zugang der Offentlichkeit zu
Dokumenten m

verejny pristup k dokumentom m

Zugang zu Dokumenten m

pristup k dokumentom

Zugang zur offentlichen Information m

pristup k verejne pristupnym informaciam, pozri tieZ
verejne pristupna informacia

Zugehorigkeit f (z.B.
Fraktionszugehorigkeit,
Parteizugehorigkeit)

prislusnost (napr. k poslaneckému klubu, politickej
strany)

zuldssiger Anderungsantrag m

zZmena pripustna

zuleiten (z.B. einen
Gesetzentwurf/eine Gesetzesvorlage zur
ersten Lesung)

postupit (napr. ndvrh zakona do prvého ¢itania)

zurechtweisen (einen Abgeordneten,
einen Senatoren)

postupit (napr. ndvrh zakona do prvého ¢itania)

Zurechtweisung f (eines Abgeordneten
oder Senatoren im Rahmen der
Verantwortung nach der
Geschéftsordnung)

napomenutie / vycitka (adresované poslancovi alebo
senatorovi v ramci jeho zodpovednosti v zmysle
rokovacieho poriadku)

einen zuriickgenommenen
Vorschlag/Antrag aufrechterhalten

spatvzatie navrhu

zuriickkommen (z.B. zur Abstimmung)

vratit sa (napr. k hlasovaniu)

zuriicknehmen (z.B. den eingebrachten
Gesetzentwurf / die eingebrachte
Gesetzesvorlage)

zrusit (napr. navrh zdkona)

zuriicknehmen (z.B. die Unterstiitzung
fiir den Entwurf)

stiahnut (napr. podporu navrhu zakona)
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zuriicktreten (z.B. von der Funktion
des Vorsitzenden)

odstupit / rezignovat (napr. z funkcie predsedu), pozri
tieZ rezignovat

zuriickverweisen (z.B. einen
Entwurf/eine Vorlage an einen
Ausschuss)

postupit / odoslat (napr. navrh (zdkona) vyboru)

zuriickweisen (z.B. einen
Gesetzentwurf/eine Gesetzesvorlage zur
Behebung von formellen Fehlern)

vratit (napr. ndvrh zékona na napravu formalnych
nedostatkov)

zuriickziehen (z.B. die Unterstiitzung
fiir den Entwurf)

stiahnut (napr. podporu navrhu zédkona)

zuriickziehen (z.B. einen Antrag,
eine Bewerbung, eine Klage)

zrusit (napr. ndvrh, nomindciu, ¢innost)

Zuruf m

aklamacia

durch Zuruf wéhlen

volit aklamatne / aklaméciou FI[J

Zusammenarbeit f (mit dem
Europaischen Parlament)

spolupraca (s Eurépskym parlamentom) m

Zusammenarbeit zwischen dem
Ministerrat und Parlament f (in den mit
der Mitgliedschaft Slowakei in der EU
verbundenen Angelegenheiten)

spolupraca Rady ministrov s parlamentom (v
zalezitostiach tykajucich sa ¢lenstva Slovenskej
republiky v EU)

Zusammensetzung eines Ausschusses f

zloZenie vyboru m

die Zusammensetzung (z.B. eines
Ausschusses) erganzen

doplnit zloZenie (napr. vyboru)

Zusatzbericht eines Ausschusses m

dopliiujica sprava vyboru

zusatzliche Bestimmung f

rozhodnutie dopliiujtce m

Zusatztatigkeiten p/ (eines
Abgeordneten, eines Senatoren)

doplnkové / dodatoéné €innosti / aktivity (poslanca,
senatora)

zustdndiger Ausschuss m

prislusny vybor

Zustandigkeit f

kompetencia

Zustdndigkeit f (des Ausschusses)

kompetencia (vyboru) m

Zustadndigkeit f (geteilte,
ausschlieBliche)

kompetencia (delend, vylucnd) m

Zustandigkeit der Union f

kompetencia Unie I}

seine Zustandigkeit Giberschreiten

prekroéit kompetencie

Zustandigkeitsstreit m

spor kompetencny

zustellen (z.B. dem Abgeordneten
einen Beschluss des Sejmprasidiums)

doruéit (rozhodnutie predsednictva parlamentu
poslancovi)

Zustimmung f (z.B. des Ministerrates
auf die Notifikation)

suhlas (napr. Rady ministrov s notifikaciou)

Zustimmung f (des Europdischen
Parlaments)

suhlas (Eurépskeho parlamentu) m

Zustimmung, Kandidat zu sein f
(z.B. in der Wahl zum Parlament)

suhlas s kandidaturou (napr. vo volbach do
parlamentu)
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Zustimmungsgesetz zu einem
volkerrechtlichen Vertrag n

zakon udelujuci suhlas s ratifikaciou medzinarodnej
zmluvy

Zwangsgeld n

financny trest m

Zweck des Gesetzeserlasses m

uéel prijatia zakona (¢ast dovodovej spravy navrhu
zakona)

Zweikammerparlament n

dvojkomorovy parlament, pozri tieZ bikameralizmus

Zweikammersystem n

bikameralizmus, pozri tieZ dvojkomorovy parlament

zweite Lesung f

druhé ¢itanie, pozri tieZ Citanie

Zwischenbericht m

sprava priebezna / interim FI[
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